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spare covers

also available

suited for:

incl.

Minimum order quantity • Minimum besteleenheid • 
Quantité minimum • Mindestmenge

Outer box • Omdoos • Boîte extérieure • Masterkarton

Pallet • Palette

Electrical specifications • Elektrische specificaties •
Spécifications électriques • Elektrische Spezifikationen

Content • Inhoud • Contenance • Inhalt

Assortment (per X) • Assortiment (per X) • 
Assortiment (par X) • Sortiment (pro X)

Weight • Gewicht • Poids • Gewicht

suitable for: Geschikt voor: • Convenable pour: • passend für: 

door on backside - easy to clean
Deur aan achterkant - gemakkelijk schoon te maken
Porte située sur le derrière - facile à nettoyer
Tür auf der Hinterseite - einfach zu reinigen

refill: Navulling: • Recharger: • Nachfüllung:

bottle inside! Fles vanbinnen! • Bouteille a l’intérieur! • Flasche im Innern!

spare parts Reserve onderdelen • Pièces de rechange • Ersatzteile

cushion for Prima Scelta Bed - black
Kussen voor Prima Scelta bed - zwart • Coussin pour Prima Scelta lit - noir •
Kissen für Prima Scelta Bett - schwarz

Vervanghoezen • Housses de rechange • Ersatzbezüge

Ook beschikbaar • Aussi disponible • Auch erhältlich

Geschikt voor: • Convenable pour: • passend für:

acc. incl. Inclusief accessoires • Accessoires inclus • Inkl. Zubehör

Only for trade in
Enkel beschikbaar in
Disponible uniquement en
Nur verfügbar in

Not available in
Niet beschikbaar in
Indisponible en
Nicht verfügbar in

For more information, 
visit our website

Bezoek onze website  
voor meer informatie

Visiter notre site web  
pour plus d’informations

Besuchen Sie unsere Webseite 
für weitere Informationen

Incl. • Inkl.
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2 Layers
2 lagen
2 couches
2 Lagen

3 Layers
3 lagen
3 couches
3 Lagen

2 in 1
2 en 1

30°

40°

95°

100%
Natural

100% natural
100% natuurlijk
100% naturel
100% natürlich

100% Porkhide
100% varkenshuid
100% peau de porc
100% Schweinehaut

100% Rawhide
100% buffelhuid
100% peau de buffle
100% Rinderhaut

Absorbent

Absorbent
Absorberend
Absorbant
Absorbierend

Agility Agility

Weatherproof
Weerbestendig
Imperméable
Wetterfest

Aloe Vera
Aloë vera

Aluminium

Anti-bacterial
Antibacterieel
Antibactérien
Antibakteriell

Anti-slip
Antidérapant
Anti-Rutsch

Anti-slip
Antidérapant
Anti-Rutsch

Anti-stress
Anti Stress

Apple
Appel
Pomme
Apfel

Bacon
Schinken

Ball
Inside

Ball inside
Met bal binnenin
Avec balle à l’intérieur
Mit Ball im Innern 

Batteries

Batteries
Batterijen
Batteries
Batterien

Battery

Battery
Batterij
Batterie
Batterie

Beef
Rund 
Boeuf
Rind

Bell 
Belletje
Clochette
Glöckchen

Berries
Bessen
Baies
Beeren

Bio-degradable
Biologisch afbreekbaar  
Biodégradable
Biologisch abbaubar

Birch
Berk
Bouleau
Birkenholz

Black
Zwart
Noir
Schwarz

Bottle
Inside

With water bottle inside
Met waterfles binnenin
Avec bouteille d’eau 
intégrée 
Mit Wasserflasche im 
Innern
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Breathable
Luchtdoorlatend 
Respirable
Atmungsaktiv

Calcium
Kalzium

Car Safety
Veilig vervoer in de auto
Sécurité en voiture
Schützt den PKW

Carrots
Wortels
Carottes
Karotten

Cheese
Kaas
Fromage
Käse

Chicken
Kip
Poule
Hühnchen

Chocolate
Chocolade
Chocolat
Schokolade

Coconut
Kokosnoot
Noix de coco
Kokosnuss

Cord
Koord
Cordon

Crackles

Crackles
Knispert
Crépite
Knistert

Cream
Crème
Creme

Crinkly
Knisperend
Froissée
Faltbar

Dental Care
Tandverzorging
Soins dentaires
Zahnschonend

Dextrose
Traubenzucker

Dishwasher
Safe

Dishwasher Safe
Vaatwasmachine bestendig
Lavable en machine
Spülmaschinenfest

Duck
Eend 
Canard
Ente

Egg
Ei
Oeuf
Ei

Ergonomic

Ergonimic
Ergonomisch 
Ergonomique
Ergonomisch

Fill with
Snacks

Fill with snacks
Vullen met snacks
Remplir avec snacks
Mit Snacks befüllbar

Fish
Vis
Poisson
Fisch

FloatingFloating

Floating
Drijvend
Flottant
Treibend

Freeze first
Eerst bevriezen
Geler d’abord
Zuerst einfrieren

Fresh Breath
Frisse adem
Haleine fraîche
Frischer Atem

Gluten Free
Glutenvrij 
Sans gluten
Glutenfrei

Good Digestion
Goede spijsvertering
Bonne digestion
Unterstützt die Verdauung

Grunts

Grunts
Knort
Grogne
Grunzgeräusch

Handwash
Handwas
Lavage à la main
Handwäsche

Healty Heart

Healthy heart
Goed voor het hart
Pour une bonne santé  
du coeur
Stärkt das Herz- 
Kreislauf-System

Herbs 
Kruiden
Herbes
Kräuter

Honey
Honing
Miel
Honig
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Joint

Joint
Gewricht
Articulation
Gelenkschonend

Lamb
Lam 
Agneau
Lamm

Lavender

Lavender
Lavendel
Lavande

Leather

Leather
Leder
Cuir

LED LED

Low Fat
Laag vetgehalte
Faible en gras
Wenig Fett

Macadamia
Macadamianuss

MDF MDF

Mint
Munt
Menthe
Minze

Munchy

Nature
Natuur
Nature
Natürlich

No added sugar
Suikervrij
Sans sucre
Ohne Zucker

No Water
Geen water
Pas d’eau
Kein Wasser

Olives
Olijven
Oliven

Low

pH low
Lage pH-waarden
pH faible
Niedriger pH-Wert

PH Neutral

pH neutral
pH-neutraal
pH neutre 
pH-neutral

Pineapple
Ananas

Pizzle
Gevlochten
Tressé
Geflochten

Plastic

Plastic
Plastiek
Plastique
Plastik

Pork
Varkensvlees
Porc
Schwein

Premium

Press me

Press me
Druk op mij 
Pressez-moi
Drücken Sie mich

Puppy

Puppy
Chiot
Welpen

Rabbit
Konijn
Lapin
Kaninchen

Rawhide
Buffelhuid
Peau de buffle
Rinderhaut

Rechargeable

Rechargeable
Oplaadbaar
Wiederaufladbar

Reflective

Reflective
Reflecterend 
Réfléchissant
Reflektierend

Rice
Rijst
Riz
Reis

Safe Return

Safe Return
Veilige terugkeer
Retour en toute sécurité
Sichere Rückkehr

Safety Click

Safety Click
Clic de sécurité
Sicherheits-Klickverschluss
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Safety Lock
Safety lock
Blocage de sécurité
Sicherheitsverschluss

Safety Loop
Veiligheidslus
Boucle de sécurité
Sicherheitsschlaufe

Salami

Shiny Coat
Glanzende vacht
Pelage brillant
Reflektierende Jacke

Smoked
Gerookt
Fumé
Geräuchert

Soft Rubber
Zachte rubber
Caoutchouc moelleux
Weichgummi

Sound

Sound
Geluid
Bruit

Squeak

Squeak
Organe sonore
Mit Squeaker

Stu�ed

Stuffed
Gevuld
Rempli
Gefüllt

Sugar Free
Suikervrij
Sans sucre
Ohne Zucker

Super Strong
Super sterk
Ultra-résistant
Besonders stark

Tape
Ruban
Band

Tar

Tar
Teer
Goudron

TPR

Tripe
Pens
Tripes
Blutwurst

USB
USB
USB-Anschluss

Vanilla
Vanille

Vegetables
Groenten
Légumes
Gemüse

Velcro
Velcro
Klettverschluss

Waterrepellent
Waterafstotend 
Hydrofuge
Wasserabstoßend

Waterproof
Waterdicht
Résistant à l’eau
Wasserdicht

White

White
Wit
Blanc
weiß

With Beef
Flavour 

With beef flavour
Met rundsmaak
Avec saveur bœuf 
Mit Rindgeschmack

With Chicken
Flavour 

With chicken flavour
Met kippensmaak
Avec arôme poulet 
Mit Huhngeschmack 

With 
Chocolate

Flavour 

With chocolate flavour
Met chocoladesmaak
Avec saveur chocolat 
Mit Schokoladengeschmack

Wood

Wood
Hout
Bois
Holz

Yoghurt
Yaourt
Yogurt

Zipper 

Zipper
Ritssluiting
Fermeture éclair
Mit Reißverschluss
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with
rubber
feet

Adjustable opening

Click
lock

KEEPS PAD IN PLACE

memory foam
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Rotating
Teeth
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Cool
Comfort!

3
years W

AR
RA

NT
Y

3 way adjustable
123

4 way adjustable, 
with exchange snap

soft
comfort padding

soft
grip comfort padding

soft
grip

3 Years Warranty
3 Jaar garantie
3 ans de garantie
Drei Jahre Garantie

4 meals
4 maaltijden
4 repas
Vier Mahlzeiten

Voice Recorder
Spraakrecorder
Enregistreur de la parole
Stimmenaufnahme

Rotating Teeth
Ronddraaiende tanden
Dents rotatives
Rotierende Zähne

Click Lock
Klikvergrendeling
Cliquez sur verrouiller
Klickverschluss

Keeps pad in place
Houdt pad op zijn plaats
Tient le tapis en place
Hält Pad an seinem Platz

Memory foam
Memory-schuim
Mousse Memory
Memory-Schaum

Long Hair
Lang haar
Cheveux longs
Für langes Haar

Short Hair
Kort haar
Cheveux courts
Für kurzes Haar

Long & Short Hair
Lang en kort haar
Cheveux longs et courts
Für langes und kurzes Haar

Cool Comfort
Koel comfort
Confort frais
Kühles Komfort

With rubber feet
Met rubberen voetjes
Avec des pieds en caoutchouc
Mit Gummifüßen

4 way adjustable, with exchange snap
4 wijze verstelbaar met exchange snap 
4 fois ajustable avec exchange snap
4-fach verstellbar mit Wechselstück

3 way adjustable
Drie wijze verstelbaar
Trois fois ajustable
3-fach verstellbar

Adjustable Opening
Verstelbare opening
Ouverture réglable
Verstellbare Öffnung

Physiological Form
Fysiologische vorm
Forme physiologique
Physiologische Form

Soft Grip • Zachte grip
Manche doux • Weicher Griff

Soft comfort padding
Comfortabel dankzij de zachte voering 
Confortable grâce à son rembourrage 
Komfortabel dank weicher Polsterung

Soft grip comfort padding
Zachte grip dankzij comfortabele voering
Manche doux grâce à rembourrage confortable
Weicher Griff dank komfortabler Polsterung 
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24

96

50 x 14 x 30 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 8 2 0 0 0

515186

 Sling carrier

 Kangoeroezak

 Sac kangourou

 Kängurutasche

14cm

30cm

50cm

SLING CARRIER SKIP RED/GREY

03A | 1
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1

10

80

L: 52 x 25 x 35 cm
max. 15 kg 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 0 2

31416

1

10

60

M: 45 x 21 x 30 cm
max. 12 kg 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 2 6

31418

1

10

60

M: 45 x 21 x 30 cm
max. 12 kg 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 0 9 6

31415

Zipper 

 Carrying bag
 Carrying bag and shoulder bag for dogs and 

cats in XL format. Fashionable design. With safety 
hook for collar. Many side pockets (e.g. for cell 
phone, keys, vaccination card, money etc.). 
With ventilation mesh. Special “Comfo-handle”, 
supports optimal weight distribution. Shoulders 
and joints are relieved beneficial. Easy to clean.

 Draagtas
 Draagtas en schoudertas voor honden en 

katten in XL-formaat. Modieus ontwerp. Met 
veiligheidshaak voor halsband. Veel zijvakken 
(bijvoorbeeld voor mobiele telefoon, sleutels, 
vaccinatie-kaart, geld, etc.). Met gaas-inzetstukjes 
voor goede ventilatie. Special “Comfort-handle”, 
ondersteunt optimale gewichtsverdeling. 
Schouders en gewrichten worden ontlast. 
Gemakkelijk schoon te maken.

 Sac de transport
 Sac de transport et sac à bandoulière pour les 

chiens et les chats en format XL. Conception  
à la mode. Avec bague de verrouillage. 
Nombreuses poches latérales  
(par exemple pour le téléphone portable,  
clés, carte de vaccination, de l’argent etc).  
Avec le réseau de ventilation.  
“Comfort poignée” spécial, prend en  
charge la distribution de poids optimale.  
Et articulations de l’épaule sont soulagés 
bénéfique. Facile à nettoyer.

 Tragetasche
 Trage- und Schultertasche für Hunde und  

Katzen im XL-Format. Modisches Design.  
Mit Halsband-Arretierung. Viele  
Seitentaschen (z.B. für Handy, Schlüssel, 
Impfpass, Geld etc.). Mit Lüftungsnetz. Spezieller 
“Comfort-Tragegriff”, unterstützt eine optimale 
Gewichtsver- teilung. Schulter und Gelenke 
werden wohltuend entlastet. Pflegeleicht.

03A | 2
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NO LIMIT TEFLON®

Zipper 

1

10

60

43 x 23 x 29 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 3 8 0 2

62054

max. 15 kg

dog 

 Carrying bag
 Original TEFLON® fabric protector. 

Functional and sturdy bag, with a cozy 
bed surface, many side pockets, handles, 
shoulder strap and comfort-handles 
(on the ground). Safety hook for collar, 
ventilation.

 Draagtas
 Originele TEFLON® stof beschermer. 

Functionele en stevige tas, met 
een gezellige bed oppervlak, veel 
zijvakken, handgrepen, schouderriem 
en comfo-handgrepen (op de grond). 
Met veiligheidshaak voor halsband en 
ventilatie net.

 Sac de transport
 D’origine protecteur de tissu de TEFLON®. 

Sac fonctionnel et robuste, avec une 
surface de lit confortable, de nombreuses 
poches latérales, poignées, bandoulière 
et comfortable poignées (sur le terrain). 
Collier de verrouillage, le réseau de 
ventilation.

 Tragetasche
 Original TEFLON® Stoffschutz. 

Funktionelle und robuste Tasche, 
mit kuscheliger Liegefläche, vielen 
Seitentaschen, Hand- griffe, Schultergurt 
und Comfo-Griffe (am Boden). Halsband-
Arretierung, Lüftungsnetz.

03A | 3
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CARRYING BAG DORIS 48 x 29 x 31cm
DRAAGTAS DORIS 48 x 29 x 31cm 
SAC DE TRANSPORT DORIS 48 x 29 x 31cm
TRAGETASCHE DORIS 48 x 29 x 31cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518119 1 6 48 (!4AA58F-aicjhf!

29 cm

48 cm

31 cm

(EN) • Side entry with net insert can be 
opened with a zipper 

 • 1 side pocket 
 • Sturdy frame
 • Peephole on the side with zipper and 

net insert (can be secured with hook 
and loop fastener) 

 • 2 carrying straps
 • 1 adjustable, removable shoulder 

strap
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • Maximum carrying weight: 7kg 

(NL) • Zijkant met doorkijkgaas kan 
geopend worden met een rits 

 • 1 opbergvak 
 • Stevig frame
 • Kijkgat aan de zijkant met 

doorkijkgaas en rits (oprolbaar m.b.v. 
klittenband)

 • 2 draagriemen
 • 1 aanpasbare en afneembare 

schouderriem 
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen  
 • Maximum draaggewicht: 7kg

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Openings

(FR) • Entrée latérale avec filet peut s’ouvrir avec 
une fermeture éclair  

 • 1 poche latérale
 • Cadre solide
 • Judas sur le côté avec filet et fermeture 

éclair (peut être fixé avec bande auto-
agrippante)

 • 2 bandes de transport
 • 1 bandoulière réglable et amovible
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à 

l’extérieur 
 • Poids maximum transporté : 7 kg

(DE) • Seitliche Öffnung mit Netz-Einsatz kann mit 
einem Reißverschluss geöffnet werden 

 • 1 Seitentasche
 • Stabiler Rahmen
 • Seitliches Guckloch mit Netz-einsatz 

und Reißverschluss (aufrollbar mit 
Klettverschluss)

 • 2 Trageriemen
 • 1 verstellbarer und abnehmbarer 

Schulterriemen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen des 

Hundes 
 • Höchstgewicht: 7kg

03A | 4
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CARRYING BAG GISEL  48 x 25 x 33cm
DRAAGTAS GISEL 48 x 25 x 33cm 
SAC DE TRANSPORT GISEL 48 x 25 x 33cm
TRAGETASCHE GISEL 48 x 25 x 33cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518120 1 10 120 (!4AA58F-aicjjj!

48 cm

25 cm

33 cm

Pockets

(EN) • Front entrance with net  
insert and zipper 

 • Peephole with zipper 
 • Peephole on the side with 

zipper
 • 2 carrying straps
 • 1 adjustable, removable 

shoulder strap
 • 5 side pockets, of which  

one side pocket serves as a 
sleeve that fits over your  
trolley handles 

 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from 

jumping out 
 • Maximum carrying weight: 7kg 

(NL) • Langs de voorkant te 
openen met doorkijkgaas 
en ritssluiting 

 • Kijkgat met rits
 • Kijkgat aan de zijkant met 

rits
 • 2 draagriemen
 • 1 aanpasbare en 

afneembare schouderriem 
 • 5 opbergvakken waarvan 

1 gebruikt kan worden 
als ritsvak voor het trolley 
handvat 

 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier 

eruit kan springen  
 • Maximum draaggewicht: 

7kg

(FR) • Entrée par l’avant avec filet 
et fermeture éclair 

 • Judas avec fermeture éclair
 • Judas sur le côté avec  

fermeture éclair 
 • 2 bandes de transport
 • 1 bandoulière réglable et 

amovible
 • 5 poches latérales, dont 

une poche latérale sert de 
manchon adaptable aux 
poignées du chariot

 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l’animal de 

sauter à l’extérieur 
 • Poids maximum transporté : 

7 kg

(DE) • Von vorne zu öffnen 
mit Netz Einsatz und 
Reißverschluss 

 • Guckloch mit Reißverschluss 
 • Seitliches Guckloch mit 

Reißverschluss
 • 2 Trageriemen
 • 1 verstellbarer 

und abnehmbarer 
Schulterriemen

 • 5 Seitentaschen, wovon 
eine Tasche auf die 
Trolleygestänge aufsteckbar 
ist

 • Mit Herausnehmbarer 
Bodenplatte 

 • Leine verhindert das 
Hinausspringen des Hundes 

 • Höchstgewicht: 7kg

Leash prevents 
pet from 

jumping outOpenings

03A | 5
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CARRYING BAG ZOFIA 40 x 20 x 24cm
DRAAGTAS ZOFIA 40 x 20 x 24cm 
SAC DE TRANSPORT ZOFIA 40 x 20 x 24cm
TRAGETASCHE ZOFIA 40 x 20 x 24cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 6 kg 518121 1 10 160 (!4AA58F-aidabj!

40 cm

20 cm

24 cm

Pockets

(EN) • Top entry with net insert 
can be opened with a 
zipper (can be secured with 
hook and loop fastener) 

 • Peephole on the side with 
net insert and zipper

 • 2 carrying straps
 • 1 adjustable, removable 

shoulder strap
 • 4 side pockets, of which 

one side pocket serves as 
a sleeve that fits over your 
trolley handles 

 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from 

jumping out 
 • Maximum weight: 6kg 

(NL) • Bovenkant met 
doorkijkgaas kan geopend 
worden met rits (oprolbaar 
m.b.v. klittenband)

 • Kijkgat aan de zijkant met 
doorkijkgaas en rits

 • 2 draagriemen
 • 1 aanpasbare en 

afneembare schouderriem 
 • 4 opbergvakken waarvan 

1 gebruikt kan worden 
als ritsvak voor het trolley 
handvat 

 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier 

eruit kan springen  
 • Maximum draaggewicht: 

6kg

(FR) • Entrée par le haut avec 
filet peut s’ouvrir avec une 
fermeture éclair (peut être 
fixé avec bande auto-
agrippante)

 • Judas sur le côté avec filet et 
fermeture éclair

 • 2 bandes de transport
 • 1 bandoulière réglable et 

amovible
 • 4 poches latérales, dont 

une poche latérale sert de 
manchon adaptable aux 
poignées du chariot

 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l’animal de 

sauter à l’extérieur 
 • Poids maximal : 6kg 

(DE) • Oberseite mit Netz-
einsatz kann mit einem 
Reißverschluss geöffnet 
werden (aufrollbar mit 
Klettverschluss)

 • Seitliches Guckloch 
mit Netz-einsatz und 
Reißverschluss 

 • 2 Trageriemen
 • 1 verstellbarer 

und abnehmbarer 
Schulterriemen

 • 4 Seitentaschen, wovon 
eine Tasche auf die 
Trolleygestänge aufsteckbar 
ist

 • Mit Herausnehmbarer 
Bodenplatte 

 • Leine verhindert das 
Hinausspringen des Hundes 

 • Höchstgewicht: 6kg 

Leash prevents 
pet from 

jumping outOpenings
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RUCKSACK LENIE 36 x 32 x 32cm
RUGZAK LENIE 36 x 32 x 32cm 
SAC A DOS LENE 36 x 32 x 32cm
RUCKSACK LENIE 36 x 32 x 32cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518122 1 10 120 (!4AA58F-aidadd!

32 cm

36 cm

32 cm

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • Side entry with net insert can be opened 
with  
a zipper (foldable with hook and loop 
fastener) 

 • Peephole on the side with zipper (foldable 
with push buttons)

 • 2 carrying straps
 • 1 adjustable, removable shoulder strap
 • Removable bottom 
 • 1 side pocket
 • Leash prevents the pet from jumping out 
 • Flaps at the back to put a seat belt through
 • Maximum carrying weight: 7kg

(NL) • Zijkant met doorkijkgaas kan geopend 
worden met een rits (oprolbaar m.b.v. 
klittenband)

 • Bovenkant met doorkijkgaas kan geopend  
worden met rits (oprolbaar m.b.v. 
klittenband)

 • 2 draagriemen
 • 1 aanpasbare en afneembare schouderriem 
 • Uitneembare bodem 
 • 1 opbergvak 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan springen  
 • Twee lussen aan de achterkant maken het 

vastzetten in de auto mogelijk 
 • Maximum draaggewicht: 7kg

(FR) • Entrée latérale avec filet peut s’ouvrir avec une 
fermeture éclair (peut être replié avec bande  
auto-agrippante) 

 • Entrée par le haut avec filet peut s’ouvrir avec  
une fermeture éclair (peut être replié avec 
bande auto-agrippante)

 • 2 bandes de transport
 • 1 bandoulière réglable et amovible
 • Fond amovible 
 • 1 poche latérale 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à l’extérieur 
 • Lanières à l’arrière pour faire passer une ceinture 

de sécurité 
 • Poids maximum transporté : 7kg

(DE) • Seitliche Öffnung mit Netz-Einsatz kann mit 
einem Reißverschluss geöffnet werden (faltbar 
mit Klettverschluss) 

 • Oberseite mit Netz-einsatz kann mit einem 
Reißverschluss geöffnet werden (faltbar mit 
Klettverschluss)

 • 2 Trageriemen
 • 1 verstellbarer und abnehmbarer 

Schulterriemen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • 1 Seitentasche
 • Leine verhindert das Hinausspringen des 

Hundes 
 • Laschen auf der Rückseite ermöglichen das 

Anschnallen im Auto
 • Höchstgewicht: 7kg

Openings

Straps at back
to put seat belt 

through
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FRONT CARRIER SYBIL  29 x 23 x 38cm
BUIKDRAGER SYBIL 29 x 23 x 38cm 
SAC VENTRAL SYBIL 29 x 23 x 38cm
FRONTTASCHE SYBIL 29 x 23 x 38cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518123 1 20 120 (!4AA58F-aidafh!

23 cm
29 cm

38 cm

Pockets

Adjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(EN) • Reinforced back part 
 • Closure: with drawstring and 2 straps 

with buckle
 • 1 side pocket
 • 2 adjustable and padded shoulder straps 
 • Adjustable waist belt 
 • Leash prevents the pet from jumping out 
 • Removable bottom 
 • Maximum carrying weight: 7kg

(NL) • Verstevigde rugwand 
 • Sluiting: met trekkoord en twee riempjes 

met gesp
 • 1 opbergvak 
 • 2 gevoerde en aanpasbare 

schouderriemen
 • Verstelbare tailleriem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen  
 • Uitneembare bodem 
 • Maximum draaggewicht: 7kg

(FR) • Arrière renforcé 
 • Fermeture : avec un cordon et 2 sangles 

avec boucle
 • 1 poche latérale 
 • 2 sangles d’épaule rembourrées et 

réglables
 • Ceinture ventrale réglable 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à 

l’extérieur 
 • Fond amovible 
 • Poids maximum transporté : 7kg

(DE) • Rückenteil innen verstärkt 
 • Schließung: mit Zugband und 2 Riemen 

mit Schnallen 
 • 1 Seitentasche
 • 2 Gepolsterte und verstellbare 

Schulterriemen
 • Verstellbarer Bauchgurt 
 • Leine verhindert das Hinausspringen des 

Hundes 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Höchstgewicht: 7kg

Openings
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Car
Safety

CAR SEAT ONA 36 x 33 x 20cm
AUTOSTOEL ONA 36 x 33 x 20cm 
SIEGE DE VOITURE ONA 36 x 33 x 20cm
AUTOSITZ ONA 36 x 33 x 20cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518124 1 10 180 (!4AA58F-aidahb!

33 cm

36 cm

20 cm

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • Can be used in a hanging position 
 • Can be attached to the passenger seat by 

using 3 adjustable straps (2x behind rear 
headrest and 1x behind backrest) 

 • Leash prevents the pet from jumping out 
 • Removable bottom 
 • 3 side pockets
 • Maximum carrying weight: 7kg

(NL) • Hangend te gebruiken
 • Kan vastgemaakt worden aan de 

passagiersstoel met behulp van 3 
aanpasbare riemen (2x achter hoofdsteun 
en 1x achter de rugleuning) 

 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 
springen  

 • Uitneembare bodem 
 • 3 opbergvakken 
 • Maximum draaggewicht: 7kg

(FR) • Peut être utilisé en position verticale 
 • Peut être attaché au siège passager à 

l’aide  
des 3 sangles réglables (2x derrière  
l’appuie-tête et 1x derrière le dossier) 

 • Laisse empêche l’animal de sauter à 
l’extérieur 

 • Fond amovible 
 • 3 poches latérales 
 • Poids maximum transporté : 7kg

(DE) • Kann hängend verwendet werden
 • Mit 3 verstellbaren Gurten am Beifahrersitz  

(2x hinter Kopfstütze und 1x hinter 
Rückenlehne) zu befestigen 

 • Leine verhindert das Hinausspringen des 
Hundes 

 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • 3 Seitentaschen
 • Höchstgewicht: 7kg

Can be 
attached to the 
passenger seat
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Car
Safety Zipper

CAR SEAT STANDING IDA 44 x 34 x 32cm
AUTOSTOEL STAAND IDA 44 x 34 x 32cm 
SIEGE DE VOITURE DEBOUT IDA 44 x 34 x 32cm
AUTOSITZ STEHEND IDA 44 x 34 x 32cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518125 1 10 100 (!4AA58F-aidajf!

34 cm

44 cm

32 cm

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • Top entry with net insert  
can be opened with a  
zipper (can be secured with 
hook and loop fastener) 

 • Reinforced sidewalls with  
net inserts 

 • Use only as a standing model 
 • Can be attached to the 

passenger seat with a car 
seatbelt 

 • 2 carrying straps
 • 1 adjustable, removable 

shoulder strap
 • Leash prevents the pet from 

jumping out 
 • 4 side pockets
 • Flaps at the back to put a 

seat belt through 
 • Maximum carrying weight: 

7kg

(NL) • Bovenkant met 
doorkijkgaas kan geopend 
worden met rits (oprolbaar 
m.b.v. klittenband)

 • Verstevigde zijwanden 
 • Enkel als staand model te 

gebruiken
 • Kan vastgemaakt worden 

aan de passagiersstoel met 
behulp van de autogordel 

 • 2 draagriemen
 • 1 aanpasbare en 

afneembare schouderriem 
 • Lijn voorkomt dat het dier 

eruit kan springen  
 • 4 opbergvakken 
 • Twee lussen aan de 

achterkant maken het 
vastzetten in de auto 
mogelijk 

 • Maximum draaggewicht: 
7kg

(FR) • Entrée par le haut avec  
filet peut s’ouvrir avec une 
fermeture éclair (peut être fixé 
avec bande auto-agrippante)

 • Parois renforcées
 • Utilisation uniquement  

comme modèle vertical 
 • Peut être attaché au siège 

passager avec une ceinture  
de sécurité de voiture

 • 2 bandes de transport
 • 1 bandoulière réglable et 

amovible
 • Laisse empêche l’animal  

de sauter à l’extérieur 
 • 4 poches latérales 
 • Lanières à l’arrière pour 

faire passer une ceinture de 
sécurité

 • Poids maximum transporté : 
7kg

(DE) • Oberseite mit Netz-
einsatz kann mit einem 
Reißverschluss geöffnet 
werden (aufrollbar mit 
Klettverschluss)

 • Verstärkte Seitenwände 
 • Nur stehend verwenden 
 • Mit der Sicherheitsgurt am 

Beifahrersitz zu befestigen
 • 2 Trageriemen
 • 1 verstellbarer und 

abnehmbarer Schulterriemen
 • Leine verhindert das 

Hinausspringen des Hundes 
 • 4 Seitentaschen
 • Laschen auf der Rückseite 

ermöglichen das Anschnallen 
im Auto 

 • Höchstgewicht: 7kg

Straps at back
to put seat belt 

through
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52 cm25  cm

26 cm

CARRYING BAG ESMEE 52 x 25 x 26cm
DRAAGTAS ESMEE 52 x 25 x 26cm 
SAC DE TRANSPORT ESMEE 52 x 25 x 26cm
TRAGETASCHE ESMEE 52 x 25 x 26cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 5 kg 518528 1 12 144 (!4AA58F-aiefbb!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • Top entry with zipper 
 • Peephole
 • Equipped with two hand grips
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping out 
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met rits te openen 
 • Kijkgat
 • Uitgerust met twee handvaten
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan springen  
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Entrée par le haut avec fermeture éclair 
 • Judas
 • Équipé de deux poignées
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à l’extérieur 
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu Öffnen mit Reißverschluss 
 • Guckloch
 • Ausgestattet mit zwei Handgriffen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen des Hundes 
 • Höchstgewicht: 5kg
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40 cm
22 cm

29 cm

Openings
Leash prevents 

pet from 
jumping out

CARRIER BAG LOUISA 40 x 22 x 29cm
DRAAGTAS LOUISA 40 x 22 x 29cm 
SAC DE TRANSPORT LOUISA 40 x 22 x 29cm
TRAGETASCHE LOUISA 40 x 22 x 29cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 10 kg 518531 1 10 40 (!4AA58F-ajccfh!

(EN) • Top entry with zipper 
 • Roll-up net insert (can be secured with hook 

and loop fastener) for a good air circulation
 • Equipped with adjustable, removable shoulder 

strap 
 • Removable soft bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping out
 • Maximum carrying weight: 10kg

(NL) • Aan de bovenkant met rits te openen 
 • Voorzien van doorkijkgaas voor een optimale 

luchtcirculatie (oprolbaar met behulp van 
klittenband)

 • Uitgerust met aanpasbare en afneembare 
schouderriem

 • Uitneembare, zachte bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan springen
 • Maximum draaggewicht: 10kg

(FR) • Entrée par le haut avec fermeture éclair 
 • Filet enroulable (peut être fixé avec une bande 

auto-agrippante) pour une bonne circulation de 
l’air

 • Équipé d’une bandoulière réglable et amovible 
 • Fond souple amovible 
 • Laisse de sécurité empêche l’animal de sauter à 

l’extérieur 
 • Poids maximum transporté : 10kg

(DE) • Von oben zu Öffnen mit Reißverschluss 
 • Mit Netz-Einsatz für eine gute Luftzirkulation 

(aufrollbar mithilfe von Klettverschluss)
 • Ausgestattet mit abnehmbarem, verstellbarem 

Schulterriemen
 • Mit herausnehmbarer, weicher Bodenplatte 
 • Die integrierte Leine verhindert das 

Hinausspringen des Hundes 
 • Höchstgewicht: 10kg
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36 cm21 cm

23 cm

CARRYING BAG AUDREY 36 x 21 x 23cm
DRAAGTAS AUDREY 36 x 21 x 23cm 
SAC DE TRANSPORT AUDREY 36 x 21 x 23cm
TRAGETASCHE AUDREY 36 x 21 x 23cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 5 kg 518126 1 10 160 (!4AA58F-aieajc!

Openings

Adjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(EN) • Side entry with two turning knobs 
 • With net inserts 
 • Reinforced frame 
 • Adjustable and removable shoulder strap 
 • With handgrip 
 • Adjustable leash prevents the pet from  

jumping out 
 • Removable bottom 
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Langs de zijkant te openen met 2 draaiknoppen 
 • Voorzien van doorkijkgaas 
 • Verstevigd frame 
 • Verstelbare en afneembare schouderriem
 • Met handgreep 
 • Verstelbare lijn voorkomt dat het dier eruit  

kan springen  
 • Uitneembare bodem 
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture latérale avec deux boutons tournants 
 • Avec filets 
 • Cadre renforcé 
 • Bandoulière réglable et amovible 
 • Avec poignée 
 • Laisse réglable empêche l’animal de sauter à 

l’extérieur 
 • Fond amovible 
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Seitlich zu Öffnen mit zwei Drehknöpfen 
 • Mit Netz-Einsätzen versehen 
 • Verstärkter Rahmen 
 • Stufenlos verstellbare und abnehmbare 

Schultergurt 
 • Mit Griff 
 • Verstellbare Leine verhindert das 

Hinausspringen des Hundes 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Höchstgewicht: 5kg
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45 cm

28 cm

21 cm

CARRYING BAG AMY 45 x 21 x 28cm
DRAAGTAS AMY 45 x 21 x 28cm 
SAC DE TRANSPORT AMY 45 x 21 x 28cm
TRAGETASCHE AMY 45 x 21 x 28cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 7 kg 518678 1 8 64 (!4AA58F-ajeice!

Pockets

Openings

Adjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(NL) • Zijkant met rits en 
doorkijkgaas 

 • Voorzien van doorkijkgaas 
voor een goede 
luchtcirculatie 

 • Zeer stabiel door 
verstevigd frame 

 • Aanpasbare en verstelbare 
schouderriem 

 • Met handgreep 
 • Voorzien van 2 

opbergvakken  
 • Korte lijn voorkomt dat 

het dier eruit kan springen 
 • Maximumdraaggewicht: 

7kg

(FR) • Entrée latérale avec 
fermeture éclair et filet  

 • Avec filets pour une 
bonne circulation de l’air 

 • Cadre renforcé pour plus 
de stabilité 

 • Équipé d’une bandoulière 
réglable et amovible 

 • Avec poignée 
 • Équipé de deux poches 

latérales 
 • Laisse courte de sécurité 

empêche l'animal de 
sauter à l'extérieur 

 • Poids maximum 
transporté : 7 kg

(EN) • Side entry with zipper and 
net insert 

 • With net inserts for a good 
air circulation 

 • Reinforced frame for extra 
stability 

 • Adjustable and removable 
shoulder strap 

 • With handgrip 
 • With 2 side pockets 
 • Short leash prevents the 

pet from jumping out 
 • Maximum carrying 

weight: 7kg

(DE) • Seiteneingang mit 
Reißverschluss und Netz-
Einsatz 

 • Mit Netz-Einsätzen versehen 
für eine gute Luftzirkulation 

 • Verstärkter Rahmen für hohe 
Stabilität 

 • Ausgestattet mit einem 
verstellbaren und 
abnehmbaren Schulterriemen 

 • Mit Handgriff 
 • Mit 2 Seitentaschen 
 • Die integrierte Kurzleine 

verhindert das 
Hinausspringen des Hundes 

 • Höchstgewicht: 7kg
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29 cm

23 cm41 cm

BACK PACK ELODIE 41 x 23 x 29cm
RUGZAK ELODIE 41 x 23 x 29cm 
SAC A DOS ELODIE 41 x 23 x 29cm
RUCKSACK ELODIE 41 x 23 x 29cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 8 kg 518127 1 13 104 (!4AA58F-aiebeg!

Pockets

Adjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(EN) • 2 side entries with zipper and net insert 
 • Peephole with zipper and net insert 
 • Equipped with two adjustable and padded 

shoulder straps 
 • With handgrip 
 • With side pocket 
 • Adjustable leash prevents the pet from 

jumping out 
 • Removable bottom 
 • Maximum carrying weight: 8kg

(NL) • 2 zijkanten met rits en doorkijkgaas 
 • Kijkgat met doorkijkgaas en rits 
 • Uitgerust met twee gevoerde en aanpasbare 

schouderriemen
 • Met handgreep 
 • Uitgerust met een opbergvak 
 • Verstelbare lijn voorkomt dat het dier eruit 

kan springen  
 • Uitneembare bodem 
 • Maximum draaggewicht: 8kg

(FR) • 2 entrées latérales avec fermeture éclair et filet 
 • Judas avec fermeture éclair et filet 
 • Équipé de deux sangles d’épaule rembourrées 

et réglables
 • Avec poignée 
 • Équipé d’une poche latérale
 • Laisse réglable empêche l’animal de sauter à 

l’extérieur 
 • Fond amovible 
 • Poids maximum transporté : 8kg

(DE) • 2 Seiteneingänge mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • Guckloch mit Reißverschluss und Netz-Einsatz
 • Mit 2 Gepolsterten und verstellbaren 

Schulterriemen versehen
 • Mit Griff 
 • Mit Seitentasche
 • Verstellbare Leine verhindert das 

Hinausspringen des Hundes 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Höchstgewicht: 8kg

Openings
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36 cm41 cm

2
5

 c
m

CAR SEAT ULA 41 x 36 x 25cm
AUTOSTOEL ULA 41 x 36 x 25cm 
SIEGE DE VOITURE ULA 41 x 36 x 25cm
AUTOSITZ ULA 41 x 36 x 25cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 5 kg 518129 1 12 96 (!4AA58F-aiedgi!

Pockets

Adjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(EN) • Should be used in a hanging position 
 • Can be attached to the passenger seat by 

using 3 adjustable straps (2 behind rear 
headrest and 1 behind backrest)

 • Adjustable leash prevents the pet from 
jumping out 

 • Removable inner cover
 • Equipped with 1 side pocket 
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Hangend te gebruiken 
 • Kan vastgemaakt worden aan de 

passagiersstoel met behulp van 3 aanpasbare 
riemen (2 achter hoofdsteun en 1 aan de 
rugleuning) 

 • Verstelbare lijn voorkomt dat het dier eruit 
kan springen  

 • Uitneembare binnenhoes
 • Voorzien van 1 opbergvak 
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Doit être utilisé en position horizontale
 • Peut être attaché au siège passager à l’aide des 

3 sangles réglables (2 derrière l’appuie-tête et 1 
derrière le dossier) 

 • Laisse réglable empêche l’animal de sauter à 
l’extérieur 

 • Housse intérieure amovible 
 • Équipé d’une poche latérale 
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Hängend verwenden
 • Mit 3 verstellbaren Gurten am Beifahrersitz (2 hinter 

Kopfstütze und 1 hinter Rückenlehne) zu befestigen
 • Verstellbare Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Herausnehmbarer Innenhülle
 • Mit 1 Seitentasche versehen 
 • Höchstgewicht: 5kg

Can be 
attached to the 
passenger seat
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46 cm

84 cm

26 cm
38 cm

TROLLEY TIRZA 38 x 26 x 46cm
TROLLEY TIRZA 38 x 26 x 46cm 
CHARIOT TIRZA 38 x 26 x 46cm
TROLLEY TIRZA 38 x 26 x 46cm

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 8 kg 518128 1 4 32 (!4AA58F-aiedbd!

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • Double front entrance with net insert 
 • Telescopic handle 
 • Wide wheels for more stability 
 • Leash prevents the pet from jumping out 
 • Maximum carrying weight: 8kg

(NL) • Dubbele opening aan de voorkant met doorkijkgaas 
 • Telescopisch handvat 
 • Brede wielen voor stabiliteit
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan springen  
 • Maximum draaggewicht: 8kg

(FR) • Entrée double  par l’avant avec filet
 • Poignée télescopique 
 • Larges roues pour une meilleure stabilité 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à l’extérieur 
 • Poids maximum transporté : 8kg

(DE) • Doppelte Öffnung von vorne mit Netz Einsatz 
 • Mit Teleskopgriff 
 • Breite Räder für mehr Stabilität 
 • Leine verhindert das Hinausspringen des Hundes 
 • Höchstgewicht: 8kg

Openings
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CARRYING BAG GIGI
DRAAGTAS GIGI 
SAC DE TRANSPORT GIGI
TRAGETASCHE GIGI

Art. N° # Outer Pallet EAN

40 x 22 x 28cm
max. 5 kg

518612 1 12 72 (!4AA58F-ajedaf!

Pockets

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • Peephole with zipper and net insert 
(coverable) 

 • 2 carrying straps 
 • 1 side pocket 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • Kijkgat met doorkijkgaas en rits 
(afdekbaar) 

 • 2 draagriemen
 • 1 opbergvak 
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • Judas avec fermeture Éclair et filet 
(recouvrable) 

 • 2 bandes de transport 
 • 1 poche latérale
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • Guckloch mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz (abdeckbar)

 • 2 Trageriemen 
 • 1 Seitentasche
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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cm

24 cm

37 cm

CARRYING BAG CILOU 1
DRAAGTAS CILOU 1 
SAC DE TRANSPORT CILOU 1
TRAGETASCHE CILOU 1

Art. N° # Outer Pallet EAN

37 x 24 x 31cm
max. 3,5 kg

518613 1 10 80 (!4AA58F-ajedcj!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • 2 peepholes with zipper and net 
insert

 • Equipped with one adjustable, 
removable shoulder strap

 • 2 carrying straps 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 3,5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • 2 kijkgaten met doorkijkgaas en rits 
 • Met een aanpasbare en afneembare 

schouderriem 
 • 2 draagriemen
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 3,5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • 2 judas avec fermeture Éclair et filet 
 • Équipé d’une bandoulière réglable et 

amovible 
 • 2 bandes de transport 
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 3,5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • 2 Gucklöcher mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • Ausgestattet mit einem verstellbaren, 
abnehmbaren Schulterriemen 

 • 2 Trageriemen 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 3,5kg
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3
1 

cm

24 cm

37 cm

CARRYING BAG TATJANA LIGHT GREY 
DRAAGTAS TATJANA LICHTGRIJS 
SAC DE TRANSPORT TATJANA GRIS CLAIR
TRAGETASCHE TATJANA LICHTGRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

37 x 24 x 31cm
max. 3,5 kg

518614 1 10 80 (!4AA58F-ajeded!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • 2 peepholes with zipper and net 
insert

 • Equipped with one adjustable, 
removable shoulder strap

 • 2 carrying straps 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 3,5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • 2 kijkgaten met doorkijkgaas en rits 
 • Met een aanpasbare en afneembare 

schouderriem 
 • 2 draagriemen
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 3,5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • 2 judas avec fermeture Éclair et filet 
 • Équipé d’une bandoulière réglable et 

amovible 
 • 2 bandes de transport 
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 3,5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • 2 Gucklöcher mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • Ausgestattet mit einem verstellbaren, 
abnehmbaren Schulterriemen 

 • 2 Trageriemen 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 3,5kg
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3
2

 c
m

44 cm23 cm

CARRYING BAG JUSTINE
DRAAGTAS JUSTINE 
SAC DE TRANSPORT JUSTINE
TRAGETASCHE JUSTINE

Art. N° # Outer Pallet EAN

44 x 23 x 32cm
max. 5 kg

518615 1 10 60 (!4AA58F-ajecic!
44 x 23 x 32cm

max. 5 kg
518616 1 10 120 (!4AA58F-ajedgh!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • Peephole with net insert (coverable) 
 • Peephole with zipper and net insert
 • Equipped with one adjustable, 

removable shoulder strap
 • 2 carrying straps 
 • 1 side pocket 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • Kijkgat met doorkijkgaas (afdekbaar) 
 • Kijkgat met doorkijkgaas en rits 
 • Met een aanpasbare en afneembare 

schouderriem 
 • 2 draagriemen
 • 1 opbergvak 
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • Judas avec filet (recouvrable
 • Judas avec fermeture Éclair et filet
 • Équipé d’une bandoulière réglable et 

amovible 
 • 2 bandes de transport 
 • 1 poche latérale
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • Guckloch mit Netz-Einsatz 
(abdeckbar) 

 • Guckloch mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • Ausgestattet mit einem verstellbaren, 
abnehmbaren Schulterriemen 

 • 2 Trageriemen 
 • 1 Seitentasche
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg

Pockets
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25 cm 45 cm

2
7 

cm

CARRYING BAG CILOU 3
DRAAGTAS CILOU 3 
SAC DE TRANSPORT CILOU 3
TRAGETASCHE CILOU 3

Art. N° # Outer Pallet EAN

45 x 25 x 27cm
max. 5 kg

518617 1 12 72 (!4AA58F-ajedib!

Pockets

Openings
Leash prevents 

pet from 
jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • Peephole with net insert (coverable) 
 • 2 carrying straps 
 • 3 side pockets 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • Kijkgat met doorkijkgaas (afdekbaar) 
 • 2 draagriemen
 • 3 opbergvakken
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • Judas avec filet (recouvrable
 • 2 bandes de transport 
 • 3 poches latérales
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • Guckloch mit Netz-Einsatz 
(abdeckbar) 

 • 2 Trageriemen 
 • 3 Seitentaschen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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3
0

 c
m

47 cm
21 cm

CARRYING BAG CILOU 4
DRAAGTAS CILOU 4 
SAC DE TRANSPORT CILOU 4
TRAGETASCHE CILOU 4

Art. N° # Outer Pallet EAN

47 x 21 x 30cm
max. 5 kg

518619 1 10 120 (!4AA58F-ajeeci!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • 2 peepholes with zipper and net 
insert

 • 2 carrying straps 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • 2 kijkgaten met doorkijkgaas en rits 
 • 2 draagriemen
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • 2 judas avec fermeture Éclair et filet 
 • 2 bandes de transport 
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • 2 Gucklöcher mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • 2 Trageriemen 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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45 cm19 cm

2
9

 c
m

CARRYING BAG LIOR
DRAAGTAS LIOR 
SAC DE TRANSPORT LIOR
TRAGETASCHE LIOR

Art. N° # Outer Pallet EAN

45 x 19 x 29cm
max. 5 kg

518618 1 10 120 (!4AA58F-ajeeae!

Openings

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • Peephole with zipper and net insert 
 • 2 carrying straps 
 • 1 side pocket 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • Kijkgat met rits en doorkijkgaas 
 • 2 draagriemen
 • 1 opbergvak 
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • Judas avec fermeture Éclair et filet 
 • 2 bandes de transport 
 • 1 poche latérale
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • Guckloch mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz 

 • 2 Trageriemen 
 • 1 Seitentasche
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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20 cm 41 cm

3
1 

cm

CARRYING BAG CHLOE 1
DRAAGTAS CHLOE 1 
SAC DE TRANSPORT CHLOE 1
TRAGETASCHE CHLOE 1

Art. N° # Outer Pallet EAN

41 x 20 x 31cm
max. 5 kg

518621 1 12 48 (!4AA58F-ajeegg!

Openings

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Top entry with double zipper and net 
insert

 • Peephole with zipper and net insert 
at the top (can be secured with a 
snap button)

 • 2 carrying straps 
 • Removable bottom 
 • Leash prevents the pet from jumping 

out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Aan de bovenkant met een dubbele 
rits te openen en met doorkijkgaas 

 • Bovenaan kijkgat met doorkijkgaas 
en rits (opvouwbaar mbv een 
drukknop)

 • 2 draagriemen
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Ouverture sur le haut avec double 
fermeture éclair et filet

 • Judas avec fermeture Éclair et filet 
sur le haut (peut être fixé avec un 
bouton à pression) 

 • 2 bandes de transport 
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Von oben zu öffnen mit zwei 
Reißverschlüssen und Netzeinsatz

 • Guckloch mit Reißverschluss und 
Netz-Einsatz von oben (aufrollbar 
mithilfe von einem Druckknopf )

 • 2 Trageriemen 
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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45 cm

2
6

 c
m

26 cm

CARRYING BAG CHLOE 2
DRAAGTAS CHLOE 2 
SAC DE TRANSPORT CHLOE 2
TRAGETASCHE CHLOE 2

Art. N° # Outer Pallet EAN

45 x 26 x 26cm
max. 5 kg

518622 1 4 16 (!4AA58F-ajeeia!

Openings

Pockets

Leash prevents 
pet from 

jumping out

Metal Feet

(EN) • Side entry with zipper and net insert 
 • Side entry with zipper and 5 

ventilation holes 
 • Equipped with one adjustable, 

removable shoulder strap
 • Removable bottom 
 • 1 handgrip 
 • 1 side pocket 
 • Leash prevents the pet from  

jumping out 
 • With metal feet
 • Maximum carrying weight: 5kg

(NL) • Zijkant met rits en doorkijkgaas 
 • Zijkant met rits en ventilatiegaten 
 • Met een aanpasbare en afneembare 

schouderriem 
 • Uitneembare bodem 
 • 1 handgreep 
 • 1 opbergvak 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met metalen voetjes
 • Maximum draaggewicht: 5kg

(FR) • Entrée latérale avec fermeture éclair 
et filet 

 • Entrée latérale avec fermeture éclair 
et 5 trous pour une bonne aération

 • Équipé d’une bandoulière réglable  
et amovible 

 • Fond amovible 
 • 1 poignée 
 • 1 poche latérale
 • Laisse empêche l'animal de sauter  

à l'extérieur 
 • Avec pieds métalliques
 • Poids maximum transporté : 5kg

(DE) • Seiteneingang mit Reißverschluss 
und Netz-Einsatz 

 • Seiteneingang mit Reißverschluss 
und 5 Luftlöcher

 • Ausgestattet mit einem verstellbaren, 
abnehmbaren Schulterriemen 

 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • 1 Griff 
 • 1 Seitentasche
 • Leine verhindert das Hinausspringen 

des Hundes 
 • Mit Metallfüßen
 • Höchstgewicht: 5kg
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28
 c

m

28 cm 46 cm

Pockets

Openings

Zipper

CARRYING BAG MARTHA BLUE
DRAAGTAS MARTHA BLAUW 
SAC DE TRANSPORT MARTHA BLEU
TRAGETASCHE MARTHA BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

46x28x28cm 519575 1 10 120 (!4AA58F-bbicgb!

(EN) • Front with zipper and net insert
 • With zipper and net insert at the top
 • Equipped with 1 side pocket with 

zipper
 • Adjustable and removable shoulder 

strap
 • Equipped with two carrying straps 
 • Removable bottom
 • Leash prevents the pet from jumping 

out
 • With plastic feet
 • Maximum carrying weight: 7kg

(NL) • Voorkant met rits en doorkijkgaas
 • Bovenkant met rits en doorkijkgaas 
 • Voorzien van 1 opbergvak met rits
 • Verstelbare en afneembare 

schouderriem
 • Uitgerust met 2 draagriemen
 • Uitneembare bodem
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Plastic voetjes
 • Maximum draaggewicht: 7kg

(FR) • Devant avec fermeture éclair et filet 
 • Avec fermeture éclair et filet sur le haut
 • Pourvu d'une poche latérale avec fermeture 

éclair 
 • Bandoulière réglable et amovible
 • Équipé de deux bandes de transport
 • Fond amovible
 • Laisse empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Avec pieds en plastique
 • Poids maximum : 7kg

(DE) • Vorderseite mit Reißverschluss und 
Netzeinsatz

 • Mit Reißverschluss und Netzeinsatz von oben
 • Ausgestattet mit einer Seitentasche mit 

Reißverschluss
 • Verstellbare und abnehmbare Schultergurt
 • Ausgestattet mit zwei Trageriemen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte 
 • Leine verhindert das Hinausspringen des 

Hundes
 • Mit Kunststofffüßen 
 • Höchstgewicht: 7kg  

Plastic Feet

Leash prevents 
pet from 

jumping out
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50 cm

25 cm

18 cm

Adjustable 
hook 

and loop 
fastener

SLING CARRIER YUMPA GREY/BLUE
KANGOEROEZAK YUMPA GRIJS/BLAUW 
SAC KANGOUROU YUMPA GRIS/BLEU
KÄNGURUTASCHE YUMPA GRAU/BLAU

Art. N° # Outer EAN

50x18x25cm 520466 1 30 (!4AA58F-behide!

Openings

(EN) • With adjustable shoulder strap
 • Mesh window
 • Short leash prevents the pet from jumping out 
 • With adjustable peephole
 • Padded bottom

(NL) • Met verstelbare schouderriem
 • Ventilatiegaas
 • Korte lijn voorkomt dat het dier eruit kan springen
 • Met aanpasbaar kijkgat
 • Gevoerde bodem

(FR) • Avec bandoulière réglable
 • Gaze de ventilation
 • Laisse courte de sécurité empêche l'animal de sauter à l'extérieur
 • Avec ouverture ajustable 
 • Fond rembourré

(DE) • Mit verstellbarem Schulterriemen
 • Gitternetz
 • Die integrierte Kurzleine verhindert das Hinausspringen des Hundes
 • Mit verstellbarem Guckloch
 • Gepolsterter Boden

Leash prevents 
pet from 

jumping out
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1

6

144

25 x 16 x 15 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 0 7 8 1

503408

BACKPACK DOMI BLACK/RED

LOLA

Reflective

Zipper 

max. 8 kg

dog 

max. 4,5 kg

dog 

1

24

96

65 x 46 x 29 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 4 6 6

5331471

 Carrying bag

 Draagtas

 Sac de transport

 Tragetasche

 Carrying bag

 Draagtas

 Sac de transport

 Tragetasche

46 cm

29 cm

65 cm
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34cm

20.5x21.5cm

33x16.5cm

34cm49cm

ALIX FUN

3

3

72

49 x 34 x 34 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 5 7 3 1

506729

Zipper 

3 max. 10 kg

dog 

 Foldable carrying bag

 Draagtas opvouwbaar

 Sac de transport pliable

 Tragetasche faltbar
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ALIX CLASSIC

Zipper 

34cm

20.5x21.5cm

33x16.5cm

34cm49cm

3

3

72

red / blue / black 
49 x 34 x 34 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 3 6 3 6

516349
max. 10 kg

dog 

3

 Zipper on the side and at the top.  
Removable plastic bottom.

 Rits bovenaan en opzij.  
Uitneembare plastic bodem.

 Fermeture éclair sur le côté et au-dessus. 
Tapis en plastique amovible.

 Reißverschluss an der Seite und Oberseite. 
Herausnehmbarer Kunststoffboden.

 Folds easily

 Eenvoudig op te vouwen

 Se plie facilement

 Leicht zusammenklappbar

 Small storage bag

 Klein opbergzakje

 Petit sac de rangement

 Kleine Aufbewahrungstasche

 Solid metal inner frame

 Stevig metalen binnenframe

 Cadre intérieur en métal solide

 Starker Innenrahmen aus Metall

03B | 3

Transport | 

carrying bag other | draagtas varia | sac de transport divers | Tragetasche Diverse

03
B

Go to Index



1

3

24

M: 70 x 52 x 52 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 6 8 2 8 6

507632

Zipper 

ALIX TAUPE

 Foldable carrying bag

 Draagtas opvouwbaar

 Sac de transport pliable

 Tragetasche faltbar

1

6

36

S: 46,5 x 34,5 x 35 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 0 4 0 8 6

506647

max. 10 kg

dog 

max. 15 kg

dog 
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SMART TOP PLUS BOX

1

4

20

109 x 71 x 81 cm
max. 24 kg 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 7 0 9

1031301

1

6

24

94 x 56 x 71 cm
max. 20 kg 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 6 0 0

1031300

1

6

36

79 x 56 x 61 cm
max. 18 kg 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 5 0 1

1031299

1

8

48

64 x 46 x 53 cm
max. 12 kg 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 4 0 2

1031298

1

8

64

46 x 36 x 41 cm
max. 9 kg 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 3 0 3

1031297

Zipper  Foldable carrying bag

 Draagtas opvouwbaar

 Sac de transport pliable

 Tragetasche faltbar
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RUN FLAVIO GREY/BLACK

Zipper 

1

3

48

116 x 116 x 48 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 2 0 4

1031296

1

6

24

84 x 84 x 43 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 1 0 5

1031295

1

6

36

74 x 74 x 35 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 4 5 0 0 6

1031294

also for small animals
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CARRYING BAG FINCHLEY

S
39 x 21 x 23 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 0 9

31388
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 2 9 3

31387

1
6
192

L
54 x 27 x 30 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 3 0

31391
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 2 3

31390

1
6
120

Zipper  Foldable carrying bag

 Draagtas opvouwbaar

 Sac de transport pliable

 Tragetasche faltbar

Small

Large

39cm

21cm

23cm

54cm

27cm

30cm
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FINCHLEY DE LUXE

S
43 x 33,4 x 35 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 7 8

5331395
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 5 4

5331393

1
6
24

M
51 x 40,5 x 39 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 4 0 8

5331398
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 9 2

5331397
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 8 5

5331396

1
6
18

Zipper  Carrying bag

 Draagtas

 Sac de transport

 Tragetasche

31cm 42cm

26cm

38 cm 48 cm

35 cm

Small

Medium
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1

2

24

32 x 29 x 52 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 3 4 7

31392

SMART TROLLEY

Zipper 

29cm

52cm

32cm

Back straps

9
5

 c
m
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1

2

20

54 x 25 x 33,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 4 5 9

31470

SMART TROLLEY BLACK

Zipper 

25 cm

33.5 cm

54 cm

90 cm
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TRAVEL BAG DIVINA

50 x 28 x 30 cm
max. 9 kg 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 5 5

31823
5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 3 1

31819
5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 6 2

31825

1
24
96

40 x 26 x 26 cm
max. 7 kg 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 4 8

31822
5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 2 4

31818

1
24
96

Zipper  Carrying bag

 Draagtas

 Sac de transport

 Tragetasche
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MAYFAIR

1

24

96

L
50 x 27 x 31 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 5 0 3

31817

1

24

96

S
40 x 26 x 26 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 4 9 7

31816

Zipper 

max. 8 kg

dog 

max. 8 kg

dog 

 Carrying bag

 Draagtas

 Sac de transport

 Tragetasche

26cm

26cm40cm

31cm

27cm50cm
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SMART TROLLEY FLUO

1

2

16

37,5 x 33 x 39 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 9 6 0 5 2

515954

max. 10 kg

dog 

37,5 cm33 cm

39 cm

83 cm

100 cm

 Easy to open

 Gemakkelijk te openen

 Facile à ouvrir

 Leicht zu öffnen
 Internal lead to secure 

the dog

 Binnenin de trolley zit 
een hondenlijn voor 
extra veiligheid

 Pourvu d'une laisse à 
l'intérieur pour maintenir 
le chien

 Leine im Innern erhöht 
die Sicherheit Ihres 
Hundes

 Folds flat for easy storage

 Opvouwbaar en makkelijk  
op te bergen

 Se replie à plat pour un 
rangement aisé

 Flach zusammenklappbar für 
eine einfache Aufbewahrung

 2 storage pockets

 2 Opbergvakjes 

 2 poches latérales 

 2 Seitentasche

 Telescopic handle

 Uittrekbaar handvat

 Poignée télescopique

 Teleskopgriff

 Bottom can be taken 
out for cleaning

 Uitneembare bodem 
voor eenvoudige 
reiniging

 La partie inférieure peut 
être retirée et nettoyée 

 Herausnehmbarer 
Boden zur einfachen 
Reinigung

03B | 13

Transport | 

carrying bag other | draagtas varia | sac de transport divers | Tragetasche Diverse

03
B

Go to Index



Reflective Zipper Easy to use

SMART TROLLEY KIARA SINGLE
SMART TROLLEY KIARA ENKEL 
SMART TROLLEY KIARA SIMPLE
SMART TROLLEY KIARA EINZEL

Art. N° # Outer Pallet EAN

blue
max. 6 kg

517743 1 2 48 (!4AA58F-agfhab!

(DE) 2in1 Trolley/Rucksack
 Trolley:

 • Mit Teleskopgriff
 • Breite Räder für mehr 

Stabilität

 Rucksack:
 • Verstellbare 

Schultergurte mit 
Polsterung

 • Handgriff
 • Laschen auf 

der Rückseite 
ermöglichen das 
Anschnallen im Auto

 • Reflexstreifen
 • Mit 2 Staufächern
 • Verstellbare Leine 

verhindert das 
Hinausspringen des 
Hundes

 • Boden ist herausnehmbar 
und waschbar

 • Aufrollbares Oberteil 
mit Reißverschluss und 
Gitternetz

 • Verstärkte Seitenwände 
mit Mesh-Fenster

 • Geeignet für einen kleinen 
Hund 

 • Höchstgewicht: 6kg

89 cm

45 cm

32 cm

29 cmAdjustable leash 
prevents pet from 

jumping out

(EN) 2in1 trolley/backpack
 Trolley:

 • Telescopic handle
 • Wide wheels for more 

stability

 Backpack:
 • Padded adjustable 

shoulder straps
 • Handgrip
 • Double loops to put 

a seat belt through

 • Reflective strips
 • 2 storage compartments
 • Adjustable leash prevents 

the pet from jumping out
 • Removable and washable 

bottom
 • Roll up top with zipper 

and mesh window
 • Reinforced sidewalls with 

mesh window
 • Suitable for 1 small dog
 • Maximum carrying 

weight: 6kg

(NL) 2in1 trolley/rugzak
 Trolley:

 • Telescopisch handvat
 • Brede wielen voor 

stabiliteit

 Rugzak:
 • Gevoerde aanpasbare 

schouderriemen
 • Handgreep
 • Dubbele lus voor 

veiligheidsgordel

 • Reflecterende strook
 • Twee opbergvakken
 • Aanpasbare lijn voorkomt 

dat het dier eruit kan 
springen

 • Uitneembare en 
afwasbare bodem

 • Oprolbare bovenkant met 
rits en ventilatiegaas 

 • Verstevigde zijwanden 
met ventilatiegaas

 • Geschikt voor 1 kleine 
hond

 • Maximum draaggewicht 
6kg

(FR) Chariot/sac à dos 2-en-1

 Chariot :
 • Poignée télescopique
 • Larges roues pour 

une meilleure 
stabilité 

 Sac à dos :
 • Sangles d’épaules 

réglables et 
rembourrées

 • Poignée
 • Deux boucles pour 

y faire passer une 
ceinture

 • Bandes réfléchissantes 
 • 2 compartiments de 

rangement 
 • Laisse réglable empêche 

l’animal de sauter à 
l’extérieur

 • Fond amovible et lavable
 • Dessus pouvant s’enrouler, 

avec fermeture éclair et 
gaze de ventilation

 • Parois renforcées avec 
gaze de ventilation 

 • Convient pour 1 petit 
chien

 • Poids maximum : 6 kg

PocketsOpenings

Straps at back
to put seat belt 

through
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Reflective Zipper Easy to use

SMART TROLLEY KIARA DOUBLE
SMART TROLLEY KIARA DUBBEL 
SMART TROLLEY KIARA DOUBLE
SMART TROLLEY KIARA DOPPEL

Art. N° # Outer Pallet EAN

pink
max. 9 kg

517744 1 2 32 (!4AA58F-agfhcf!

(DE) 2in1 Trolley/Rucksack
 Trolley:

 • Mit Teleskopgriff
 • Breite Räder für mehr 

Stabilität

 Rucksack:
 • Verstellbare 

Schultergurte mit 
Polsterung

 • Handgriff
 • Laschen auf 

der Rückseite 
ermöglichen das 
Anschnallen im Auto

 • Reflexstreifen
 • Mit 3 Staufächern
 • Leine verhindert das 

Hinausspringen des 
Hundes

 • Boden ist herausnehmbar 
und waschbar

 • Aufrollbares Oberteil 
mit Reißverschluss und 
Gitternetz

 • Verstärkte Seitenwände 
mit Mesh-Fenster 

 • Geeignet für einen kleinen 
Hund

 • Höchstgewicht: 9kg

91 cm

45 cm

45 cm

29 cm
Leash prevents 

pet from 
jumping out

(EN) 2in1 trolley/backpack
 Trolley:

 • Telescopic handle 
 • Wide wheels for more 

stability

 Backpack:
 • Padded adjustable 

shoulder straps
 • Handgrip
 • Double loops to put 

a seat belt through

 • Reflective strips
 • 3 storage compartments
 • Leash prevents the pet 

from jumping out
 • Removable and washable 

bottom
 • Roll up top with zipper 

and mesh window
 • Reinforced sidewalls with 

mesh window
 • Suitable for 1 small dog
 • Maximum carrying 

weight: 9kg

(NL) 2in1 trolley/rugzak
 Trolley:

 • Telescopisch handvat
 • Brede wielen voor 

stabiliteit

 Rugzak:
 • Gevoerde aanpasbare 

schouderriemen
 • Handgreep
 • Dubbele lus voor 

veiligheidsgordel

 • Reflecterende strook
 • 3 opbergvakken
 • Lijn voorkomt dat het dier 

eruit kan springen
 • Uitneembare en 

afwasbare bodem
 • Oprolbare bovenkant met 

rits en ventilatiegaas 
 • Verstevigde zijwanden 

met ventilatiegaas
 • Geschikt voor 1 kleine 

hond
 • Maximum draaggewicht 

9kg

(FR) Chariot/sac à dos 2-en-1
 Chariot :

 • Poignée télescopique
 • Larges roues pour 

une meilleure 
stabilité

 Sac à dos :
 • Sangles d’épaules 

réglables et 
rembourrées

 • Poignée
 • Deux boucles pour 

y faire passer une 
ceinture

 • Bandes réfléchissantes
 • 3 compartiments de 

rangement
 • Laisse empêche l’animal 

de sauter à l’extérieur
 • Fond amovible et lavable
 • Dessus pouvant s’enrouler, 

avec fermeture éclair et 
gaze de ventilation

 • Parois renforcées avec 
gaze de ventilation 

 • Convient pour 1 petit 
chien

 • Poids maximum : 9 kg

PocketsOpenings

Straps at back
to put seat belt 

through
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29 cm

44 cm

24 cm

(EN) • Foldable peephole with net insert
 • Opening on top with zipper and net 

insert
 • Reinforced sidewalls with net inserts
 • Adjustable and removable shoulder strap
 • Two storage bags
 • Removable bottom
 • Leash prevents the pet from jumping out
 • Reflective piping
 • Maximum carrying weight: 10kg

(NL) • Oprolbaar kijkgat van ventilatiegaas
 • Bovenkant met rits en ventilatiegaas
 • Verstevigde zijkant met ventilatiegaas
 • Verstelbare en afneembare schouderriem
 • Twee opbergvakken
 • Uitneembare bodem 
 • Lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Met reflecterende strook 
 • Maximum draaggewicht: 10kg

(FR) • Judas pliable avec filet
 • Ouverture sur le dessus avec fermeture éclair 

et filet
 • Parois latérales renforcées et revêtues de filets
 • Bandoulière réglable et amovible
 • Deux sacs de rangement
 • Fond amovible 
 • Laisse empêche l’animal de sauter à l’extérieur 
 • Bande réfléchissante
 • Poids maximum : 10kg

(DE) • Aufrollbares Guckloch mit Netz-Einsatz
 • Öffnung oben mit Reißverschluss und Netz-

Einsätzen
 • Mit verstärkten Seitenwänden und Netz-

Einsätzen
 • Stufenlos verstellbare und abnehmbare 

Schultergurt
 • Mit zwei Seitentaschen
 • Mit Herausnehmbarer Bodenplatte
 • Leine verhindert das Hinausspringen des 

Hundes
 • Reflektierende Paspeln
 • Höchstgewicht: 10kg  

Reflective

CARRIER BAG LEONA 44X24X29CM
DRAAGTAS LEONA 44X24X29CM 
SAC DE TRANSPORT LEONA 44X24X29CM
TRAGETASCHE LEONA 44X24X29CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

max. 10 kg 518130 1 12 144 (!4AA58F-ahhbce!

PocketsOpenings
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TRENDY CATS IN LOVE

6

6

90

50 x 32 x 32 cm 5 4 1 5 2 4 5 4 4 2 0 0 6

1033369

cat 

max. 5 kg

 with rubber grip

 met rubber handvat

 avec poignée en caoutchouc

 mit Handgriff aus Gummi
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TRENDY WILDLIFE

LUXURIOUS

6

6

90

49,4 x 32,2 x 30,4 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 4 3 9 8

560412

6

6

90

50 x 32 x 31 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 3 9 5 7

560402

2max. 5 kg

dog 

max. 5 kg

dog 

 • Scratch and UV-proof IML print
• Designed for long lasting strenght and durability
• Made out of food approved,  

non-toxic premium plastic

 • Krab- en Uv-bestendige IML
• Ontworpen voor duurzame kracht
• Gemaakt van voedselgeschikt,  

niet-toxisch premium plastic

 • Empreinte IML résistant aux rayures et UV
• Conçu pour une force et une durabilité  

longue durée
• Fabriqué à partir de plastique haut de  

gamme, non toxique, est adapté au  
contact avec la nourriture

 • Kratz- und UV-beständiger IML Druck
• Für eine dauerhafte Festigkeit
• Hergestellt aus lebensmittelverträglichem,  

nicht toxischem Kunststoff

 Hollywood for pets: the original and glamorous style 
of this product line will surely appeal to a trendy 
target group.  
Its luxurious decor lifts this set to a top segment of 
our product offering.

 Hollywood voor huisdieren: de originele en 
glamoureuze stijl van deze productielijn zal vast en 
zeker een modieuze doelgroep aanspreken.  
Het luxueuze design verheft deze set tot een 
topsegment van ons productaanbod.

 Hollywood pour animaux de compagnie : le style 
glamour et original de cet ensemble attirera sans 
aucun doute les férus de mode.  
Grâce à son design somptueux, cette ligne de 
produits appartient au segment haut de gamme de 
notre offre

 Hollywood für Haustiere: Der originelle und 
glamouröse Stil dieser Produktlinie wird sicherlich 
eine trendbewusste Zielgruppe ansprechen.  
Die luxuriöse Ausstattung erhebt dieses Set zu 
einem Spitzensegment unseres Produktangebots.
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1

60

120

grip + door + clips 5 4 1 2 0 8 7 1 1 7 9 4 9

507625

spare parts  TOURIST I

1

60

120

grip + door + clips 5 4 0 0 2 7 4 9 5 9 2 0 5

50761801

spare parts  TOURIST II 
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NOMAD

1

/

10

XXL
70 x 100 x 75 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 1 1 7

513775max. 45 kg

dog 

dog 

1

/

5

XXXL
82 x 122 x 97 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 8 9 5 2 8

515964> 65 kg

1

/

26

L
57 x 80 x 60 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 0 9 4

513773max. 25 kg

dog 

1

/

60

S
40 x 61 x 41 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 0 7 0

513771max. 10 kg

dog 

1

/

11

XL
60 x 90 x 74 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 1 0 0

513774max. 35 kg

dog 

1

/

30

M
53 x 67 x 47 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 0 8 7

513772max. 15 kg

dog 

1

/

60

XS
33 x 50 x 33 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 3 0 0 6 3

513770max. 5 kg

dog 

Plastic

 Aviation carrier
 in conformity with IATA-norm: allowed by all 

European airlines

 Reiskennel
 voldoet aan iata-norm: toegelaten bij alle Europese 

luchtvaartmaatschappijen

 Cage de voyage
 conforme à la norme iata: permis par  

toutes compagnies aériennes européennes

 Flugzeugboxen
 gemäss der IATA-Norm: zugelassen bei allen 

europäischen Luftfahrtgesellschaften
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NOMAD

spare parts

1

30

540

Wheels/Wieltjes
Roulettes/Rädern 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 7 8 7

10018

1

100

1000

Dish/Eetpotje
Mangeoire/Napf

5 4 1 5 2 4 5 0 8 5 3 0 2

1030801

XS, S: without wheels
M: wheels optional
L, XL, XXL & XXXL: wheels included

XS, S, M, L, XL & XXL: 1 dish included
XXXL: 2 dishes included

SPARE DOOR NOMAD
VERVANGDEUR NOMAD
PORTE DE RECHANGE NOMAD
ERSATZ-HUNDETÜR NOMAD

Art. N° # Outer EAN

for nomad 513770 xs
(33x50x33cm)

518207 1 10 (!4AA58F-agjaee!
for nomad 513771 s

(40x61x41cm)
518208 1 10 (!4AA58F-agjahf!

for nomad 513772 m
(53x67x47cm)

518209 1 10 (!4AA58F-agjajj!
for nomad 513773 l

(57x80x60cm)
518210 1 10 (!4AA58F-agjbbc!

for nomad 513774 xl
(60x90x74cm)

518211 1 10 (!4AA58F-agjbdg!
for nomad 513775 xxl

(70x100x75cm)
518212 1 10 (!4AA58F-agjbfa!

for nomad 515964 xxxl
(82x121x90cm)

518213 1 10 (!4AA58F-agjcae!
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Spare Part:

518535: SPARE DOOR 516874 - 2-DOORS 
(!4AA58F-aidbbi!
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(EN) Ventilation slits 
Metal grille door 
Practical lock system 
Includes detachable feeding and water bowl  
IATA conform

(NL) Ventilatieopeningen 
Metalen traliedeur 
Praktisch vergrendelingssysteem 
Inclusief afneembaar eet- en drinkbakje 
IATA conform

(FR) Les fentes d’aération 
La porte grillagée métallique 
Système de fermeture pratique 
Comprend une écuelle pour manger et boire 
détachable 
Conforme aux normes IATA

(DE) Belüftungsschlitze 
Metallgittertür 
Praktisches Schließsystem 
Inklusive abnehmbarer Futter- und Wassernapf  
IATA-konform

(EN) With transport rollers

(NL) Inclusief wieltjes

(FR) Comprend des rouleaux de transport

(DE) Mit Rädern 

large & extra large

Plastic

AVIATION CARRIER CARGO
REISKENNEL CARGO 
CAGE DE VOYAGE CARGO
FLUGZEUGKISTE CARGO

Art. N° # Outer EAN

extra large
61 x 92 x 66 cm

517577 1 6 (!4AA58F-affgad!max. 38 kg
dog 

92 cm
61 cm

66 cm

XL
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TRANSPORT CARRIER GLOBE
TRANSPORTMAND GLOBE 
PANIER DE TRANSPORT GLOBE
TRANSPORTTASCHE GLOBE

Art. N° # Outer Pallet EAN

small - max. 4,5kg
30x52x33cm

517571 1 1 100 (!4AA58F-affggf!
medium - max. 9kg

33x57x37cm
517572 1 1 80 (!4AA58F-affghc!

(EN) • Transport box with metal front and top door 
 • Ventilation slits provide the best possible air circulation
 • Both doors are provided with a safety lock
 • Includes 4 screws to extra lock the transport box
 • With removable plastic carrying handle

(NL) • Transportbox met metalen deur vooraan en bovenaan 
 • Ventilatieopeningen zorgen voor optimale luchtcirculatie
 • Beide deuren zijn voorzien van een veiligheidsslot 
 • Inclusief 4 schroeven om transportmand extra te vergrendelen
 • Met afneembaar plastic handvat

(FR) • Cage de transport avec portes avant et supérieure métalliques
 • Les fentes d'aération procure la meilleure circulation d'air possible
 • Les deux portes sont équipées d'un verrou de sécurité 
 • Inclus : 4 vis pour un verrouillage supplémentaire
 • Dotée d'une poignée de transport en plastique amovible

(DE) • Transportbox mit Metalltür oben und vorne
 • Belüftungsschlitze sorgen für optimale Luftzirkulation
 • Die beide Türe sind mit einem Sicherheitsverschluss versehen 
 • Inklusive 4 Schrauben für eine extra Verriegelung der Transportbox
 • Mit abnehmbarem Tragegriff aus Kunststoff 

52 cm

33 cm

30 cm

57 cm

37 cm

33 cm
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50 cm
33 cm

33 cm

(EN) • Ventilation slits provide the best possible air circulation
 • The metal grille door with practical lock system can be opened  

quickly and closes securely
 • Includes detachable drinking bowl
 • Rigid construction: heavy plastics, locking metal door, side bars  

and very durable surface
 • Perfect for transport in the car, train, boat, plane or it can be used  

as a reliable mobile home
 • With practical transport handle
 • IATA conform

(NL) • Ventilatieopeningen zorgen voor optimale luchtcirculatie
 • De metalen traliedeur met praktisch vergrendelingssysteem  

kan snel geopend en veilig gesloten worden 
 • Inclusief afneembare plastic drinkpot
 • Stabiele constructie: zwaar plastic, metalen afsluitbare deur,  

zijstangen en een bijzonder duurzaam oppervlak
 • Perfect voor transport in de auto, trein, boot, vliegtuig of  

het kan gebruikt worden als een betrouwbaar mobiel huis
 • Met praktische handgreep
 • IATA conform

(FR) • Les fentes d'aération procure la meilleure circulation d'air possible 
 • La porte grillagée métallique, qui comprend un système de  

fermeture pratique, s’ouvre rapidement et se ferme de façon sûre
 • Comprend une écuelle détachable
 • Construction rigide : plastiques rigides, porte métallique avec un 

système de fermeture, barres latérales et surface très solide
 • Convient parfaitement pour le transport en voiture, train, bateau  

ou avion et peut s’utiliser comme une maison mobile fiable
 • Comporte poignée de transport pratique 
 • Conforme aux normes IATA

(DE) • Belüftungsschlitze sorgen für optimale Luftzirkulation
 • Metallgittertür mit praktischem Schließsystem zum schnellen 

Öffnen und sicherem Verschließen
 • Inklusive abnehmbarer Kunststoffnapf
 • Starre Konstruktion: schwere Kunststoffe, Türverriegelung aus 

Metall, Seitengestänge und besonders beständige Oberfläche
 • Das mobile vertraute Heim ideal für Auto, Zug, Boot, Flugzeug 

und zu Hause
 • Mit praktischem Tragegriff
 • IATA-konform

AVIATION CARRIER NOMAD TAUPE
REISKENNEL NOMAD TAUPE 
CAGE DE VOYAGE NOMAD TAUPE
FLUGZEUGKISTE NOMAD XS TAUPE

Art. N° # Outer Pallet EAN

small - max. 10kg 
40x61x41cm

517765 1 1 60 (!4AA58F-agdcbj!
medium - max. 18kg 

53x67x47cm
517766 1 1 30 (!4AA58F-agdccg!

4 wheels incl. large - max. 25kg 
57x80x60cm

517767 1 1 26 (!4AA58F-agdcdd!
4 wheels incl. extra extra large - max. 50kg 

70x100x75cm
517769 1 1 10 (!4AA58F-agdcfh!

CONFORM
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51 cm
41 cm

41 cm

61 cm

82 cm

60 cm
50 cm

50 cm

66 cm

100 cm

TRANSPORT BOX TRIPPER GREY
TRANSPORTBOX TRIPPER GRIJS 
CAGE DE TRANSPORT TRIPPER GRIS
TRANSPORTBOX TRIPPER GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

large - max. 40kg
51x82x61cm

518680 1 3 6 (!4AA58F-ajfgcd!
extra large - max. 50kg

60x100x66cm
518681 1 3 6 (!4AA58F-ajfgeh!

(EN) • 2 metal doors
 • Removable divider
 • 2 storage compartments
 • 2 handles

(NL) • 2 metalen deurtjes
 • Verwijderbare scheidingswand 
 • 2 opbergvakken
 • 2 handgrepen

(FR) • 2 portes en métal
 • Paroi de séparation amovible
 • 2 compartiments de rangement 
 • 2 poignées

(DE) • 2 Metalltüre
 • Herausnehmbare Trennwand 
 • Mit 2 Staufächern
 • 2 Handgriffen 
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KEO

1

1

14

XXL
76 x 120 x 82 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 7 0 3

1030066

1

1

14

L
57 x 93 x 62 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 5 0 5

1030064

1

1

30

S
43 x 63 x 49 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 3 0 7

1030062

1

1

60

XS 
30 x 47 x 37 cm

1 door
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 2 0 8

1030061

1

1

13

XL
70 x 109 x 76 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 6 0 4

1030065

1

1

30

M
47 x 77 x 54 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 0 6 4 0 6

1030063

 Wire cage

 Draadkooi

 Cage métallique

 Drahtkäfig

1 door 2 doors1 door 2 doors

Metal
sliding tray

protective feet
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1

1

10

XXL
76 x 120 x 82 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 9 0 2

1030494

1

1

15

L
57 x 93 x 62 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 7 0 4

1030492

1

1

34

S
43 x 63 x 49 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 5 0 6

1030490

1

1

80

XS
30 x 47 x 37 cm

1 door
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 4 0 7

1030489

1

1

14

XL
70 x 109 x 76 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 8 0 3

1030493

1

1

34

M
47 x 77 x 54 cm

2 doors
5 4 1 5 2 4 5 0 5 4 6 0 5

1030491

1 door 2 doors1 door 2 doors

KEO BLACK

 Wire cage

 Draadkooi

 Cage métallique

 Drahtkäfig

Plastic
sliding tray

protective feet
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KEO

spare parts

1

5

525

XS
44,5 x 29,5 x 2  cm 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 6 1 1

503646

EBO + KEO BLACK

spare parts

1

5

180

S
59,5 x 42,5 x 3,2 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 2 2 0

51137201

1

5

75

L
89,5 x 55 x 3,5 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 2 6 8

51137401

1

5

75

XXL
120 x 74,5 x 3,8 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 3 0 5

51137601

1

5

360

XS
45 x 29,5 x 2,7 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 2 0 6

51137101

1

5

75

M
74,5 x 45,5 x 3,2 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 2 4 4

51137301

1

5

75

XL
105 x 68,5 x 3,8 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 7 4 2 8 2

51137501

 Drawer

 Lade

 Tiroir

 Schublade

 Drawer

 Lade

 Tiroir

 Schublade

Plastic

Metal
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1

/

20

dia. 160 x 80 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 8 6 2 3 1

507806

1

/

21

dia. 160 x 100 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 1 6 1 0 2

507805

PUPPY RUN

Puppy Puppy run

 Puppyren

 Parc pour chiots

 Welpenauslauf
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WIRE CAGE EBO TAUPE
DRAADKOOI EBO TAUPE
CAGE POUR CHIEN EBO TAUPE
DRAHTKÄFIG EBO TAUPE

Wire thickness Art. N° # Outer Pallet EAN

1 door
XS - 31 x 47 x 38 cm

4,0mm/3,5mm/2,0mm 517579 1 1 56 (!4AA58F-affgij!
2 doors

S - 43 x 61 x 50 cm
4,0mm/4,0mm/2,5mm 517580 1 1 26 (!4AA58F-affgjg!

2 doors
M - 47 x 77 x 55 cm

4,0mm/4,0mm/2,5mm 517581 1 1 24 (!4AA58F-afgaic!
2 doors

L - 56 x 92 x 64 cm
4,0mm/4,0mm/2,5mm 517582 1 1 14 (!4AA58F-afgajj!

2 doors
XL - 70 x 109 x 77 cm

4,5mm/3,5mm/2,5mm 517583 1 1 14 (!4AA58F-afgbaf!
2 doors

XXL - 76 x 124 x 83 cm
4,5mm/3,5mm/2,5mm 517584 1 1 14 (!4AA58F-afgbbc!

(EN) Removable black plastic tray for easy cleaning

(NL) Eenvoudig schoon te maken door de uitschuifbare zwarte plastic lade

(FR) Nettoyage aisé grâce au bac en plastique amovible

(DE) Herausnehmbare schwarze Kunststoffschale

47 cm
31 cm

38 cm

61 cm

43 cm

50 cm
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(EN) Removable black plastic tray for easy cleaning

(NL) Eenvoudig schoon te maken door de uitschuifbare zwarte plastic lade

(FR) Nettoyage aisé grâce au bac en plastique amovible

(DE) Herausnehmbare schwarze Kunststoffschale

47 cm
31 cm

38 cm

61 cm
43 cm

50 cm

WIRE CAGE EBO BLACK
DRAADKOOI EBO ZWART 
CAGE POUR CHIEN EBO NOIRE
DRAHTKÄFIG EBO SCHWARZ

Wire thickness Art. N° # Outer Pallet EAN

1 door
XS - 31 x 47 x 38 cm

4,0mm/3,5mm/2,0mm 517883 1 1 60 (!4AA58F-agdcjf!
2 doors

S - 43 x 61 x 50 cm
4,0mm/4,0mm/2,5mm 517884 1 1 30 (!4AA58F-agddab!

2 doors
M - 47 x 77 x 55 cm

4,0mm/4,0mm/2,5mm 517885 1 1 30 (!4AA58F-agddbi!
2 doors

L - 56 x 92 x 64 cm
4,0mm/4,0mm/2,5mm 517886 1 1 15 (!4AA58F-agddcf!

2 doors
XL - 70 x 109 x 77 cm

4,5mm/3,5mm/2,5mm 517887 1 1 13 (!4AA58F-agddfg!
2 doors

XXL - 76 x 124 x 83 cm
4,5mm/3,5mm/2,5mm 517888 1 1 13 (!4AA58F-agddha!
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62 cm
45 cm

49
.5

 c
m

WIRE CAGE SLIDING DOOR NYO BLACK
DRAADKOOI SCHUIFDEUR NYO ZWART 
CAGE MÉTALLIQUE PORTE COULISSANTE NYO NOIR
DRAHTKÄFIG SCHIEBETÜR NYO SCHWARZ

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
45x62x49,5cm

519487 1 1 34 (!4AA58F-bbbggi!
medium

47x77x53,5cm
519488 1 1 36 (!4AA58F-bbbghf!

large
59x93x62,5cm

519489 1 1 15 (!4AA58F-bbbgic!
extra large

71,5x108x76cm
519490 1 1 14 (!4AA58F-bbbgjj!

extra extra large
77x124x81,5cm

519491 1 1 13 (!4AA58F-bbbhaf!

Garage-style door
 lifts up & stows 

on top of the cage

Wire Thickness

3mm/4mm/4.8mm

Protective Feet
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61 cm
43 cm

50 cm

WIRE CAGE MEZO BLACK
DRAADKOOI MEZO ZWART 
CAGE POUR CHIEN MEZO NOIR
DRAHTKÄFIG MEZO SCHWARZ

Wire thickness Art. N° # Outer EAN

small
43x61x50cm

3,5mm/3,5mm/2,0mm 519535 1 1 +!7C0AJ4-afjhbg!
medium

47x77x55cm
3,5mm/3,5mm/2,0mm 519536 1 1 +!7C0AJ4-afjhcd!

large
56x92x64cm

3,5mm/3,5mm/2,0mm 519537 1 1 +!7C0AJ4-afjhda!
extra large

70x109x77cm
3,5mm/3,5mm/2,5mm 519538 1 1 +!7C0AJ4-afjheh!

extra extra large
76x124x83cm

3,5mm/3,5mm/2,5mm 519539 1 1 +!7C0AJ4-afjhfe!
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40 x 67 cm

13 cm

 8
0

 cm

162 x 140 cm

Anti-Slip Easy to use

KENNEL ZECTA BLACK
KENNEL ZECTA ZWART 
CHENIL ZECTA NOIR
ZWINGER ZECTA SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

162x140x80cm 519935 1 1 (!4AA58F-bdaehi!

Wire Thickness
3.0/2.5 mm

3 cm

7.5 cm

12 x 12 mm

 8
0

 c
m

79 cm
79 cm

67 cm

9
5

 cm

40 cm5x 1x 6x

Protective Feet

(EN) • 2 sliding locks 
 • For indoor and outdoor use
 • Adjustable shape
 • Low entry
 • Black powder coating

(NL) • 2 schuifsloten
 • Voor binnen- en buitengebruik
 • Aanpasbare vorm
 • Lage instap
 • Zwarte poedercoating

(FR) • 2 verrous coulissants
 • Pour usage intérieur et extérieur
 • Forme ajustable
 • Avec entrée faible
 • Avec revêtement de poudre noire

(DE) • 2 Schiebeverrieglungen 
 • Für innen und außen
 • Verstellbare Form
 • Mit niedrigem Einstieg
 • Schwarzer Pulverbeschichtung 
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6
4

cm

93cm

59cm

1x

 39 x 58cm 45.5x 57cm

72
cm

109cm

72cm

13cm

54.5 x 72.5cm

16cm

9
0

cm

122cm

75cm

Anti-Slip Easy to use

KENNEL KAZAN BLACK
KENNEL KAZAN ZWART 
CHENIL KAZAN NOIR
ZWINGER KAZAN SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

small
93x59x64cm

520253 1 1 (!4AA58F-bdedfd!
medium

109x72x72cm
520254 1 1 (!4AA58F-bdedga!

large
122x75x90cm

520255 1 1 (!4AA58F-bdedhh!

(EN) • 1 sliding lock (520253-520254)
 • 2 sliding locks (520255)
 • For indoor and outdoor use
 • Black powder coating

(NL) • 1 schuifslot (520253-520254)
 • 2 schuifsloten (520255)
 • Voor binnen- en buitengebruik
 • Zwarte poedercoating

(FR) • 1 verrou coulissant (520253-520254)
 • 2 verrous coulissants (520255)
 • Pour usage intérieur et extérieur
 • Avec revêtement de poudre noire

(DE) • 1 Schiebeverriegelung (520253-520254)
 • 2 Schiebeverrieglungen (520255)
 • Für innen und außen
 • Schwarzer Pulverbeschichtung 

Protective Feet
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1

40

480

A = max. 71 cm
B = max. 89 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 4 5 4 8 4

508083

1

40

480

A = max. 68 cm
B = max. 86 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 4 5 4 7 7

508082

1

40

480

A = max. 53 cm
B = max. 71 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 4 5 4 5 3

508081

1

40

480

A = max. 50 cm
B = max. 56 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 4 5 4 4 6

508080

XL
max. +24 kg

dog 

L
max. 17 - 24 kg

dog 

M
max. 10 - 17 kg

dog 

S
max. 5 - 12 kg

dog 

adjustable

 Car safety harness for dogs

 Autoveiligheidstuig voor honden

 Harnais voiture pour chien

 Auto Hundgeschirr

A = neck/nek/cou/ Hals
B = chest/borst/poitrine/Brust

Safety Click
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1

48

720

25 mm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 9 6 0 0

1031153

1

48

720

20 mm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 9 5 0 1

1031152

3

120

1440

25 mm 5 4 0 0 2 7 4 5 3 5 5 9 1

502516

3

132

/

20 mm 5 4 0 0 2 7 4 5 3 5 5 8 4

502515

ARTIFICIAL LEATHER

NYLON

 Car safety belt

 Autoveiligheidsgordel

 Ceinture de sécurité

 Autosicherheitsgurt

 Car safety belt

 Autoveiligheidsgordel

 Ceinture de sécurité

 Autosicherheitsgurt

Connection
Belt

Connection
Belt
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1

48

432

L
50 - 70 cm 5 4 1 5 2 4 5 2 4 1 2 0 3

1032111

1

48

720

XL
60 - 100 cm 5 4 1 5 2 4 5 2 4 1 3 0 2

1032112

1

48

960

M
40 - 60 cm 5 4 1 5 2 4 5 2 4 1 1 0 4

1032110

1

48

960

S
35 - 50 cm 5 4 1 5 2 4 5 2 4 1 0 0 5

1032109

1

48

1440

XS
25 - 40 cm 5 4 1 5 2 4 5 2 4 1 4 0 1

1032113

NYLON

 Car safety harness

 Veiligheidsgordel

 Ceinture de securité voiture

 Autosicherheitsgeschirr
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3

144

1008

12 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 3 4 0 6

57051

1

48

576

min 120 x 64 cm
max 145 x 100 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 8 7 9 3 3

500100

AIRBOY

 Dog safety net

 Autoveiligheidsnet

 Filet pare chien

 Autoschutznetz

 Rear luggage compartment ventilation
 Fixes the rear window and rear luggage compartment flap to ensure continuous 

ventilation. This means that fresh air can enter the interior of the car at all times.

 Kofferbakventilatie
 Dankzij de Airboy kunt u de kofferklep een stukje openzetten zonder dat uw hond 

uit de auto springt. Op die manier kan er frisse lucht in uw auto komen.

 Ventilation de coffre
 Fixe le couvercle du coffre pour assurer une ventilation permanente. De l’air frais 

peut ainsi entrer dans l’intérieur de la voiture.

 Kofferraumventilation
 Arretiert Heck- bzw. Kofferraumklappe für eine sichere Daueröffnung. Frischluft 

kann so permanent in den Innenraum des Wagens gelangen.
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SECURITY GRID | 2 BARS

1

6

160

min. 82 x 78 cm
max. 145 x 105 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 8 7 7 1 1

500070

1

6

18

90 - 140
x 65 - 110 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 8 7 6

57008

1

6

18

100 - 160
x 75 - 130 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 8 6 9

57001

SECURITY GRID

 Car dog guard

 Autohondenrek

 Grille de séparation

 Autoschutzgitter

 Car dog guard

 Autohondenrek

 Grille de séparation

 Autoschutzgitter

min:
78 cm

max:
105 cm

min:
82 cm

max:
145 cm
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1

6

108

max. 37 x 141 cm
5283060

WALKY BARRIER | 5 BARS

 Car dog guard
Only suitable for small dogs.

 Autohondenrek
Enkel geschikt voor kleine honden.

 Grille de séparation
Convient que pour les petits chiens.

 Autoschutzgitter
Nur für kleine Hunde geeignet.
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1

4

32

70 - 110
x 42 - 160 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 3 9 1 1 7

504357

1

10

240

220 x 150 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 3 6 4 9 3

506630

POSSIBILITIES
POSSIBILITIESMOUNTING
MOUNTING22
POSSIBILITÉS  DE MONTAGE

MONTAGEMOGELIJKHEDEN

MONTAGEMÖGLICHKEITEN 

CA
R 

SA
FE

TY

ON THE SEAT ON THE FLOOR
F NL

D
          Sur le siège – Sur le sol          Op de zetel – Op 
de vloer            Auf dem Sitz – Auf dem Boden

1 2

 Car dog guard

 Autohondenrek

 Grille de séparation

 Autoschutzgitter

 Car seat cover

 Autobeschermdeken

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schondecke
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1

12

180

162 x 132 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 6 4 1 4

68080

1

18

108

145 x 150 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 4 2 7 0 8

1031271

CAR SAFE EASY

CAR STAR

 Car seat cover

 Autobeschermdeken

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schondecke

 Car seat cover

 Autobeschermdeken

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schondecke
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CAR SAFE DELUXE CAR BOOT COVER 

1

12

48

165 x 126 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 3 3

5331473

 Car boot cover
 Special car-boot-protection mat. Ideal protection 

from dirt, dampness pet hairs. Waterproof nylon 
material. Easy-to-clean; just wipe it with a cloth. It 
can be folded if it‘s not needed. Useful 2in1 article: 
bumper-protection (from scratches) and barrier 
(makes the uncon- trolled jumping out more 
difficult). Special opening vents to connect the 
dog safety belt to the seat belt lock of the vehicle. 
Flexible fit by velcro fastener. Protection of the side 
panels. With pockets for utensils. Special anti-slip 
coating.

 Kofferbakbeschermdeken
 Beschermer die bijzonder geschikt is voor de 

kofferbak. Ideaal tegen vuil, vocht en haren van het 
dier. Waterdichte nylon. Makkelijk schoon te maken. 
Opvouwbaar om ruimte te besparen. Praktische 
bumper beschermer (om krassen tegen te gaan 
en te voorkomen dat je hond eruit springt tegen je 
wil). Met openingen voor de gordel. Met flexibele 
klittenband. Beschermt ook de zijpanelen. Met zak 
voor gebruiksvoorwerpen. Met anti-slip coating.

 Protège coffre de voiture
 Couverture de protection particulièrement adaptée 

au coffre. Idéal contre salissure, humidité et 
poils de l‘animal. En nylon imperméable. Facile 
à nettoyer. Pliable pour économiser de l‘espace. 
Couverture de protection pratique: Protection 
pour pare-chocs (pour éviter éraflures) et barrière 
(pour rendre difficile que votre chien saute dehors 
contre votre volonté). Ouvertures qui permettent 
la connection entre ceinture de sécurité pour 
votre chien et boucle de ceinture de votre 
voiture. En forme flexible par fermeture scratch 
Protège également les panneaux latérals. Avec sac 
d‘ustensiles. Avec revêtement antidérapant.

 Kofferraum-Schondecke
 Spezielle Auto-Kofferraum-Schondecke. 

Ideal gegen Schmutz, Feuchtigkeit und 
Tierhaare. Wasserfestes Nylonmaterial. 
Pflegeleicht, abwaschbar. Bei Nichtgebrauch 
platzsparend zusammenlegbar. Praktischer 2in1 
Stoßstangenschutz (gegen Kratzer) und Barriere 
(erschwert ein unkontrolliertes Herausspringen). 
Spezielle Öffnungsschlitze zum Verbinden eines 
Hundesicherheitsgurtes mit dem PKW Gurtschloss. 
Flexible Passform durch Klettverschlüsse. Schützt 
auch die Seitenwände. Mit Utensilientaschen. 
Spezielle Anti-Rutschbeschichtung.
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1

12

48

130 x 110 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 8 8 3

60210

PET CARE BLANKET

 Car seat cover

 Autobeschermdeken

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schutzdecke
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COVER-UP FRONT SEAT

CAR SEAT COVER 4 SEASON

1

48

192

130 x 70 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 4 0

31497

1

6

/

150 x 145 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 6 4 0 7

68079

 Seat protection

 Zetel bescherming

 Protection de siège

 Sitzschutz

 Car seat cover

 Autobeschermdeken

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schutzdecke
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CAR BLANKET NO LIMIT TEFLON

CAR BLANKET BROWN

1

12

108

135 x 148 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 6 6 6 7

68698

1

6

48

140 x 140 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 9 7 0 6 6

516147

 Couverture de protection pour voiture

 Auto Schutzdecke

 Car pet blanket

 Autobeschermdeken

 • Thicker foam padding
• Openings allow for accessing the seatbelt 

buckles
• Attachable to the head rest and elastic 

bands for secure fitting at the bottom
• Inside: 100% polyester. Outside: 100% 

polyester
• Machine washable at 30°C

 • Extra dikke schuimvulling
• Uitsparingen voor de autogordel
• Kan bevestigd worden aan de 

hoofdsteunen en elastische bandjes voor 
een veilige bevestiging aan de onderkant 

• Binnenkant: 100% polyester.  
Buitenkant: 100% polyester

• Wasbaar op 30°C

 • Rembourrage en mousse extrêmement 
épais

• Fentes pour un acces facile aux ceintures 
de securite

• Peut s'attacher sur l'appuie-tête, avec des 
bandes élastiques pour maintenir la partie 
inférieure

• Intérieur: 100% polyester. Extérieur: 100% 
polyester

• Lavable à la machine à 30°C

 • Besonders dicke Polsterung aus Schaum
• Öffnungen für Pkw-Sicherheitsgurt
• Kann an den Kopfstützen und 

Gummibändern befestigt werden
• Innenseite: 100% Polyester.  

Außenseite: 100% Polyester
• Waschbar bei 30°C

Super Soft
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SCUDO

1

18

216

70 x 60 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 3 3 5

513240

 Barrière de protection
 La barrière de sécurité permet de  

garder votre chien de manière sûre sur la banquette 
arrière de votre voiture. Etant donné que votre chien 
ne peut pas sauter sur les sièges avant, vous évitez 
ainsi des situations dangereuses ou même des 
accidents. La barrière est équipée d’un filet transparent 
qui permet au conducteur et au passager de l’avant 
de voir ce qui se passe sur la banquette arrière. Sur 
la partie avant, vous trouverez  deux compartiments 
de rangement supplémentaires. Vous pourrez fixer 
facilement la barrière au moyen des sangles réglables, 
à attacher à l’arrière des sièges avants.

 Auto-Sicherheitsschutz
 Durch den Sicherheitsschutz verbleibt Ihr Hund 

sicher auf dem Rücksitz. Da Ihr Hund nicht auf die 
Vordersitze springen kann, vermeiden Sie gefährliche 
Situationen und sogar Unfälle. Er besteht aus 
einem Gitter, sodass Sie oder Ihr Beifahrer sehen 
können, was auf dem Rücksitz geschieht. An der 
Vorderseite befinden sich zwei 
zusätzliche Staufächer. Mit den 
verstellbaren Gurten können 
Sie den Schutz ganz einfach an 
der Rückseite der Vordersitze 
befestigen.

70 cm

60 cm

28 cm

2 cm

folded

 Car pet barrier
 The protection screen keeps your dog safe 

on the back seat of your car. Because your 
dog cannot jump forward to the front seat, 
you avoid dangerous situations and even 
accidents. The design has a see through net 
so you or your front passenger can see what is 
happening on the back seat. On the front there 
are two extra storage pockets. The adjustable 
straps let you simply and easily attach the 
screen to the back of the front seats.

 Auto veiligheidsscherm
 Het veiligheidsscherm houdt uw hond veilig 

op de achterbank van uw auto. Omdat 
uw hond niet op de voorste stoelen kan 
springen, voorkomt u gevaarlijke situaties of 
zelfs ongevallen. Het ontwerp is voorzien 
van een doorkijknet waardoor u of uw 
voorste passagier kan zien wat er gaande 
is op de achterbank. Aan de voorzijde zijn 
er twee extra opbergvakken voorzien. Met 
de verstelbare bandjes kunt u het scherm 
eenvoudig bevestigen aan de achterzijde van 
de voorstoelen.
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max. 50 kg

dog 

DOG RAMP FOLDABLE

Wood

1

3

36

120 x 30 x 6 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 4 2 2

87049

 Dog car ramp

 Hondenloopplank

 Passerelle pour chien

 Autohunderampe
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GENTLE STEP

1

/

20

154 x 39 x 70 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 6 1 7 9 4

512078

max. 90 kg

dog 

 Dog car ramp

 Hondenloopplank

 Passerelle pour chien

 Autohunderampe
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DOG RAMP

150 cm

39.5 cm

13 cm

(EN) • With hook for easy transport 
• Product weight: 4,1 kg 
• Dimensions folded: 39,5 x 25 x 43 cm 
• Dimensions unfolded: 150 x 13 x 39,5 cm

(NL) • Met haak voor eenvoudig transport 
• Product gewicht: 4,1 kg 
• Afmetingen ingeklapt: 39,5 x 25 x 43 cm 
• Afmetingen uitgeklapt: 150 x 13 x 39,5 cm

(FR) • Avec crochet pour faciliter le transport 
• Poids du produit: 4,1 kg 
• Dimensions plié : 39,5 x 25 x 43 cm 
• Dimensions ouvert : 150 x 13 x 39,5 cm

(DE) • Mit Haken zum einfachen Transport 
• Produktgewicht: 4,1 kg 
• Maße zusammengeklappt: 39,5 x 25 x 43 cm 
• Maße aufgeklappt: 150 x 13 x 39,5 cm

(EN) • Foldable 
• With carrying handle

(NL) • Opvouwbaar 
• Met handvat

(FR) • Pliable 
• Avec poignée de transport

(DE) • Faltbar 
• Mit Tragegriff

(EN) • Anti-slip feet and surface

(NL) • Antislip voetjes en oppervlak

(FR) • Pieds et surface antidérapants

(DE) • Antirutsch Füße und Oberfläche

1

1

12

150 x 39,5 x 13 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 0 2 8 0

516756

max. 40 kg

Plastic
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Connection
Belt

CAR SEAT BELT CONNECTOR KURA BLACK
AUTOGORDEL VERBINDINGSSTUK KURA ZWART 
CEINTURE DE VOITURE CONNECTEUR KURA NOIR
AUTOGURT VERBINDUNGSSTÜCK KURA SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

40-60cm/15mm 520215 3 150 (!4AA58F-bdhdhi!

55-85cm/32mm 520216 3 90 (!4AA58F-bdheai!

(EN) • For all popular car types (except Volvo, Chevrolet) 
 • Adjustable in length 
 • With carabiner

(NL) • Voor alle populaire automerken (behalve Volvo, 
Chevrolet) 

 • In lengte verstelbaar 
 • Met karabijnhaak

(FR) • Compatible avec toutes les marques de voiture courantes 
(sauf Volvo, Chevrolet) 

 • Réglable en longueur 
 • Avec mousqueton

(DE) • Für alle gängigen Automarken geeignet (außer Volvo, 
Chevrolet) 

 • Längenverstellbar
 • Mit Karabinerhaken
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Connection
Belt

Elastic

CAR SEAT BELT CONNECTOR RUKA SHOCK ABSORBER GREY
AUTOGORDEL VERBINDINGSSTUK RUKA ANTI SHOCK GRIJS 
CAR SEAT BELT CONNECTOR RUKA AMORTISSEUR DE CHOC GRIS
AUTOGURT VERBINDUNGSSTÜCK RUKA RUCKDÄMPFER GRAU

Art. N° # Outer EAN

43-50cm/15mm 520217 3 78 (!4AA58F-bdhedj!

52-65cm/20mm 520218 3 66 (!4AA58F-bdhega!

60-85cm/25mm 520219 2 66 (!4AA58F-bdhejb!

60-80cm/32mm 520220 2 64 (!4AA58F-bdhfcb!

(EN) • Absorbs abrupt pulls by the dog
 • For all popular car types (except Volvo, Chevrolet) 
 • Adjustable in length 
 • With carabiner

(NL) • Plotseling trekken van de hond wordt geabsorbeerd
 • Voor alle populaire automerken (behalve Volvo, Chevrolet) 
 • In lengte verstelbaar 
 • Met karabijnhaak

(FR) • Les tractions soudaines du chien sont amorties
 • Compatible avec toutes les marques de voiture courantes 

(sauf Volvo, Chevrolet) 
 • Réglable en longueur 
 • Avec mousqueton

(DE) • Ruckartiges Ziehen des Hundes wird abgefedert
 • Für alle gängigen Automarken geeignet (außer Volvo, 

Chevrolet) 
 • Längenverstellbar
 • Mit Karabinerhaken
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23 cm 5 cm

CAR SEAT BELT CONNECTOR SHORT FIDES 23CM 50MM
AUTOGORDEL VERBINDINGSSTUK KORT FIDES 23CM 50MM 
CEINTURE DE VOITURE CONNECTEUR COURTE FIDES 23CM 50MM
AUTOGURT VERBINDUNGSSTÜCK KURZ FIDES 23CM 50MM

Art. N° # Outer EAN

23x5x1,1cm 519988 2 144 (!4AA58F-bdjgjd!

(EN) • Can be used in any car (with seat belts)
 • Attachment to the car seatbelt itself, rather than the belt lock
 • Should always be used in combination with a safety harness

(NL) • Kan gebruikt worden in alle auto’s met gordel 
 • Wordt bevestigd aan de autogordel zelf i.p.v. rechtstreekse bevestiging in de 

gordelsluiting 
 • Moet altijd gebruikt worden in combinatie met een veiligheidsharnas

(FR) • Peut être utilisée dans n’importe quelle voiture (avec ceinture de sécurité)
 • Se fixe à la ceinture de sécurité, et non dans la fermeture de la ceinture 
 • Doit toujours être utilisée avec un harnais de sécurité

(DE) • Kann in jedem Auto mit Gurt verwendet werden
 • Befestigung an dem Sicherheitsgurt des Autos, anstatt in dem 

Sicherheitsgurtschloss
 • Sollte immer in Kombination mit einem Sicherheitsgurt verwendet werden
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1

1

20

57 x 33 x 43 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 6 3 6 1

502666

1

1

24

45 x 30 x 49 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 3 7 9 9 5

502658

max. 12 kg

dog 

max. 12 kg

dog 

 Bicycle basket willow, with grill

 Fietsmandje riet, met afdekrooster

 Panier à bicyclette en osier, avec grille

 Fahrradkorb Weide, mit Gitter

 Bicycle basket willow, with grill
for luggage carrier, with clip

 Fietsmandje riet, met afdekrooster
voor bagagedrager, met klem

 Panier à bicyclette en osier, avec grille
pour porte-bagages, avec agraffe

 Fahrradkorb Weide, mit Gitter
für Gepäckträger, mit Klammer

min. 115 mm
max. 144 mm

Open Lock

03F | 1

Transport | 

bicycle | fiets | vélo | Fahrrad

03
F

Go to Index



1

50

/

43 mm x 
8,5 x 4,5 cm 8 7 1 7 5 6 5 0 1 7 4 4 3

5331457

1

50

1800

7 x 8 x4 cm 8 7 1 3 2 7 8 0 0 8 7 2 3

5331456

1

10

60

38 x 28 x 27 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 4 4 9

5331455

KLICKFIX

max. 7 kg

dog 

 Transport basket nylon

 Transportmand nylon

 Panier de transport en nylon

 Transportkorb Nylon

 Adaptor

 Adapter

 Adapteur

 Adapter

 Distance set for adaptor

 Afstandset voor adapter

 Set d’espaceur adapteur

 Distanz Set für Adapter

with Klickfix
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1

12

168

5 4 0 0 5 8 5 0 0 9 5 4 5

5308389

DOGGY SPRINTER - DOGGY GUIDE

 ... on the road with bicycle and dog. Allows hands to 
be free for steering, the dog is safely carried beside 
the bicycle.

 ... onderweg met de fiets en de hond. Handen vrij 
om te sturen, de hond wordt veilig aan de fiets 
meegeleid.

  ... ballade à vélo avec votre chien. Mains libres 
pour manoeuvrer, le chien est transporté en toute 
sécurité sur le vélo.

 ... unterwegs mit Rad und Hund. Hände frei zum 
Lenken, der Hund wird sicher am Fahrrad mitgeführt.

03F | 3

Transport | 

bicycle | fiets | vélo | Fahrrad

03
F

Go to Index



1

1

9

125 x 95 x 75 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 3 0 2

31606

1

1

11

125 x 95 x 75 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 2 9 6

5331605

max. 40 kg

dog 

max. 40 kg

dog 

 Bicycle trailer
 Practical outdoor fun for dog and owner. Bicycle 

trailer especially suitable for dogs  
(up to approx. 40kg). Complete protection 
against all weathers due to a stable nylon cape 
hood (water-repellent). Full set with many extras: 
reflectors, signal pennant, cat’s eyes.  
Additionally included: 1 hitch for changing 
Suitable for electric bicycles with bottom bracket 
drive

 Fietskar
Praktisch outdoor plezier voor mens en 
hond. Speciale fietskar voor honden (tot 
± 40 kg). Complete bescherming bij alle 
weersomstandigheden dankzij de stevige nylon 
overkapping (waterafstotend). Volledige set 
met veel extra’s: reflectoren, veiligheidsvlag, 
reflecterend.  
Gratis: 1 extra reserve-trekhaak. 
Geschikt voor elektrische fietsen met trapas 
aandrijving

 Remorque pour vélo
Activité de plein air pratique et ludique pour 
le maître et le chien. Remorque pour vélo 
particulièrement adaptée pour le chien 
(jusqu’à 40 kg env.). Protection totale contre 
les intempéries grâce à la capote en nylon 
très résistant (hydrofuge). Ensemble doté de 
nombreux accessoires: réflecteurs, drapeau de 
signal, réfléchissant. Gratuit : 1 barre d’attelage 
supplémentaire, pour rechange. 
Convient aux bicyclettes électriques avec 
entraînement du pédalier

 Fahrradanhänger
 Der praktische Outdoorspaß für Mensch und 

Hund. Fahrradanhänger speziell für Hunde (bis 
ca.40kg). Rundum geschützt vor Wind und Wetter 
- einstabiles Nylonverdeck (wasserabweisend) 
macht es möglich. Komplett mit vielen Extras: 
Reflektoren, Signal-Wimpel, reflektierend.  
Gratis: zusätzlich 1 x Anhängerkupplung zum 
Wechseln. 
Geeignet für Elektrofahrräder mit Tretlagerantrieb

DOGGY LINER JULIETTE

03F | 4

03
F

Go to Index



1

100

1
521128

 Hitch for bicycle trailer

 Koppelstuk fietskar

 Attache-remorque pour vélo

 Kupplung Fahrradanhänger

SPARE PARTS - DOGGY LINER JULIETTE

1

1

1
520459

 Spare wheel bike trailer Juliette

 Vervangwiel fietskar Juliette

 Roue de rechange remorque de velo Juliette

 Ersatzrad fahrradanhänger Juliette

1    inch 

Ø 20 inch

8

1    inch 
4

3

3
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DOGGY LINER ROMERO
DOGGY LINER ROMERO 
DOGGY LINER ROMERO
DOGGY LINER ROMERO

Art. N° # Outer EAN

59,5x43x51cm
max. 30kg

518981 1 1 (!4AA58F-bacbbg!
59,5x43x51cm

max. 30kg
518982 1 1 (!4AA58F-bacbfe!

(EN) • Front and back entrance with net insert and zipper 
 • Sturdy and water-repellent nylon material
 • Plastic rain cover is completely removable with hook 

and loop fastener
 • Metal frame
 • 2 wheels with reflector
 • Front, side and rear with reflective strips
 • 1 safety flag
 • Comes with 1 additional trailer hitch
 • 1 adjustable leash prevents the pet from jumping out
 • For dogs up to 30 kg
 • Suitable for electric bicycles with bottom bracket drive

(NL) • Langs de voor- en achterkant te openen met rits en 
voorzien van doorkijkgaas

 • Stevig en waterafstotend nylon materiaal 
 • Plastic regenhoes is volledig verwijderbaar met behulp 

van Velcro
 • Metalen frame
 • 2 wielen met reflektor
 • Voor-, zij- en achterkant met reflecterende strips
 • 1 veiligheidsvlag
 • Met 1 extra koppelaansluiting
 • 1 verstelbare lijn voorkomt dat het dier eruit kan 

springen
 • Voor honden tot 30 kg
 • Geschikt voor elektrische fietsen met trapas aandrijving

(FR) • Entrée par l’avant et l’arrière avec fermeture éclair et 
équipé d’un filet

 • Matière nylon robuste et imperméable
 • Housse de pluie en plastique est entièrement amovible 

à l’aide de bande auto-agrippante
 • Cadre en métal
 • 2 roues avec réflecteur
 • Avant, côté et arrière avec bandes réfléchissantes
 • 1 fanion de signalisation
 • Avec 1 barre de traction complémentaire
 • 1 laisse réglable empêche l'animal de sauter à 

l'extérieur
 • Pour chiens jusqu’à 30 kg
 • Convient aux bicyclettes électriques avec 

entraînement du pédalier

(DE) • Von vorne und hinten zu öffnen 
mit Reißverschluss und mit Netz 
Einsatz versehen

 • Robustes und 
wasserabweisendes Nylon 
Material

 • Die Regenhülle aus Kunststoff ist 
mittels Klettverschluss komplett 
abnehmbar

 • Metallrahmen
 • 2 Räder mit Reflektor
 • Vorne, seitlich und hinten mit 

Reflexstreifen
 • 1 Sicherheitsfahne
 • Mit 1 extra Anhänger-Kupplung
 • 1 verstellbare Leine verhindert 

das Hinausspringen des Hundes
 • Für Hunde bis zum 30 kg
 • Geeignet für Elektrofahrräder mit 

Tretlagerantrieb

Frame: 

51 cm

60 cm

43 cm

Back Entrance

120 cm

65 cm

55 cm
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SPARE PARTS - DOGGY LINER ROMERO

1

9

/
520458

 Spare wheel bike trailer Romero 

 Vervangwiel fietskar Romero

 Roue de rechange remorque de velo Romero 

 Ersatzrad fahrradanhänger Romero

1

100

1

5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 2 8 9

19309

1

100

1
521128

 Hitch for bicycle trailer

 Koppelstuk fietskar

 Attache-remorque pour vélo

 Kupplung Fahrradanhänger

 Hitch for bicycle trailer

 Koppelstuk fietskar

 Attache-remorque pour vélo

 Kupplung Fahrradanhänger

1     inch 

1     inch 

Ø 12     inch 
2
1

8
3

4
3
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Pull the basket down
over the handlebar

Push button to unlock
and pull the basket up

Lock

Push

Click!

BICYCLE BASKET HANDLEBAR CANNA
FIETSMAND STUUR CANNA 
PANIER POUR VELO GUIDON CANNA
FAHRRADKORB LENKER CANNA

Art. N° # Outer EAN

naturel - max 12 kg
47x35x42cm

518623 1 5 (!4AA58F-ajfdac!
black - max 12 kg

47x35x42cm
518624 1 5 (!4AA58F-ajfdcg!

Easy to fit
min. 21 x 23 mm
max. 23 x 28 mm 
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BICYCLE BASKET BICYCLE RACK CANNA
FIETSMAND BAGAGEDRAGER CANNA 
PANIER POUR VELO PORTE-BAGAGE CANNA
FAHRRADKORB GEPACKTRAGER CANNA

Art. N° # Outer EAN

black - max 15 kg
55x37x48cm

518625 1 5 (!4AA58F-ajfdea!

Open Lock

min. 115 mm
max. 144 mm
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LEATHER STRAP BLACK FOR BICYCLE BASKET CANNA BLACK
LEDEREN RIEM ZWART VOOR FIETSMAND CANNA ZWART 
BANDE EN CUIR NOIR POUR PANIER POUR VELO CANNA NOIR
LEDERRIEMEN SCHWARZ FÜR FAHRRADKORB CANNA SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

2pcs 521736 1 1
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Plastic
Rotan

BICYCLE BASKET HANDLEBAR LINEA
FIETSMAND STUUR LINEA 
PANIER POUR VELO GUIDON LINEA
FAHRRADKORB LENKER LINEA

Art. N° # Outer EAN

33x44x28cm 517785 1 6 (!4AA58F-agchhj!

(EN) Bicycle basket – Handlebar 
• Suitable for all bicycles thanks to its universal attachment system 
• Easy to clean 
• Maximum carrying weight: 12kg

(NL) Fietsmand – Stuur 
• Past op elke fiets door zijn universele bevestigingssysteem 
• Makkelijk schoon te maken 
• Maximum draaggewicht: 12kg

(FR) Panier pour vélo – Guidon 
• Convient à tous les vélos avec le système de fixation universel  
• Facile à nettoyer 
• Poids maximum transporté : 12kg

(DE) Fahrradkorb – Lenkstange 
• Geeignet für alle Fahrräder durch das universelle Befestigungssystem 
• Einfach zu reinigen 
• Höchstgewicht: 12kg

24 cm

20 cm

33 cm

44 cm

44 cm
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Plastic
Rotan

BICYCLE BASKET BICYCLE RACK LINEA
FIETSMAND BAGAGEDRAGER LINEA 
PANIER POUR VELO PORTE-BAGAGE LINEA
FAHRRADKORB GEPACKTRAGER LINEA

Art. N° # Outer EAN

56x35x35cm 517786 1 5 (!4AA58F-agchjd!

(EN) Bicycle basket – Luggage carrier 
• Adjustable attachment system for attachment to the luggage carrier 
• Easy to clean 
• Maximum carrying weight: 15kg

(NL) Fietsmand – Bagagedrager 
• Aanpasbaar bevestigingssysteem voor op de bagagedrager 
• Makkelijk afwasbaar 
• Maximum draaggewicht: 15kg

(FR) Panier pour vélo – Port bagage 
• Système de fixation réglable pour fixation sur le porte-bagages 
• Facile à nettoyer 
• Poids maximum transporté : 15kg

(DE) Fahrradkorb – Gepäckträger 
• Verstellbares Befestigungssystem zur Befestigung am Gepäckträger 
• Einfach zu reinigen 
• Höchstgewicht: 15kg

31 cm

19 cm

35 cm

56 cm

32 cm

50 cm
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LEATHER STRAP BLACK FOR BICYCLE BASKET LINEA
LEDEREN RIEM ZWART VOOR FIETSMAND LINEA 
BANDE EN CUIR NOIR POUR PANIER VELO LINEA
LEDERRIEMEN SCHWARZ FÜR FAHRRADKORB LINEA

Art. N° # Outer EAN

4pcs 521733 1 20
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60 cm

106 cm

Elastic Leash 30 cm Short Leash 30 cm Distance Spacer 40 cm

BICYCLE BRACKET FOR DOGS LANCE
HONDENFIETSBEUGEL LANCE 
ATTACHE DE VÉLO POUR CHIEN LANCE
FAHRRADHALTERUNG FÜR HUNDE LANCE

Art. N° # Outer EAN

106x5x2,7cm 518688 1 24 (!4AA58F-ajfija!

(EN) • With reflective strip
 • Consists of distance spacer with 

holder for saddle bar, a short leash 
and an elastic leash (with shock 
absorber)

 • Safety appliance with hook and 
loop fastener: short leash detaches 
in the event of a sudden jerky tug

 • Can easily be installed thanks to the 
screw system

 • Maximum carrying weight: 75 kg

(NL) • Met reflecterende strook
 • Inclusief bevestiging voor zadelpen, 

korthouder en elastische lijn (met 
schokdemper)

 • Korthouder met klittenband, schiet 
los bij een harde ruk

 • Eenvoudig te monteren door 
schroefsysteem

 • Maximumgewicht: 75 kg

(FR) • Avec bande réfléchissante 
 • Se compose d'une barre de séparation 

reliée au tube de selle et munie d'une 
attache pour la laisse, d'une laisse 
courte et d'une laisse élastique (avec 
amortisseur d'à-coups)

 • Accessoire sûr avec la bande auto-
agrippante : la laisse courte se détache 
si le chien tire d'un coup sec

 • Montage facile grâce au système à vis
 • Poids maximal : 75 kg

(DE) • Mit reflektierendem Streifen 
 • Bestehend aus Abstandhalter mit 

Befestigung für Sattelstange, einer 
Kurzleine und einer elastischen Leine 
(mit Ruckdämpfer) 

 • Sicherheitsanwendung mit 
Klettverschluss: Kurzführer löst sich bei 
ruckartigem Ziehen

 • Kann schnell montiert werden dank des 
Schraubsystems

 • Höchstgewicht: 75 kg 
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BUGGY DAMIO RED

1

1

24

76 x 45 x 90,5 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 9 6 0 4 5

515950

max.
15 kg

 Safety net with two 
zippers. Rotating wheels.

 Veiligheidsnet met twee 
ritsen. Draaiende wieltjes.

 Filet de sécurité avec 
deux fermetures éclairs. 
Roues rotatives.

 Sicherheitsnetz mit 
zwei Reißverschlüssen. 
Rotierende Räder.

 Foldable

 Opvouwbaar

 Pliable

 Faltbar

 With brake

 Met rem

 Avec frein

 Mit Bremse

 Cup holder for beverage at 
steering handle

 Bekerhouder voor drankjes

 Support à gobelet sur le 
guidon de direction

 Mit Getränkehalter

 Removable cushion

 Uitneembaar kussen

 Coussin amovible

 Herausnehmbares Kissen

 2 leashes inside

 2 lijnen in de buggy

 2 laisses à l’intérieure

 2 Leinen im Buggy

 Small storage 
compartment

 Klein opbergvak

 Petit compartiment  
de rangement

 Kleines 
Aufbewahrungsfach
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9
8

 c
m

81.5 cm
46 cm

BUGGY ANDA BLACK
BUGGY ANDA ZWART 
POUSSETTE ANDA NOIR
BUGGY ANDA SCHWARZ

Art. N° # Outer Pallet EAN

46x81,5x98cm 519574 1 1 18 (!4AA58F-bbicbg!

53.5 cm

55 cm

33 cm

(NL) • Twee achterwielen met rem
 • Twee dubbele voorwielen, zwenkbaar met vering
 • Opbergvak onderaan (40x30x17cm) 
 • Opvouwbare kap met rits en ventilatiegaas
 • Oprolbare toegang achteraan met rits en 

ventilatiegaas 
 • Uitneembare bodem
 • 2 lijnen voorkomen dat het dier eruit kan springen
 • Eenvoudig inklapbaar
 • Geschikt voor 1 medium hond of 2 kleine honden
 • Maximum draaggewicht: 15kg

(FR) • 2 roues arrière avec système de frein 
 • 2 doubles roue avant, pivotant et avec suspension
 • Panier de stockage situé au fond de la poussette 

(40 x 30 x 17 cm) 
 • Capote pliable, avec fermeture éclair et gaze de 

ventilation
 • Capote pliable, avec fermeture éclair et gaze de 

ventilation
 • Fond pouvant être enlevé
 • 2 laisses de sécurité empêchent l'animal de sauter à 

l'extérieur 
 • Facilement pliable 
 • Convient pour 1 chien de taille moyenne ou pour 

2 petits chiens 
 • Poids maximum : 15 kg

(DE) • Zwei Feststellbremsen an beiden Hinterrädern
 • 2 doppelte schwenkbare Vorderräder mit Federung
 • Stauraum (40x30x17cm) unterhalb der Sitz-/

Liegefläche 
 • Faltbares Sonnendach mit Reißverschluss und 

Gitternetz
 • Faltbares Sonnendach mit Reißverschluss und 

Gitternetz 
 • Boden herausnehmbar
 • 2 Leinen verhindern das Hinausspringen des Tieres
 • Zusammenklappbar
 • Geeignet für 1 medium Hund oder 2 kleine Hunde 
 • Höchstgewicht: 15kg

Roll up door at the 
back with zipper 
and mesh window

Foldable canopy 
with zipper and 

mesh window

Storage basket at the 
bottom of the stroller 

(40x30x17cm)

Easy to fold

Leash prevents 
pet from 

jumping out

(EN) • 2 rear wheels with brake system
 • 2 double front wheels, swivels and with 

suspension
 • Storage basket at the bottom of the 

stroller (40x30x17cm)
 • Foldable canopy with zipper and mesh 

window
 • Roll up door at the back with zipper and 

mesh window
 • Removable bottom
 • 2 leashes prevent the pet from jumping 

out
 • Easy to fold
 • Suitable for 1 medium dog or 2 small 

dogs
 • Maximum carrying weight: 15kg
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PONTO

1

1

8

90 x 80 x 83 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 3 3

87050
18,5 kg

1

1

9

102 x 85 x 88 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 4 0

87051
21 kg

1

1

14

76 x 70 x 76 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 5 7

87060
14,5 kg

1

1

9

116 x 92 x 104 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 6 4

87061
21 kg

70cm

76cm

76cm

24cm

34cm

80cm

83cm

90cm

32cm

41cm

85cm

88cm

102cm

33cm

42cm

92cm

104cm

116cm

38cm

55cm
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PLANO

1

1

16

86 x 58 x 58 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 7 1

87064
12,5 kg

1

1

12

104 x 70 x 66 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 8 8

87065
19 kg

1

1

10

116 x 82 x 78 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 6 9 5

87066
21 kg

86cm

58cm

58cm

34cm

24cm

66cm

70cm
42cm

33cm

104cm

78cm

82cm
55cm

38cm

116cm
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nr. 0: 
18/23 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 4 9

500910

2
144
1296

nr. 1 
24/31 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 5 6

500911

2
144
1728

nr. 2 
32/39 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 6 3

500912

2
144
1728

nr. 3 
40/49 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 7 0

500914

2
144
1728

nr. 4 
50/59 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 8 7

500915

2
144
1728

nr. 5 
60/70 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 6 3 1 9 4

500916

2
144
1152

Safety Click

S 18-23 0

S 24-31 1

M 32-39 2

M 40-49 3

L 50-59 4

L 60-70 5

DOG PANTS BUCKLE SASHA + 4 PADS BLACK

  100% Nylon

  100% Nylon
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S 18-23 0

S 24-31 1

M 32-39 2

M 40-49 3

L 50-59 4

L 60-70 5

nr. 1 
24/31 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 3 0 9

500872

2
240
/

nr. 2 
32/39 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 3 1 6

500873

2
194
/

nr. 3 
40/49 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 3 2 3

500874

2
194
/

nr. 4 
50/59 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 3 3 0

500875

2
200
/

nr. 5 
60/70 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 3 4 7

500876

2
240
/

 soft - acrylic

  soft - acrylic

 Soft-Acrylfaser

DOG PANTS VELCRO ALEXIS BLACK
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S 18-23 XS

S 24-31 S

M 32-39 M

M 40-49 L

L 50-59 XL

L 60-70 XXL

S 5 4 0 0 2 7 4 3 0 2 1 7 9

505336

6
96
672

M 5 4 0 0 2 7 4 3 0 2 1 8 6

505337

6
96
672

L 5 4 0 0 2 7 4 3 0 2 1 9 3

505338

6
72
1296

 Pantyliners
• S: 30 pcs.
• M: 30 pcs.
• L: 20 pcs.

 Inlegkruisjes
• S: 30 st.
• M: 30 st.
• L: 20 st.

 Protège-slips
• S: 30 pcs.
• M: 30 pcs.
• L: 20 pcs.

 Slipeinlagen
• S: 30 St.
• M: 30 St.
• L: 20 St.

PANTYLINERS
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LUVLY

nr. 0 
18/23 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 4 7

505347

1
48
550

nr. 1 
24/31 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 5 4

505348

1
48
150

nr. 2 
32/39 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 6 1

505349

1
48
450

nr. 3 
40/49 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 7 8

505350

1
48
500

nr. 4 
50/59 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 8 5

505351

1
48
350

nr. 5 
60/70 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 0 5 5 9 2

505352

1
48
1536

S 18-23 0

S 24-31 1

M 32-39 2

M 40-49 3

L 50-59 4

L 60-70 5
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LUVLY

S:  
nr. 0-1-2 5 4 0 0 2 7 4 9 0 4 5 3 3

505339

2
96
2880

L:  
nr. 3-4-5 5 4 0 0 2 7 4 9 0 4 5 4 0

505340

2
96
1728

 Luvly dog pants are a top-quality natural product. The pants 
are made of 95% cotton and 5% elastane. The pants are 
highly absorbent and very comfortable to wear. The elastane 
contributes to the pants’ elasticity, ensuring that the pants 
retain their flexibility and shape. Moreover, luvly dog pants 
have a highly flexible elastic band, which can easily be 
doubled in length, without the dog feeling restricted.

 De Luvly hondenslip is een natuurproduct van zeer hoge 
kwaliteit. Het bevat 95% katoen en 5% elastan. De slip heeft 
een sterk absorberend vermogen en een hoog draagcomfort. 
De elastan zorgt voor een grote veerkracht, vormvastheid en 
soepelheid. Luvly hondenslips hebben bovendien een zeer 
soepele elastiek die gemakkelijk in lengte kan verdubbeld 
worden zonder een klemmend gevoel te geven aan de hond.

 La culotte périodique Luvly est un produit naturel de qualité 
supérieure. Tissu 95% coton et 5% élasthanne. la culotte 
allie grande capacité d’absorption  et excellent confort. 
L’élasthanne assure élasticité, tenue et souplesse. La culotte 
est par ailleurs dotée d’un élastique souple qui peut aisément 
doubler de longueur pour s’adapter à sa taille sans gêner 
l’animal.

 Der Luvly Hundeslip ist ein Naturprodukt von hochwertiger 
Qualität. Er enthält 95% Baumwolle und 5% Elasthan. Der Slip 
hat ein stark absorbierendes Vermögen und einen hohen 
Tragekomfort. Das Elasthan sorgt für eine hohe Elastizität 
und Formfestigkeit. Luvly Hundeslips haben ausserdem 
ein äusserst dehnbares Elastikgummi, dessen Länge leicht 
verdoppelt werden kann, ohne dem Hund ein klemmendes 
Gefühl zu vermitteln.

 Panty shields
• S: 24 pcs.
• L: 24 pcs.

 Inlegkruisjes
• S: 24 st.
• L: 24 st.

 Protège-slips
• S: 24 pcs.
• L: 24 pcs.

 Höschenwindel
• S: 24 St.
• L: 24 St.
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GENTLEMAN WRAPS PLUS

40 x 10 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 9 8 8 0 4

1031702

1
144
864

49 x 14 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 9 8 9 0 3

1031703

1
144
864

59 x 19 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 9 9 0 0 9

1031704

1
144
864

74 x 23 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 9 9 1 0 8

1031705

1
144
864

90 x 30 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 9 9 2 0 7

1031706

1
144
576

 Dog pants
• Specially for male dogs. 
• Useful for incontinence, chronic 

inflammation of the sexual organ and 
prevents undesirable mounting behavior.

• Comfortable, nice fit with practical Velcro 
fastener.

• Washable at 30°.

 Hondenslip
• Speciaal voor reuen.
• Nuttig bij incontinentie, chronische 

ontstekingen van het geslachtsorgaan en 
ongecontroleerd dekgedrag.

• Comfortabele en aangename pasvorm met 
praktische klittenbandsluiting.

• Wasbaar bij 30°.

 Culotte hygiénique
• Spécialement conçu pour les chiens mâles.
• Utile en cas d’incontinence, d’inflammations 

chroniques des organes génitaux et de 
comportement sexuel incontrôlé.

• Coupe agréable et confortable avec une 
fermeture velcro pratique.

• Lavable à 30°.

 Hundeschutzhose
• Speziell für Rüden.
• Hilfreich bei Inkontinenz, chronischen 

Entzündungen des Geschlechtsorgans und 
kontrolliertem Deckverhalten.

• Komfortable und angenehme Passform mit 
praktischem Klettverschluss.

• Waschbar bei 30°.
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5

50

1600

26 cm
200/220 g 5 4 0 0 2 7 4 5 6 1 5 0 7

503675

5 - ean: 5400274 757023

40

160

8000

12,5 cm
40/45 g 5 4 0 0 2 7 4 5 6 1 4 6 0

503671

20 - ean: 5400274 756880

5

50

1200

31 cm
340/360 g 5 4 0 0 2 7 4 5 6 1 5 1 4

503676

5 - ean: 5400274 757061

10

50

3000

21 cm
150/160 g 5 4 0 0 2 7 4 5 6 1 4 9 1

503674

10 - ean: 5400274 756989

20

200

8000

14 cm
50/55 g 5 4 0 0 2 7 4 5 6 1 4 7 7

503672

20 - ean: 5400274 756903

 Pressed bone, bulk
• Light weight

 Geperst been, bulk
• Lichtgewicht

 Os pressé, en vrac
• Poids léger

 Gepressten Knochen, Bulk
• Geringes Gewicht
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10

60

1800

21 cm
220/230 g 5 4 0 0 2 7 4 2 8 8 7 0 1

500185

10 - ean: 5400274 757009

20

200

8400

11 cm
40/50 g 5 4 0 0 2 7 4 2 8 8 6 6 4

500181

20 - ean: 5400274 756866

5

60

1500

26 cm
260/270 g 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 2 5 5

500867

5 - ean: 5400274 757047

10

100

3600

16 cm
100/110 g 5 4 0 0 2 7 4 2 8 8 6 9 5

500184

10 - ean: 5400274 756965

 Pressed bone, bulk

 Geperst been, bulk

 Os pressé, en vrac

 Gepressten Knochen, Bulk
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20 - ean: 5400274 757245

20

200

2400

20 g
12 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 8 8 7 2 5

500189

 Shoe, bulk

 Schoentje, bulk

 Soulier, en vrac

 Schuh, Bulk
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1

20

320

5 g
7 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 4 6 3 7 2

503684

1

20

640

800/840 g
13 cm - 9/10 mm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 8 1 1

500987

2

20

1120

520/530 g
13 cm - 7/8 mm 5 4 0 0 2 7 4 2 8 8 5 9 6

500174

2

24

1152

320/330 g
13 cm - 4/6 mm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 2 7 5 3

500778

 Shoe, 50 pcs.

 Schoentje, 50 st.

 Soulier, 50 pcs.

 Schuh, 50 St.

 Cigarette, 100 pcs.

 Sigaret, 100 st.

 Cigarette, 100 pcs.

 Zigarette, 100 St.
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10

60

1920

170/180 g
dia. 15 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 0 1 6 4 6

504954

10 - ean: 5400274 757160

25 - ean: 5400274 766926

 Ring, bulk

 Ring, bulk

 Anneau, en vrac

 Ring, Bulk
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TEXAS BUBBLE

5

50

300

380/390 g
38/41 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 6 5 8 6 1

503705

10

100

600

210/220 g
22/25 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 6 5 8 5 4

503704

10

100

600

170/180 g
17/20 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 6 5 8 4 7

503703

25

200

2000

50/60 g
10/12 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 6 5 8 3 0

503702

10 - ean: 5400274 794745

10 - ean: 5400274 794738

10 - ean: 5400274 794714

25 - ean: 5400274 794707

10

100

100

220/240g
dia. 15 cm 5 4 0 0 2 7 4 6 6 5 8 7 8

503706

10 - ean: 5400274 794776

 Knotted bone

 Knoopbeen

 Os noué

 Geknoteten Knochen

 Ring

 Ring

 Anneau

 Ring
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3

72

720

Ø 10 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 3 5 9

516890

20

200

3600

35/40 g
12,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 2 3 6 4 8

504993

20 - ean: 5400274 794783

 White roll

 Witte rol

 Rouleau blanc

 Weiße Rolle

Rawhide Chicken

RING CHICKEN
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6

24

720

160/170 g
3 pcs. - 21 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 3 0

503145

6

48

1152

90/100 g
4 pcs. - 14 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 1 6

503143

6

72

2880

40/45 g
5 pcs. - 11 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 8 9 3

503141

6

48

1152

100/110 g
3 pcs. - 16 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 2 3

503144

6

36

1440

60/70 g
5 pcs. - 12,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 0 9

503142

6

96

2880

25/30 g
5 pcs. - 7,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 8 8 6

503140

 Pressed bone, packed

 Geperst been, verpakt

 Os pressé, emballé

 Gepresster Knochen, verpackt
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6

60

1680

240/250 g
1 pc. - 21 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 7 0 9 3

503115

6

24

432

340/360 g
2 pcs. - 31 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 5 4

503147

6

36

864

200/220 g
2 pcs. - 26 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 4 7

503146

 Pressed bone, packed

 Geperst been, verpakt

 Os pressé, emballé

 Gepresster Knochen, verpackt
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6

24

432

165 g
5 pcs. - 20 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 2 0 6 6

503158

6

30

720

45/55 g
12 pcs. - 12 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 2 0 4 2

503156

6

12

288

230 g
4 pcs. - 25 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 2 0 7 3

503159

6

30

504

100 g
6 pcs. - 16 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 2 0 5 9

503157

6

36

1008

18/22 g
20 pcs. - 8 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 2 2 0 3 5

503155

 Pressed bone, packed - MULTIPACK

 Geperst been, verpakt - MULTIPACK

 Os pressé, emballé - MULTIPACK

 Gepresster Knochen, verpackt - MULTIPACK
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6

48

960

100 g
3 pcs. - 20 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 8 5

503135

6

72

1080

45 g
4 pcs. - 12 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 7 8

503134

6

36

1440

115/120 g
4 pcs. - 25 cm

20 mm
5 4 0 0 2 7 4 7 1 3 0 1 2

503123

6

96

5184

25/30 g
5 pcs. - 12,5 cm

15 mm
5 4 0 0 2 7 4 2 9 7 1 2 3

503120

 Knotted bone, packed

 Knoopbeen, verpakt

 Os noué, emballé

 Geknoteter Knochen, verpackt

 Cigar, packed

 Sigaar, verpakt

 Cigare, emballé

 Zigarre, verpackt
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6

72

378

190/200 g
50 pcs. - 12,5 cm - 4/6 mm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 7 1 4 7

503125

6

36

576

30/35 g
5 pcs. - 12 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 2 9 6 1

503131

 Cigarette, packed

 Sigaret, verpakt

 Cigarette, emballé

 Zigarette, verpackt

 Shoe, packed

 Schoentje, verpakt

 Soulier, verpakt

 Schuh, verpackt
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6

24

768

170/180 g
2 pcs. - dia. 15 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 1 3 0 0 5

503122

 Ring, packed

 Ring, verpakt

 Anneau, emballé

 Ring, verpackt

6

96

1440

78/80 g
15 pcs. - 12,5 cm - 7/8 mm. 5 4 0 0 2 7 4 7 4 5 9 0 7

503161

CHLOROPHYLL

 Cigarette, packed

 Sigaret, verpakt

 Cigarette, emballé

 Zigarette, verpackt
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PREMIUM

6

60

1440

200/220g
1 pcs. - 26 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 4 1 3

503322

6

36

864

150/160 g
2 pcs. - 21 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 4 0 6

503321

6

54

2268

55/60 g
3 pcs. - 14 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 9 0

503320

6

108

4320

20/25 g
5 pcs. - 7,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 8 3

503319

 Pressed bone, packed

 Geperst been, verpakt

 Os pressé, emballé

 Gepresster Knochen, verpackt
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PREMIUM

6

42

1008

45 g
3 pcs. - 12,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 6 9

503317

6

60

1020

80/90 g
3 pcs. - 25 cm - 20 mm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 3 8

503314

6

132

3168

25/30 g
5 pcs. - 12,5 cm - 15 mm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 2 1

503313

PREMIUM

 Knotted bone, packed

 Knoopbeen, verpakt

 Os noué, emballé

 Geknoteter Knochen, verpackt

 Cigar, packed

 Sigaar, verpakt

 Cigare, emballé

 Zigarre, verpackt
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6

84

2016

135/145 g
25 pcs. - 12,5 cm - 7/8 mm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 3 4 5

503315

PREMIUM

 Cigarette, packed

 Sigaret, verpakt

 Cigarette, emballé

 Zigarette, verpackt

6

36

864

250 g 5 4 0 0 2 7 4 7 4 8 3 6 6

503324

PREMIUM TREATS NATURAL
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6

60

720

23 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 8 5 5 7

503343

PREMIUM BUBBLE ROLL
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6

96

1824

85/90 g
2 pcs. - 11,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 5 9 2 1

503163

6

48

2016

80/85 g
4 pcs. - 9 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 5 9 1 4

503162

CHLOROPHYLL

 Bone, packed

 Been, verpakt

 Os, emballé

 Knochen, verpackt
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4

72

1440

8 pcs 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 3 8 0

516891

CHIPS WITH CHICKEN

(EN) • Low fat 
• High protein 
• No added sugar

(NL) • Laag vetgehalte 
• Hoog eiwitgehalte 
• Zonder toegevoegde suikers

(FR) • Faible teneur en graisse 
• Forte teneur en protéines 
• Sans sucre ajouté

(DE) • Geringer Fettgehalt 
• Hoher Proteingehalt 
• Ohne hinzugefügten Zucker
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6

96

1920

S
120 g - 10 cm 5 4 1 5 2 4 5 5 6 7 8 0 8

514859

BLEACHED BONE WITH CHICK MEAT

4

100

1200

M
220 g - 15 cm 5 4 1 5 2 4 5 5 6 7 9 0 7

514860

2

60

960

XL
330 g - 25 cm 5 4 1 5 2 4 5 5 6 8 1 0 2

514862

4

60

1200

L
210 g - 20 cm 5 4 1 5 2 4 5 5 6 8 0 0 3

514861

Chicken
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6

96

1920

XS
5 pcs - 5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 2 0 5

516885

KNOTTED BONE WITH CHICK MEAT

6

96

1920

S
2 pcs - 11 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 2 3 6

516886

6

96

1920

M
15 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 2 6 7

516887

Chicken
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3

72

1152

L
18 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 2 9 8

516888

KNOTTED BONE WITH CHICK MEAT

2

36

576

XL
25 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 3 3 2 8

516889

Chicken
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With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 25CM 3PCS 240GR
R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 25CM 3ST 240GR 
R’HIDE POULET WRAPPED STICK 25CM 3PCS 240GR
R’HIDE HUHN WRAPPED STICK 25CM 3ST 240GR

Art. N° # Outer EAN

25x3x3cm 519637 3 48 (!4AA58F-bcjfhb!

With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 6CM 15PCS 100GR
R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 6CM 15ST 100GR 
R’HIDE POULET WRAPPED STICK 6CM 15PCS 100GR
R’HIDE HUHN WRAPPED STICK 6CM 15ST 100GR

Art. N° # Outer EAN

6x0,7x0,7cm 519634 6 72 (!4AA58F-bcjeij!

With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 25CM 6PCS 130GR
R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 25CM 6ST 130GR 
R’HIDE POULET WRAPPED STICK 25CM 6PCS 130GR
R’HIDE HUHN WRAPPED STICK 25CM 6ST 130GR

Art. N° # Outer EAN

25x0,7x0,7cm 519635 6 96 (!4AA58F-bcjfbj!

With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 15CM 6PCS 180GR
R’HIDE CHICKEN WRAPPED STICK 15CM 6ST 180GR 
R’HIDE POULET WRAPPED STICK 15CM 6PCS 180GR
R’HIDE HUHN WRAPPED STICK 15CM 6ST 180GR

Art. N° # Outer EAN

15x1,5x1,5cm 519636 6 60 (!4AA58F-bcjfea!
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With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

100gr
15pcs - 7/8mm 6cm

520283 6 192 (!4AA58F-befgha!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

70gr
6pcs - 7/8mm 12cm

520284 6 192 (!4AA58F-befhaa!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

350gr
30pcs - 7/8mm 12cm

520285 4 48 (!4AA58F-befhdb!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

180gr
6pcs - 15mm 15cm

520286 6 48 (!4AA58F-befhgc!
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With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

155gr
3pcs - 20mm 17cm

520287 6 96 (!4AA58F-befhjd!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

130gr
6pcs - 7/8mm 25cm

520288 6 48 (!4AA58F-beficd!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

240gr
3pcs - 30mm 25cm

520289 3 48 (!4AA58F-befife!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

240gr
2pcs - 40mm 25cm

520290 3 48 (!4AA58F-befiif!
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With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

280gr
3pcs - 20mm 28cm

520291 3 48 (!4AA58F-befjbf!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

190gr
1pc - 30mm 40cm

520292 3 78 (!4AA58F-befjeg!

With Chicken With Cod Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN AND COD WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET KIP EN KABELJAUW 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC POULET ET CABILLAUD
R’HIDE STÄBCHEN MIT HÜHNER UND KABELJAU

Art. N° # Outer EAN

85gr
6pcs - 7/8cm

520294 10 120 (!4AA58F-behddj!

With Duck With Cod Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK AND COD WRAPPED STICK
R’HIDE STAAFJES MET EEND EN KABELJAUW 
R’HIDE BATÔNNETS AVEC CANARD ET CABILLAUD
R’HIDE STÄBCHEN MIT ENTE UND KABELJAU

Art. N° # Outer EAN

85gr
6pcs - 7/8cm

520295 10 120 (!4AA58F-behdga!
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With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED RIBS
R’HIDE RIBBETJES MET KIP 
R’HIDE CÔTES AVEC POULET
R’HIDE RIPPE MIT HUHN

Art. N° # Outer EAN

90gr
3pcs - 12cm

520296 6 192 (!4AA58F-begaae!

With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED RIBS
R’HIDE RIBBETJES MET KIP 
R’HIDE CÔTES AVEC POULET
R’HIDE RIPPE MIT HUHN

Art. N° # Outer EAN

110gr
2pcs - 17cm

520297 6 96 (!4AA58F-begadf!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED RIBS
R’HIDE RIBBETJES MET EEND 
R’HIDE CÔTES AVEC CANARD
R’HIDE RIPPE MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

90gr
3pcs - 12cm

520298 6 192 (!4AA58F-begagg!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED RIBS
R’HIDE RIBBETJES MET EEND 
R’HIDE CÔTES AVEC CANARD
R’HIDE RIPPE MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

110gr
2pcs - 17cm

520299 6 96 (!4AA58F-begajh!
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With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE TWISTED CHEWING ROLLS WITH CHICKEN
R’HIDE GEDRAAIDE ROLLETJES MET KIP 
R’HIDE ROULEAUX À MÂCHER TORDUS AVEC POULET
R’HIDE GEDREHTE KAUROLLE MIT HUHN

Art. N° # Outer EAN

70gr
5pcs - 12cm

520300 6 72 (!4AA58F-begbch!

With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE TWISTED CHEWING ROLLS WITH CHICKEN
R’HIDE GEDRAAIDE ROLLETJES MET KIP 
R’HIDE ROULEAUX À MÂCHER TORDUS AVEC POULET
R’HIDE GEDREHTE KAUROLLE MIT HUHN

Art. N° # Outer EAN

110gr
2pcs - 17cm

520301 6 72 (!4AA58F-begbfi!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE TWISTED CHEWING ROLLS WITH DUCK
R’HIDE GEDRAAIDE ROLLETJES MET EEND 
R’HIDE ROULEAUX À MÂCHER TORDUS AVEC CANARD
R’HIDE GEDREHTE KAUROLLE MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

70gr
5pcs - 12cm

520302 6 72 (!4AA58F-begbij!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE TWISTED CHEWING ROLLS WITH DUCK
R’HIDE GEDRAAIDE ROLLETJES MET EEND 
R’HIDE ROULEAUX À MÂCHER TORDUS AVEC CANARD
R’HIDE GEDREHTE KAUROLLE MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

110gr
2pcs - 17cm

520303 6 72 (!4AA58F-begcbj!
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With Chicken Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE CHICKEN WRAPPED CURL
R’HIDE SPIRAAL MET KIP 
R’HIDE SPIRALE ENVELOPPÉE DE POULET
R’HIDE SPIRALE MIT HUHN

Art. N° # Outer EAN

110gr
3pcs - 15cm

520304 6 60 (!4AA58F-begcea!

With Duck Gluten Free
No added

Sugar

R’HIDE DUCK WRAPPED CURL
R’HIDE SPIRAAL MET EEND 
R’HIDE SPIRALE ENVELOPPÉE DE CANARD
R’HIDE SPIRALE MIT ENTE

Art. N° # Outer EAN

110gr
3pcs - 15cm

520305 6 60 (!4AA58F-begchb!
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4

20

720

640/650 g 5 4 0 0 2 7 4 7 4 0 1 9 3

504955

5

20

480

950 g 5 4 0 0 2 7 4 7 6 6 7 5 9

500797

5

20

480

950 g 5 4 0 0 2 7 4 7 6 6 7 7 3

500799

7/8 MM - 12,5 CM - MIX

 Cigarette, 100 pcs.

 Sigaret, 100 st.

 Cigarette, 100 pcs.

 Zigarette, 100 St.

9/10 MM - 12,5 CM - MIX

 Cigarette, 100 pcs.

 Sigaret, 100 st.

 Cigarette, 100 pcs.

 Zigarette, 100 St.

9/10 MM - 12,5 CM - RED

 Cigarette, 100 pcs.

 Sigaret, 100 st.

 Cigarette, 100 pcs.

 Zigarette, 100 St.
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6

84

1512

225 g 5 4 0 0 2 7 4 7 4 7 2 9 1

503310

5

20

480

950 g 5 4 0 0 2 7 4 7 6 6 7 6 6

500798

PREMIUM - 9/10 MM - 12,5 CM - MIX

9/10 MM - NATURE

 Cigarette, 25 pcs.

 Sigaret, 25 st.

 Cigarette, 25 pcs.

 Zigarette, 25 St.

 Cigar, 100 pcs.

 Sigaar, 100 st.

 Cigare, 100 pcs.

 Zigarre, 100 St.
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CRUNCH

8

8

864

Mini Crockies
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 5 3 7 2 8

590393

8

8

864

Maxi Bones
500 g 5 4 0 0 2 7 4 8 5 2 9 5 7

501338

8

8

864

Sandwich Hearts
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 4 4 4

590294

8

8

864

Crockies
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 4 3 7

590293
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CRUNCH

8

8

864

Snackies
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 4 6 8

590296

8

8

864

Mini Bones
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 4 5 1

590295

8

8

864

Bones
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 3 9 0

590298

8

8

864

Sandwich Bones
500 g 5 4 0 0 2 7 4 7 3 4 4 7 5

590297
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CRUNCH

8

8

864

Animal Figures
500 g 5 4 0 0 2 7 4 9 2 3 0 4 6

501458

8

8

864

Puppy Treats
500 g 5 4 0 0 2 7 4 9 2 3 0 5 3

501459

Puppy
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MAXI BONES

MIXED BONES

JOLLY MIX

CROCK BONES

6

6

240
1,5 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 1 0 1 3

501431

6

6

240

1,5 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 1 0 5 1

501435

6

6

240

1,5 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 1 0 0 6

501430

6

6

240

1 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 1 0 4 4

501434

07C | 4

07
C

Go to Index



6

6

240

1,5 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 1 0 2 0

501432

Puppy

PUPPY BONES
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Puppy

1

1

40

Animal Figures
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 8 0 6 6 4 6

501332

1

1

40

Mixed Bones
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 5 2 8 8 6 9

500899

1

1

40

Populair Mix
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 5 5 7 5 2 4

500980

1

1

40

Bonbon Mix
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 8 9 4 3 7 7

501396

1

1

40

Snackie Mix
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 5 5 7 5 3 1

500985

1

1

40

Puppy Treats
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 8 5 0 9 8 4

501337

1

1

40

Meaty Bones
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 5 2 8 8 4 5

500897

1

1

40

Meaty Rondies
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 5 2 8 8 5 2

500898

1

1

48

Jolly Mix
10 kg 5 4 0 0 2 7 4 9 0 0 9 9 3

501429

DOG SNACKS
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6

/

189

1 kg 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 9 4 6

513249

6

/

189

1,3 kg 5 4 0 0 2 7 4 8 3 1 6 1 7

501523

6

/

189

1,3 kg 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 8 8 5

513245

6

0

189

1,3 kg 5 4 0 0 2 7 4 7 3 8 0 6 0

500909

MIXED BONES CROCKIES

JOLLY MIX ANIMAL FIGURES
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Puppy

BISCUITS CRUNCH PUPPY TREATS 1300GR
KOEKJES CRUNCH PUPPY TREATS 1300 GR 
BISCUITS CRUNCH GÂTERIES POUR CHIOTS 1300GR
KEKSE CRUNCH LECKERLI FÜR WELPEN 1300GR

Art. N° # Outer Pallet Price EAN

2x2x0,5cm 519960 6 1 189 (!4AA58F-bcghhi!
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VEGGIE SNACKS

 Our Veggie Snacks are a true delight for your 
dog! It’s the ultimate little snack and a really 
tasty reward for your dog. Composed of 
herbal ingredients and developed specifically 
to keep your dog’s teeth clean. Veggie Snack 
Mint keeps up your dog’s magnesium and iron 
levels and Veggie Snack Calcium is great for 
extra bone strength... or simply keep it natural 
with Veggie Snack Natural or even combine 
the three.

 Onze Veggie Snacks zijn een waar genot voor 
uw hond! Het is het ultieme tussendoortje 
en een ideale beloning voor uw hond. Het is 
samengesteld uit plantaardige ingrediënten 
en speciaal gemaakt om het gebit van uw 
hond proper te houden. Veggie Snack Munt 
houdt het magnesium- en ijzergehalte op pijl 
en Veggie Snack Calcium is uitstekend voor 
extra botversterking... of hou het gewoon 
puur natuur met Veggie Snack Natural of 
combineer de drie.

 Nos Veggie Snacks sont de véritables délices 
pour votre chien ! Ce sont les meilleures 
friandises, et elles représentent une 
récompense savoureuse pour votre chien. À 
base d’ingrédients végétaux, et développés 
spécifiquement pour garder les dents de votre 
chien propres. Les Veggie Snacks Menthe 
aident à maintenir un bon taux de magnésium 
et de fer, alors que les Veggie Snacks Calcium 
sont parfaits pour renforcer les os de votre 
chien... Ou optez pour la version nature avec 
les Veggie Snacks Natural. Vous pouvez même 
combiner les trois !

 Unsere Veggie Snacks sind eine wahre Freude 
für Ihren Hund! Es ist der ultimative kleine 
Snack und eine wesentlich schmackhafte 
Belohnung für Ihren Hund. Der Veggie Snack 
besteht aus pflanzlichen Bestandteilen und ist 
speziell entwickelt um die Zähne Ihres Hundes 
sauber zu halten. Veggie Snack Minze hält den 
Gehalt an Eisen und Magnesium hoch und 
Veggie Snack Calcium ist ideal für zusätzliche 
Knochenstärke... oder halten Sie es so 
natürlich wie möglich mit dem Veggie Snack 
Natural oder kombinieren Sie alle drei.
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MIX - 10 CM

5

80

2240

10 cm
8 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 6 1 1 5

514931

MIX - 7,5 CM

5

80

2560

7,5 cm
12 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 6 1 4 6

514932

07D | 2

07
D

Go to Index



MIX - 13 CM

5

80

1440

13 cm
4 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 6 0 5 4

514930
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NATURAL - 12 CM

MIX - 12 CM

5

120

2160

12 cm
6 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 3 1 9 0

514766

5

120

2160

12 cm
6 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 6 3 8 2

514942
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5

100

1600

18 cm
3 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 7 6 4 1 2

514943

MIX - 18 CM
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20

160

3200

14 cm
20 st./pcs. 5 4 0 0 2 7 4 8 8 6 6 5 5

501372

EARS - 14 CM
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Marrow bone - Mergpijp - Os à moelles - Markknochen

20

120

1960

bacon 5 4 0 0 2 7 4 8 5 7 9 6 9

501354

20

120

1920

chicken / kip
poulet / Huhn

5 4 0 0 2 7 4 8 5 7 9 4 5

501353
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Gluten Free Dental Care

VEGGIE TOOTHPASTE MIX DISPLAY
VEGGIE TANDPASTA MIX DISPLAY
VEGGIE DENTIFRICE MIX DISPLAY
VEGGIE ZAHNPASTA MIX DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

24pcs
7,5cm

517059 10 80 1600 (!4AA58F-adgiff!
12pcs
10cm

517058 12 72 1440 (!4AA58F-adghje!
6pcs

13cm
517057 15 90 1800 (!4AA58F-adghej!

(EN) • Gluten free 
• Dental care

(NL) • Glutenvrij 
• Tandverzorging

(FR) • Sans gluten 
• Soins dentaires

(DE) • Glutenfrei 
• Zahnpflege

novelties04 07D | 8
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(EN) • Gluten free 
• Dental care

(NL) • Glutenvrij 
• Tandverzorging

(FR) • Sans gluten 
• Soins dentaires

(EN) • Gluten free 
• Dental care

(NL) • Glutenvrij 
• Tandverzorging

(FR) • Sans gluten 
• Soins dentaires

(DE) • Glutenfrei 
• Zahnpflege

(DE) • Glutenfrei 
• Zahnpflege

Gluten Free Dental Care

VEGGIE ROD MIX DISPLAY
VEGGIE STAAF MIX IN DISPLAY
VEGGIE BATONNET DISPLAY
VEGGIE STANGE MIX DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

12pcs
12cm

517069 16 96 1920 (!4AA58F-adhefg!
6pcs

18cm
517070 10 60 1200 (!4AA58F-adheih!

3pcs
24cm

517071 12 72 1440 (!4AA58F-adhfce!

Gluten Free Dental Care

VEGGIE ROD NATURAL DISPLAY
VEGGIE STAAF NATUURLIJK IN DISPLAY
VEGGIE BATONNET NATUREL DISPLAY
VEGGIE STANGE NATÜRLICH DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

12pcs
12cm

517066 16 96 1920 (!4AA58F-adhdge!
6pcs

18cm
517067 10 60 1200 (!4AA58F-adhdjf!
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Gluten Free Dental Care
No added

Sugar

VEGGIE TOOTHBRUSH MIX
VEGGIE TANDENBORSTEL MIX 
VEGGIE BROSSE À DENTS MIX
VEGGIE ZAHNBÜRSTE MIX

Art. N° # Outer Pallet EAN

15pcs - 7,5cm 517851 5 80 2400 (!4AA58F-aidfbe!

8pcs - 10cm 517852 5 80 1600 (!4AA58F-aidfhg!

4pcs - 12,5cm 517853 5 80 1600 (!4AA58F-aidgag!

2pcs - 14,5cm 517854 5 80 2000 (!4AA58F-aidgdh!

2pcs - 17,5cm 517855 5 80 2000 (!4AA58F-aidfef!

Gluten Free Dental Care
No added

Sugar

VEGGIE TOOTHBRUSH MIX DISPLAY
VEGGIE TANDENBORSTEL MIX DISPLAY
VEGGIE BROSSE À DENTS MIX DISPLAY
VEGGIE ZAHNBÜRSTE MIX DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

15pcs - 7,5cm 517856 14 84 1680 (!4AA58F-aidggi!

8pcs - 10cm 517857 8 48 960 (!4AA58F-aidgjj!

4pcs - 12,5cm 517858 14 84 1680 (!4AA58F-aidhcj!

2pcs - 14,5cm 517859 14 84 1680 (!4AA58F-aidhfa!

2pcs - 17,5cm 517860 10 60 1200 (!4AA58F-aidhji!
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10

10

1840

150 g 5 4 0 0 2 7 4 8 8 0 0 1 1

501543

BONES - TRAINING MIX

10

10

1840

150 g 5 4 0 0 2 7 4 8 3 1 6 8 6

501536

10

10

1840

150 g 5 4 0 0 2 7 4 8 3 1 6 7 9

501535

BONES - CHICKEN BONES - DUO
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8

8

384

700 g 5 4 1 1 2 9 0 2 2 9 1 2 8

513743

8

8

384

700 g 5 4 1 1 2 9 0 2 2 9 0 9 8

513742

8

8

432

700 g 5 4 1 1 2 9 0 2 2 9 1 6 6

513745

8

8

384

700 g 5 4 1 1 2 9 0 2 2 9 1 4 2

513744

BEEF STICKS CHICKEN STICKS

LAMB STICKS DENTAL STICKS
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12

12

648

500 g 5 4 1 5 2 4 5 0 8 2 4 0 0

2010040

12

12

648

500 g 5 4 1 5 2 4 5 0 8 2 3 0 1

2010039

12

12

648

500 g 5 4 1 5 2 4 5 0 8 2 5 0 9

2010041

BONES - CHICKEN BONES - LAMB & RICE

BONES - MIX MINI BONES - MIX

12

12

648

500 g 5 4 0 0 5 8 5 0 2 7 6 4 8

516685

11 mm
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5

100

1800

120 g
3 st./pcs. - 11 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 7 2 0 0 5

1030665

5

120

3600

90 g
6 st./pcs. - 6 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 7 1 9 0 9

1030664

5

100

2400

108 g
1 st./pc. - 15 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 7 2 1 0 4

1030666

DUETTO - CHICKEN & CHEESE
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DUETTO TWIST STICKS

(EN) • Calcium 
• No added sugar 
• Low fat

(NL) • Calcium 
• Zonder toegevoegde suikers 
• Laag vetgehalte

(FR) • Calcium 
• Sans sucre ajouté 
• Faible teneur en graisse

(DE) • Kalzium 
• Ohne Zucker 
• Geringer Fettgehalt

5

200

3600

12,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 2 9 5 1 2

516741

5

200

3600

12,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 2 9 4 8 2

516740

Dental Care

Dental CareLamb Rice
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DUETTO LAMB & RICE

(EN) • Calcium 
• No added sugar 
• Low fat

(NL) • Calcium 
• Zonder toegevoegde suikers 
• Laag vetgehalte

(FR) • Calcium 
• Sans sucre ajouté 
• Faible teneur en graisse

(DE) • Kalzium 
• Ohne Zucker 
• Geringer Fettgehalt

5

100

2400

M
3 st./pcs. - 12 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 9 3 9 3

516569

5

120

3600

S
6 st./pcs. - 6 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 9 3 6 2

516568

5

100

2400

L
1 st./pc. - 17,5 cm 5 4 1 1 2 9 0 3 1 9 4 2 3

516570

Dental CareLamb Rice

07E | 6

07
E

Go to Index



Training
Treat Lamb Rice

CHEW’N SNACK BONES LAMB/RICE 1,8 kg
CHEW’N SNACK BONES LAM/RIJST 1,8 kg 
CHEW’N SNACK BONES AGNEAU/RIZ 1,8 kg
CHEW’N SNACK BONES LAMM/REIS 1,8 kg

Art. N° # Outer Pallet EAN

518627 4 4 160 (!4AA58F-ajdgbc!

Training
Treat With Chicken With Beef With Fish

CHEW’N SNACK MINI BONES MIX 1,8 kg
CHEW’N SNACK MINI BONES MIX 1,8 kg 
CHEW’N SNACK MINI BONES MIX 1,8 kg
CHEW’N SNACK MINI BONES MIX 1,8 kg

Art. N° # Outer Pallet EAN

518628 4 4 160 (!4AA58F-ajdgdg!

Training
Treat With Fish With Beef With Lamb

CHEW’N SNACK TRAINING MIX 1,8 kg
CHEW’N SNACK TRAINING MIX 1,8 kg 
CHEW’N SNACK TRAINING MIX 1,8 kg
CHEW’N SNACK TRAINING MIX 1,8 kg

Art. N° # Outer Pallet EAN

518629 4 4 160 (!4AA58F-ajdgfa!
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With Chicken With Lamb

CHEW’N SNACK PARTY MIX 500GR
CHEW’N SNACK PARTY MIX 500GR 
CHEW’N SNACK PARTY MIX 500GR
CHEW’N SNACK PARTY MIX 500GR

Art. N° # Outer EAN

519959 12 12 (!4AA58F-bchebg!
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Training
Treat With Chicken Low Fat

No added
Sugar

CHICKEN CUBES 170GR
CHICKEN CUBES 170GR 
CHICKEN CUBES 170GR
CHICKEN CUBES 170GR

Art. N° # Outer EAN

517587 6 72 (!4AA58F-afhcgd!

Chicken

CHICK’N SNACK CHIPS 400GR
CHICK’N SNACK CHIPS 400GR 
CHICK’N SNACK CHIPS 400GR
CHICK’N SNACK CHIPS 400GR

Art. N° # Outer EAN

2010043 4 24 (!4BF24F-bchcaa!

Chicken

CHICK’N SNACK LONG 70GR
CHICK’N SNACK LANG 70GR 
CHICK’N SNACK LONG 70GR
CHICK’N SNACK LANG 70GR

Art. N° # Outer EAN

2010186 16 192 (!4BF24F-bjfeah!

Chicken Low Fat Gluten Free Sugar Free

CHICK’N SNACK LONG 800GR
CHICK’N SNACK LANG 800GR 
CHICK’N SNACK LONG 800GR
CHICK’N SNACK LANG 800GR

Art. N° # Outer EAN

517139 2 12 (!4AA58F-afahef!
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Chicken Low Fat Gluten Free Sugar Free

CHICK’N SNACK SHORT 800GR
CHICK’N SNACK KORT 800GR 
CHICK’N SNACK COURT 800GR
CHICK’N SNACK KURZ 800GR

Art. N° # Outer EAN

517140 2 12 (!4AA58F-afahhg!

Chicken Fish

CHICK’N SNACK JERKY&POLLOCK SANDW
CHICK’N SNACK JERKY&POLLOCK SANDW 
CHICK’N SNACK JERKY&POLLOCK SANDW
CHICK’N SNACK JERKY&POLLOCK SANDW

Art. N° # Outer EAN

1030697 11 132 (!4BF24F-ahfcae!

Chicken Apple

CHICK’N SNACK APPEL WRAP 85GR
CHICK’N SNACK APPEL WRAPS 85GR 
CHICK’N SNACK APPEL WRAP 85GR
CHICK’N SNACK APPEL WRAP 85GR

Art. N° # Outer EAN

512214 8 96 (!4BB29A-bgiacb!

Chicken

CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 700GR
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 700GR 
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 700GR
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 700GR

Art. N° # Outer EAN

517136 2 12 (!4AA58F-aeeajg!
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Chicken

CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 400GR
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 400GR 
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 400GR
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 400GR

Art. N° # Outer EAN

517138 4 24 (!4AA58F-aeebfh!

Chicken Lamb

CHICK’N LAMB SNACK 85GR
CHICK’N LAMB SNACK 85GR 
CHICK’N LAMB SNACK 85GR
CHICK’N LAMB SNACK 85GR

Art. N° # Outer EAN

501468 15 180 (!4AA27E-jedafb!

Chicken Beef

CHICK’N BEEF SNACK 85GR
CHICK’N BEEF SNACK 85GR 
CHICK’N BEEF SNACK 85GR
CHICK’N BEEF SNACK 85GR

Art. N° # Outer EAN

511232 15 180 (!4BB29A-babjhe!

Chicken
Healthy

Heart

CHICK’N SNACK HEALTHY HEART 85GR
CHICK’N SNACK HEALTHY HEART 85GR 
CHICK’N SNACK HEALTHY HEART 85GR
CHICK’N SNACK HEALTHY HEART 85GR

Art. N° # Outer EAN

512959 12 144 (!4BB29A-bjfejc!
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Beef

BEEF SNACK 85GR
BEEF SNACK 85GR 
BEEF SNACK 85GR
BEEF SNACK 85GR

Art. N° # Outer EAN

501469 15 180 (!4AA27E-jedagi!

Duck

DUCK SNACK SNACK MIX 170GR
DUCK SNACK SNACK MIX 170GR 
DUCK SNACK SNACK MIX 170GR
DUCK SNACK SNACK MIX 170GR

Art. N° # Outer EAN

512955 6 72 (!4BB29A-bjdfec!

Chicken Rawhide

CHICK’N SNACK TWISTED STICK 55GR
CHICK’N SNACK TWISTED STICK 55GR 
CHICK’N SNACK TWISTED STICK 55GR
CHICK’N SNACK TWISTED STICK 55GR

Art. N° # Outer EAN

512449 16 192 (!4BB29A-bhgafh!

Chicken Rawhide

CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 85GR
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 85GR 
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 85GR
CHICK’N SNACK KNOTTED BONE 85GR

Art. N° # Outer EAN

512196 8 96 (!4BB29A-bghaig!
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Chicken Rawhide

CHICK’N SNACK WRAPPED STICKS 65GR
CHICK’N SNACK WRAPPED STICKS 65GR 
CHICK’N SNACK WRAPPED STICKS 65GR
CHICK’N SNACK WRAPPED STICKS 65GR

Art. N° # Outer EAN

1030748 12 144 (!4BF24F-aiacai!

Chicken Rawhide

CHICK’N WRAP STICK 12CM 6PC 70GR
CHICK’N WRAP STICK 12CM 6 PCS 70GR 
CHICK’N WRAP STICK 12CM 6PC 70GR
CHICK’N WRAP STICK 12CM 6ST 70GR

Art. N° # Outer EAN

514533 6 126 (!4BB29A-cghech!

Chicken Rawhide

CHICK’N WRAP STICK 17CM 3PC 155GR
CHICK’N WRAP STICK 17CM 3PCS 155GR 
CHICK’N WRAP STICK 17CM 3PC 155GR
CHICK’N WRAP STICK 17CM 3ST 155GR

Art. N° # Outer EAN

514534 6 60 (!4BB29A-cghefi!

Chicken Rawhide

CHICK’N WRAP STICK 28CM 3PC 280GR
CHICK’N WRAP STICK 28CM 3PCS 280GR 
CHICK’N WRAP STICK 28CM 3PC 280GR
CHICK’N WRAP STICK 28CM 3ST 280GR

Art. N° # Outer EAN

514535 3 30 (!4BB29A-cgheij!
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Chicken Rawhide

CHICK’N WRAP STICK 40CM 1PC 190GR
CHICK’N WRAP STICK 40CM 1PC 190GR 
CHICK’N WRAP STICK 40CM 1PC 190GR
CHICK’N WRAP STICK 40CM 1ST 190GR

Art. N° # Outer EAN

514536 3 54 (!4BB29A-cghfbj!

Dental Care

CHICK’N WRAP STICK 12CM 350GR
CHICK’N WRAP STICK 12CM 350GR 
CHICK’N WRAP STICK 12CM 350GR
CHICK’N WRAP STICK 12CM 350GR

Art. N° # Outer EAN

517611 4 24 (!4AA58F-afjegf!
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Chicken Duck

HAPKI CHICKEN & DUCK SLICES 85GR
HAPKI KIP- & EENDENSCHIJFJES 85GR 
HAPKI TRANCHES DE POULET & CANARD 85GR
HAPKI HÜHNER- & ENTENSCHEIBEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

2010055 15 180 (!4BF24F-bfgbab!

With Duck

HAPKI DUCK SLICE SHORT 85GR
HAPKI DUCK SLICE SHORT 85GR 
HAPKI TRANCHE DE CANARD COURT 85GR
HAPKI ENTENSCHEIBE KURZ 85GR

Art. N° # Outer EAN

520266 10 120 (!4AA58F-beggga!

Chicken

HAPKI CHICKEN FILETS SHORT 170GR
HAPKI KIPFILETS KORT 170GR 
HAPKI FILETS DE POULET COURTS 170GR
HAPKI HÜHNERFILETS KURZ 170GR

Art. N° # Outer EAN

501358 6 72 (!4AA27E-igfffb!

Chicken

HAPKI CHICKEN FILETS SHORT 400GR
HAPKI KIPFILETS KORT 400GR 
HAPKI FILETS DE POULET COURTS 400GR
HAPKI HÜHNERFILETS KURZ 400GR

Art. N° # Outer EAN

512233 4 24 (!4BB29A-bgjcfh!
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Chicken

HAPKI CHICKEN FILETS LONG 400GR
HAPKI KIPFILETS LANG 400GR 
HAPKI FILETS DE POULET LONGS 400GR
HAPKI HÜHNERFILETS LANG 400GR

Art. N° # Outer EAN

512234 4 24 (!4BB29A-bgjcii!

Chicken Anti Stress

HAPKI CHICKEN FILETS ANTI-STRESS 85GR
HAPKI KIPFILETS ANTISTRESS 85GR 
HAPKI FILETS DE POULET ANTI-STRESS 85GR
HAPKI HÜHNERFILETS ANTI-STRESS 85GR

Art. N° # Outer EAN

512961 12 144 (!4BB29A-bjffeg!

Chicken Joint

HAPKI CHICKEN FILET FLEXIBLE JOINTS 85GR
HAPKI KIPFILETS FLEXIBLE JOINTS 85GR 
HAPKI FILET DE POULET FLEXIBLE JOINTS 85GR
HAPKI HÜHNERFILETS FLEXIBLE JOINTS 85GR

Art. N° # Outer EAN

512962 12 144 (!4BB29A-bjffga!

Chicken
Fresh

Breath

HAPKI CHICKEN FILET FRESH BREATH 85GR
HAPKI KIPFILETS FRESH BREATH 85GR 
HAPKI FILET DE POULET FRESH BREATH 85GR
HAPKI HÜHNERFILETS FREASH BREATH 85GR

Art. N° # Outer EAN

512963 12 144 (!4BB29A-bjffie!
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Duck

HAPKI FREEZE DRIED DUCK FILET 70GR
HAPKI GEVRIESDROOGDE EENDENFILET 70GR 
HAPKI FILET DE CANARD LYOPHILISE 70GR
HAPKI GEFRIERGETROCKNETES ENTENFILET 70GR

Art. N° # Outer EAN

516841 6 48 (!4AA58F-adcfgh!

With Chicken

HAPKI BBQ CHICKEN FILLET 85GR
HAPKI BBQ CHICKEN FILLET 85GR 
HAPKI BBQ FILET DE POULET 85GR
HAPKI BBQ HÜHNERFILET 85GR

Art. N° # Outer EAN

520257 10 120 (!4AA58F-begdje!

With Chicken

HAPKI DRIED CHICKEN BREAST FILLET 170GR
HAPKI DRIED CHICKEN BREAST FILLET 170GR 
HAPKI FILET DE POITRINE DE POULET SÉCHÉ 170GR
HAPKI GETROCKNETES HÜHNERBRUSTFILET 170GR

Art. N° # Outer EAN

520260 6 72 (!4AA58F-begeig!

With Duck

HAPKI SOFT DUCK BREAST FILLET 170GR
HAPKI SOFT DUCK BREAST FILLET 170GR 
HAPKI FILET DE POITRINE DE CANARD DOUX 170GR
HAPKI WEICHES ENTEBRUSTFILLET 170GR

Art. N° # Outer EAN

520267 6 72 (!4AA58F-beggjb!
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Chicken Beef

HAPKI CHICKEN & BEEF STRIPS 85GR
HAPKI KIP- & RUNDSTRIPS 85GR 
HAPKI STRIPS DE POULET & BOEUF 85GR
HAPKI HÜHNER- & RINDERSTRIPS 85GR

Art. N° # Outer EAN

513630 14 168 (!4BB29A-ccgabb!

With Lamb

HAPKI LAMB STRIPS 85GR
HAPKI LAMB STRIPS 85GR 
HAPKI LAMELLES D’AGNEAU 85GR
HAPKI LAMMFLEISCH STREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520261 10 120 (!4AA58F-begfbg!

With Lamb With Fish

HAPKI LAMB & FISH SUSHI STRIPS 85GR
HAPKI LAMB & FISH SUSHI STRIPS 85GR 
HAPKI AGNEAU & POISSON LAMELLES DE SUSHI 85GR
HAPKI LAMM & FISCH SUSHI-STREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520264 10 120 (!4AA58F-beggai!

With Duck With Fish

HAPKI DUCK & FISH SUSHI STRIPS 85GR
HAPKI DUCK & FISH SUSHI STRIPS 85GR 
HAPKI CANARD & POISSON LAMELLES DE SUSHI 85GR
HAPKI ENTE & FISCH SUSHI-STREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520273 10 120 (!4AA58F-begihf!
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With Rabbit

HAPKI RABBIT STRIPS 85GR
HAPKI RABBIT STRIPS 85GR 
HAPKI LAMELLES DE LAPIN 85GR
HAPKI KANINCHENFLEISCH STREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520276 10 120 (!4AA58F-begjgh!

With Turkey

HAPKI TURKEY STRIPS 85GR
HAPKI TURKEY STRIPS 85GR 
HAPKI LAMELLES DE DINDE 85GR
HAPKI TRUTHAHNFLEISCHSTREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520279 10 120 (!4AA58F-behafg!

With Deer

HAPKI DEER STRIPS 85GR
HAPKI DEER STRIPS 85GR 
HAPKI LAMELLES DE CERF 85GR
HAPKI HIRSCHFLEISCHSTREIFEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520280 10 120 (!4AA58F-behaje!

Chicken Rice

HAPKI CHICKEN & RICE DUMBBELLS 150GR
HAPKI KIP- & RIJSTHALTERS 150GR 
HAPKI HALTÈRE DE POULET & RIZ 150GR
HAPKI HÜHNER- & REISHANTELN 150GR

Art. N° # Outer EAN

512361 6 72 (!4BB29A-bhcghh!
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With Lamb Rice

HAPKI LAMB & RICE DUMBBELL 150GR
HAPKI LAMB & RICE DUMBELL 150GR 
HAPKI RIZ & AGNEAU HALTÈRE 150GR
HAPKI LAMM & REIS HANTEL 150GR

Art. N° # Outer EAN

520263 6 72 (!4AA58F-begfhi!

With Duck Rice

HAPKI DUCK & RICE DUMBELL 150GR
HAPKI DUCK & RICE DUMBELL 150GR 
HAPKI CANARD & RIZ HALTÈRE 150GR
HAPKI ENTE & REIS HANTEL 150GR

Art. N° # Outer EAN

520270 6 72 (!4AA58F-beghid!

With Lamb

HAPKI LAMB COINS 85GR
HAPKI LAMB COINS 85GR 
HAPKI AGNEAU PIÈCES 85GR
HAPKI LAMM MÜNZEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520262 10 120 (!4AA58F-begfeh!

With Duck

HAPKI DUCK COINS 85GR
HAPKI DUCK COINS 85GR 
HAPKI CANARD PIÈCES 85GR
HAPKI ENTE MÜNZEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520268 10 120 (!4AA58F-beghcb!
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With Rabbit

HAPKI RABBIT COINS 85GR
HAPKI RABBIT COINS 85GR 
HAPKI LAPIN PIÈCES 85GR
HAPKI KANINCHEN MÜNZEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520275 10 120 (!4AA58F-begjdg!

Training
Treat With Chicken Low Fat

No added
Sugar

HAPKI CHICKEN CUBES 85GR
HAPKI KIPPENBLOKJES 85GR 
HAPKI CUBES DE POULET 85GR
HAPKI HÜHNERWÜRFEL 85GR

Art. N° # Outer EAN

517585 10 120 (!4AA58F-afhcab!

Training
Treat With Duck Low Fat

No added
Sugar

HAPKI DUCK CUBES 170GR
HAPKI EENDENBLOKJES 170GR 
HAPKI CUBES DE CANARD 170GR
HAPKI ENTENWÜRFEL 170GR

Art. N° # Outer EAN

517588 6 72 (!4AA58F-afhcje!

With Rabbit

HAPKI RABBIT CUBES 85GR
HAPKI RABBIT CUBES 85GR 
HAPKI CUBES DE LAPIN 85GR
HAPKI KANINCHENWÜRFEL 85GR

Art. N° # Outer EAN

520274 10 120 (!4AA58F-begjaf!
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With Chicken

HAPKI BBQ CHICKEN BITES 85GR
HAPKI BBQ CHICKEN BITES 85GR 
HAPKI BBQ MORCEAUX DE POULET 85GR
HAPKI BBQ HÜHNERBISSE 85GR

Art. N° # Outer EAN

520259 10 120 (!4AA58F-begeff!

With Duck Rice

HAPKI DUCK & RICE BITES 85GR
HAPKI DUCK & RICE BITES 85GR 
HAPKI MORCEAUX DE CANARD & RIZ  85GR
HAPKI ENTE & REIS BISSE 85GR

Art. N° # Outer EAN

520269 10 120 (!4AA58F-beghfc!

With Chicken

HAPKI BBQ CHICKEN CHIPS 85GR
HAPKI BBQ CHICKEN CHIPS 85GR 
HAPKI BBQ POULET CHIPS 85GR
HAPKI BBQ HÜHNER CHIPS 85GR

Art. N° # Outer EAN

520258 10 120 (!4AA58F-begece!

Chicken

HAPKI CHICKEN MIX 170GR
HAPKI KIPPENMIX 170GR 
HAPKI MELANGE DE POULET 170GR
HAPKI HÜHNERMIX 170GR

Art. N° # Outer EAN

512526 6 72 (!4BB29A-bibbaf!
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Chicken Rice

HAPKI CHICKEN & RICE CIGAR 85GR
HAPKI KIP & RIJSTSIGAAR 85GR 
HAPKI CIGARE DE POULET & RIZ 85GR
HAPKI HÜHNER- & REISZIGARRE 85GR

Art. N° # Outer EAN

514120 8 96 (!4BB29A-cecfda!

Chicken

HAPKI FREEZE DRIED CHICKEN NUGGETS 70GR
HAPKI GEVRIESDROOGDE KIPNUGGETS 70GR 
HAPKI NUGGETS DE POULET LYOPHILISES 70GR
HAPKI GEFRIERGETROCKNETE HÜHNERNUGGETS 70GR

Art. N° # Outer EAN

516842 6 48 (!4AA58F-adcfji!

With Chicken

HAPKI BOILED CHICKEN BREAST 2PCS 35GR
HAPKI BOILED CHICKEN BREAST 2ST 35GR 
HAPKI POITRINE DE POULET BOUILLIE 2PCS 35GR
HAPKI GEKOCHTE HÜHNERBRUST 2ST 35GR

Art. N° # Outer EAN

520256 10 160 (!4AA58F-begdgd!

With Lamb Calcium

HAPKI CALCIUM BONE WITH LAMB 150GR
HAPKI CALCIUM BONE WITH LAMB 150GR 
HAPKI OS DE CALCIUM AVEC AGNEAU 150GR
HAPKI KALZIUMKNOCHEN MIT LAMM 150GR

Art. N° # Outer EAN

520265 6 72 (!4AA58F-beggdj!
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With Duck Calcium

HAPKI CALCIUM BONE WITH DUCK 170GR
HAPKI CALCIUM BONE WITH DUCK 170GR 
HAPKI OS DE CALCIUM AVEC CANARD 170GR
HAPKI KALZIUMKNOCHEN MIT ENTE 170GR

Art. N° # Outer EAN

520271 6 72 (!4AA58F-begibd!

With Duck With Fish

HAPKI DUCK & FISH SUSHI ROLLS 85GR
HAPKI DUCK & FISH SUSHI ROLLS 85GR 
HAPKI CANARD & POISSON ROULEAUX DE SUSHI 85GR
HAPKI ENTE & FISCH SUSHI-ROLLEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

520272 10 120 (!4AA58F-begiee!

With Chicken With Rabbit

HAPKI RABBIT EAR WRAPPED WITH CHICKEN 85GR
HAPKI RABBIT EAR WRAPPED WITH CHICKEN 85GR 
HAPKI OREILLE DE LAPIN ENVELOPPÉ DE POULET 85GR
HAPKI KANINCHENOHR MIT HUHN UMWICKELT 85GR

Art. N° # Outer EAN

520277 10 120 (!4AA58F-begjji!

With Duck With Rabbit

HAPKI RABBIT EAR WRAPPED WITH DUCK 85GR
HAPKI RABBIT EAR WRAPPED WITH DUCK 85GR 
HAPKI OREILLE DE LAPIN ENVELOPPÉ DE CANARD 85GR
HAPKI KANINCHENOHR MIT ENTE UMWICKELT 85GR

Art. N° # Outer EAN

520278 10 120 (!4AA58F-behacf!
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With Chicken

HAPKI MUNCHY STICKS WITH CHICKEN 7,5CM 5PCS 
100GR
HAPKI MUNCHY STICKS MET KIP 7,5CM 5ST 100GR 
HAPKI MUNCHY STICKS AVEC POULET 7,5CM 5PCS 100GR
HAPKI MUNCHY STICKS MIT HUHN 7,5CM 5ST 100GR

Art. N° # Outer EAN

520281 6 192 (!4AA58F-begdab!

Chicken

HAPKI SOFT CHICKEN FILLET 170GR
HAPKI ZACHTE KIPFILET 170GR
HAPKI FILET DE POULET DOUX 170GR
HAPKI WEICHES HÜHNERFILET 170GR

Art. N° # Outer EAN

512032 6 72 (!4BB29A-bfhjea!

Duck

HAPKI SOFT DUCK BITES 85GR
HAPKI ZACHTE EENDENSTUKJES 85GR 
HAPKI MORCEAUX DE CANARD DOUX 85GR
HAPKI WEICHE ENTENBISSE 85GR

Art. N° # Outer EAN

1030698 11 132 (!4BF24F-ahfdad!

Chicken

HAPKI CHICKEN CHIPS 85GR
HAPKI KIPPENCHIPS 85GR 
HAPKI CHIPS DE POULET 85GR
HAPKI HÜHNERCHIPS 85GR

Art. N° # Outer EAN

501466 10 120 (!4AA27E-jecjff!
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Chicken Calcium

CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 85GR
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 85GR 
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 85GR
CHICK’N SNACK CALCIUM BONE 85GR

Art. N° # Outer EAN

511184 12 144 (!4AA27E-jjcgai!

Chicken Calcium

HAPKI CALCIUM DRUMSTICKS WITH CHICKEN 400GR
HAPKI CALCIUM DRUMSTICKS MET KIP 400GR
HAPKI DRUMSTICKS DE CALCIUM AVEC POULET 400GR
HAPKI KALZIUM DRUMSTICKS MIT HUHN 400GR

Art. N° # Outer EAN

514314 4 24 (!4BB29A-cfffbg!

Chicken Fish

HAPKI SUSHI STRIPS WITH CHICKEN & FISH 400GR
HAPKI SUSHISTRIPS MET KIP & VIS 400GR
HAPKI STRIPS DE SUSHI AVEC POULET & POISSON 400GR
HAPKI SUSHI STRIPS MIT HUHN & FISCH 400GR

Art. N° # Outer EAN

1030701 4 24 (!4BF24F-ahfgaa!

Chicken

HAPKI CALCIUM DRUMSTICKS WITH CHICKEN 170GR
HAPKI CALCIUM DRUMSTICKS MET KIP 170GR
HAPKI DRUMSTICKS DE CALCIUM AVEC POULET 170GR
HAPKI KALZIUM DRUMSTICKS MIT HUHN 170GR

Art. N° # Outer EAN

517135 6 72 (!4AA58F-aeeagf!
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Chicken Rice

HAPKI CHICKEN & RICE BALLS 75GR
HAPKI KIP- & RIJSTBALLETJES 75GR 
HAPKI BOULETTES DE POULET & RIZ 75GR
HAPKI HÜHNER- & REISBÄLLCHEN 75GR

Art. N° # Outer EAN

513232 12 144 (!4BB29A-caiijf!

Chicken Rice

HAPKI NUGGETS WITH CHICKEN & RICE 400GR
HAPKI NUGGETS MET KIP & RIJST 400GR
HAPKI NUGGETS AVEC POULET & RIZ 400GR
HAPKI NUGGETS MIT HUHN & REIS 400GR

Art. N° # Outer EAN

1030700 4 24 (!4BF24F-ahffab!

Chicken Cheese

HAPKI SLICES WITH CHICKEN & CHEESE 85GR
HAPKI SCHIJFJES MET KIP & KAAS 85GR
HAPKI TRANCHES AVEC POULET & FROMAGE 85GR
HAPKI SCHEIBEN MIT HUHN & KÄSE 85GR

Art. N° # Outer EAN

2010042 14 168 (!4BF24F-bbdeab!

Chicken Munchy

CHICK’N SNACK MUNCHY MILK STICK 80GR
CHICK’N SNACK MUNCHY MILK STICK 80GR 
CHICK’N SNACK MUNCHY MILK STICK 80GR
CHICK’N SNACK MUNCHY MILK STICK 80GR

Art. N° # Outer EAN

512448 20 240 (!4BB29A-bhgacg!
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Chicken

HAPKI FREEZE DRIED CHICKEN FILET 70GR
HAPKI GEVRIESDROOGDE KIPFILET 70GR
HAPKI FILET DE POULET LYOPHILISE 70GR
HAPKI GEFRIERGETROCKNETES HÜHNERFILET 70GR

Art. N° # Outer EAN

516840 6 48
5 4 0 0 5 8 5 0 3 2 5 3 6

Training
Treat With Duck Low Fat

No added
Sugar

DUCK CUBES 85GR
DUCK CUBES 85GR 
DUCK CUBES 85GR
DUCK CUBES 85GR

Art. N° # Outer EAN

517586 10 120 (!4AA58F-afhcdc!

Chicken Rice

CHICK’N SNACK CHICKEN&RICE BITES 85GR
CHICK’N SNACK CHICKEN&RICE BITES 85GR 
CHICK’N SNACK CHICKEN&RICE BITES 85GR
CHICK’N SNACK CHICKEN&RICE BITES 85GR

Art. N° # Outer EAN

512360 12 144 (!4BB29A-bhcgeg!

Chicken

HAPKI CHICKEN LONG FILLETS 170GR
HAPKI KIPFILETS LANG 170GR
HAPKI FILETS DE POULET LONGS 170GR
HAPKI HÜHNERFILETS LANG 170GR

Art. N° # Outer EAN

501357 6 72 (!4AA27E-igffee!
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Chicken Rice

CHICK’N SNACK COOKED RICE BONE
CHICK’N SNACK COOKED RICE BONE 
CHICK’N SNACK COOKED RICE BONE
CHICK’N SNACK COOKED RICE BONE

Art. N° # Outer EAN

511185 8 96 (!4AA27E-jjebfc!

Chicken Fish

CHICK’N SNACK SANDWICH 85GR
CHICK’N SNACK SANDWICH 85GR 
CHICK’N SNACK SANDWICH 85GR
CHICK’N SNACK SANDWICH 85GR

Art. N° # Outer EAN

2010188 14 168 (!4BF24F-bjfgaf!

Lamb Rice

LAMB’N RICE SNACK 85GR
LAMB’N RICE SNACK 85GR 
LAMB’N RICE SNACK 85GR
LAMB’N RICE SNACK 85GR

Art. N° # Outer EAN

511233 12 144 (!4BB29A-babjib!

Chicken Cheese

HAPKI CHICKEN & CHEESE SLICES 85GR
HAPKI KIP - & KAASSCHIJFJES 85GR
HAPKI TRANCHES DE POULET & FROMAGE 85GR
HAPKI HÜHNER- & KÄSESCHEIBEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

1030696 18 216 (!4BF24F-ahfbaf!
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Duck

HAPKI DRIED DUCK MEAT 400GR
HAPKI GEDROOGD EENDENVLEES 400GR 
HAPKI VIANDE DE CANARD SECHEE 400GR
HAPKI GETROCKNETES ENTENFLEISCH 400GR

Art. N° # Outer EAN

517137 4 24 (!4AA58F-aeebcg!

Chicken Fish

HAPKI CHICKEN ROLLS 400GR
HAPKI KIPROLLETJES 400GR 
HAPKI ROULEAX DE POULET 400GR
HAPKI ENTENROLLEN 400GR

Art. N° # Outer EAN

1030699 4 24 (!4BF24F-ahfeac!

Duck

HAPKI DUCK STRIPS 85GR
HAPKI EENDENSTRIPS 85GR 
HAPKI STRIPS DE CANARD 85GR
HAPKI ENTEN-STRIPS 85GR

Art. N° # Outer EAN

511183 8 96 (!4AA27E-jjcfjc!

Chicken Fish

HAPKI SUSHI CHICKEN & FISH ROLLS 85GR
HAPKI KIP - & VIS SUSHI ROLLETJES 85GR 
HAPKI ROULEAUX DE POULET & POISSON SUSHI 85GR
HAPKI SUSHI HÜHNER UND- FISCHROLLEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

501467 10 120 (!4AA27E-jecjig!
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Chicken

CHICK’N SNACK SAUSAGES 85GR
CHICK’N SNACK SAUSAGES 85GR 
CHICK’N SNACK SAUSAGES 85GR
CHICK’N SNACK SAUSAGES 85GR

Art. N° # Outer EAN

511383 9 108 (!4BB29A-bbcdgj!

Chicken
Shiny
Coat

HAPKI CHICKEN FILETS SHINY COAT 85GR
HAPKI KIPFILETS SHINY COAT 85GR
HAPKI FILETS DE POULET SHINY COAT 85GR
HAPKI HÜHNERFILETS SHINY COAT 85GR

Art. N° # Outer EAN

512960 12 144 (!4BB29A-bjffcc!

Lamb

HAPKI LAMB SAUSAGES 85GR
HAPKI LAMSWORSTJES 85GR
HAPKI SAUCISSES D'AGNEAU 85GR
HAPKI LAMMWÜRSTCHEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

511386 9 108 (!4BB29A-bbcegi!

Duck Gluten Free

HAPKI DUCK SAUSAGES 85GR
HAPKI EENDENWORSTJES 85GR 
HAPKI SAUCISSES DE CANARD 85GR
HAPKI ENTENWÜRSTCHEN 85GR

Art. N° # Outer EAN

511384 9 108 (!4BB29A-bbceag!
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100

100

7000

5 4 0 0 2 7 4 2 9 3 8 2 8

500989

25

25

4250

5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 2 6 2

507904

12

12

480

5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 0 6 4

502615

100

100

3600

4/4,5 kg 5 4 0 0 2 7 4 3 0 0 4 2 7

504446

 Filled hoofs of veal

 Gevulde kalfshoefjes

 Sabots de veau fourré

 Kalbshufe gefüllt

 Pig ears, bulk

 Varkensoren, bulk

 Oreilles de porc, en vrac

 Schweineohren, Bulk

 Hoofs of veal, bulk

 Kalfshoefjes, bulk

 Sabots de veau, en vrac

 Kalbshufe, Bulk

 Pig ears, 5 pcs.

 Varkensoren, 5 st.

 Oreilles de porc, 5 pcs.

 Schweineohren, 5 St.
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50

50

1350

5 4 0 0 2 7 4 8 3 1 4 9 5

502633

12

12

324

5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 1 3 2

502619

80

80

2160

5 4 0 0 2 7 4 8 3 1 5 0 1

502634

 Pig snouts with honey, bulk

 Varkensneuzen met honing, bulk

 Groins de porc au miel, en vrac

 Schweinenasen mit Honig, Bulk

 Pig snouts with honey, 4 pcs.

 Varkensneuzen met honing, 4 st.

 Groins de porc au miel, 4 pcs.

 Schweinenasen mit Honig, 4 St.

 Pig ears with honey, bulk

 Varkensoren met honing, bulk

 Oreilles de porc au miel, en vrac

 Schweineohren mit Honig, Bulk
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12

24

288

5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 6 2 0

502623

12

24

288

200 g 5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 9 5 8

502628

12

120

1440

15 cm
10 pcs. 5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 0 4 0

502613

100

600

9600

15 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 8 7 6 4 3

500061

 Meat strips

 Vleesstrips

 Languettes de viande

 Streifenfleisch

 Bull pizzle, bulk

 Bullepees, bulk

 Nerf de boeuf, en vrac

 Ochsenziemer, Bulk

 Bull pizzle, 10 pcs.

 Bullepees, 10 st.

 Nerf de boeuf, 10 pcs.

 Ochsenziemer, 10 St.

 Cow ears, 5 pcs.

 Runderoren, 5 st.

 Oreilles de boeuf, 5 pcs.

 Rinderohren, 5 St.
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12

132

1584

15 cm
100 g 5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 6 1 3

502622

12

72

648

75 cm 5 4 0 0 2 7 4 7 4 3 0 5 7

502614

6

48

576

200 g 5 4 0 0 2 7 4 3 0 0 4 5 8

504450

 Bull pizzle, 1 pc.

 Bullepees, 1 st.

 Nerf de boeuf, 1 pc

 Ochsenziemer, 1 St.

 Beef tripe

 Runderpens

 Panse de boeuf

 Rinderpansen

 Beef tripe

 Runderpens

 Panse de boeuf

 Rinderpansen

 Veal pizzle

 Kalfspees

 Nerf de veau

 Kalbsziemer
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3

18

216

500 g 5 4 0 0 2 7 4 3 0 0 4 6 5

504452

 Beef tripe

 Runderpens

 Panse de boeuf

 Rinderpansen

2

6

96

+/- 35 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 9 7 4 3 9

501416

 Beef bone

 Rundsbeen

 Os de boeuf

 Rinderknochen

6

6

378

300/500 g
1 pc. 5 4 0 0 2 7 4 5 7 4 3 1 6

502105

10

10

630

190/300 g
1 st./pc. 5 4 1 5 2 4 5 0 7 7 7 0 3

2010030
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Beef

BEEF GULLET ROUND 50CM 3PCS
RUND SLOKDARM ROND 50CM 3ST. 
BOEUF OESOPHAGE ROND 50CM 3PCS
RIND SPEISERÖHRE RUND 50CM 3ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

518631 6 54 864 (!4AA58F-ajdich!

Beef

RAWHIDE LIGHT 200GR 15CM
RUNDERHUID LIGHT 200GR 15CM 
PEAU DE BOEUF LIGHT 200GR 15CM
RINDERHAUT LIGHT 200GR 15CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

518634 6 30 480 (!4AA58F-ajdijg!

(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

(EN) • Low fat content
 • High protein

(NL) • Laag vetgehalte
 • Hoog eiwitgehalte

(FR) • Faible teneur en graisse
 • Forte teneur en protéines

(DE) • Geringer Fettgehalt
 • Hoher Proteingehalt

NATURE SNACKS
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Beef

BEEF STRIPS 100GR 11CM
RUND STRIPS 100GR 11CM 
BOEUF STRIPS 100GR 11CM
RIND STRIPS 100GR 11CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

518636 6 60 960 (!4AA58F-ajdjfh!
(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Beef

BEEF FILETS 200GR
RUND FILET 200GR 
FILETS DE BOEUF 200GR
RINDERFILETS 200GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

518635 6 60 960 (!4AA58F-ajdjcg!

(EN) • Low fat content
 • High protein

(NL) • Laag vetgehalte
 • Hoog eiwitgehalte

(FR) • Faible teneur en graisse
 • Forte teneur en protéines

(DE) • Geringer Fettgehalt
 • Hoher Proteingehalt

NATURE SNACKS
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(EN) • Low fat content
 • High protein

(NL) • Laag vetgehalte
 • Hoog eiwitgehalte

(FR) • Faible teneur en graisse
 • Forte teneur en protéines

(DE) • Geringer Fettgehalt
 • Hoher Proteingehalt

Beef

BEEF HARDER 50 CM 2PCS
RUND HARDER 50 CM 2ST 
BOEUF HARDER 50 CM 2PCS
RIND HARDER 50 CM 2ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

518638 4 36 432 (!4AA58F-ajeabf!

Beef

BEEF HARDER 150GR 15CM
RUND HARDER 150GR 15CM 
BOEUF HARDER 150GR 15CM
RIND HARDER 150GR 15CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

518637 6 60 720 (!4AA58F-ajdjii!

(EN) • Low fat content
 • High protein

(NL) • Laag vetgehalte
 • Hoog eiwitgehalte

(FR) • Faible teneur en graisse
 • Forte teneur en protéines

(DE) • Geringer Fettgehalt
 • Hoher Proteingehalt

NATURE SNACKS
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Chicken

CHICKEN FEET WHITE 200GR
KIPPENPOTEN WIT 200GR 
PATTES DE POULET BLANC 200GR
HUHNERFUSSEN WEISS 200GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

518640 6 18 216 (!4AA58F-ajeahh!

Chicken

CHICKEN FEET NATURAL 200GR
KIPPENPOOT NATUREL 200GR 
PATTES DE POULET NATUREL 200GR
HUHNERFUSSEN NATURLICH 200GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

518639 6 30 360 (!4AA58F-ajeaeg!
(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

NATURE SNACKS
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(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Chicken

CHICKEN STRIPS 100GR 11CM
KIPPENSTRIPS 100GR 11CM 
POULET STRIPS 100GR 11CM
HUHNER STRIPS 100GR 11CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

518642 6 60 720 (!4AA58F-ajebdi!

(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Chicken

CHICKEN NECKS 200GR
KIPPENNEK 200GR 
COUS DE VOLAILLES 200GR
HUHNERNACKEN 200GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

518641 6 30 480 (!4AA58F-ajebah!

Chicken

CHICKEN FILLET 200GR
KIPFILET 200GR 
FIILET DE POULET 200GR
HUHNERFILET 200GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

518643 6 60 960 (!4AA58F-ajebgj!

(EN) • Low fat content
 • High protein

(NL) • Laag vetgehalte
 • Hoog eiwitgehalte

(FR) • Faible teneur en graisse
 • Forte teneur en protéines

(DE) • Geringer Fettgehalt
 • Hoher Proteingehalt

NATURE SNACKS
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(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Pork

PORK ROLLS 50CM 1ST
VARKENSROL 50CM 1ST 
ROULEAU DE PORC 50CM 1PCS
SCHWEINEROLLE 50CM 1ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

518646 6 54 648 (!4AA58F-ajecfb!

(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Pork

PORK ROLLS 24CM 2ST
VARKENSROL 24CM 2ST 
ROULEAU DE PORC 24CM 2PCS
SCHWEINEROLLE 24CM 2ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

518645 6 60 720 (!4AA58F-ajecca!

(EN) High protein

(NL) Hoog eiwitgehalte

(FR) Forte teneur en protéines

(DE) Hoher Proteingehalt

Pork

PORK ROLL 12CM 3PCS
VARKENSROL 12CM 3ST 
ROULEAU DE PORC 12CM 3PCS
SCHWEINEROLLE 12CM 3ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

518644 6 60 960 (!4AA58F-ajebja!

NATURE SNACKS
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(EN) 100% Rabbit ears

(NL) 100% konijnenoren

(FR) 100% oreilles de lapin

(DE) 100% Kaninchenohren

(EN) 100% chicken stomachs

(NL) 100% kippenmagen

(FR) 100% estomacs de poulet

(DE) 100% Hühnermägen

Rabbit

NATURE SNACK RABBIT EARS 200GR
NATURE SNACK KONIJNENOREN 200GR 
NATURE SNACK OREILLES DE LAPIN 200GR
NATURE SNACK KANINCHENOHREN 200GR

Art. N° # Outer EAN

519605 5 15 (!4AA58F-bcbbce!

Chicken

NATURE SNACK CHICKEN STOMACHS 200GR
NATURE SNACK KIPPENMAGEN 200GR 
NATURE SNACK ESTOMAC DE POULET 200GR
NATURE SNACK HÜHNERMÄGEN 200GR

Art. N° # Outer EAN

519606 5 30 (!4AA58F-bcbbff!

(EN) 100% chicken wing tips

(NL) 100% kippenvleugel tips

(FR) 100% pointes d’ailes de poulet

(DE) 100% Hühnerflügelspitze

Chicken

NATURE SNACK CHICKEN WINGS 100GR
NATURE SNACK KIPPENVLEUGELS TIP 100GR 
NATURE SNACK AILES DE POULET 100GR
NATURE SNACK HÜHNERFLÜGEL 100GR

Art. N° # Outer EAN

519612 8 80 (!4AA58F-bcbddj!

NATURE SNACKS
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NATURE SNACKS

(EN) 100% beef trachea

(NL) 100% runderluchtpijp

(FR) 100% trachée de bœuf

(DE) 100% Rinderluftröhre

Beef

NATURE SNACK WINDPIPE 5-6CM 100GR
NATURE SNACK LUCHTPIJP 5-6CM 100GR 
NATURE SNACK TRACHÉE 5-6CM 100GR
NATURE SNACK LUFTRÖHRE 5-6CM 100GR

Art. N° # Outer EAN

519611 8 40 (!4AA58F-bcbdai!

(EN) 100% pig ear auricles

(NL) 100% varkensoorschelpen

(FR) 100% oreilles de porc entières

(DE) 100% Schweineohrmuscheln

Pork

NATURE SNACK PIG EAR AURICLES 200GR
NATURE SNACK VARKENSOORSCHELPEN 200GR 
NATURE SNACK PAVILLONS D’OREILLES DE PORC 200GR
NATURE SNACK SCHWEINEOHRMUSCHELN 200GR

Art. N° # Outer EAN

519609 5 35 (!4AA58F-bcbceh!

07G | 13

Snacks | Snacks | Friandises

nature | natuur | nature

07
G

Go to Index



NATURE SNACKS

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK GULLET ROUND 150GR
NATURE SNACK SLOKDARM ROND 150GR 
NATURE SNACK OESOPHAGE ROND 150GR
NATURE SNACK SPEISERÖHRE RUND 150GR

Art. N° # Outer EAN

14x2x2cm 519614 6 60 (!4AA58F-bdafbf!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK GULLET FLAT 100GR
NATURE SNACK SLOKDARM PLAT 100GR 
NATURE SNACK OESOPHAGE PLAT 100GR
NATURE SNACK SPEISERÖHRE FLACH 100GR

Art. N° # Outer EAN

14x5x1cm 519615 10 100 (!4AA58F-bdafeg!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK GULLET FLAT 500GR
NATURE SNACK SLOKDARM PLAT 500GR 
NATURE SNACK OESOPHAGE PLAT 500GR
NATURE SNACK SPEISERÖHRE FLACH 500GR

Art. N° # Outer EAN

15x5x1cm 519616 3 24 (!4AA58F-bdafhh!
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE HEAD SKIN 12CM 200GR
NATURE SNACK HOOFD HUID 12CM 200GR 
NATURE SNACK PEAU DE TÊTE 12CM 200GR
NATURE SNACK KOPFHAUT 12CM 200GR

Art. N° # Outer EAN

12x5x3cm 519617 5 50 (!4AA58F-bdagah!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HEAD SKIN 25CM 200GR
NATURE SNACK HOOFD HUID 25CM 200GR 
NATURE SNACK PEAU DE TÊTE 25CM 200GR
NATURE SNACK KOPFHAUT 25CM 200GR

Art. N° # Outer EAN

25x4,5x1cm 519618 6 48 (!4AA58F-bdagdi!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HEAD SKIN 25CM 400GR
NATURE SNACK HOOFD HUID 25CM 400GR 
NATURE SNACK PEAU DE TÊTE 25CM 400GR
NATURE SNACK KOPFHAUT 25CM 400GR

Art. N° # Outer EAN

25x4,5x1cm 519619 3 24 (!4AA58F-bdaggj!

NATURE SNACKS
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HEAD SKIN 50CM 100GR
NATURE SNACK HOOFD HUID 50CM 100GR 
NATURE SNACK PEAU DE TÊTE 50CM 100GR
NATURE SNACK KOPFHAUT 50CM 100GR

Art. N° # Outer EAN

50x4,5x4,5cm 519620 10 100 (!4AA58F-bdagja!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK NECK BAND 200GR
NATURE SNACK NEKBAND 200GR 
NATURE SNACK TENDON DE NUQUE 200GR
NATURE SNACK NACKENBAND 200GR

Art. N° # Outer EAN

14x3,5x1cm 519625 10 100 (!4AA58F-bdaibc!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK LUNGS 150GR
NATURE SNACK LONGEN 150GR 
NATURE SNACK POUMONS 150GR
NATURE SNACK LUNGE 150GR

Art. N° # Outer EAN

14x5x5cm 519613 6 36 (!4AA58F-bdaeif!

NATURE SNACKS
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HORN MEDIUM 2PCS M
NATURE SNACK HOORN MEDIUM 2STUKS M 
NATURE SNACK CORNE MEDIUM 2PCS M
NATURE SNACK HORN MEDIUM 2ST M

Art. N° # Outer EAN

13x10x4,5cm 519623 4 40 (!4AA58F-bdahfb!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HORN FULL LENGTH 1PC L
NATURE SNACK HOREN VOLLE LENGTE 1 STUK L 
NATURE SNACK CORNE PLEINE LONGUEUR 1PC L
NATURE SNACK HORN GESAMTLÄNGE 1ST L

Art. N° # Outer EAN

21,5x15x6cm 519624 4 40 (!4AA58F-bdahic!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK HORN SMALL 2PCS S
NATURE SNACK HOORN SMALL 2STUKS S 
NATURE SNACK CORNE SMALL 2PCS S
NATURE SNACK HORN SMALL 2ST S

Art. N° # Outer EAN

11x8x3,5cm 519622 5 75 (!4AA58F-bdahca!

NATURE SNACKS
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK ACHILLES TENDON 150GR
NATURE SNACK ACHILLESPEES 150GR 
NATURE SNACK TENDON D’ACHILLE 150GR
NATURE SNACK ACHILLESSEHNE 150GR

Art. N° # Outer EAN

3,5x2x2cm 519632 5 100 (!4AA58F-bdbace!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK ABOMASUM 150GR
NATURE SNACK LEBMAAG 150GR 
NATURE SNACK CAILLETTE 150GR
NATURE SNACK LEBMAGEN 150GR

Art. N° # Outer EAN

11x3x3cm 519633 6 66 (!4AA58F-bdbaff!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK TAIL 10CM 100GR
NATURE SNACK STAART 10CM 100GR 
NATURE SNACK QUEUE 10CM 100GR
NATURE SNACK SCHWANZ 10CM 100GR

Art. N° # Outer EAN

10x2x2cm 519631 10 150 (!4AA58F-bdajjh!

NATURE SNACKS
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK RIB NATURE 2PCS 12CM 120GR
NATURE SNACK RIB NATUUR 2STUKS 12CM 120GR 
NATURE SNACK CÔTE NATURE 2PCS 12CM 120GR
NATURE SNACK RIPPE NATUR 2ST 12CM 120GR

Art. N° # Outer EAN

12x6x1,5cm 519628 10 110 (!4AA58F-bdajae!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK FLESHY BONE 250GR
NATURE SNACK VLEZIG KNOOK BEEN 250 GR 
NATURE SNACK CHARNU OS 250GR
NATURE SNACK FLEISCHIG KNOCHEN 250GR

Art. N° # Outer EAN

11x8x11cm 519630 10 50 (!4AA58F-bdajgg!

Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK TIBIA NATURE 10CM MINI 120GR
NATURE SNACK TIBIA BEEN NATUUR 10CM MINI 120GR 
NATURE SNACK TIBIA OS NATURE 10CM MINI 120GR
NATURE SNACK TIBIA KNOCHEN NATUR 10CM MINI 120GR

Art. N° # Outer EAN

10x4x3cm 519627 10 110 (!4AA58F-bdaihe!

NATURE SNACKS
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Gluten Free
No added

Sugar Low Fat High Protein Bu�alo

NATURE SNACK FLESHY TIBIA BONE (JUMBO BONE) 
800GR
NATURE SNACK VLEZIG TIBIA BEEN (JUMBO BEEN) 800GR 
NATURE SNACK CHARNU TIBIA OS (JUMBO OS) 800GR
NATURE SNACK FLEISCHIG TIBIA KNOCHEN (JUMBO 
KNOCHEN) 800GR

Art. N° # Outer EAN

37x12,5x12,5cm 519629 3 15 (!4AA58F-bdajdf!

NATURE SNACKS
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LAMB & RICE

48

48

9408

11 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 4 0 8 4 7

501506

20

20

2560

19 cm 5 4 0 0 2 7 4 5 3 5 9 6 6

501505

18

18

4032

11 cm
3 st./pcs. 5 4 0 0 2 7 4 8 1 9 5 0 9

501507

15

15

3120

17 cm
2 st./pcs. 5 4 0 0 2 7 4 8 1 9 5 1 6

501508

LAMB & RICE

 Bone

 Been

 Os

 Knochen

 Bone, packed

 Been, verpakt

 Os, emballé

 Knochen, verpackt
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200

200

32000

7,5 g - st./pc.
1,4 kg - display 5 4 0 0 5 8 5 0 2 7 3 2 7

506285

CHEWING SAUSAGES - BEEF
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200

200

25600

7,5 g - st./pc.
1,4 kg - display 5 4 0 0 5 8 5 0 2 7 3 3 4

506286

CHEWING SAUSAGES - CHICKEN

200

200

25600

7,5 g - st./pc.
1,4 kg - display 5 4 0 0 2 7 4 8 7 2 8 0 1

506288

 Chewing sausages

 Kauwworstjes

 Saucisses à mâcher

 Kauwürste

CHEWING SAUSAGES - LAMB
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8

8

960

75 g 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 9 0 8

513247

8

8

960

75 g 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 9 2 2

513248

PURE & FRESH - MEAT SNACK - BEEF

PURE & FRESH - MEAT SNACK - CHICKEN

 • 85% meat
• vitamin enriched
• no artificial colours or flavours

 • 85% vlees
• met vitaminen verrijkt
• geen kunstmatige kleur-en smaakstoffen

 • 85% de viande
• enrichi de vitamines
• pas de colorants ni arômes artificiels

 • 85% Fleisch
• angereichert mit Vitaminen
• ohne künstliche Farbstoffe oder Aromen

 • 85% meat
• vitamin enriched
• no artificial colours or flavours

 • 85% vlees
• met vitaminen verrijkt
• geen kunstmatige kleur-en smaakstoffen

 • 85% de viande
• enrichi de vitamines
• pas de colorants ni arômes artificiels

 • 85% Fleisch
• angereichert mit Vitaminen
• ohne künstliche Farbstoffe oder Aromen
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FREEZE DRIED SNACKS

(EN) • Freeze dried food retains 
more nutrients for a more 
wholesome healthy snack

 • High protein 
• Low fat

(NL) • Gevriesdroogd 
voedsel behoudt meer 
voedingsstoffen, waardoor 
deze snack gezonder is

 • Hoog eiwitgehalte 
• Laag vetgehalte

(FR) • Les aliments lyophilisés 
conservent plus de 
nutriments, pour une 
friandise encore plus saine

 • Forte teneur en protéines 
• Faible teneur en graisse

(DE) • In gefriergetrockneter 
Ernährung bleiben mehr 
Nährstoffen erhalten, für 
einen gesunderen Snack

 • Hoher Proteingehalt 
• Geringer Fettgehalt

6

48

864

70 g 5 4 0 0 5 8 5 0 3 2 6 2 8

516843

NUGGET DUCK
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nr 0
11 cm

200 ml
7 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 3 9 0 9

1030104

6
216
10368

nr 1
13 cm

370 ml
9 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 2 0 9

1030087

6
216
6912

nr 2
16 cm

800 ml
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 3 0 8

1030088

6
144
4320

nr 3
21 cm

1600 ml
14 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 4 0 7

1030089

6
72
1728

nr 4
25 cm

2500 ml
18 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 5 0 6

1030090

4
72
2592

nr 5
29 cm

4050 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 6 0 5

1030091

2
48
1152
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13 cm

470 ml
17 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 7 0 4

1030092

2
96
3456

15 cm

710 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 8 0 3

1030093

2
96
1536

18 cm

946 ml
25 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 9 0 2

1030094

2
72
2016

23 cm

1590 ml
31 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 3 0 0 8

1030095

2
48
864

25 cm

2330 ml
34 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 3 1 0 7

1030096

2
36
648

for Cocker Spaniel
16 cm

900 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 3 2 0 6

1030097

2
48
1152

 with rubber ring

 met rubberen ring

 avec anneau en caoutchouc

 mit Gummirand
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4
96
1152

3
96
576

3
96
576

S

10 cm

290 ml
8 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 7 0 0

1030076

M
12 cm

580 ml
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 8 0 9

1030077

L
15 cm

980 ml
13 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 9 0 8

1030078

6
192
1536

3
108
1296

3
81
486

3
72
432

XS
8 cm

150 ml
7 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 8 0 0 4

1030079

S
10 cm

290 ml
9 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 6 0 1

1030075

M
12 cm

580 ml
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 4 0 3

1030073

L
15 cm

980 ml
13 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 0 7 5 0 2

1030074

 stainless steel with nut

 inox met moer

 inox avec écrou

 Edelstahl mit Mutter

 stainless steel with hook

 inox met ophanghaak

 inox avec crochet

 Edelstahl mit Haken

AVARO 

AVARO 
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13 cm

300 ml
9 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 2 1 3

43055

2
24
2112

13 cm

500 ml
8 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 2 2 0

43056

2
24
1728

15 cm

950 ml
11 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 2 3 7

43057

2
24
2688

SELECTA

SELECTA

13 cm

300 ml
9 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 3 7 4

44327

2
24
5280

13 cm

500 ml
8 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 3 8 1

44328

2
24
1728

15 cm

950 ml
11 cm

5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 3 9 8

44329

2
24
2688
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BELLA KENA

BELLA KENA

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 2 0 0

1030933

2
72
2304

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 3 0 9

1030934

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 4 0 8

1030935

2
48
1152

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 5 0 7

1030936

2
24
576

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 6 0 6

1030937

2
24
288

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 0 7 0 8

1030928

2
72
3024

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 0 8 0 7

1030929

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 0 9 0 6

1030930

2
48
1440

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 0 0 2

1030931

2
24
720

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 1 0 1

1030932

2
24
336
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BELLA KENA

BELLA KENA

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 2 0 7

1030943

2
72
2880

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 3 0 6

1030944

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 4 0 5

1030945

2
48
1440

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 5 0 4

1030946

2
24
672

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 6 0 3

1030947

2
24
288

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 7 0 5

1030938

2
72
2592

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 8 0 4

1030939

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 1 9 0 3

1030940

2
48
1152

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 0 0 9

1030941

2
24
744

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 1 0 8

1030942

2
24
288
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BELLA KENA

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 7 0 2

1030948

2
72
2520

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 8 0 1

1030949

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 2 9 0 0

1030950

2
48
1152

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 3 0 0 6

1030951

2
24
576

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 3 1 0 5

1030952

2
24
336

BELLA KENA

12 cm

300 ml
10 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 3 7 0 9

1030958

2
72
2520

14 cm

450 ml
12 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 3 8 0 8

1030959

2
48
1440

17 cm

800 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 3 9 0 7

1030960

2
48
1152

21 cm

1500 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 4 0 0 3

1030961

2
24
576

23 cm

2200 ml
21 cm

5 4 1 5 2 4 5 1 0 4 1 0 2

1030962

2
24
336
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11 cm

200 ml2x
7 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 3 8 0 0

1030103

3
48
2304

13 cm

380 ml2x
9 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 1 9 0 5

1030084

2
24
960

16 cm

800 ml2x
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 2 0 0 1

1030085

2
24
864

21 cm

1600 ml2x
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 4 0 0 5

1030105

1
24
384

25 cm

2500 ml2x
18 cm

5 4 1 5 2 4 5 0 1 4 1 0 4

1030106

1
12
312

521726

1
1
1

 Dinner set

 Duo dinner

 Set de repas

 Kombiset

ARJUN 

RUBBER FOOT FOR TWIN FEEDER SET + STAND ARJUN
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OTIS PLUS

Ergonomic

21 cm

1600 ml2x
14 cm

2 x Ø 21 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 1 1 6 0 8

1030081

1
6
60

25 cm

2500 ml2x
18 cm

2 x Ø 25 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 1 1 7 0 7

1030082

1
6
60

29 cm

4050 ml2x
21 cm

2 x Ø 29 cm 5 4 1 5 2 4 5 0 1 1 8 0 6

1030083

1
4
40

 Stand with stainless steel bowls

 Voederstaander met inox eetpotten

 Pied avec mangeoires en inox

 Doppelnapfständer inkl. Edelstahlnäpfen

 Adjustable height: 60 cm

 In hoogte verstelbaar: 60 cm

 Hauteur réglable: 60 cm

 Höhenverstellbar: 60 cm
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HOLDER WALLS AND KENNELS

 1 x 20 cm - 1,6 L 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 5 2 7

43022

1
6
336

compatible with 1030089 (1600 ml - dia. 21 cm)

1 x 24 cm - 2,5 L 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 5 3 4

43023

1
6
240

compatible with 1030090 (2500 ml - dia. 25 cm)

2 x 20 cm - 1,6 L 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 5 4 1

43024

1
6
144

compatible with 1030089 (2 x 1600 ml - dia. 21 cm)

2 x 24 cm - 2,5 L 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 3 9 5

43025

1
10
160

compatible with 1030090 (2 x 2500 ml - dia. 25 cm)
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ROYAL DOBLO

13 cm

350 ml
30 cm

10 cm

160 ml 5 4 1 1 2 9 0 1 3 5 0 8 5

511767

1
20
180
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ROYAL RONDO

S
10 cm

160 ml
14 cm

5 4 1 1 2 9 0 1 2 7 9 4 3

511601

2
40
480

M
13 cm

350 ml
17,5 cm

5 4 1 1 2 9 0 1 3 4 9 2 7

511759

1
20
360

L
16 cm

700 ml
22 cm

5 4 1 1 2 9 0 1 3 4 9 8 9

511762

1
10
160

13 cm

350 ml
30 cm

10 cm

160 ml 5 4 1 1 2 9 0 1 3 5 1 0 8

511768

1
20
180

ROYAL DOBLO
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ROYAL SLOW DOWN

M
13 cm

350 ml
17,5 cm

5 4 1 1 2 9 0 1 6 7 8 4 0

512211

1
20
360

L
16 cm

700 ml
22 cm

5 4 1 1 2 9 0 1 6 7 8 6 4

512212

1
20
80

 The obstacles sticking up from the bowl make  
your dog eat slower because it has to pick up  
each chunk one by one. 
Reduces wolfing down food - reduces the risk of a 
stomach torsion - enhances healthy eating habits

 De obstakels in de eetpot zorgen ervoor dat uw 
hond langzamer gaat eten omdat hij verplicht wordt 
elk brokje afzonderlijk op te nemen. Vermindert 
schrokken - verkleint het risico op een maagtorsie - 
bevordert het verzadigingsgevoel.

 Les obstacles à l’intérieur  
du mangeoire font que votre chien  
mangera plus lentement puisqu’ils l’obligent  
à prendre les croquettes une par une. 
Réduit la gloutonnerie - réduit le risque d’une 
torsion d’estomac - favorise le sentiment de 
saturation.

 Die Noppen im Fressnapf sorgen dafür, dass ihr 
Hund langsamer Essen wird, denn er ist dazu 
verpflichtet jedes Stück einzeln aufzunehmen.  
Verringert das hastige Hinunterschlingen des 
Futters, vermindert das Risiko einer Magendrehung 
und fördert das Sättigungsgefühl.
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KOBUSHI TWIN

KOBUSHI TWIN

MDF

MDF

Dishwasher
Safe

Dishwasher
Safe

2x 220 ml
30 x 7 x 15 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 0 0 7

1031108

1
24
144

2x 380 ml
40 x 9 x 20 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 2 0 5

1031110

1
12
48

2x 650 ml
47 x 11 x 25 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 4 0 3

1031112

1
6
48

2x 220 ml
30 x 7 x 15 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 1 0 6

1031109

1
24
144

2x 380 ml
40 x 9 x 20 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 3 0 4

1031111

1
12
48

2x 650 ml
47 x 11 x 25 cm 5 4 1 5 2 4 5 1 2 2 5 0 2

1031113

1
6
48

 white

 wit

 blanc

 weiß

 black

 zwart

 noir

 schwarz
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13 cm

300 ml
9 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 8 6 0 8

1032336

2
24
5760

13 cm

500 ml
8 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 8 7 0 7

1032337

2
24
4320

15 cm

950 ml
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 8 8 0 6

1032338

2
24
3528

20 cm

1900 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 8 9 0 5

1032339

2
24
1560

24 cm

2700 ml
18 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 0 0 1

1032340

2
24
1152

25 cm

3700 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 1 0 0

1032341

2
24
1008

 Writable Bowl
• Using chalk, this bowl can easily be personalised 

for each pet!

 Beschrijfbare eetpot
• Met krijt kan deze kom gemakkelijk 

gepersonaliseerd worden voor elk huisdier!

 Mangeoire à ecrire 
• Avec de la craie, cette mangeoire peut facilement 

être personalisée pour chaque animal domestique!

 Beschreibbarer Napf
• Mit Hilfe von Kreide können Sie diesen Napf ganz 

einfach für jedes Haustür personalisieren.

TOBIAS
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13 cm

300 ml
9 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 2 0 9

1032342

2
24
5280

13 cm

500 ml
8 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 3 0 8

1032343

2
24
5520

15 cm

950 ml
11 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 4 0 7

1032344

2
24
3024

20 cm

1900 ml
15 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 5 0 6

1032345

2
24
1344

24 cm

2700 ml
18 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 6 0 5

1032346

2
24
1152

25 cm

3700 ml
19 cm

5 4 1 5 2 4 5 3 1 9 7 0 4

1032347

2
24
1008

 Writable Bowl
• Using chalk, this bowl can easily be personalised 

for each pet!

 Beschrijfbare eetpot
• Met krijt kan deze kom gemakkelijk 

gepersonaliseerd worden voor elk huisdier!

 Mangeoire à ecrire 
• Avec de la craie, cette mangeoire peut facilement 

être personalisée pour chaque animal domestique!

 Beschreibbarer Napf
• Mit Hilfe von Kreide können Sie diesen Napf ganz 

einfach für jedes Haustür personalisieren.

TOBIAS
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Dishwasher
Safe

2 2x

11 cm

250 ml
15 cm

5 4 1 1 2 9 0 2 7 1 6 9 1

560233

2
24
432

 • Removable Stainless steel bowl
• Hygienic
• Easy to clean
• Dishwasher safe
• With rubber feet and non slip
• Volume of water: 250 ml

 • Uitneembare roestvrij stalen kom
• Hygiënisch
• Makkelijk te reinigen
• Vaatwasmachinebestendig
• Met rubberen voetjes en antislip
• Volume water: 250 ml

 • Gamelle en inox amovible
• Hygiénique
• Facile à nettoyer
• Lavable en machine
• Avec pieds en caoutchouc et 

antidérapant
• Volume d’eau: 250 m

 • Abnehmbarer Edelstahlnapf
• Hygienisch
• Einfach zu reinigen
• Spülmaschinenfest
• Mit Gummifüßen und Antirutsch
• Wassermenge: 250 ml

 black & red

 zwart & rood

 noir & rouge

 schwarz & rot 
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Dishwasher
Safe

Anti-Slip

BOWL ASCHAU RIDGED MATTE BLACK
EETPOT ASCHAU GERIBBELD MAT ZWART 
GAMELLE ASCHAU STRIE NOIR MAT
NAPF ASCHAU GERIFFELT MATT SCHWARZ

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
160ml

517455 3 48 576 (!4AA58F-afcefj!
medium

350ml
517456 3 36 432 (!4AA58F-afceia!

large
700ml

517457 3 36 144 (!4AA58F-afcfba!

Dishwasher
Safe

Anti-Slip

DINNER SET ASCHAU RIDGED MATTE BLACK
DINNER SET ASCHAU GERIBBELD MAT ZWART 
DINNER SET ASCHAU STRIE NOIR MAT
DINNER-SET ASCHAU GERIF MATT SCHWARZ

Art. N° # Outer Pallet EAN

small + small
160ml + 160ml

517458 3 48 480 (!4AA58F-afcfeb!
medium + medium

350ml + 350ml
517459 3 24 288 (!4AA58F-afcfhc!
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400 ml

14 cm

11 cm

900 ml

17 cm

13.4 cm

1700 ml

21.5 cm

17 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL WOOF GREY/BLUE
EETPOT WOOF GRIJS/BLAUW 
GAMELLE WOOF GRIS/BLEU
NAPF WOOF GRAU/BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518843 3 36 1872 (!4AA58F-ajijbe!

900ml 17cm 518844 3 36 972 (!4AA58F-ajijef!

1700ml 21,5cm 518845 2 36 576 (!4AA58F-ajjaad!

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL SILHOUETTE GREY/LIME
EETPOT SILHOUETTE GRIJS/LIMOEN 
GAMELLE SILHOUETTE GRIS/LIME
NAPF SILHOUETTE GRAU/ZITRONENGELB

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518846 3 36 1872 (!4AA58F-ajjade!

900ml 17cm 518847 3 36 1008 (!4AA58F-ajjagf!

1700ml 21,5cm 518848 2 36 576 (!4AA58F-ajjajg!

08A | 19

Bowl | Eetpot | Mangeoire | Napf

stainless steel | roestvrij staal | en inox | Edelstahl

08
A

Go to Index



Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL BONE APPETIT BLACK
EETPOT BONE APPETIT ZWART 
GAMELLE BONE APPETIT NOIR
NAPF BONE APPETIT SCHWARZ

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518849 3 36 1872 (!4AA58F-ajjbcg!

900ml 17cm 518850 3 36 972 (!4AA58F-ajjbfh!

1700ml 21,5cm 518851 2 36 576 (!4AA58F-ajjbii!

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL BONE APPETIT FUCHSIA
EETPOT BONE APPETIT FUCHSIA 
GAMELLE BONE APPETIT FUCHSIA
NAPF BONE APPETIT FUCHSIE

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518852 3 36 1872 (!4AA58F-ajjcbi!

900ml 17cm 518853 3 36 1008 (!4AA58F-ajjcej!

1700ml 21,5cm 518854 2 36 576 (!4AA58F-ajjcha!

400 ml

14 cm

11 cm
14 cm

17 cm

6.5 ml900 ml 1700 ml

21.5 cm

17 cm
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Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL HERMOSA GREY
EETPOT HERMOSA GRIJS 
GAMELLE HERMOSA GRIS
NAPF HERMOSA GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518855 3 36 1872 (!4AA58F-ajjdaa!

900ml 17,3cm 518856 3 36 864 (!4AA58F-ajjddb!

1600ml 21,5cm 518857 2 36 504 (!4AA58F-ajjdgc!

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL TRIMOND ROSE
EETPOT TRIMOND ROZE 
GAMELLE TRIMOND ROSE
NAPF TRIMOND ROSA

Art. N° # Outer Pallet EAN

400ml 14cm 518858 3 36 1872 (!4AA58F-ajjdjd!

900ml 17,3cm 518859 3 36 1008 (!4AA58F-ajjeeh!

400 ml

14 cm

11 cm

900 ml

17.3 cm

13.4 cm

1700 ml

21.5 cm

18.5 cm
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Anti-Slip
Dishwasher

Safe

BOWL FUSION FOR LONG EARS GREY
EETPOT FUSION LANGORIGEN GRIJS 
GAMELLE FUSION À LONGUES OREILLES GRIS
NAPF FUSION FÜR LANGE OHREN GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

900ml 15,5cm 518864 3 24 504 (!4AA58F-ajjgfc!

900 ml

15.5 cm

17.5 cm

(EN) For long ears

(NL) Voor lange oren

(FR) À longues oreilles

(DE) Für lange Ohren
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22 cm

1650 ml
28 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

FEEDING BOWL ELBE GREY
EETPOT ELBE GRIJS 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE ELBE GRIS
FRESSNAPF ELBE GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

Ø 22cm - 1650ml 519564 2 32 256 (!4AA58F-bbifee!

08A | 23

Bowl | Eetpot | Mangeoire | Napf

stainless steel | roestvrij staal | en inox | Edelstahl

08
A

Go to Index



11 cm

230 ml
14 cm

14 cm

470 ml
17.5 cm

17 cm

900 ml
22 cm

21.5 cm

1600 ml
27 cm

17 cm

900 ml
42 cm

17 cm

900 ml

14 cm

470 ml
33.5 cm

14 cm

470 ml

11 cm

230 ml
26.5 cm

11 cm

230 ml

Material:
Plastic Anti-Slip

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL DIVAR TAUPE
EETPOT DIVAR TAUPE 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE DIVAR TAUPE
FRESSNAPF DIVAR TAUPE

Art. N° # Outer EAN

S
14cm 230ml

520512 4 48 (!4AA58F-bfeaeh!
M

17,5cm 470ml
520513 4 48 (!4AA58F-bfeahi!

L
22cm 900ml

520514 2 24 (!4AA58F-bfebai!
XL

27cm 1600ml
520515 2 24 (!4AA58F-bfebdj!

Material:
Plastic Anti-Slip

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL DIVAR DUO DINNER TAUPE
EETPOT DIVAR DUO DINNER TAUPE 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE DIVAR DUO DINNER TAUPE
FRESSNAPF DIVAR DUO DINNER TAUPE

Art. N° # Outer EAN

S
11cm 2x230ml

520520 2 12 (!4AA58F-bfecid!
M

14cm 2x470ml
520521 2 12 (!4AA58F-bfedbd!

L
17cm 2x900ml

520522 2 12 (!4AA58F-bfedee!
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17 cm

900 ml
42 cm

17 cm

900 ml

14 cm

470 ml
33.5 cm

14 cm

470 ml

11 cm

230 ml
26.5 cm

11 cm

230 ml

11 cm

230 ml
14 cm

14 cm

470 ml
17.5 cm

17 cm

900 ml
22 cm

21.5 cm

1600 ml
27 cm

Material:
Plastic Anti-Slip

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL DIVAR PAW PRINT BLACK
EETPOT DIVAR PRINT POOT ZWART 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE DIVAR MOTIF PATTE NOIR
FRESSNAPF DIVAR PFOTENMUSTER SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

S
14cm 230ml

520516 4 32 (!4AA58F-bfebga!
M

17,5cm 470ml
520517 4 48 (!4AA58F-bfebjb!

L
22cm 900ml

520518 2 24 (!4AA58F-bfeccb!
XL

27cm 1600ml
520519 2 24 (!4AA58F-bfecfc!

Material:
Plastic Anti-Slip

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL DIVAR DUO DINNER WITH PRINT BAR-BUFFET BLACK
EETPOT DIVAR DUO DINNER MET PRINT BAR-BUFFET ZWART 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE DIVAR DUO DINNER AVEC MOTIF BAR-BUFFET NOIR
FRESSNAPF DIVAR DUO DINNER MIT MUSTER BAR-BUFFET SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

S
11cm 2x230ml

520523 2 12 (!4AA58F-bfedhf!
M

14cm 2x470ml
520524 2 12 (!4AA58F-bfeeaf!

L
17cm 2x900ml

520525 2 12 (!4AA58F-bfeedg!
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14 cm

12.7 cm

600 ml

7.2 cm

16 cm

15 cm

800 ml

8.7 cm

18.5 cm

17.2 cm

1250 ml

10 cm

20.5 cm

19 cm

1700 ml

11.5 cm

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL WITH LID KENA BLACK
EETPOT MET DEKSEL KENA ZWART 
ÉCUELLE POUR LA NOURRITURE KENA AVEC COUVERCLE NOIR
FUTTERNAPF KENA MIT DECKEL SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

S
12,7cm 600ml

520528 4 48 (!4AA58F-bfefci!
M

15cm 800ml
520529 4 48 (!4AA58F-bfeffj!

L
17,2cm 1250ml

520530 4 32 (!4AA58F-bfefia!
XL

19cm 1700ml
520531 2 12 (!4AA58F-bfegba!

13 cm

640 ml
16 cm

15 cm

900 ml
19 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

FEEDING BOWL KENA LONG EARS BLACK
EETPOT KENA LANGORIGEN ZWART 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE KENA LONGUES OREILLES NOIR
FRESSNAPF KENA LANGE OHREN SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

13cm 640ml 520526 4 24 (!4AA58F-bfeegh!

15cm 900ml 520527 4 24 (!4AA58F-bfeeji!
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Anti-Slip
Dishwasher

Safe

SLOWFEEDER KENA BLACK
SLOWFEEDER KENA ZWART 
SLOWFEEDER KENA NOIR
SLOWFEEDER KENA SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

17cm 500ml 520532 2 32 (!4AA58F-bfegeb!

21cm 1000ml 520533 2 24 (!4AA58F-bfeghc!

23cm 1500ml 520534 2 24 (!4AA58F-bfehac!

17 cm

500 ml
14.5 cm

21 cm

1000 ml
18.3 cm

23 cm

1500 ml
20 cm

1900 ml

11 cm

16 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

SNACK CANISTER WITH LID KENA BLACK
SNACKPOT MET DEKSEL KENA ZWART 
POT POUR SNACK AVEC COUVERCLE KENA NOIR
SNACKBEHÄLTER MIT DECKEL KENA SCHWARZ

Art. N° # Outer EAN

16cm 1900ml 520535 2 12 (!4AA58F-bfehdd!
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6

96

5760

43 x 28 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 9 5 4 1 3

516003

SHABBY CHIC PLACEMAT HEART

SHABBY CHIC BOWL HEART

3

24

432

400 ml - Ø 14 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 9 5 4 5 1

516004
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SLOW FEEDER
NORTHMATE GREEN

SLOW FEEDER
NORTHMATE GREEN MINI

29 x 22,5 x 7,3 cm 5 7 2 3 9 9 8 4 4 1 0 0 0

44100

1
12
120

40 x 30 x 10 cm 5 7 2 3 9 9 8 4 4 0 7 9 9

44079

1
12
48

DK

FI

GB

IE

NO

PL

 For small dog breeds and puppies

 Voor kleine rassen en puppy’s

 Pour les petites races de chiens et les chiots

 Für kleine Hunderassen und Welpen
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PORTABLE WATER DISPENSER - GULLIVER HAWAI

500 ml 5 4 1 1 2 9 0 1 7 0 1 0 9

512286

6
36
720

750 ml 5 4 1 1 2 9 0 1 7 0 1 3 0

512287

3
48
960

3

3

500 ml 5 4 0 0 2 7 4 7 5 4 0 7 7

504297

6
36
720

750 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 0 0 0 9 2

504300

3
48
480

2

2

 Shoulderstrap

 Schouderriem

 Bandoulière

 Schulterriemen

 Shoulderstrap

 Schouderriem

 Bandoulière

 Schulterriemen

 Portable water dispenser

 Draagbare waterverdeler

 Distributeur d’eau portable

 Tragbarer Wasserspender

 Portable water dispenser

 Draagbare waterverdeler

 Distributeur d’eau portable

 Tragbarer Wasserspender

PORTABLE WATER DISPENSER - GULLIVER
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TRAVELER REISENAPF

TRAVEL BOWL SILICON

1500 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 0 9 4 8 4

5344022

36
432
5184

500 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 6 1 6

44038

3
120
2160

1000 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 6 2 3

44039

3
60
720

 • Travel bowl
• It folds up

 • Reisbakje
• Opvouwbaar

 • Bol de voyage
• Pliable

 • Reisenapf
• Faltbar
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Anti-Slip

FEEDING BOWL EXQI SLOWFEEDER BLACK 950ML
EETPOT EXQI SLOWFEEDER ZWART 950ML 
MANGEOIRE (ALIMENTS) EXQI SLOWFEEDER NOIRE 950ML
FUTTERNAPF EXQI SLOWFEEDER SCHWARZ 950ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

518560 4 12 0 (!4AA58F-ajaagc!

Anti-Slip

FEEDING BOWL EXQI SLOWFEEDER WHITE 950ML
EETPOT EXQI SLOWFEEDER WIT 950ML 
MANGEOIRE (ALIMENTS) EXQI SLOWFEEDER BLANCHE 950ML
FUTTERNAPF EXQI SLOWFEEDER WEISS 950ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

518567 4 12 0 (!4AA58F-ajachh!
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PORTABLE WATER DISPENSER ZILLER
DRAAGBARE WATER VERDELER ZILLER 
DISTRIBUTEUR D’EAU PORTABLE ZILLER
TRAGBARER WASSERSPENDER ZILLER

Art. N° # Outer Pallet EAN

600ml 517454 4 32 384 (!4AA58F-afcdib!

(EN) • Convenient non-toxic silicone dispenser in the shape of a leaf 
 • Great for any activity and practical for use in the car or while 

camping
 • With hook to attach the dispenser to your belt or bag 
 • Capacity bottle: 600ml

(NL) • Handige waterdispenser uit silicone in de vorm van een blad
 • Geschikt voor iedere activiteit en handig in de auto of op de 

camping
 • Met haak om aan uw riem of tas te bevestigen
 • Inhoud fles: 600ml

(FR) • Distributeur pratique en forme de feuille
 • Parfait pour les activités extérieures, les trajets en voiture et le 

camping
 • Mousqueton pour attacher le distributeur d’eau à un sac ou une 

ceinture
 • Capacité de la bouteille : 600 ml

(DE) • Bequemer nicht toxischer Wasserspender aus Silikon in Form 
eines Blattes

 • Sehr geeignet für jede Aktivität wie Autofahren oder beim 
Camping

 • Mit Haken zum Befestigen an Gürtel oder Tasche
 • Inhalt Flasche: 600ml
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300 ml
14 x 15 cm

10 x 12 cm

Dishwasher
Safe Anti-Slip

FOOD BOWL LENO CLASSIC ASS
EETPOT LENO CLASSIC ASS 
GAMELLE (ALIMENT) LENO CLASSIC ASS
FUTTERNAPF LENO CLASSIC ASS

Art. N° # Outer EAN

nr. 1
300 ml

518812 6 78 (!4AA58F-baagjd!
nr. 2

735 ml
518813 6 96 (!4AA58F-baahcd!

nr. 3
1200 ml

518814 6 48 (!4AA58F-baahfe!
nr. 4

2,2 liter
518815 6 24 (!4AA58F-baahif!

1200 ml
21.5 x 24 cm

16 x 19.5 cm

735 ml
18 x 20 cm

13.5 x 16 cm

2200 ml
26 x 28.5 cm

19.5 x 23 cm
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330 ml
26 x 14.5 cm

11 cm

330 ml

11 cm

Dishwasher
Safe Anti-Slip

FOOD BOWL DUPLEX LENO CLASSIC ASS
EETPOT DUPLEX LENO CLASSIC ASS 
GAMELLE (ALIMENT) DUPLEX LENO CLASSIC ASS
FUTTERNAPF DUPLEX LENO CLASSIC ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

2 x 330 ml 518816 6 90 1080 (!4AA58F-baaidj!

2 x 645 ml 518817 6 36 432 (!4AA58F-baaiie!

645 ml
32.5 x 18 cm

14 cm

645 ml

14 cm

700 ml
18 x 20 cm

12 x 14.5 cm

Dishwasher
Safe Anti-Slip

DOG BOWL COCKER LENO CLASSIC
HONDENPOT COCKER LENO CLASSIC 
GAMELLE (ALIMENT) POUR CHIEN COCKER LENO CLASSIC
HUNDENAPF COCKER LENO CLASSIC

Art. N° # Outer Pallet EAN

700 ml 518818 6 48 1152 (!4AA58F-baajbe!
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6 cm

17 cm 

13.5 cm 

Included:

(EN) • Ideal for indoor and outdoor use
 • Easy attachment: for wire cage and wall 
 • Bowl is dishwasher safe

(NL) • Voor binnen- en buitengebruik 
 • Eenvoudige bevestiging: voor draadkooi en muur
 • Potje is vaatwasmachinebestendig

(FR) • Approprié pour l’usage à l’intérieur et l’extérieur 
 • Fixation facile: pour cage métallique et mur
 • Le réservoir va au lave-vaisselle 

(DE) • Sehr geeignet für Innen- und Außengebrauch
 • Einfache Befestigung:  für Drahtkäfig und Wand
 • Napf ist spülmaschinenfest

Dishwasher
Safe

FEEDING AND DRINKING BOWL KERRY
EET- EN DRINKPOT KERRY 
GAMELLE POUR LA NOURRITURE ET L’EAU KERRY
FRESS- UND TRINKNAPF KERRY

Art. N° # Outer Pallet EAN

Ø 10cm - 300ml 519651 4 72 432 (!4AA58F-bbiecb!
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3
2

 c
m

11.5 cm

8 cm

DRINKING BOTTLE DOG/SMALL ANIMAL HUX GREY
DRINKFLES HOND/KNAAGDIER HUX GRIJS 
BIBERON CHIEN/RONGEUR HUX GRIS
TRINKFLASCHE HUND/KLEINTIER HUX GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

600ml 519702 2 24 216 (!4AA58F-bbijii!

(EN) • Suitable for dogs and large small animals
 • Nozzle made of stainless steel
 • Nozzle contains two balls which prevent leaking 
 • Easy to attach
 • Can be opened from above with a screw cap

(NL) • Geschikt voor honden en grote knaagdieren
 • Met roestvrijstalen tuitje
 • Afsluiting met dubbelkogeltechniek
 • Eenvoudige bevestiging
 • Langs boven te openen met draaidop

(FR) • Adapté aux chiens et aux animaux petits ou grands 
 • Embout en acier inoxydable 
 • L'embout contient deux billes qui empêchent les fuites
 • Facile à fixer
 • Peut être ouvert par le dessus par un bouchon à vis

(DE) • Sehr geeignet für Hunde und große Kleintiere
 • Auslauf aus Edelstahl
 • Auslauf mit zwei Kugeln um Tropfen zu verhindern
 • Einfache Befestigung
 • Von oben mit einem Schraubverschluss zu öffnen
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4.5 cm

Ø17 cm

20.5 cm

20.5 cm

Anti-Slip

FEEDING BOWL BOBO 1 SLOW FEEDER GREY
EETPOT BOBO 1 SLOW FEEDER GRIJS 
GAMELLE BOBO 1 SLOW FEEDER GRIS
FRESSNAPF BOBO 1 SLOW FEEDER GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

Ø 17cm - 500ml 519733 3 36 324 (!4AA58F-bcdjag!

Ø16.5 cm

4.8 cm

20.5 cm

Anti-Slip

FEEDING BOWL BOBO 2 SLOW FEEDER GREY
EETPOT BOBO 2 SLOW FEEDER GRIJS 
GAMELLE BOBO 2 SLOW FEEDER GRIS
FRESSNAPF BOBO 2 SLOW FEEDER GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

Ø 16,5cm - 500ml 519734 3 36 324 (!4AA58F-bcdjee!
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8.8 cm

Ø15.5 cm

25.5 cm23.5 cm

Anti-Slip

FEEDING BOWL OSTO SLOW FEEDER
EETPOT OSTO SLOW FEEDER 
GAMELLE OSTO SLOW FEEDER
FRESSNAPF OSTO SLOW FEEDER

Art. N° # Outer Pallet EAN

small - black
Ø 12,5cm - 400ml

519735 2 24 192 (!4AA58F-bcdjic!
small - lime

Ø 12,5cm - 400ml
519736 2 24 192 (!4AA58F-bceacg!

medium - black
Ø 15,5cm - 650ml

519737 2 24 96 (!4AA58F-bceage!

7 cm

Ø12.5 cm

20 cm18.7 cm

08B | 12

08
B

Go to Index



8 cm

225 ml
11.5 cm

10.5 cm

500 ml
14.7 cm

13.5 cm

950 ml
18.5 cm

15 cm

1500 ml
21.2 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

FEEDING BOWL MANGI SLOW FEEDER TAUPE MELAMINE
EETPOT MANGI SLOW FEEDER TAUPE MELAMINE 
GAMELLE POUR NOURRITURE MANGI SLOW FEEDER TAUPE MÉLAMINE
FRESSNAPF MANGI SLOW FEEDER TAUPE MELAMIN

Art. N° # Outer EAN

225ml 519947 6 24 (!4AA58F-bdhiia!

500ml 519948 6 24 (!4AA58F-bdhjba!

950ml 519949 4 24 (!4AA58F-bdhjeb!

1500ml 519950 2 24 (!4AA58F-bdhjhc!

FEEDING BOWL MANGI TAUPE | MELAMINE

08B | 13

Bowl | Eetpot | Mangeoire | Napf

plastic | plastiek | plastique | Plastik

08
B

Go to Index



47 cm

20 cm

29 cm

Dishwasher
Safe

FEEDING BOWL DOUBLE ON FEET MANGI TAUPE PLASTIC
EETPOT DUBBEL OP POTEN MANGI TAUPE PLASTIC 
GAMELLE POUR NOURRITURE DOUBLE SUR PIEDS MANGI TAUPE PLASTIQUE
FRESSNAPF DOPPEL AUF PFOTEN MANGI TAUPE KUNSTSTOFF

Art. N° # Outer EAN

2x675ml 519942 1 12 (!4AA58F-bdhhed!

16.4 cm

10 cm

675 ml

FEEDING BOWL MANGI TAUPE | PLASTIC
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(EN) • Helps to combat boredom
 • Ensures that your dog eats slower
 • Keeps your dog still while bathing and grooming
 • Can be used horizontally or vertically on a smooth surface

(NL) • Helpt verveling tegen te gaan 
 • Zorgt ervoor dat uw hond trager eet
 • Als afleiding bij verzorgen/wassen van de hond
 • Kan horizontaal of verticaal gebruikt worden op een gladde 

ondergrond

(FR) • Aide à lutter contre l’ennui 
 • Assure que votre chien mange plus lentement
 • Comme distraction pour le toilettage / le lavage du chien
 • S'utilise horizontalement ou verticalement sur une surface lisse

(DE) • Hilft dabei die Langeweile zu vertreiben 
 • Sorgt dafür, dass Ihr Hund langsamer isst
 • Als Ablenkung beim Pflegen/Waschen des Hundes
 • Lässt sich horizontal oder vertikal auf einer glatten Oberfläche 

verwenden

Dishwasher
Safe

Material:
Silicone

LICK PAD YUMMEE SILICONE BONE DISPLAY
LIKMAT YUMMEE SILICONE BEEN DISPLAY 
TAPIS À LÉCHER YUMMEE SILICONE OS DISPLAY
LECKMATTE YUMMEE SILIKON KNOCHEN DISPLAY

Art. N° # Outer EAN

green - small
15x8,6x1,9cm

520212 15 120 (!4AA58F-bdcjcc!
blue - medium

21,8x12,8x1,9cm
520213 10 80 (!4AA58F-bdcjfd!

grey - large
29,8x17,5x2,5cm

520214 10 40 (!4AA58F-bdcjie!
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18 cm 

Ø 13.8 cm 

Ø 10.5 cm 

6.2 cm 

15 cm 

Ø 11.5 cm 

Ø 9 cm 

4.8 cm 

Anti-Slip
Dishwasher

Safe TPR

TRAVEL BOWL BUBO GREEN/GREY
REIS EETPOT BUBO GROEN/GRIJS 
MANGEOIRE DE VOYAGE BUBO VERT/GRIS
REISENAPF BUBO GRÜN/GRAU

Art. N° # Outer EAN

375ml
15x13,8x4,8cm

520308 3 48 (!4AA58F-bdjiai!
625ml

18x17x6,2cm
520309 3 48 (!4AA58F-bdjieg!

(FR) • Pliable
 • Pour l’eau et la nourriture
 • Avec un mousqueton pour une fixation plus facile
 • Reste en place grâce au bord dur

(DE) • Zusammenklappbar
 • Für Wasser und Futter geeignet
 • Mit Karabinerhaken für einfache Befestigung
 • Formstabil durch die harte Kante 

(EN) • Collapsible
 • For water and food 
 • With carabiner for easy attachment 
 • Stable in shape thanks to the hard edge 

(NL) • Inklapbaar
 • Geschikt voor water en voer 
 • Met karabijnhaak voor eenvoudige bevestiging
 • Vormvast door harde rand 

Anti-Slip
Dishwasher

Safe TPR

TRAVEL BOWL BUBO BLUE/GREY
REIS EETPOT BUBO BLAUW/GRIJS 
MANGEOIRE DE VOYAGE BUBO BLEU/GRIS
REISENAPF BUBO BLAU/GRAU

Art. N° # Outer EAN

375ml
15x13,8x4,8cm

520310 3 48 (!4AA58F-bdjiie!
625ml

18x17x6,2cm
520311 3 48 (!4AA58F-bdjjcb!
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COOLING TRAVELING BOWL FRESK NORD
KOEL HOUDENDE REIS DRINKBAK FRESK NORD 
GAMMELLE DE VOYAGE RAFRAÎCHISSANTE FRESK NORD
REISENAPF MIT KÜHLFUNKTION FRESK NORD

Art. N° # Outer EAN

16x16x10cm 520545 3 24 (!4AA58F-bffghj!
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7.5 cm

2
3

 cm

11 cm

Ø 2.4 cm

Separate Dry & Wet

400 ml
Food Water

400 ml2 x 400 ml

2-IN-1 TRAVELING CUP TRINKA FOR WATER + FOOD BLUE/GREY
2-IN-1 REISBEKER TRINKA VOOR WATER + VOER BLAUW/GRIJS
2-EN-1 TASSE DE VOYAGE TRINKA POUR EAU + NOURRITURE BLEU/GRIS
2-IN-1 REISEBECHER TRINKA FÜR WASSER + FUTTER BLAU/GRAU

Art. N° # Outer EAN

13x13x23cm 520365 3 12 (!4AA58F-bejhjb!

Ø 13 cm

5
 cm

Ø 13 cm

Ø 9 cm

375 ml

(EN) • Food and water can be stored separately 
 • Includes 2 foldable feeding  and water bowls
 • Bowls can be attached to the bottle by means of a carabiner
 • BPA free

(NL) • Voer en drinken kunnen apart bewaard worden
 • Incl. 2 inklapbare eet- en drinkpotjes
 • Potjes kunnen d.m.v. een karabijnhaak aan de beker bevestigd worden
 • BPA vrij

(FR) • Des aliments et de l’eau peuvent conserver séparément
 • Comprend 2 écuelles pour la nourriture et l’eau  qui sont pliables
 • Ecuelles peuvent être attachés à la bouteille au moyen d’un mousqueton
 • Sans bisphénol

(DE) • Futter und Wasser  können getrennt aufbewahrt werden 
 • Inklusive zusammenklappbare Futter- und Trinknäpfe
 • Näpfe können mit Hilfe eines Karabiners an der Flasche befestigt werden
 • BPA frei
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Ø17.5 cm

Ø12.3 cm

6.5 cm

18.5 cm

Foldable Anti-Slip
Dishwasher

Safe Silicone

TRAVEL BOWL FALDA GREY
REIS EETPOT FALDA GRIJS 
MANGEOIRE DE VOYAGE FALDA GRIS
REISENAPF FALDA GRAU

Art. N° # Outer EAN

500ml 520306 3 120 (!4AA58F-bdjhcd!

1000ml 520307 3 60 (!4AA58F-bdjhgb!

(EN) • For water and food 
 • BPA free

(NL) • Geschikt voor water en voer 
 • BPA-vrij

(FR) • Pour l’eau et la nourriture 
 • Sans bisphénol 

(DE) • Für Wasser und Futter geeignet
 • Frei von BPA

Ø14.8 cm

Ø10 cm

5.3 cm

16 cm
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DUO MAX

1

6

24

34 x 27 x 36 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 6 4 7

5344046

max. 5 kg

 Combination of food feeder and water dispenser. 
The food feeder keeps the dried food appetisingly 
fresh. You can regulate each food portion.  
The water dispenser always provides fresh water.  
Suitable for all common bottles, constant water 
level.

 Voeder- en waterdispensercombinatie. In de 
voederdispenser blijft het droogvoer heerlijk vers.  
Regelbare voerportie. De waterdispenser zorgt altijd 
weer voor vers water.  
Voor alle gebruikelijke drinkflessen, constant 
waterniveau.

 Distributeur d’eau et de croquettes combiné. Dans 
ce distributeur de nourriture, les croquettes gardent 
toute leur fraîcheur. Chaque portion de croquettes 
est réglable. Le distributeur d’eau fournit de l’eau 
fraîche en permanence. Pour toutes les bouteilles 
usuelles, niveau d’eau constant.

 Futter- und Wasserspender Kombination. Im 
Futterspender bleibt das Trockenfutter appetitlich 
frisch. Regulierbare Futterportionierung. Der 
Wasserspender sorgt immer wieder für frisches 
Wasser. Für alle gängigen Getränkeflaschen, 
konstanter Wasserspiegel.

08C | 1
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CAT MATE - AUTOMATIC DRY FOOD PET FEEDER

max. 3 kg
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560066
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Petsafe nr.  347

 • automatic dry food pet feeder
•  individual meal time control
• meal size from 10 g upwards
• options for frequent feed, manual feed and advance 

feed
• battery operated, 4 x C batteries (not included)
• 3 years warranty

 • automatisch droogvoer apparaat voor huisdieren
• regelt individuele etenstijd
• geschikt voor een hoeveelheid voedsel vanaf 10 g
• mogelijkheid voor frequente, handmatige en 

vervroegde voeding
• werkt op batterijen, 4 x C batterijen (niet inbegrepen)
• 3 jaar garantie

 • distributeur automatique d’aliments secs pour animaux
• contrôle de l’heure des repas individuels
•  tailles des repas à partir de 10 g
• options alimentation fréquente, manuelle ou avancée
• fonctionnement à piles, 4 x piles C (pas inclus)
• 3 ans de garantie

 • Trockenfutterautomat für Haustiere
• Futterausgabezeiten individuell einstellbar
•  Portionsgrößen von 10 g aufwärts
• Optionen für kontinuierliche Fütterung, manuelle 

Fütterung und Vorfütterung
• Batteriebetrieben, 4 x C Batterien (nicht inbegriffen)
• 3-Jährige Garantie
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DOG MATE - LARGE PET FOUNTAIN
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Petsafe nr.  385E
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Petsafe nr.  389

spare parts

 • Idéale pour tous les chiens et chats
• Capacité de 6l
• Plusieurs hauteurs d’utilisation
• Pas d'éclaboussures : l'eau s'écoule le long d'une 

rampe
• Système I.P.S. de pompe isolée pour un 

fonctionnement ultrasilencieux
• Alimentation électrique basse tension avec câble 3 m
• Filtre polymérique-carbonique pour la purification de 

l’eau (cartouche de rechange art. 51123001 (2pcs) + 
560445 (6pcs))

• Bols faciles à nettoyer, compatibles lave-vaisselle
• Garantie 3 ans (12 mois pour la pompe)

 • Geeignet für Katzen und Hunden
• 6 Liter Wassermenge
• Trinkstationen auf mehreren Trinkhöhen
• Wasserablauframpe für vermindertes Spritzen
• I.P.S. (Isoliertes Pumpensystem) für sehr leisen Betrieb
• Niederspannungsbetrieb mit 3 m langem 

Anschlusskabel
• Polymer-Kohlenstofffilter zur Wasseraufbereitung 

(Ersatzpatronen art. 51123001 (2St.) + 560445 (6St.))
• Leicht zu reinigende, geschirrspülerfeste Näpfe
• 3 Jahre Garantie (12 Monate auf die Pumpe) 

 • Suitable for dogs and cats
• Capacity: 6 litres
• With different levels for drinking
• Ramp reduces water splashing
• I.P.S. (isolated pump system) for quiet operation 
• Low voltage power supply with 3 m lead length 
• Polymer-carbon filter for water purification 

(replacement cartridges art. 51123001 (2pcs) + 560445 
(6pcs))

• Easy to clean dishwasher safe bowls
• 3-year warranty (12 months for the pump)

 • Geschikt voor katten en honden
• Watercapaciteit 6 liter
• Water kan op diverse hoogtes worden gedronken
• Gleuf vermindert gespetter
• I.P.S. (geïsoleerd pompsysteem) voor zeer geruisloze 

werking
• Stroomvoorziening laag voltage met snoerlengte van 

3 m
• Polymeerkoolstoffilter voor waterzuivering 

(reservepatronen art. 51123001 (2st) + 560445 (6st))
• Gemakkelijk te reinigen, vaatwasserbestendige 

kommen
• 3 jaar garantie (pomp 12 maanden garantie)

 Replacement filter cartridges, 6 pcs.

 Vervangfilters, 6 st. 

 Cartouches, 6 pcs.

 Ersatzfilterelemente, 6 St.
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CAT MATE - PET FOUNTAIN

spare parts
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Petsafe nr.  339
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Petsafe nr.  354
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Petsafe nr.  335E
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Petsafe nr.  389

 Easy to clean, dishwasher-proof bowls. 3 multi-height drinking levels.  
Super-quiet operation, with 2 practical handles, incl. polymer-carbon filter for 
water purification.

 Gemakkelijk te reinigen, vaatwasserbestendige kommen. Water kan op 3 diverse 
hoogtes worden gedronken.  
Geruisloze werking, met 2 praktische handvatten, inclusief polymeerkoolstof 
filter voor waterzuivering.

 Bois faciles à nettoyer, compatibles lave-vaisselle. 3 hauteurs d’utilisation. 
Fonctionnement ultra-silencieux, avec 2 poignées pratiques, incl. filtre 
polymérique-carbonique pour la purification de l’eau.

 Leicht zu reinigende, geschirrspülerfeste Näpfe. Drei Trinkhöhen. Sehr leiser 
Betrieb, mit zwei Griffen, inkl. Polymer-Kohlenstofffilter zur Wasseraufbereitung.

 Replacement filter cartridges, 2 pcs.

 Vervangfilters, 2 st. 

 Cartouches, 2 pcs.

 Ersatzfilterelemente, 2 St.

 Replacement pump

 Vervangpomp

 Pompe de remplacement

 Ersatzpumpe

 Replacement filter cartridges, 6 pcs.

 Vervangfilters, 6 st. 

 Cartouches, 6 pcs.

 Ersatzfilterelemente, 6 St.
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CAT MATE - SPARE FILTER 6 PCS.
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Petsafe nr.  389

spare parts

 • In order to use for drinking fountains 511230 
(335E) and 516739 (385E)

• It is recommendable to change the 
replacement filter cartridges at least once 
a month, to make sure your pet has always 
clean water.

 • Te gebruiken voor drinkfonteinen 511230 
(335E) en 516739 (385E)

• Vervang de patronen in uw fontein ten minste 
elke maand zodat uw huisdier altijd over 
schoon, vers drinkwater beschikt

 • Pour utiliser avec les fontaines 511230 (335E) 
et 516739 (385E)

• Il est conseillé de changer les cartouches 
filtre de rechange 1 fois par semaine à ce que 
votre animal ait toujours de l’eau fraîche à sa 
disposition

 • Immer zusammen mit der Haustierquelle 
511230 (335E) und 516739 (385E) verwenden.

• Es wird empfohlen, die Ersatz-Filterelemente 
monatlich auszutauschen, damit Ihr Haustier 
immer frisches Wasser hat.
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(FR) • Ce distributeur automatique fournira en votre absence des 
aliments à votre animal de compagnie aux heures de repas 
habituelles – pendant la journée, la soirée ou le weekend. 
• Convient tant aux aliments liquides que secs. 
• Équipé d’un minuteur vous permettant de sélectionner les 
heures de repas. 
• Le distributeur automatique est alimenté par une batterie 
nécessitant 3 piles AA (non fournies) pour une durée 
d’utilisation de 12 mois. 
• Comprend trois compartiments pour aliments (330 g chacun) 
– convient pour deux chats ou un petit chien. 
• Une poche réfrigérante permet de conserver la nourriture au 
frais. 
• Le couvercle et la gamelle se nettoient facilement et sont 
lavables au lave-vaisselle. 
• Résiste aux animaux espiègles. 
• Pour plus de stabilité et si nécessaire, s’attache facilement à 
une surface en bois.

(DE) • Dieser Futterautomat serviert Mahlzeiten, wenn Sie am Tage, 
am Abend oder über das Wochenende nicht da sind. 
• Für Trocken- und Feuchtfutter. 
• Mit Timer für das Einstellen von den gewünschten 
Fütterungszeiten. 
• Der Futterautomat wird betrieben mit 3 x AA Batterien (nicht 
im Lieferumfang enthalten) für 12 Monaten Betriebsdauer. 
• Versehen mit drei Futterfächern von 330g – Geeignet für zwei 
Katzen oder einen kleinen Hund. 
• Inklusive 1 integriertes Kühlaggregat: hält das Futter frisch. 
• Deckel und Napf des Futterautomaten spülmaschinegeeignet. 
• Widerstandsfähig gegen Hunde und Katze die damit spielen 
wollen. 
• Leicht am Holzboden zu befestigen, für zusätzliche Stabilität.

(EN) • This automatic feeder will serve meals at your pet’s normal 
meal times when you are away – during the day, evening or 
over the weekend. 
• Suitable for feeding both wet and dry food. 
• With a timer that allows you to select feeding times. 
• The automatic feeder is battery-operated, using 3 x AA 
batteries (not supplied) for an operation time of 12 months. 
• Offers three 330g food compartments – suitable for two cats 
or one small dog. 
• One ice pack (included) helps to keep the food fresh. 
• Lid and bowl are easy to clean and dishwasher safe. 
• Resistant to pets that want to play with it. 
• Easy to attach to a wooden surface, in case extra stability is 
required.

(NL) • Deze voederautomaat dient tijdens uw afwezigheid 
maaltijden op, op momenten dat uw huisdier gewend is te 
eten-overdag, 's avonds of in het weekend. 
• Geschikt voor nat en droog voer. 
• Met een handige tijdklok kunnen maaltijden afzonderlijk 
worden ingesteld. 
• Het apparaat heeft 3 x AA batterijen nodig (niet inbegrepen) 
voor een gebruiksduur van 12 maanden. 
• Er zijn drie grote voercompartimenten die elk 330g voer 
kunnen bevatten-voldoende voor twee katten of een kleine 
hond. 
• Een ijszak (inbegrepen) helpt het voer vers te houden. 
• Deksel en voerbak zijn gemakkelijk schoon te maken en 
vaatwasmachinebestending. 
• Bestand tegen huisdieren die ermee willen spelen. 
• Eenvoudig te bevestigen op houten ondergrond indien extra 
stabiliteit vereist wordt.

CAT MATE - AUTOMATIC PET FEEDER WITH DIGITAL TIMER - S
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Petsafe nr.  366
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CAT MATE - AUTOMATIC PET FEEDER WITH DIGITAL TIMER - L
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Petsafe nr.  365

(EN) • This automatic feeder will serve meals at your pet’s normal 
meal times when you are away – during the day, evening or 
over the weekend. 
• Suitable for feeding both wet and dry food. 
• With a timer that allows you to select feeding times. 
• The automatic feeder is battery-operated, using 3 x AA 
batteries (not supplied) for an operation time of 12 months. 
• Offers five 330g food compartments – suitable for two cats or 
one small dog. 
• Twin ice packs (included) help to keep the food fresh. 
• Lid and bowl are easy to clean and dishwasher safe. 
• Resistant to pets that want to play with it. 
• Easy to attach to a wooden surface, in case extra stability is 
required.

(NL) • Deze voederautomaat dient tijdens uw afwezigheid 
maaltijden op op momenten dat uw huisdier gewend is te 
eten-overdag, 's avonds of in het weekend. 
• Geschikt voor nat en droog voer. 
• Met een handige tijdklok kunnen maaltijden afzonderlijk 
worden ingesteld. 
• Het apparaat heeft 3 x AA batterijen nodig (niet inbegrepen) 
voor een gebruiksduur van 12 maanden. 
• Er zijn vijf grote voercompartimenten die elk 330g voer 
kunnen bevatten-voldoende voor twee katten of een kleine 
hond. 
• Twee ijszakken (inbegrepen) helpen het voer vers te houden. 
• Deksel en voerbak zijn gemakkelijk schoon te maken en 
vaatwasmachinebestending. 
• Bestand tegen huisdieren die ermee willen spelen. 
• Eenvoudig te bevestigen op houten ondergrond indien extra 
stabiliteit vereist wordt.

(FR) • Ce distributeur automatique fournira en votre absence des 
aliments à votre animal de compagnie aux heures de repas 
habituelles – pendant la journée, la soirée ou le weekend. 
• Convient tant aux aliments liquides que secs. 
• Équipé d’un minuteur vous permettant de sélectionner les 
heures de repas. 
• Le distributeur automatique est alimenté par une batterie 
nécessitant 3 piles AA (non fournies) pour une durée 
d’utilisation de 12 mois. 
• Comprend cinq compartiments pour aliments (330 g chacun) 
– convient pour deux chats ou un petit chien. 
• Ses deux poches réfrigérantes permettent de conserver la 
nourriture au frais. 
• Le couvercle et la gamelle se nettoient facilement et sont 
lavables au lave-vaisselle. 
• Résiste aux animaux espiègles. 
• Pour plus de stabilité et si nécessaire, s’attache facilement à 
une surface en bois.

(DE) • Dieser Futterautomat serviert Mahlzeiten, wenn Sie am Tage, 
am Abend oder über das Wochenende nicht da sind. 
• Für Trocken- und Feuchtfutter. 
• Mit Timer für das Einstellen von den gewünschten 
Fütterungszeiten. 
• Der Futterautomat wird betrieben mit 3 x AA Batterien (nicht 
im Lieferumfang enthalten) für 12 Monaten Betriebsdauer. 
• Versehen mit fünf Futterfächern von 330g – Geeignet für zwei 
Katzen oder einen kleinen Hund. 
• Inklusive 2 integrierten Kühlaggregate: halten das Futter frisch. 
• Deckel und Napf des Futterautomaten spülmaschinegeeignet. 
• Widerstandsfähig gegen Hunde und Katze die damit spielen 
wollen. 
• Leicht am Holzboden zu befestigen, für zusätzliche Stabilität.
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AQUA FIX

 Drinking tube

 Drinkbuisje

 Tube potable

 Tränke-Röhrchen
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44045
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Dishwasher
Safe

WILDLIFE LITE

1 2 3

6
6
324

1,5 L 5 4 1 1 2 9 0 3 1 4 4 1 1

560413
2

 • Double use: drinker or feeder
• Trendy design
• Dishwasher safe
• Turn and click system
• Hygienic
• Anti-slip
• Requires little space on the store shelves

 • Dubbel gebruik: eet- en drinkpot
• Trendy design
• Vaatwasmachinebestendig
• Draai-kliksysteem
• Hygienisch
• Antislip
• Verreist minder ruimte in de winkelrekken

 • Double usage: mangeoire et abreuvoir
• Design tendance
• Résistant au lave-vaisselle
• Système tourne-et-clique
• Hygiénique
• Antidérapant
• Occupe peu d’espace sur les rayons des 

magasins.

 • Doppelnutzung: Fress- und Trinknapf
• Modernes Design
• Spülmaschinenfest
• Dreh-Klick-System
• Hygienisch 
• Antirutsch
• Benötigt wenig Platz in den Ladenregal
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560403

LUXURIOUS

1 2 3

Dishwasher
Safe

 Hollywood for pets : the original and glamorous 
style of this product line will surely appeal to a 
trendy target group. Its luxurious decor lifts this 
set to a top segment of our product offering.
• Double use: drinker or feeder
• Turn and click system
• Hygienic
• Anti-slip
• Requires little space on the store shelves

 Hollywood voor huisdieren: de originele en 
glamoureuze stijl van deze productielijn zal vast 
en zeker een modieuze doelgroep aanspreken. 
Het luxueuze design verheft deze set tot een 
topsegment van ons productaanbod.
• Dubbel gebruik: eet- en drinkpot
• Draai-kliksysteem
• Hygienisch
• Antislip
• Verreist minder ruimte in de winkelrekken

 Hollywood pour animaux de compagnie : le style 
glamour et original de cet ensemble attirera 
sans aucun doute les férus de mode. Grâce à 
son design somptueux, cette ligne de produits 
appartient au segment haut de gamme de notre 
offre.
• Double usage: mangeoire et abreuvoir
• Système tourne-et-clique
• Hygiénique
• Antidérapant
• Occupe peu d’espace sur les rayons des magasins

 Hollywood für Haustiere: Der originelle und 
glamouröse Stil dieser Produktlinie wird sicherlich 
eine trendbewusste Zielgruppe ansprechen. Die 
luxuriöse Ausstattung erhebt dieses Set zu einem 
Spitzensegment unseres Produktangebots.
• Doppelnutzung: Fress- und Trinknapf
• Dreh-Klick-System
• Hygienisch 
• Antirutsch
• Benötigt wenig Platz in den Ladenregal
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16.5 cm

Ø 16.5 cm

Ø 2.5 cm

Ø 24 cm

Ø 24 cm

DRINKING FOUNTAIN TREVI DOG & CAT WHITE - 3000 ml
DRINKFONTEIN TREVI HOND EN KAT - 3000 ml 
FONTAINE A EAU TREVI CHIEN & CHAT BLANC - 3000 ml
TRINKAUTOMAT TREVI HUND & KATZE WEISS - 3000 ml

Art. N° # Outer Pallet EAN

517943 1 12 48 (!4AA58F-aggcde!

 Low power 
consumption

0,072 kwh/day/voltage 12V

Quiet and 
adjustable pump

FILTER DRINKING FOUNTAIN TREVI 3000 ml - 2PCS
FILTER DRINKFONTEIN TREVI 3000 ml - 2ST. 
FILTRE FONTAINE A EAU TREVI 3000 ml - 2PCS
FILTER TRINKAUTOMAT TREVI 3000 ml - 2ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

ø 13,5 cm 517944 6 24 1056 (!4AA58F-aggdcg!

Cable length 150 cm Includes 1 filter

REPLACEMENT PUMP DRINKING FOUNTAIN TREVI DOG AND CAT 
3000ML
VERVANGPOMP DRINKFONTEIN TREVI HOND EN KAT 3000ML 
POMPE DE REPLACEMENT FONTAINE À EAU TREVI CHIEN ET CHAT 3000ML
ERSATZPUMPE TRINKAUTOMAT TREVI HUND UND KATZE 3000ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

519571 1 20 0 (!4AA58F-bbicif!
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21.5 cm

23 cm
15.5 cm

Dishwasher
Safe Anti-Slip

AUTOMATIC WATER DISPENSER MARA CLASSIC
DRINKAUTOMAAT MARA CLASSIC 
DISTRIBUTEUR AUTOMATIQUE D’EAU MARA CLASSIC
TRINKAUTOMAT MARA CLASSIC

Art. N° # Outer Pallet EAN

1,5 l 518825 3 3 168 (!4AA58F-babeeh!

3 liter 518827 3 3 108 (!4AA58F-babeif!

26.5 cm

29 cm
19.5 cm
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21.5 cm

23 cm
15.5 cm

26.5 cm

29 cm
19.5 cm

Dishwasher
Safe Anti-Slip

AUTOMATIC FOOD DISPENSER MARA CLASSIC
VOEDERAUTOMAAT MARA CLASSIC 
DISTRIBUTEUR AUTOMATIQUE DE NOURRITURE MARA CLASSIC
FUTTERAUTOMAT MARA CLASSIC

Art. N° # Outer Pallet EAN

1,5 l 518829 3 3 168 (!4AA58F-babfcc!

3 l 518831 3 3 108 (!4AA58F-babfga!
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25.2 cm

Ø 7.3 cm

8.7 cm

Dishwasher
Safe

WATER DISPENSER FIN
WATERVERDELER FIN 
DISTRIBUTEUR D’EAU FIN
WASSERSPENDER FIN

Art. N° # Outer Pallet EAN

750ml 518861 3 12 432 (!4AA58F-ajjfdj!

(EN) • Stainless steel dog water bottle with plastic lid that comes off 
and acts like a bowl for your dog

 • Sehr geeignet für jede Aktivität wie Autofahren oder beim 
Camping

(NL) • Roestvrijstalen waterfles voor honden met afneembaar plastic 
deksel, waaruit uw hond kan drinken

 • Geschikt voor iedere activiteit en handig in de auto of op de 
camping

(FR) • Bouteille d'eau en acier inoxydable avec un couvercle en 
plastique qui se détache pour servir d'écuelle pour votre chien

 • Idéal pour toutes les activités et pratique pour une utilisation en 
voiture ou au camping

(DE) • Hundewasserflasche aus Edelstahl mit abnehmbarem 
Kunststoffdeckel aus dem Ihrem Hund einfach trinken kann

 • Sehr geeignet für jede Aktivität wie Autofahren oder beim 
Camping
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13 cm

20.8 cm

17 cm

26.5 cm

Ø 17.5 cm

(FR) • Eeau courante et riche en oxygène
 • Encourage  à boire de l'eau
 • Filtre à charbon actif pour une meilleure qualité de l’eau 

(1 filtre de remplacement inclus) 
 • Pompe silencieuse
 • Montage et démontage faciles 
 • Flux de l’eau réglable

(DE) • Fließendes und sauerstoffreiches Wasser
 • Regt Wasseraufnahme an
 • Ein eingebauter Aktivkohlefilter sorgt für bessere 

Wasserqualität (inkl. 1 Ersatzfilter)
 • Geräuscharme Wasserpumpe
 • Montage- und demontagefreundlich
 • Verstellbare Strömungskontrolle

(EN) • Running and oxygen-rich water
 • Motivates to drink water
 • Active carbon filter ensures an improved water quality 

(includes 1 replacement filter)
 • Quiet pump 
 • Easy to assemble and disassemble
 • Adjustable flow control 

(NL) • Stromend en zuurstofrijk water
 • Stimuleert om water te drinken
 • Actief koolfilter zorgt voor een betere waterkwaliteit 

(inclusief 1 reserve filter)
 • Geluidsarme waterpomp
 • Gemakkelijk te (de)monteren
 • Verstelbare debietcontrole om de watertoevoer te 

verhogen of te verlagen 

Easy Clean
Dishwasher

Safe

DRINKING FOUNTAIN BELLAGIO 2000ML
DRINKFONTEIN BELLAGIO 2000ML 
FONTAINE A EAU BELLAGIO 2000ML
TRINKAUTOMAT BELLAGIO 2000ML

Art. N° # Outer EAN

green 518215 1 6 (!4AA58F-ajfiah!

pink 518216 1 6 (!4AA58F-ajficb!

blue 518217 1 6 (!4AA58F-ajfief!

DRINKING FOUNTAIN BELLAGIO FILTER 2000ML 3PCS
DRINKFONTEIN BELLAGIO FILTER 2000ML 3ST 
FONTAINE A EAU BELLAGIO FILTRE 2000ML 3PCS
TRINKAUTOMAT BELLAGIO FILTER 2000ML 3ST

Art. N° # Outer EAN

518218 3 100 (!4AA58F-ajfigj!
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25 cm

30 cm

10 cm

Anti-Slip

DRINKING FOUNTAIN OUTDOOR DRAVA GREY 2,5L
DRINKFONTEIN OUTDOOR DRAVA GRIJS 2,5L 
FONTAINE A EAU OUTDOOR DRAVA GRIS 2,5L
TRINKAUTOMAT OUTDOOR DRAVA GRAU 2,5L

Art. N° # Outer EAN

25x30x10cm 520456 1 12 (!4AA58F-bfbcdh!

To connect to the water tap

(EN) • To connect to the water tap
 • Includes 3 m long water hose (dia. 1,2 cm with quick release connector on both 

sides) + Connection piece for water tap 
 • Provided with anti-slip
 • For outdoor use
 • Volume of 2,5 litres

(NL) • Om aan te sluiten op waterkraan
 • Inclusief 3 m lange waterslang (dia. 1,2 cm met aansluitingsstukken aan beide 

uiteinden) + koppelstuk voor de kraan 
 • Voorzien van anti-slip
 • Voor buitengebruik
 • Inhoud drinkbak 2,5 liter

(FR) • À raccorder au robinet
 • Inclut 3 m de tuyau (diam. de 1,2 cm avec raccord à branchement rapide des 

deux côtés) + Élément de raccord pour le robinet
 • Fournie avec de l’antidérapant 
 • Pour une utilisation à l’extérieur 
 • Volume de 2,5 litres

(DE) • Zum Anschluss an den Wasserhahn
 • Inklusive 3 m langem Wasserschlauch (Dia. 1,2 cm mit Schnellschlauchstücken an 

beiden Enden) + Verbindungsstück für Wasserhahn
 • Rutschfest
 • Für Außengebrauch 
 • Inhalt Trinknapf 2,5 Liter

(EN) This drinking bowl ensures that your dog or cat has 
unlimited access to fresh water at all times.

(NL) Deze drinkbak zorgt ervoor dat uw hond of kat op ieder 
moment van de dag onbeperkt fris water kan drinken.

(FR) Cette écuelle à boire permet à votre chien ou à votre chat 
d’avoir à tout moment un accès illimité à de l’eau fraîche.

(DE) Dieser Trinknapf sorgt dafür, dass Ihr Hund oder Katze 
jederzeit unbegrenzt Wasser trinken kann.
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CAN LIDS AND SPOON
DEKSELS EN LEPEL
COUVERCLES DE BOITE ET CUILLÈRE
DOSENDECKEL UND LÖFFEL

Small
275 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 4 6 3

8317

6
288
2016

4

Large
600 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 4 7 0

8318

6
144
576

4

SPOON HOGGI
LEPEL HOGGI
CUILLÈRE HOGGI
LÖFFEL HOGGI
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BOWL DOG MABEL CERAMIC TAUPE
EETPOT HOND MABEL KERAMISCH 
GAMELLE CHIEN MABEL CERAMIQUE TAUPE
NAPF HUND MABEL KERAMISCH TAUPE

Art. N° # Outer Pallet EAN

ø 12,5 cm
300 ml 518464 6 48 768 (!4AA58F-aihidd!
ø 15 cm
640 ml 518465 4 36 288 (!4AA58F-aihifh!

ø 20,5 cm
1510 ml 518466 4 16 192 (!4AA58F-aihihb!

BOWL DOG KYRA CERAMIC TAUPE/WHITE
EETPOT HOND KYRA KERAMISCH TAUPE/WIT 
GAMELLE CHIEN KYRA CERAMIQUE TAUPE/BLANC
NAPF HUND KYRA KERAMISCH TAUPE/WEISS

Art. N° # Outer Pallet EAN

ø 12,5 cm
280 ml 518469 6 48 768 (!4AA58F-aihjdc!
ø 16 cm
770 ml 518470 4 36 288 (!4AA58F-aihjfg!

ø 20,5 cm
1500 ml 518471 4 16 192 (!4AA58F-aihjha!
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Anti-Slip

BOWL DOG DUKE CERAMIC NON-SLIP BLACK/WHITE
EETPOT HOND DUKE KERAMISCH ANTISLIP ZWART/WIT 
GAMELLE CHIEN DUKE  CERAMIQUE ANTIDERAPANT NOIR/BLANC
NAPF HUND DUKE KERAMISCH ANTI-RUTSCH SCHWARZ/WEISS

Art. N° # Outer Pallet EAN

ø 14 cm
420 ml 518472 6 36 576 (!4AA58F-aiiacb!
ø 18 cm

1130 ml 518473 4 24 288 (!4AA58F-aiiaef!

Anti-Slip

BOWL DOG KENZO CERAMIC NON-SLIP BLACK/WHITE
EETPOT HOND KENZO KERAMISCH ANTISLIP ZWART/WIT 
GAMELLE CHIEN KENZO CERAMIQUE ANTIDERAPANT NOIR/BLANC
NAPF HUND KENZO KERAMISCH ANTI-RUTSCH SCHWARZ/WEISS

Art. N° # Outer Pallet EAN

ø 14 cm
440 ml 518467 4 36 504 (!4AA58F-aihijf!
ø 18 cm

1130 ml 518468 4 24 288 (!4AA58F-aihjbi!

anti-slip

anti-slip
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14 cm

450 ml
10.5 cm

17.5 cm

950 ml
14 cm

21 cm

1500 ml
15.5 cm

Anti-Slip
Dishwasher

Safe

FOOD BOWL RIMBOE ANTI-SLIP TAUPE
EETPOT RIMBOE ANTISLIP TAUPE 
ÉCUELLE (ALIMENT) RIMBOE ANTI-DÉRAPANT TAUPE
FUTTERNAPF RIMBOE ANTI-RUTSCH TAUPE

Art. N° # Outer Pallet EAN

450ml
14x14x5,2cm

518916 6 24 1224 (!4AA58F-babhee!
950ml

17,5x17,5x5,8cm
518917 4 24 576 (!4AA58F-babhhf!

1500ml
21x21x6,3cm

518918 4 24 504 (!4AA58F-babiaf!

FOOD BOWL RIMBOE | BAMBOO/RESIN
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 Undercoat rake
 The under-coat rake is ideal for removing loose or dead hairs from the under-coat, swiftly and 

efficiently. By using the under-coat rake, you’ll also prevent  hairs from getting tangled. Use the 
rake before bathing or showering your dog. The over-coat remains intact. Clean the under-coat 
rake regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly. For dog breeds such as Collie, Sheltie, Samoyed, 
etc.

 Ondervachthark
 De ondervachthark is ideaal om snel en doeltreffend losse en dode haren uit de ondervacht te 

verwijderen. Door het gebruik van een ondervachthark voorkomt u tevens het klitten van de haren. 
Gebruik de hark voor het baden of douchen van uw hond. De bovenvacht blijft intact. Reinig de 
ondervachthark op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide 
om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen. Voor hondenrassen zoals collie, sheltie, 
samoyed etc.  

 Râteau pour sous-poils
 Le râteau pour sous-poils est idéal pour retirer rapidement et efficacement les sous-poils morts. 

Grâce au râteau pour sous-poils, vous empêcherez également les poils de s’emmêler. Utilisez-
le avant de baigner ou de doucher votre chien. Les poils du dessus restent intacts. Nettoyez 
régulièrement le râteau pour sous-poils avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou 
Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Pur les races de 
chiens telles que le Collie, le Sheltie, le Samoyed, etc.

  Unterfell-Harke
 Die Unterfell-Harke ist ideal zum raschen und effizienten Entfernen loser oder ausgefallener Haare 

aus dem Unterfell. Durch den Gebrauch der Unterfellharke verhindern Sie ebenfalls das Verknoten 
der Haare. Benutzen Sie die Harke vor dem Baden oder Abduschen Ihres Hundes. Das Unterfell bleibt 
intakt. Reinigen Sie die Unterfell-Rakel regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie 
Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; lassen Sie sie dann gut trocknen! 
Für Hunderassen wie Collies, Shelties, Samojeden, etc. 

 S : 16 teeth
M : 16 teeth
L : 20 teeth

 S : 16 tanden
M : 16 tanden
L : 20 tanden

 S : 16 dents
M : 16 dents
L : 20 dents

 S : 16 Zähne
M : 16 Zähne
L : 20 Zähne
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Rotating
Teeth

 Undercoat rake

 Ondervachthark

 Râteau pour sous-poils

 Unterfell-Harke

 Undercoat rake

 Ondervachthark

 Râteau pour sous-poils

 Unterfell-Harke

 20 / 19 teeth

 20 / 19 tanden

 20 / 19 dents

 20 / 19 Zähne

 20 teeth

 20 tanden

 20 dents

 20 Zähne
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 Grooming rake
 It’s easy to disentangle your dog’s hair using this grooming rake. Most knots are 

eliminated without tugging, thanks to its rounded stainless-steel rotating  teeth. 
Clean the coat rake regularly using water and an antiseptic solution such as 
Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry out 
thoroughly. For curly, long-haired, soft or coarse coats.

 Trimhark
 Met de trimhark is het heel eenvoudig om het haar van uw hond te ontwarren. 

Dankzij de afgeronde roestvrijstalen roterende tanden worden de  meeste 
klitten, zonder trekken, verwijderd. Reinig de vachthark op regelmatige basis met 
water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen. Voor krulharige, langharige, zachte of 
ruwharige vacht.

 Etrille
 L’étrille vous permet de démêler facilement les poils de votre chien. Grâce 

aux dents pivotantes arrondies en acier inoxydable, la plupart des nœuds 
sont  éliminés sans tiraillement. Nettoyez régulièrement l’étrille avec de l’eau 
et une solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la  
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Pour les pelages bouclés, 
longs, doux ou rugueux. 

 Striegel
 Es ist leicht, das Haar Ihres Hundes mit diesem Striegel zu entwirren. Die meisten 

Knoten werden ohne Gezerre dank der abgerundeten, rotierenden  Zähne aus 
Edelstahl entfernt. Reinigen Sie den Striegel regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das  Bakterienwachstum 
zu verhindern; lassen Sie ihn dann gut trocknen! Für krause, langhaarige, weiche 
oder raue Felle. 

 M : 37 teeth
L : 27 teeth

 M : 37 tanden
L : 27 tanden

 M : 37 dents
L : 27 dents

 M : 37 Zähne
L : 27 Zähne
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 Soft Slicker brush
 This extra soft all-purpose brush gives improved coat care thanks to the flexible teeth. Better results 

but without extra effort! 
Directions for use: Brush your dog, first away from the hairline, then towards the hairline. For long-
haired dogs, be sure to work on one section at a time. Clean the brush regularly using water and an 
antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry 
out thoroughly..

 Zachte slickerborstel
 Deze extra zachte universeelborstel zorgt voor een betere vachtverzorging dankzij de flexibele 

tanden. Een beter resultaat zonder extra inspanning!  
Gebruiksaanwijzing: Borstel eerst uw hond met de haarlijn mee, daarna tegen de haarlijn in. Bij 
langharige honden voorzichtig in secties te werk gaan. Reinig de borstel op regelmatige basis met 
water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien 
goed laten drogen.

 Brosse universelle
 Cette brosse universelle ultra douce améliore les soins du pelage grâce à ses dents flexibles. De 

meilleurs résultats sans efforts supplémentaires! Conseils d’utilisation : Brossez tout d’abord votre 
chien dans le sens du poil, puis dans le sens contraire du poil. Pour les chiens à poils longs, procéder 
section par section. Nettoyez régulièrement la brosse avec de l’eau et une solution antiseptique telle 
que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Universalbürste
 Diese extraweiche Universalbürste sorgt dank der flexiblen Zähne für eine verbesserte Fellpflege. 

Bessere Ergebnisse, ohne mehr Aufwand!  
Hinweise zur Anwendung: Bürsten Sie Ihren Hund zunächst gegen die Fellrichtung, dann in 
Fellrichtung. Vergewissern Sie sich bei langhaarigen Hunden, dass Sie einen Abschnitt nach dem 
anderen bearbeiten. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung 
wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; lassen Sie sie dann gut 
trocknen. 
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 Soft Slicker brush

 Zachte slickerborstel

 Brosse universelle

 Universalbürste

 Soft Slicker brush

 Zachte slickerborstel

 Brosse universelle

 Universalbürste
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 Slicker brush
 This slicker brush provides better coat care, with its flexible teeth. Better results without extra effort!  

Directions for use: First brush your dog along with the hairline, then against the hairline. For long-
haired dogs, be sure to work on one section at a time. Clean the brush regularly using water and an 
antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry 
out thoroughly.

 Slickerborstel
 Deze universeelborstel zorgt voor een betere vachtverzorging dankzij de flexibele tanden. Een beter 

resultaat zonder extra inspanning! Gebruiksaanwijzing: Borstel eerst uw hond met de haarlijn mee, 
daarna tegen de haarlijn in. Bij langharige honden voorzichtig in secties te werk gaan. Reinig de 
borstel op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse universelle
 Grâce à ses dents flexibles, cette brosse universelle améliore les soins du pelage. De meilleurs 

résultats sans efforts supplémentaires !  
Conseils d’utilisation : Brossez tout d’abord votre chien dans le sens du poil, puis dans le sens 
contraire du poil. Pour les chiens à poils longs, procéder section par section. Nettoyez régulièrement 
la brosse avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Universalbürste
 Dank ihrer flexiblen Zähne sorgt diese Universalbürste für eine bessere Fellpflege. Bessere Ergebnisse 

ohne mehr Aufwand! Hinweise zur Anwendung: Bürsten Sie Ihren Hund zunächst in Fellrichtung, 
dann gegen die Fellrichtung. Vergewissern Sie sich bei langhaarigen Hunden, dass Sie einen 
Abschnitt nach dem anderen bearbeiten. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen 
Sie sie dann gut trocknen.
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Easy
to clean

 Slicker brush

 Slickerborstel

 Brosse universelle

 Universalbürste
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 Bristle & slicker brush
 First, use the side with the plastic tips to disentangle the hair. Brush the ends of the hair and work 

towards the skin. Then brush with the other side to remove dust, dirt and loose hairs. Clean the 
brush regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Borstel & slicker
 Gebruik eerst de zijde met de plastic uiteinden om de haren te ontwarren. Bostel de haarpunten 

en werk zo richting de huid. Daarna borstelt u met de andere zijde om stof, vuil en losse haren te 
verwijderen. Reinig de borstel op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als 
Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse en soies universelle
 Utilisez tout d’abord le bord avec les picots en plastique pour démêler les poils. Brossez en partant des 

extrémités des poils vers la peau. Brossez ensuite avec l’autre face pour retirer la poussière, la saleté et 
les poils morts. Nettoyez régulièrement la brosse avec de l’eau et une solution antiseptique telle que 
Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Borsten- und Universalbürste
 Benutzen Sie zunächst die Seite mit den Metallstiften und Plastikköpfen, um das Haar zu entwirren. 

Bürsten Sie die Haarspitzen und arbeiten Sie zur Haut hin. Bürsten Sie dann mit der anderen Seite, um 
Staub, Schmutz und lose Haare zu entfernen. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; assen 
Sie sie dann gut trocknen.
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 Grooming brush
 This grooming brush removes dust, dirt and loose hairs. In this way, your dog’s coat stays glossy 

and healthy. In the case of long-haired dogs, we recommend first using a brush with pins in order to 
disentangle the hair. Clean the brush regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Verzorgingsborstel
 Deze verzorgingsborstel verwijdert stof, vuil en losse haren. Hierdoor blijft de vacht van uw hond 

glanzend en gezond. Voor langharige honden raden we aan om eerst een borstel met pennen 
te gebruiken om de haren te ontklitten. Reinig de borstel op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten 
drogen.

 Brosse de soin
 Cette brosse de soin vous permet d’enlever les poussières, la saleté et les poils morts. Ainsi, le 

pelage de votre chien reste brillant et sain. Pour les chiens à poils longs, nous recommandons 
d’utiliser d’abord une brosse avec des picots pour démêler les poils. Nettoyez régulièrement la 
brosse avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. 

 Pflegebürste
 Diese Pflegebürste entfernt Staub, Schmutz und lose Haare. Somit bleibt das Fell Ihres Hundes 

glänzend und gesund. Wir empfehlen bei langhaarigen Hunden zuerst die Benutzung einer Bürste 
mit Stiften, um das Haar zu entwirren. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; lassen 
Sie sie dann gut trocknen.
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Antistatic

 Massage brush
 This anti-static massaging brush provides good 

blood circulation at the skin, and removes any 
loose hairs easily. The rubber studs give the coat 
a beautiful sheen. Clean the brush regularly using 
water with an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; 
then allow to dry out thoroughly. For short- to 
medium-length coats.

 Massage borstel
 Deze antistatische massageborstel zorgt voor een 

goede doorbloeding van de huid en verwijdert 
gemakkelijk losse haren. De rubberen noppen 
geven de vacht een mooie glans. Reinig de 
borstel op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten 
drogen. Voor een korte tot middellange vacht.

 Brosse de massage
 Cette brosse de massage antistatique assure une 

bonne circulation sanguine de la peau et vous 
permet d’enlever facilement les poils morts. Les 
picots en caoutchouc donnent au pelage un bel 
éclat. Nettoyez régulièrement la brosse avec de 
l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol 
ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des 
bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Pour les 
pelages courts et longs.

 Massagebürste
 Diese antistatische Massagebürste fördert eine 

gute Durchblutung der Haut und entfernt lose 
Haare problemlos. Die Gumminoppen verleihen 
dem Fell einen schönen Glanz. Reinigen Sie 
die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, 
um das Bakterienwachstum zu verhindern; 
Lassen Sie sie dann gut trocknen! Für kurzes und 
mittellanges Fell.
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 Grooming brush - pig’s hair
 This grooming brush will eliminate dust, dirt 

and loose hairs. In this way, your dog’s coat will 
stay glossy and healthy. The bristles’ anti-static 
properties mean brushing is easier and faster. 
Clean the brush regularly using water and an 
antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in 
order to prevent bacterial growth; then allow to 
dry out thoroughly.

 Verzorgingsborstel - varkenshaar
 Deze verzorgingsborstel verwijdert stof, vuil 

en losse haren. Hierdoor blijft de vacht van uw 
hond glanzend en gezond. De antistatische 
eigenschappen van de varkensharen zorgen 
ervoor dat het borstelen gemakkelijk en sneller 
verloopt. Reinig de borstel op regelmatige 
basis met water en een antiseptische oplossing 
als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse de soin - soies de porc
 Cette brosse de soin vous permet d’éliminer les 

poussières, la saleté et les poils morts. Ainsi, le 
pelage de votre chien reste brillant et sain. Les 
propriétés antistatiques des soies assurent un 
brossage plus facile et plus rapide. Nettoyez 
régulièrement la brosse avec de l’eau et une 
solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide 
afin de prévenir la prolifération des bactéries. 
Ensuite, faites bien sécher.

 Pflegebürste - Schweineborsten
 Diese Pflegebürste entfernt Staub, Schmutz und 

lose Haare. Somit bleibt das Fell Ihres Hundes 
glänzend und gesund. Dank der antistatischen 
Eigenschaften der Borsten wird das Bürsten 
einfacher und schneller. Reinigen Sie die Bürste 
regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen 
Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das 
Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie 
dann gut trocknen.
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 Bristle & pin brush
 Use the side with the plastic tips first to disentangle the hair. Brush the ends of the hairs, working 

towards the skin. Then brush with the other side to eliminate dust, dirt and loose hairs. Clean the 
brush regularly using water with an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order  
to prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Borstel met haar en metalen tanden
 Gebruik eerst de zijde met de plastic uiteinden om de haren te ontwarren. Bostel de haarpunten 

en werk zo richting de huid. Daarna borstelt u de andere zijde om stof, vuil en losse haren te 
verwijderen. Reinig de borstel op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als 
Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse soies & picots
 Utilisez tout d’abord la face avec les picots en plastique pour démêler les poils. Brossez en partant des 

extrémités des poils vers la peau. Brossez ensuite avec l’autre face pour éliminer la poussière, la saleté 
et les poils morts. Nettoyez régulièrement la brosse avec de l’eau et une solution antiseptique telle 
que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Bürste mit Borsten und Stiften
 Benutzen Sie zuerst die Seite mit den Metallstiften und Plastikköpfen , um das Haar zu entwirren. 

Bürsten Sie die Haarspitzen, arbeiten Sie zur Haut hin. Bürsten Sie dann mit der anderen Seite, um 
Staub, Schmutz und lose Haare zu entfernen. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und 
einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; 
Lassen Sie sie dann gut trocknen.
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 Pin brush
 Brush the ends of the hairs, working towards the skin. Then brush to eliminate dust, dirt and loose 

hairs. Clean the brush regularly using water with an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide,  
in order to prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Pinborstel
 Bostel de haarpunten en werk zo richting de huid. Daarna borstelt u om stof, vuil en losse haren te 

verwijderen. Reinig de borstel op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als 
Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse picots
 Brossez en partant des extrémités des poils vers la peau. Brossez ensuite pour éliminer la poussière, 

la saleté et les poils morts. Nettoyez régulièrement la brosse avec de l’eau et une solution 
antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, 
faites bien sécher.

 Bürste mit Stiften
 Bürsten Sie die Haarspitzen, arbeiten Sie zur Haut hin. Bürsten Sie dann um Staub, Schmutz und lose 

Haare zu entfernen. Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung 
wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie dann gut trockn
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 Flea comb
 This flea comb is suitable for either dogs or cats, and makes it clear at a glance whether your pet has fleas. Take 

special care at sensitive areas such as the rump, ears, shoulders and underbelly. Use the comb together with a 
Flamingo anti-flea spray and/or collar. Clean the comb regularly using water and an antiseptic solution such as 
Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Vlooienkam
 Deze vlooienkam is zowel geschikt voor honden als katten en maakt in één oogopslag duidelijk of uw huisdier 

vlooien heeft. Besteed vooral extra zorg aan ‘gevoelige’ plaatsen, zoals de staartwortel, oren, oksels en 
buikstreek. Gebruik de kam in combinatie met een Flamingo anti-vlooienspray en/of halsband. Reinig de kam 
op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Peigne à puces
 Ce peigne à puces convient aussi bien pour les chiens que pour les chats, et vous permet de voir en un coup 

d’oeil si votre animal a des puces. Faites particulièrement attention aux zones sensibles comme la croupe, les 
oreilles, les épaules et le ventre. Utilisez le peigne en combinaison avec un spray et/ou un collier anti-puces 
Flamingo. Nettoyez régulièrement le peigne avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou 
Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Flohkamm
 Dieser Flohkamm eignet sich für Hunde und Katzen und Sie sehen auf den ersten Blick, ob Ihr Haustier Flöhe 

hat. Achten Sie besonders auf empfindliche Bereiche wie Hinterteil, Ohren, Schultern und Unterbauch. 
Benutzen Sie den Kamm zusammen mit einem Antiflohspray und/oder Halsband von Flamingo. Reinigen 
Sie den Kamm regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das 
Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen!
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 Flea comb - LUXE

 Vlooienkam - LUXE

 Peigne à puces - LUXE

 Flohkamm - LUXE

 Flea comb

 Vlooienkam

 Peigne à puces

 Flohkamm
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 Grooming comb, 27 teeth

 Verzorgingskam, 27 tanden

 Peigne de soin, 27 dents

 Pflegekamm, 27 Zähne

 Grooming comb, 41 teeth

 Verzorgingskam, 41 tanden

 Peigne de soin, 41 dents

 Pflegekamm, 41 Zähne
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 Grooming comb

 Verzorgingskam

 Peigne de soin

 Pflegekamm

 Grooming comb

 Verzorgingskam

 Peigne de soin

 Pflegekamm
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 Grooming comb, 20 teeth

 Verzorgingskam, 20 tanden

 Peigne de soin, 20 dents

 Pflegekamm, 20 Zähne

 Grooming comb, 29 teeth

 Verzorgingskam, 29 tanden

 Peigne de soin, 29 dents

 Pflegekamm, 29 Zähne
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 Grooming comb, 42 teeth

 Verzorgingskam, 42 tanden

 Peigne de soin, 42 dents

 Pflegekamm, 42 Zähne

 Grooming comb, 29 teeth

 Verzorgingskam, 29 tanden

 Peigne de soin, 29 dents

 Pflegekamm, 29 Zähne
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 17 teeth - short

 9 tanden - kort

 9 dents - court

 17 Zähne - kurz

 Dematter/dematting rake
 With this dematting comb, you’re able to cut through tough knots, and to disentangle your dog’s 

coat very easily. The smaller the knots, the more finetoothed your comb can be. Your dog’s coat is 
easy to comb or brush after using the dematting comb. Clean the dematting comb regularly using 
water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; 
then allow to dry out thoroughly. Suitable for medium-length and long-haired breeds of dog.

 Klittenkam/klittenhark
 Met de klittenkam kunt u heel eenvoudig extreme knopen doorsnijden en het haar van uw hond 

ontwarren. Hoe minder knopen, hoe fijner de kam mag zijn. Na gebruik van de klittenkam is de  
vacht van uw hond gemakkelijk te kammen of te borstelen. Reinig de klittenkam op regelmatige  
basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen. Geschikt voor halflange en langharige rassen.

 Peigne démêloir
 Ce peigne démêloir vous permet de couper les gros nœuds et de démêler très facilement le 

pelage de votre chien. Plus les nœuds sont petits, plus les dents du peigne peuvent être fines. Après 
avoir utilisé le peigne démêloir, le pelage de votre chien est facile à peigner ou brosser. Nettoyez 
régulièrement le peigne démêloir avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou 
Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Convient aux 
races de chiens à poils mi-longs et longs.

 Entfilzungskamm/Entfilzungsharke
 Mit diesem Entfilzungskamm können Sie feste Knoten durchschneiden und das Fell Ihres Hundes 

sehr leicht entwirren. Je kleiner die Knoten desto feingezahnter kann Ihr Kamm sein. Das Fell Ihres 
Hundes ist nach dem Gebrauch des Entfilzungskamms leicht zu kämmen oder zu bürsten. Reinigen 
Sie  den Entfilzungskamm regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen. Geeignet für 
Hunderassen mit mittellangem und langhaarigem Fell.
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 Dematter, 9 teeth - round

 Klittenkam, 9 tanden - rond

 Peigne démêloir, 9 dents - rond

 Entfilzungskamm, 9 Zähne - rund
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 Dematting rake, 12 teeth - round

 Klittenhark, 12 tanden - rond

 Peigne démêloir, 12 dents - rond

 Entfilzungsharke, 12 Zähne - rund
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 Shedding blade
 The shedder is ideal for drying out wet hair, or removing dead 

hairs. By using the shedder, you’ll also prevent the hair from getting 
knotted. First use the smooth edge of the shedder to dry out your 
dog’s coat. Then use the jagged edge to eliminate dirt and dead 
or loose hairs efficiently. Clean the shedder regularly using water 
and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to 
prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly. For 
smooth and short-haired dog breeds.

 Shedder
 De shedder is ideaal om natte haren te drogen en dode haren te 

verwijderen. Door het gebruik van een shedder voorkomt u tevens 
het klitten van de haren. Gebruik eerst de gladdere zijde van de 
shedder om de vacht van uw hond te drogen. Nadien gebruikt u 
de gekartelde zijde om zowel het vuil als de dode en losse haren 
efficiënt te verwijderen. Reinig de shedder op regelmatige basis 
met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide  
om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen. Voor 
gladde en kortharige hondenrassen.

 Lame shedder
 Le shedder est idéal pour sécher les poils mouillés ou enlever 

les poils morts. Le shedder vous permettra d’éviter les nœuds 
dans les poils. Utilisez tout d’abord le bord lisse du shedder 
pour sécher le pelage de votre chien. Utilisez ensuite le bord 
dentelé pour éliminer efficacement la saleté et les poils morts. 
Nettoyez régulièrement le shedder avec de l’eau et une solution 
antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Pour les 
races de chiens à poils lisses et courts.

 Enthaarungsklinge
 Diese Klinge ist ideal zum Trocknen nasser oder zum Entfernen 

ausgefallener Haare. Durch die Verwendung verhindern Sie 
auch, dass das Haar sich verknotet. Verwenden Sie zunächst 
die weichere Seite des Shedders, um das Fell Ihres Hundes zu 
trocknen. Nehmen Sie dann die gezackte Seite, um Schmutz 
beziehungsweise ausgefallene oder lose Haare effizient zu 
entfernen. Reinigen Sie Diese Klinge regelmäßig mit Wasser und 
einer anti-septischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um 
das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut 
trocknen! Für Hunderassen mit weichem und kurzem Fell.
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 Mat breaker
 The Mat breaker makes combing and 

removing knots or tangles in your dog’s 
coat easier without loosing hair length. 
With handle for both left- and right-handed 
people. Clean the Mat breaker regularly 
using water and an antiseptic solution such 
as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out 
thoroughly.

 Ontviltingsmes/trimmes
 Dit ontviltingsmes is vooral geschikt voor 

het lossnijden van klitten en vervilte vacht 
zonder daarbij haarlengte te verliezen. Met 
handvat voor links- en rechtshandigen. 
Reinig het ontviltingsmes op regelmatige 
basis met water en een antiseptische 
oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed 
laten drogen.

 Peigne démêloir
 Le peigne démêloir est idéal pour couper 

les nœuds ou le pelage feutré, sans pour 
autant toucher à la longueur des poils. Avec 
poignée pour les gauchers et les droitiers. 
Nettoyez régulièrement le peigne démêloir 
avec de l’eau et une solution antiseptique 
telle que Dettol ou Barbicide afin de 
prévenir la prolifération des bactéries. 
Ensuite, faites bien sécher.

 Entfilzungsmesser
 Das Entfilzungsmesser eignet sich 

in erster Linie zum Abschneiden von 
verfilztem Fell, ohne damit die Haarlänge 
zu beeinträchtigen. Mit Griff für Links- 
und Rechtshänder. Reinigen Sie das 
Entfilzungsmesser regelmäßig mit Wasser 
und einer antiseptischen Lösung wie Dettol 
oder Barbicide, um das Bakterienwachstum 
zu verhindern; Lassen Sie es dann gut 
trocknen. 

 Hand clipper
 With these hand-clippers, you can trim 

your dog’s coat without requiring a 
power supply. Ideal for grooming the 
coat of long-haired dogs. Made of top 
quality steel. Clean the clippers regularly 
using water and an antiseptic solution 
such as Dettol or Barbicide, in order to 
prevent bacterial growth; then allow to 
dry out thoroughly. Suitable for long-
haired dogs.

 Hand trimmer
 Met dit scheerapparaat kunt u uw hond 

overal trimmen zonder electriciteit. 
Ideaal voor de  vachtverzorging van 
een langharige hond. Gemaakt van 
hoogwaardig staal. Reinig de trimmer 
op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of 
Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. 
Nadien goed laten drogen. Geschikt voor 
een lange vacht.

 Tondeuse manuelle
 Cette tondeuse manuelle vous permet 

de tondre le pelage de votre chien sans 
électricité. Idéal pour toiletter le pelage 
des chiens à poils longs. Conçu dans 
un acier de haute qualité. Nettoyez 
régulièrement la tondeuse avec de l’eau 
et une solution antiseptique telle que 
Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites 
bien sécher. Convient aux chiens à poils 
longs.

 Handtrimmer
 Sie können mit diesem Handtrimmer 

das Fell Ihres Hundes ohne Stromzufuhr 
trimmen. Ideal zur Pflege des Fells 
bei langhaarigen Hunden. Hergestellt 
aus qualitativ hochwertigem Stahl. 
Reinigen Sie den Trimmer regelmäßig 
mit Wasser und einer antiseptischen 
Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das 
Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen 
Sie ihn dann gut trocknen. Geeignet für 
langhaarige Hunde.
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 Stripping blade
 This stripping blade is suitable primarily for thinning out the 

upper coat of coarse-haired breeds of dog. The soft under-
coat remains completely intact. Directions for use: Take a tuft 
of hair and hold it firmly between the thumb and knife-blade. 
Now rotate it towards yourself, and draw the knife away from 
the coat in a smooth, steady movement. Clean the knife-
blade regularly using water and an antiseptic solution such as 
Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then 
allow to dry out thoroughly. Suitable for coarse-haired breeds 
of dog.

 Trimmes
 Dit trimmes is vooral geschikt voor het uitdunnen van 

de bovenvacht bij ruwharige hondenrassen. De zachte 
ondervacht blijft volledig intact. Gebruiksaanwijzing: 
Neem een pluk haar en houdt het stevig tussen duim en 
mes geklemd. Maak nu een draaibeweging naar u toe en 
trek dan het mes in één vloeiende beweging weg van de 
vacht. Reinig het trimmes op regelmatige basis met water 
en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen. 
Geschikt voor ruwharige hondenrassen.

 Couteau à effiler
 Ce couteau est idéal pour effiler la partie supérieure du pelage 

des races de chiens à poils rugueux. Le sous-poil doux reste 
parfaitement intact. Conseils d’utilisation: Prenez une touffe 
de poils et tenez-la fermement entre le pouce et la lame 
du couteau. Tournez-la à présent vers vous, puis glissez 
le couteau dans le pelage dans un mouvement régulier. 
Nettoyez régulièrement la lame du couteau avec de l’eau et 
une solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin 
de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien 
sécher. Convient aux races de chiens à poils rugueux.

 Entfilzungsmesser
 Dieses Entfilzungsmesser eignet sich in erster Linie zum 

Ausdünnen des oberen Fells rauhaariger Hunderassen. Das 
weiche Unterfell bleibt ganz intakt. Hinweise zur Anwendung: 
Nehmen Sie einen Haarbüschel und halten Sie es fest 
umschlossen zwischen Daumen und Messerklinge. Drehen 
Sie es nun in Ihre Richtung und ziehen Sie mit sanften, 
gleichmäßigen Bewegungen das Messer vom Fell weg. 
Reinigen Sie die Messerklinge regelmäßig mit Wasser und 
einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um 
das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie dann 
gut trocknen. Geeignet für rauhaarige Hunderassen.
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 Shedder rake
 You can remove bits of loose under-coat with this shedder rake, quickly and easily. Use the rake 

before bathing or showering your dog. Clean the shedder rake regularly using water and an 
antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow  
to dry out thoroughly.

 Ontviltingshark
 Met deze ontviltingshark kunt u losse ondervacht gemakkelijk en snel verwijderen. Gebruik de hark 

voor het baden of douchen van uw hond. Reinig de ontviltingshark op regelmatige basis met water 
en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed 
laten drogen.

 Shedder
 Ce shedder vous permet d’enlever facilement et rapidement les sous-poils morts. Utilisez-le avant 

de baigner ou de doucher votre chien. Nettoyez régulièrement le shedder avec de l’eau et une 
solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. 
Ensuite, faites bien sécher.

 Entfilzungsharke
 Sie können mit dieser Entfilzungsharke schnell und einfach Stücke losen Unterfells entfernen. 

Benutzen Sie die Harke vor dem Baden oder Abduschen Ihres Hundes. Reinigen Sie die 
Entfilzungsharke regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, 
um das Bakterien-wachstum zu verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen!
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 Shedder rake

 Trimhark

 Shedder

 Entfilzungsharke

 S : 8 teeth
M : 12 teeth
L : 16 teeth

 S : 8 tanden
M : 12 tanden
L : 16 tanden

 S : 8 dents
M : 12 dents
L : 16 dents

 S : 8 Zähne
M : 12 Zähne
L : 16 Zähne
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 Nail clipper
 Now it’s easy to cut your dog’s nails yourself using 

these nail-clippers. Clean the nail-clippers regularly 
using water and an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; 
then allow to dry out thoroughly.

 Nageltang
 Met de nageltang is het voortaan eenvoudig om 

de nagels van uw hond zelf te knippen. Reinig de 
nageltang op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten 
drogen.

 Pince à ongles
 Cette pince à ongles vous permet de couper 

facilement les ongles de votre chien. Nettoyez 
régulièrement la pince à ongles avec de l’eau et une 
solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide 
afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, 
faites bien sécher.

 Krallenzange
 Jetzt ist es einfach, die Krallen Ihres Hundes mit 

dieser Krallenzange selbst zu schneiden. Reinigen Sie 
die Krallenzange regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um 
das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie 
dann gut trocknen!
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 Nail clipper LUXE

 Nageltang LUXE

 Pince à ongles LUXE

 Krallenzange LUXE

 Nail clipper

 Nageltang

 Pince à ongles

 Krallenzange
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 Nail scissors
 Now it’s easy to cut your dog’s claws yourself, using 

these nail scissors. Clean the scissors regularly using 
water and an antiseptic solution such as Dettol or 
Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then 
allow to dry out thoroughly.

 Nagelschaar
 Met de nagelschaar is het voortaan eenvoudig om 

de nagels van uw hond zelf te knippen. Reinig de 
nagelschaar op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriëgroei te voorkomen. Nadien goed laten 
drogen.

 Ciseaux à ongles
 Ces ciseaux à ongles vous permettent de couper 

facilement les ongles de votre chien. Nettoyez 
régulièrement les ciseaux avec de l’eau et une 
solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide 
afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, 
faites bien sécher.

 Nagelschere
 Jetzt ist es einfach, die Krallen/Nägel Ihres Hundes 

mit diesen Nagelzangen selbst zu schneiden. 
Reinigen Sie die Schere regelmäßig mit Wasser 
und einer antiseptischen Lösung wie Dettol 
oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu 
verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen!
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 Thinning scissors
 These thinning scissors are designed specially for 

thinning out the hair and creating a style. Severely 
tangled coats can be cut with due care. Otherwise, 
we recommend using a grooming comb. Clean 
the scissors regularly using water and an antiseptic 
solution such as Dettol or Barbicide, in order to 
prevent bacterial growth; then allow to dry out 
thoroughly.

 Uitdunschaar
 Deze uitdunschaar is speciaal ontworpen om het 

haar uit te dunnen en in model te brengen. Ernstig 
vervilte vacht kunt u voorzichtig wegknippen. In 
andere gevallen raden wij u aan een klittenkam te 
gebruiken. Reinig de schaar op regelmatige basis 
met water en een antiseptische oplossing als Dettol 
of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien 
goed laten drogen.

 Ciseaux à effiler
 Ces ciseaux à effiler sont spécialement conçus pour 

effiler les poils et créer un style. Les pelages très 
feutrés peuvent être coupés avec soin. Autrement, 
nous recommandons d’utiliser un peigne de 
toilettage. Nettoyez régulièrement les ciseaux avec 
de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol 
ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des 
bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Effilierschere
 Diese Effilierschere wurde speziell konzipiert, um 

die Haare auszudünnen und einen Stil zu kreieren. 
Stark verfilztes Fell kann mit der erforderlichen 
Sorgfalt geschnitten werden. Andernfalls empfehlen 
wir die Verwendung eines Pflegekamms. Reinigen 
Sie die Schere regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um 
das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie 
dann gut trocknen! 
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 Trimming scissors
 These trimming scissors are designed especially for thinning out the hair and creating a style.  

Severely tangled coats can be cut with due care. Otherwise, we recommend using a grooming 
comb. Clean the scissors regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or  
Barbicide, in order to prevent bacterial growth; then allow to dry out thoroughly. 

 Trimschaar
 Deze trimschaar is speciaal ontworpen om het haar uit te dunnen en in model te brengen. Ernstig 

vervilte vacht kunt u voorzichtig wegknippen. In andere gevallen raden wij u aan een klittenkam te 
gebruiken.Reinig de schaar op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als  
Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen. 

 Ciseaux à effiler
 Ces ciseaux à effiler sont spécialement conçus pour effiler les poils et créer un style. Les pelages très 

feutrés peuvent être coupés avec soin. Autrement, nous recommandons d’utiliser un peigne  
de toilettage. Nettoyez régulièrement les ciseaux avec de l’eau et une solution antiseptique telle que 
Dettol ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Trimmschere
 Diese Trimmschere wurde speziell konzipiert, um die Haare auszudünnen und einen Stil zu kreieren. 

Stark verfilztes Fell kann mit der erforderlichen Sorgfalt geschnitten werden. Andernfalls empfehlen 
wir die Verwendung eines Pflegekamms. Reinigen Sie die Schere regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen 
Sie sie dann gut trocknen.
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 Thinning scissors

 Uitdunschaar

 Ciseaux à effiler

 Effilierschere
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 Pin brush
 Brush the ends of the hairs, working 

towards the skin. Then brush to 
eliminate dust, dirt and loose hairs. 
Clean the brush regularly using water 
with an antiseptic solution such as 
Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out 
thoroughly.

 Borstel met metalen tanden
 Borstel de haarpunten en werk zo 

richting de huid. Daarna borstelt u om 
stof, vuil en losse haren te verwijderen. 
Reinig de borstel op regelmatige 
basis met water en een antiseptische 
oplossing als Dettol of Barbicide om 
bacteriegroei te voorkomen. Nadien 
goed laten drogen.

 Brosse picots
 Brossez en partant des extrémités 

des poils vers la peau. Brossez 
ensuite pour éliminer la poussière, 
la saleté et les poils morts. Nettoyez 
régulièrement la brosse avec de l’eau 
et une solution antiseptique telle que 
Dettol ou Barbicide afin de prévenir 
la prolifération des bactéries. Ensuite, 
faites bien sécher.

 Bürste mit Stiften
 Bürsten Sie die Haarspitzen, arbeiten 

Sie zur Haut hin. Bürsten Sie dann 
um Staub, Schmutz und lose Haare 
zu entfernen. Reinigen Sie die Bürste 
regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum 
zu verhindern; Lassen Sie sie dann gut 
trockn.
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 Bristle & pin brush / Bristle & slicker brush
 Use the side with the plastic tips first to disentangle 

the hair. Brush the ends of the hairs, working 
towards the skin. Then brush with the other side to 
eliminate dust, dirt and loose hairs. Clean the brush 
regularly using water with an antiseptic solution 
such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Borstel met haar en metalen tanden / Verzorgings- 
en universeelborstel
 Gebruik eerst de zijde met de plastic uiteinden 

om de haren te ontwarren. Borstel de haarpunten 
en werk zo richting de huid. Daarna borstelt u 
de andere zijde om stof, vuil en losse haren te 
verwijderen. Reinig de borstel op regelmatige 
basis met water en een antiseptische oplossing als 
Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. 
Nadien goed laten drogen.

 Brosse soies & picots / Brosse en soies universelle
 Utilisez tout d’abord la face avec les picots en 

plastique pour démêler les poils. Brossez en partant 
des extrémités des poils vers la peau. Brossez 
ensuite avec l’autre face pour éliminer la poussière, 
la saleté et les poils morts. Nettoyez régulièrement 
la brosse avec de l’eau et une solution antiseptique 
telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien 
sécher.

 Bürste mit Borsten und Stiften / Borsten- und 
Universalbürste
 Benutzen Sie zuerst die Seite mit den Metallstiften 

und Plastikköpfen , um das Haar zu entwirren. 
Bürsten Sie die Haarspitzen, arbeiten Sie zur Haut 
hin. Bürsten Sie dann mit der anderen Seite, um 
Staub, Schmutz und lose Haare zu entfernen. 
Reinigen Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser 
und einer antiseptischen Lösung wie Dettol 
oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu 
verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen.
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 Grooming brush
 This grooming brush removes dust, dirt and 

loose hairs. In this way, your dog’s coat stays 
glossy and healthy. In the case of long-haired 
dogs, we recommend first using a brush with 
pins in order to disentangle the hair. Clean the 
brush regularly using water and an antiseptic 
solution such as Dettol or Barbicide, in order to 
prevent bacterial growth; then allow to dry out 
thoroughly.

 Verzorgingsborstel
 Deze verzorgingsborstel verwijdert stof, vuil 

en losse haren. Hierdoor blijft de vacht van uw 
hond glanzend en gezond. Voor langharige 
honden raden we aan om eerst een borstel 
met pennen te gebruiken om de haren te 
ontklitten. Reinig de borstel op regelmatige 
basis met water en een antiseptische oplossing 
als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse de soin
 Cette brosse de soin vous permet d’enlever les 

poussières, la saleté et les poils morts. Ainsi, le 
pelage de votre chien reste brillant et sain. Pour 
les chiens à poils longs, nous recommandons 
d’utiliser d’abord une brosse avec des picots 
pour démêler les poils. Nettoyez régulièrement 
la brosse avec de l’eau et une solution 
antiseptique telle que Dettol ou Barbicide 
afin de prévenir la prolifération des bactéries. 
Ensuite, faites bien sécher.

 Pflegebürste
 Diese Pflegebürste entfernt Staub, Schmutz 

und lose Haare. Somit bleibt das Fell 
Ihres Hundes glänzend und gesund. Wir 
empfehlen bei langhaarigen Hunden zuerst 
die Benutzung einer Bürste mit Stiften, um 
das Haar zu entwirren. Reinigen Sie die Bürste 
regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen 
Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das 
Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie 
sie dann gut trocknen.
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 Bristle & slicker brush
 First, use the side with the plastic tips to 

disentangle the hair. Brush the ends of the hair 
and work towards the skin. Then brush with 
the other side to remove dust, dirt and loose 
hairs. Clean the brush regularly using water 
and an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial 
growth; then allow to dry out thoroughly.

 Verzorgings- en universeelborstel
 Gebruik eerst de zijde met de plastic 

uiteinden om de haren te ontwarren. Borstel 
de haarpunten en werk zo richting de huid. 
Daarna borstelt u met de andere zijde om 
stof, vuil en losse haren te verwijderen. Reinig 
de borstel op regelmatige basis met water 
en een antiseptische oplossing als Dettol of 
Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. 
Nadien goed laten drogen.

 Brosse en soies universelle
 Utilisez tout d’abord le bord avec les picots 

en plastique pour démêler les poils. Brossez 
en partant des extrémités des poils vers 
la peau. Brossez ensuite avec l’autre face 
pour retirer la poussière, la saleté et les poils 
morts. Nettoyez régulièrement la brosse avec 
de l’eau et une solution antiseptique telle 
que Dettol ou Barbicide an de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien 
sécher.

 Borsten- und Universalbürste
 Benutzen Sie zunächst die Seite mit den 

Metallstiften und Plastikköpfen, um das Haar 
zu entwirren. Bürsten Sie die Haarspitzen und 
arbeiten Sie zur Haut hin. Bürsten Sie dann 
mit der anderen Seite, um Staub, Schmutz 
und lose Haare zu entfernen. Reinigen Sie 
die Bürste regelmäßig mit Wasser und einer 
antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu 
verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen.
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 Slicker brush
 This slicker brush provides better coat care, with its flexible teeth. Better results without extra 

effort! Directions for use: First brush your dog along with the hairline, then against the hairline. 
For long-haired dogs, be sure to work on one section at a time. Clean the brush regularly 
using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial 
growth; then allow to dry out thoroughly.

 Universeelborstel
 Deze universeelborstel zorgt voor een betere vachtverzorging dankzij de flexibele tanden. Een 

beter resultaat zonder extra inspanning!  
Gebruiksaanwijzing: Borstel eerst uw hond met de haarlijn mee, daarna tegen de haarlijn in. 
Bij langharige honden voorzichtig in secties te werk gaan. Reinig de borstel op regelmatige 
basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Brosse universelle
 Grâce à ses dents flexibles, cette brosse 

universelle améliore les soins du pelage. De 
meilleurs résultats sans efforts supplémentaires !  
Conseils d’utilisation : Brossez tout d’abord 
votre chien dans le sens du poil, puis dans le 
sens contraire du poil. Pour les chiens à poils 
longs, procéder section par section. Nettoyez 
régulièrement la brosse avec de l’eau et une 
solution antiseptique telle que Dettol ou 
Barbicide afin de prévenir la prolifération des 
bactéries. Ensuite, faites bien sécher.

 Universalbürste
 Dank ihrer flexiblen Zähne sorgt diese 

Universalbürste für eine bessere Fellpflege. 
Bessere Ergebnisse ohne mehr Aufwand!  
Hinweise zur Anwendung: Bürsten Sie Ihren 
Hund zunächst in Fellrichtung, dann gegen 
die Fellrichtung. Vergewissern Sie sich bei 
langhaarigen Hunden, dass Sie einen Abschnitt 
nach dem anderen bearbeiten. Reinigen 
Sie die Bürste regelmäßig mit Wasser und 
einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu 
verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen.
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 20 teeth
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 20 dents
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 20 / 19 teeth

 20 / 19 tanden

 20 / 19 dents

 20 / 19 Zähne

 Undercoat rake
 The under-coat rake is ideal for removing loose or dead hairs from the under-coat, swiftly and 

efficiently. By using the under-coat rake, you’ll also prevent hairs from getting tangled. Use the rake 
before bathing or showering your dog. The over-coat remains intact. Clean the under-coat rake 
regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly. For dog breeds such as Collie, Sheltie, Samoyed, 
etc.

 Ondervacht roskamhark
 De ondervachthark is ideaal om snel en doeltreffend losse en dode haren uit de ondervacht te 

verwijderen. Door het gebruik van een ondervachthark voorkomt u tevens het klitten van de haren. 
Gebruik de hark voor het baden of douchen van uw hond. De bovenvacht blijft intact. Reinig 
de ondervachthark op regelmatige basis met water en een antiseptische oplossing als Dettol of 
Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed laten drogen. Voor hondenrassen zoals 
collie, sheltie, samoyed etc.

 Râteau pour sous-poils
 Le râteau pour sous-poils est idéal pour retirer rapidement et efficacement les sous-poils morts. 

Grâce au râteau pour sous-poils, vous empêcherez également les poils de s’emmêler. Utilisez-
le avant de baigner ou de doucher votre chien. Les poils du dessus restent intacts. Nettoyez 
régulièrement le râteau pour sous-poils avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol 
ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Pur les races 
de chiens telles que le Collie, le Sheltie, le Samoyed, etc.

 Unterfell-Harke
 Die Unterfell-Harke ist ideal zum raschen und effizienten Entfernen loser oder ausgefallener Haare 

aus dem Unterfell. Durch den Gebrauch der Unterfell-Harke verhindern Sie ebenfalls das Verknoten 
der Haare. Benutzen Sie die Harke vor dem Baden oder Abduschen Ihres Hundes. Das Unterfell 
bleibt intakt. Reinigen Sie die Unterfell-Rakel regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen 
Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie dann 
gut trocknen! Für Hunderassen wie Collies, Shelties, Samojeden, etc.
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 Dematter/dematting rake
 With this dematting comb, you’re able to cut through tough knots, and to disentangle your dog’s 

coat very easily. The smaller the knots, the more finetoothed your comb can be. Your dog’s coat is 
easy to comb or brush after using the dematting comb. Clean the dematting comb regularly using 
water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; 
then allow to dry out thoroughly. Suitable for medium-length and long-haired breeds of dog.

 Klittenkam/klittenhark
 Met de klittenkam kunt u heel eenvoudig extreme knopen doorsnijden en het haar van uw hond 

ontwarren. Hoe minder knopen, hoe fijner de kam mag zijn. Na gebruik van de klittenkam is de vacht 
van uw hond gemakkelijk te kammen of te borstelen. Reinig de klittenkam op regelmatige basis met 
water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. Nadien 
goed laten drogen. Geschikt voor halflange en langharige rassen.

 Peigne démêloir
 Ce peigne démêloir vous permet de couper les gros nœuds et de démêler très facilement le 

pelage de votre chien. Plus les nœuds sont petits, plus les dents du peigne peuvent être fines. Après 
avoir utilisé le peigne démêloir, le pelage de votre chien est facile à peigner ou brosser. Nettoyez 
régulièrement le peigne démêloir avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol ou 
Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. Convient aux 
races de chiens à poils mi-longs et longs.

 Entfilzungskamm/Entfilzungsharke
 Mit diesem Entfilzungskamm können Sie feste Knoten durchschneiden und das Fell Ihres Hundes 

sehr leicht entwirren. Je kleiner die Knoten desto feingezahnter kann Ihr Kamm sein. Das Fell Ihres 
Hundes ist nach dem Gebrauch des Entfilzungskamms leicht zu kämmen oder zu bürsten. Reinigen 
Sie  den Entfilzungskamm regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen. Geeignet für 
Hunderassen mit mittellangem und langhaarigem Fell.
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 Grooming comb
 Dust, dirt and stray hairs are easily removed with the grooming comb so the coat looks glossy and 

healthy. The greater the number of knots, the coarser the comb you should use.Clean the comb 
regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Verzorgingskam
 Stof, vuil en losse haren worden met de verzorgingskam verwijderd zodat de vacht er glanzend en 

gezond uitziet. Hoe meer knopen hoe grover de kam moet zijn. Reinig de kam op regelmatige basis 
met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. 
Nadien goed laten drogen.

 Peigne de soin
 Ce peigne de soin vous permet d’enlever facilement les poussières, la saleté et les poils morts afin 

d’obtenir un pelage brillant et sain. Plus les nœuds sont nombreux, plus les dents du peigne seront 
grosses.Nettoyez régulièrement le peigne avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol 
ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. 

 Pflegekamm
 Staub, Schmutz und vereinzelte Haare werden mit dem Pflegekamm leicht entfernt, so dass das Fell 

glänzt und gesund aussieht. Je mehr Knoten, desto grober sollte der Kamm sein, den Sie benutzen. 
Reinigen Sie den Kamm regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen.
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 short / long

 kort / lang

 court / long

 kurz / lang

 Grooming comb
 Dust, dirt and stray hairs are easily removed with the grooming comb so the coat looks glossy and 

healthy. The greater the number of knots, the coarser the comb you should use.Clean the comb 
regularly using water and an antiseptic solution such as Dettol or Barbicide, in order to prevent 
bacterial growth; then allow to dry out thoroughly.

 Verzorgingskam
 Stof, vuil en losse haren worden met de verzorgingskam verwijderd zodat de vacht er glanzend en 

gezond uitziet. Hoe meer knopen hoe grover de kam moet zijn. Reinig de kam op regelmatige basis 
met water en een antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te voorkomen. 
Nadien goed laten drogen.

 Peigne de soin
 Ce peigne de soin vous permet d’enlever facilement les poussières, la saleté et les poils morts afin 

d’obtenir un pelage brillant et sain. Plus les nœuds sont nombreux, plus les dents du peigne seront 
grosses.Nettoyez régulièrement le peigne avec de l’eau et une solution antiseptique telle que Dettol 
ou Barbicide afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien sécher. 

 Pflegekamm
 Staub, Schmutz und vereinzelte Haare werden mit dem Pflegekamm leicht entfernt, so dass das Fell 

glänzt und gesund aussieht. Je mehr Knoten, desto grober sollte der Kamm sein, den Sie benutzen. 
Reinigen Sie den Kamm regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie Dettol oder 
Barbicide, um das Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen.
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 Flea comb
 This flea comb is suitable for either dogs or cats, and 

makes it clear at a glance whether your pet has fleas. Take 
special care at sensitive areas such as the rump, ears, 
shoulders and underbelly. Use the comb together with a 
Flamingo anti-flea spray and/or collar. Clean the comb 
regularly using water and an antiseptic solution such as 
Dettol or Barbicide, in order to prevent bacterial growth; 
then allow to dry out thoroughly.

 Vlooienkam
 Deze vlooienkam is zowel geschikt voor honden als 

katten en maakt in één oogopslag duidelijk of uw 
huisdier vlooien heeft. Besteed vooral extra zorg aan 
‘gevoelige’ plaatsen, zoals de staartwortel, oren, oksels 
en buikstreek. Gebruik de kam in combinatie met een 
Flamingo anti-vlooienspray en/of halsband. Reinig de 
kam op regelmatige basis met water en een antiseptische 
oplossing als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Peigne à puces
 Ce peigne à puces convient aussi bien pour les chiens 

que pour les chats, et vous permet de voir en un coup 
d’oeil si votre animal a des puces. Faites particulièrement 
attention aux zones sensibles comme la croupe, les 
oreilles, les épaules et le ventre. Utilisez le peigne en 
combinaison avec un spray et/ou un collier anti-puces 
Flamingo. Nettoyez régulièrement le peigne avec de l’eau 
et une solution antiseptique telle que Dettol ou Barbicide 
afin de prévenir la prolifération des bactéries. Ensuite, 
faites bien sécher. 

 Flohkamm
 Dieser Flohkamm eignet sich für Hunde und Katzen und 

Sie sehen auf den ersten Blick, ob Ihr Haustier Flöhe hat. 
Achten Sie besonders auf empfindliche Bereiche wie 
Hinterteil, Ohren, Schultern und Unterbauch. Benutzen 
Sie den Kamm zusammen mit einem Antiflohspray und/
oder Halsband von Flamingo. Reinigen Sie den Kamm 
regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen Lösung 
wie Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum zu 
verhindern; Lassen Sie ihn dann gut trocknen!

09B | 10

09
B

Go to Index



LO
N

G
SH

O
R

T

LO
N

G
SH

O
R

T

3

180

5760

5 4 1 5 2 4 5 0 3 2 1 0 8

1030286

3

180

5760

5 4 1 5 2 4 5 0 3 3 0 0 6

1030295

 Thinning scissors
 These thinning scissors are designed 

specially for thinning out the hair and 
creating a style. Severely tangled coats 
can be cut with due care. Otherwise, we 
recommend using a grooming comb. 
Clean the scissors regularly using water 
and an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial 
growth; then allow to dry out thoroughly.

 Effileerschaar
 Deze effileerschaar is speciaal ontworpen om het 

haar uit te dunnen en in model te brengen. Ernstig 
vervilte vacht kunt u voorzichtig wegknippen. In 
andere gevallen raden wij u aan een klittenkam 
te gebruiken. Reinig de schaar op regelmatige 
basis met water en een antiseptische oplossing 
als Dettol of Barbicide om bacteriegroei te 
voorkomen. Nadien goed laten drogen.

 Ciseaux à effiler
 Ces ciseaux à effiler sont spécialement conçus 

pour effiler les poils et créer un style. Les pelages 
très feutrés peuvent être coupés avec soin. 
Autrement, nous recommandons d’utiliser un 
peigne de toilettage. Nettoyez régulièrement les 
ciseaux avec de l’eau et une solution antiseptique 
telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien 
sécher. 

 Effilierschere
 Diese Effilierschere wurde speziell konzipiert, 

um die Haare auszudünnen und einen Stil 
zu kreieren. Stark verfilztes Fell kann mit der 
erforderlichen Sorgfalt geschnitten werden. 
Andernfalls empfehlen wir die Verwendung eines 
Pflegekamms. Reinigen Sie die Schere regelmäßig 
mit Wasser und einer antiseptischen Lösung wie 
Dettol oder Barbicide, um das Bakterienwachstum 
zu verhindern; Lassen Sie sie dann gut trocknen!

 Trimming scissors
 These trimming scissors are designed 

especially for thinning out the hair and 
creating a style. Severely tangled coats 
can be cut with due care. Otherwise, we 
recommend using a grooming comb. 
Clean the scissors regularly using water 
and an antiseptic solution such as Dettol 
or Barbicide, in order to prevent bacterial 
growth; then allow to dry out thoroughly.

 Trimschaar
 Deze trimschaar is speciaal ontworpen om 

het haar uit te dunnen en in model te brengen. 
Ernstig vervilte vacht kunt u voorzichtig 
wegknippen. In andere gevallen raden wij u 
aan een klittenkam te gebruiken.Reinig de 
schaar op regelmatige basis met water en een 
antiseptische oplossing als Dettol of Barbicide 
om bacteriegroei te voorkomen. Nadien goed 
laten drogen.

 Ciseaux à effiler
 Ces ciseaux à effiler sont spécialement conçus 

pour effiler les poils et créer un style. Les pelages 
très feutrés peuvent être coupés avec soin. 
Autrement, nous recommandons d’utiliser un 
peigne de toilettage. Nettoyez régulièrement les 
ciseaux avec de l’eau et une solution antiseptique 
telle que Dettol ou Barbicide afin de prévenir la 
prolifération des bactéries. Ensuite, faites bien 
sécher. 

 Trimmschere
 Diese Trimmschere wurde speziell konzipiert, 

um die Haare auszudünnen und einen Stil 
zu kreieren. Stark verfilztes Fell kann mit der 
erforderlichen Sorgfalt geschnitten werden. 
Andernfalls empfehlen wir die Verwendung 
eines Pflegekamms. Reinigen Sie die Schere 
regelmäßig mit Wasser und einer antiseptischen 
Lösung wie Dettol oder Barbicide, um das 
Bakterienwachstum zu verhindern; Lassen Sie sie 
dann gut trocknen.
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GROO’ME

GROO’ME SLICKERBRUSH RENZO
GROO’ME SLICKERBORSTEL RENZO 
GROO’ME BROSSE SLICKER RENZO
GROO’ME ZUPFBURSTE RENZO

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
12,5x8,5x3,5cm

517730 6 36 756 (!4AA58F-agifbb!
medium

15,5x13x3,9cm
517731 6 24 672 (!4AA58F-agiffj!

large
20,3x11,5x4,8cm

517732 6 24 432 (!4AA58F-agifjh!
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GROO’ME

GROO’ME NAIL CLIPPER DANTE
GROO’ME NAGELKLIPPER DANTE 
GROO’ME PINCE A ONGLES DANTE
GROO’ME KRALLENZANGE DANTE

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
12x4,5x1,4cm

517735 6 240 2880 (!4AA58F-agigch!
large

1,6x5,2x1,8cm
517736 6 192 3456 (!4AA58F-agigfi!

GROO’ME NAIL CLIPPER GUILLOTINE ANTONIO
GROO’ME NAGELTANG GUILLOTINE ANTONIO
GROO’ME COUPE A ONGLES GUILLOTINE ANTONIO
GROO’ME KRALLENZANGE GUILLOTINE ANTONIO

Art. N° # Outer Pallet EAN

16,5x8x2cm 517737 4 192 2304 (!4AA58F-agigij!
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FLEA COMB COMFORT
VLOOIENKAM COMFORT 
PEIGNE A PUCES COMFORT
FLOHKAMM COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

6,9x0,5x5,3cm 517712 6 480 8640 (!4AA58F-aggjag!
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FLEA COMB WITH HANDLE COMFORT
VLOOIENKAM MET HANDVAT COMFORT 
PEIGNE A PUCES + POIGNEE COMFORT
FLOHKAMM MIT GRIFF COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

19x2,2x4cm 517713 6 120 1440 (!4AA58F-aggjdh!
LO

N
G

SH
O

R
T

COMB FINE ROTATING TEETH COMFORT
KAM FIJN ROTEREND COMFORT 
PEIGNE FIN DENTS ROT COMFORT
KAMM FEIN ROTIERENDE ZAHNE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

21x2,2x5,5cm 517714 6 120 1440 (!4AA58F-aggjgi!
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Rotating
Teeth

35 Rotating teeth
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COMB MEDIUM ROTATING TEETH COMFORT
KAM MIDDEL ROTEREND COMFORT 
PEIGNE MOYENNE DENTS ROT COMFORT
KAMM MITTEL ROTIERENDE ZAHNE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

21x2,2x5,5cm 517715 6 120 1440 (!4AA58F-aggjjj!
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Rotating
Teeth

24 Rotating teeth

COMB SHORT/LONG ROT TEETH COMFORT
KAM KORT/LANG ROTEREND COMFORT 
PEIGNE COURT/LONG DENTS ROT COMFORT
KAMM KURZ/LANG ROTIERENDE ZAHNE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

21x2,2x5,5cm 517716 6 120 1440 (!4AA58F-aghabj!
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Rotating
Teeth

17/18 Rotating teeth

COMB DOUBLE COMFORT
KAM DUBBEL COMFORT 
PEIGNE DOUBLE COMFORT
KAMM DOPPEL COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

19x2,2x5,2cm 517717 6 120 1440 (!4AA58F-aghaea!
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30/19 teeth

DEMATTING COMB LONG STRAIGHT COMFORT
KLITTENKAM LANG RECHT COMFORT 
PEIGNE DEMELOIR LONG DROIT COMFORT
ENTFILZUNGSKAMM LANG GERADE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

18x6x2,5cm 517718 4 64 896 (!4AA58F-aghahb!
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PINBRUSH COMFORT
PINBORSTEL COMFORT 
BROSSE PICOTS COMFORT
STIFTBÜRSTE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
21x5,6x3,8cm

517721 4 40 600 (!4AA58F-aghbgd!
large

25x7x4,5cm
517722 4 40 480 (!4AA58F-aghbje!
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BRISTLE & PIN BRUSH 2IN1 COMFORT
BORSTEL & PIN 2IN1 COMFORT 
BROSSE DE SOIN & PICOTS 2IN1 COMFORT
PFLEGE & STIFTEBURSTE 2IN1 COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
21x5,4x5,2cm

517723 4 40 480 (!4AA58F-aghcce!
large

25x7x5,5cm
517724 4 40 480 (!4AA58F-aghcgc!
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SLICKERBRUSH COMFORT
SLICKERBORSTEL COMFORT 
BROSSE SLICKER COMFORT
ZUPFBURSTE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
16,5x6x2,7cm

517725 6 48 1008 (!4AA58F-aghcjd!
medium

16,5x8,8x3cm
517726 6 48 1008 (!4AA58F-aghdcd!

large
16,8x11,5x3,8cm

517727 6 30 540 (!4AA58F-agidbd!
extra large

20,5x12,2x4,5cm
517728 4 20 360 (!4AA58F-agidee!
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BRISTLE & SLICKER BRUSH 2IN 1 L COMFORT
BORSTEL & SLICKER 2IN1 L COMFORT 
BROSSE PICOTS & SLICKER 2IN1 L COMFORT
STIFT & ZUPFBURSTE 2IN1 L COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

large
19x11,3x5,7cm

517729 4 40 480 (!4AA58F-agidhf!
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NAIL CLIPPER COMFORT
NAGELKLIPPER COMFORT 
PINCE A ONGLES COMFORT
KRALLENZANGE COMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small
11,6x4x1,3cm

517733 4 240 5760 (!4AA58F-agieaf!
large

15,2x5,2x1,5cm
517734 4 240 2880 (!4AA58F-agiedg!
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Rotating
Teeth

24 Rotating teeth

19/20 Rotating teeth

Rotating
Teeth

Double

UNDERCOAT RAKE COMFORT SINGLE LONG ROTATING TEETH
ONDERVACHTHARK COMFORT ENKEL LANGE ROTERENDE TANDEN 
RÂTEAU POUR SOUS-POIL COMFORT SIMPLE DENTS ROTATIVES LONGUE
UNTERFELLHARKE COMFORT EINREIHIG LANGEN ROTIERENDE ZÄHNEN

Art. N° # Outer Pallet EAN

17x11,5x5,3cm 517719 4 40 480 (!4AA58F-aghbab!

UNDERCOAT RAKE COMFORT DOUBLE LONG ROTATING TEETH
ONDERVACHTHARK COMFORT DUBBEL LANGE ROTERENDE TANDEN 
RÂTEAU POUR SOUS-POIL COMFORT DOUBLE DENTS ROTATIVES LONGUE
UNTERFELLHARKE COMFORT DOPPEL LANGEN ROTIERENDE ZÄHNEN

Art. N° # Outer Pallet EAN

17,5x11,5x5,3cm 517720 4 40 480 (!4AA58F-aghbdc!

(EN) • To untangle knots
 • The rotating teeth 

make it easy to gently 
remove knots

 • Suitable for dogs with 
long hair

(NL) • Voor het ontwarren van 
knopen

 • Door de roterende 
tanden glijdt deze hark 
gemakkelijker door de 
vacht

 • Geschikt voor honden met 
lang haar

(FR) • Pour démêler les nœuds
 • Les dents rotatives 

permettent de démêler 
les poils en douceur

 • Convient aux chiens à 
poil long

(DE) • Für das Entwirren von 
Knoten

 • Die rotierenden Zähne 
erleichtern das Entfernen 
von Knoten

 • Ideal für langhaarige 
Hunde
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6 cm

5 cm

16 cm

15w

CLIPPER MEDUSA BLACK 15W WITH CABLE
TONDEUSE MEDUSA ZWART 15W MET SNOER 
TONDEUSE MEDUSA NOIR 15W AVEC CÂBLE
SCHERMASCHINE MEDUSA SCHWARZ 15W MIT KABEL

Art. N° # Outer EAN

6x5x16cm 520022 1 24 (!4AA58F-bdbegi!

(EN) • Suitable for all coat types
 • Stainless steel clipper head 
 • Adjustable cutting length
 • Includes 4 snap-on combs (3 mm, 

6 mm, 9 mm and 12 mm)
 • Includes cleaning brush and 

lubricating oil  
 • With protective cover

(NL) • Geschikt voor alle vachttypes
 • Roestvrijstalen scheerkop
 • Verstelbaar snijblad
 • Incl. 4 opzetkammen (3 mm, 6 mm, 

9 mm en 12 mm)
 • Incl. olieflesje en borsteltje
 • Met beschermhoes

(FR) • Convient à tout type de pelage
 • Tête de tondeuse en acier 

inoxydable
 • Longueur de coupe réglable
 • 4 peignes de fixation (3 mm, 6 mm, 

9 mm et 12 mm)
 • Brosse nettoyante et huile inclus
 • Avec housse de protection

(DE) • Für jeden Felltyp geeignet
 • Edelstahlscherkopf
 • Mit Schnittlängenverstellung
 • Mit 4 Aufsteckkämmen (3 mm, 

6 mm, 9 mm und 12 mm)
 • Mit Reinigungsbürste und Öl
 • Mit Schutzbezug

09C | 1

Pet care | Petcare | Petcare | Pet care

trimming | trimmen | découpage | Trimartikel

09
C

Go to Index



09C | 2

09
C

Go to Index



BUDDHA

LOTUS
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 Brush oval

 Borstel ovaal

 Brosse ovale

 Bürste oval

 Brush oval

 Borstel ovaal

 Brosse ovale

 Bürste oval
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 Massage glove

 Massagehandschoen

 Gant de massage

 Massagehandschuh

 Brush oval

 Borstel ovaal

 Brosse ovale

 Bürste oval
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516668

 Grooming glove

 Verzorgingshandschoen

 Gant de toilettage

 Massagehandschuh

 Grooming glove 5 fingers
• Grooming, deshedding and massage glove
• The shedding hair sticks to the glove 
• Easy to clean
• Suitable to use with water
• Fast-drying

 Verzorgingshandschoen 5 vingers
• Verzorgings- en massagehandschoen, die losse haren verwijdert
• Losse haren blijven aan de handschoen kleven
• Eenvoudig schoon te maken
• Geschikt om met water te gebruiken
• Sneldrogend

 Gant de toilettage 5 doigts
• Gant de pansage, de brossage et de massage
• Les poils resteront collés sur le gant de pansage 
• Facile à nettoyer
• Peut s’utiliser avec de l’eau
• Séchage rapide

 Pflegehandschuh 5 Finger
• Pflege- und Massagehandschuh, der lose Haare entfernt
• Das vergießen Haar bleibt am Handschuh kleben
• Einfach Reinigung 
• Kann mit Wasser verwendet werden
• Schnell Trocknend
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GROOMING AND CLOTHING GLOVE ANNABELLE 2IN1 GREY
VERZORGINGS-& KLEDINGHANDSCHOEN ANNABELLE 2-IN-1 GRIJS
GANT DE BROSSAGE ET D'HABILLEMENT ANNABELLE 2EN1 GRIS 
PFLEGE- UND KLEIDUNGSHANDSCHUH ANNABELLE 2IN1 GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

23,5x19x2cm 517738 3 90 1260 (!4AA58F-agihbj!

(FR) • Avec ce gant de pansage, vous 
pouvez facilement éliminer les poils 
perdus et les poussières du pelage 
de votre animal, vos vêtements, 
tapis et meubles

 • Votre animal de compagne profitera 
d'un massage relaxant tandis que 
vous caressez doucement son 
pelage

 • Convient pour droitiers et gauchers

(DE) • Mit diesem Fellpflege Handschuh, 
können Sie abgestorbene Haare 
und Staub einfach aus dem Fell 
Ihres Haustieres, Ihrer Kleidung, 
Teppich und Möbel entfernen

 • Gleichzeitig wird Ihr Haustier, 
einfach durch sanftes Streicheln, 
massiert

 • Für Links- und Rechtshänder 

(EN) • With this grooming glove, you 
can easily remove loose hairs and 
dust from your pet’s coat, your 
clothes, carpets and furniture

 • At the same time your pet will 
get a relaxing massage while you 
are gently stroking its fur 

 • For left and right handed use 

(NL) • Met deze verzorgingshandschoen 
kunt u losse haren en stof uit 
de vacht van uw huisdier, uw 
kleren, vloerkleden of meubels 
verwijderen 

 • Uw huisdier krijgt tegelijkertijd 
een heerlijke massage door 
eenvoudig te aaien

 • Voor links- en rechtshandigen 
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3 cm

CARE AND MASSAGE GLOVE ANDO RUBBER
VERZORGINGS- EN MASSAGEHANDSCHOEN ANDO RUBBER 
GANT DE SOIN ET MASSAGE ANDO CAOUTCHOUC
PFLEGE- UND MASSAGEHANDSCHUH ANDO GUMMI

Art. N° # Outer Pallet EAN

11x15x3cm 519518 3 60 1440 (!4AA58F-bbbaea!

(EN) • Perfect for a dry and wet coat
 • Massage: stimulates the blood 

circulation
 • Grooming: removes dead hairs
 • Fits any hand
 • Perfect for long and short hair

(NL) • Geschikt voor een droge en 
natte vacht

 • Massage: stimuleert de 
doorbloeding

 • Verzorging: verwijdert dode 
haren

 • Past elke hand
 • Geschikt voor kort en lang haar

(FR) • Pour un pelage sec et humide
 • Massage: stimule la circulation 

sanguine
 • Soins: élimine les poils morts
 • Convient à toutes les mains
 • Pour poils courts et poils longs

(DE) • Sehr geeignet für trockenes 
und nasses Fell

 • Massage: regt die 
Durchblutung an

 • Pflege: Entfernt tote Haare
 • Passt für jede Hand
 • Sehr geeignet für Kurz- und 

Langhaar
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300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 0 6 0 3
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3

3
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1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 0 4 0 5

1030838

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 0 3 0 6

1030837

 Herbal shampoo
 Soothes and refreshes the skin.  

For sensitive skin and greasy coats.

 Kruidenshampoo
 Kalmeert en verfrist de huid. Voor  

een gevoelige huid en vette vacht.

 Shampooing aux herbes
 Apaise et rafraîchit la peau. Pour les 

peaux sensibles et les poils gras.

 Kräuter-Shampoo
 Beruhigt und erfrischt die Haut. Für 

empfindliche Haut und fettiges Fell.

 Egg shampoo
 Nurtures and restores dry, brittle hair.

 Ei-shampoo
 Verzorgt en herstelt droog en  

broos haar.

 Shampooing aux oeufs
 Soigne et répare les poils secs  

et cassants.

 Ei-Shampoo
 Pflegt und regeneriert trockenes und 

brüchiges Haar.
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1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 1 4 0 2

1030848

6

6
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300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 1 3 0 3

1030847

 Basic care shampoo
 Moisturising. Suitable for any type  

of coat.

 Basisverzorging-shampoo
 Hydraterend. Geschikt voor elk vachttype.

 Shampooing soin de base
 Hydratant. Convient à tous les types  

de pelage.

 Basispflege-Shampoo
 Feuchtigkeitsspendend. Für jeden  

Felltyp geeignet.

09E | 2

09
E

Go to Index



3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 2 3 0 0

1030857

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 2 2 0 1

1030856

3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 2 0 0 3

1030854

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 1 9 0 7

1030853

Puppy

 Coconut oil shampoo
 Very nourishing. For a velvety,  

silky coat.

 Kokosolie shampoo
 Zeer voedend. Voor een zijdezachte  

en fluwelige vacht.

 Shampooing à l’huile de coco
 Très nourrissant. Pour un pelage  

doux et soyeux.

 Kokosöl-Shampoo
 Sehr nahrhaft. Macht das Fell seidig 

und samtweich.

 Puppy shampoo
 A specially mild shampoo.  

For highly sensitive skin.

 Puppyshampoo
 Een bijzondere zachte shampoo. 

Geschikt voor een gevoelige huid.

 Shampooing pour chiots
 Shampooing particulièrement doux. 

Pour les peaux sensibles.

 Welpenshampoo
 Ein besonders mildes Shampoo.  

Für empfindliche Haut.
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3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 3 2 0 8

1030866

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 3 1 0 9

1030865

Lavender

3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 2 6 0 7

1030860

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 2 5 0 8

1030859

 Lavender shampoo
 Insect-repelling and  

antibacterial action.

 Lavendel-shampoo
 Insektenwerende en  

antibacteriële werking.

 Shampooing à la lavande
 Propriétés répulsives contre les 

insectes et ses propriétés.

 Lavendel-Shampoo
 Abweisend gegen Insekten mit 

antibakterieller Wirkung.

 Aloe vera shampoo
 Moisturising. Suitable for any  

type of coat.

 Aloë-vera shampoo
 Hydraterend. Geschikt voor  

elk vachttype.

 Shampooing à l’aloé vera
 Hydratant. Convient à tous  

les types de pelage.

 Aloe-Vera Shampoo
 Feuchtigkeitsspendend.  

Für jeden Felltyp geeignet.
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3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 1 0 0 6

1030844

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 0 9 0 0

1030843

3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 3 8 0 2

1030872

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 3 7 0 3

1030871

 Natural deo shampoo
 Eliminates odours from skin and coat.

 Natural-deo-shampoo
 Verwijdert geuren van vacht en huid.

 Shampooing natural-deo
 Elimine les mauvaises odeurs du  

pelage et de la peau.

 Natural-Deo-Shampoo
 Entfernt Gerüche von Fell und Haut.

 Cream shampoo
 Keeps the coat healthy. Strenghtens 

the hair. With olive oil.

 Crème-shampoo
 Houdt de vacht gezond. Versterkt het 

haar. Met olijfolie.

 Shampooing crème
 Maintient les poils en bonne santé. 

Renforce la fibre capillaire.

 Creme-Shampoo
 Hält das Fell gesund. Verstärkt das 

Haar. Mit Olivenöl.
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6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 1 0 6

1030875

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 0 0 7

1030874

White

 White coat shampoo
 For white-coated dogs. Lovely silvery 

gloss effect.

 Witte vacht shampoo
 Voor honden met een lichte vacht.

Met mooi zilverglans-effect.

 White coat shampoo
 Conçu pour les chiens à pelage blanc. 

Magnifique effet brillant argenté.

 Shampoo für weisses Fell
 Für Hunde mit weissem Fell. Mit 

schönem Silberglanz-Effekt.

 Black coat shampoo
 Restores natural dark colour  

and gloss.

 Zwarte vacht shampoo
 Het haar krijgt zijn natuurlijke donkere 

kleur en glans terug.

 Shampooing pelage noir
 Le pelage retrouve sa teinte foncée et 

son éclat naturel.

 Shampoo für schwarzes Fell
 Das Fell bekommt seine natürliche, 

dunkle Farbe und Glanz zurück.
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6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 2 0 5

1030876

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 1 2 0 4

1030846

 Shampoo and conditioner
 Cleaning and care in a single product. 

For a soft, tangle-free coat.

 Shampoo en conditioner
 Reiniging en verzorging in één 

product. Voor een zachte vacht 
zonder klitten.

 Shampooing et après-shampooing
 Nettoyage et soin en un seul produit.

Pour un pelage doux  
sans noeuds.

 Shampoo und Conditioner
 Reinigung und Pflege in einem 

Produkt. Macht das Fell weich  
und knotenfrei.

 Macadamia conditioner
 Gives the washed coat a cared-for 

sheen and makes it easy to comb.

 Macadamia balsemspoeling
 Zorgt voor een glanzende vacht, 

verzorgt de gewassen vacht en 
maakt ze gemakkelijker te kammen.

 Baume de rinçage macadamia
 Donne un brillant, soigne le pelage 

lavé et facilite le peignage.

 Macadamia Balsam-Spülung
 Bringt Glanz und Pflege ins 

gewaschene Fell und macht es 
leichter kämmbar.
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6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 6 0 1

1030880

6

6

1560

300 ml 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 3 0 4

1030877

3

3

504

1 L 5 4 1 5 2 4 5 0 9 4 4 0 3

1030878

 Macadamia shampoo
 For a silky, velvety coat. Intensive 

repair-care.

 Macadamiashampoo
 Voor een zijdezachte vacht.  

Intensieve en herstellende 
verzorging.

 Shampooing macadamia
 Soin réparateur intense.  

A l’huile de macadamia véritable.

 Macadamia-Shampoo
 Macht das Fell seidig und 

samtweich. Intensive Repairpflege.

 Macadamia grooming spray
 Gives the coat a lovely silky, glossy 

sheen. Prevents matting and tangling, 
and restores brittle coats right to the 
tips of the hairs. The hair’s colour is 
highlighted, and combing is made 
easier.

 Macadamia verzorgingsspray
 Geeft de vacht een heerlijke, 

zijdeachtige glans. De spray voorkomt 
het vervilten van de vacht en het 
ontstaan van klitten, en regenereert 
broos en beschadigd haar tot in de 
haarpunten. De kleur van de vacht wordt 
intenser en de vacht is gemakkelijker te 
kammen.

 Spray soin du pelage 
macadamia
 Donne au pelage un 

magnifique aspect 
soyeux et un brillant 
chatoyant. Empêche 
le feutrage et la 
formation de noeuds 
et régénère, jusqu’à 
l’extrémité des poils, 
le pelage fragilisé. Met 
en valeur la couleur 
du pelage et facilite le 
peignage.

 Macadamia Pflege-
Spray
 Verleiht dem 

Fell einen 
herrlich seidigen, 
schimmerden 
Glanz. Es verhindert 
Verfilzen und 
Verknoten und 
regeneriert sprödes, 
angegrifffenes 
Fell bis in die 
Haarspitzen. Die 
Fellfarbe wird betont 
und das Kämmen 
erleichtert.
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6

30

1800

200 ml 5 4 1 5 2 4 5 4 3 8 9 0 0

1033329

 Dry shampoo dog

 Droogshampoo hond 

 Shampooing sec chien

 Trockenshampoo für Hunde
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6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 9 0 3

507033

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 7 2 0 6 4 5

507030

 Extract of fir
• Pine
• Refreshing
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat
• Helps to keep your dog's  

coat shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil

 Dennenextract
• Den
• Werkt verfrissend
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden
• Verzorgt de natuurlijke glans  

van de vacht
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

 Extrait de pin
• Pin
• Rafraîchit
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et  

la graisse naturelle du pelage
• Aide à rehausser l'éclat du pelage
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia

 Tannenextrakt
• Kiefer
• Wirkt erfrischend
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu fördern 
• Ph-neutral und frei von Parabenen 
• Mit Macadamia-Öl

 Birch-tar
• Skin care
• Intensive care for brittle hair 
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's coat 

shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Berkenteer
• Huidverzorging 
• Intense verzorging van broos haar 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden 
• Verzorgt de natuurlijke glans van 

de vacht 
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

 Bouleau goudron
• Soin de la peau
• Pour un soin en profondeur en cas 

de poils cassants
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et la 

graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du pelage 
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia 

 Birkenteer
• Hautpflege 
• Intensive Pflege für brüchiges Haar
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu fördern 
• Ph-neutral und frei von Parabenen 
• Mit Macadamia-Öl

Paraben Free
PH Neutral
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 Extrait d’herbe
• À base de plantes
• Rafraîchit et aide à apaiser votre 

chien 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et la 

graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du pelage 
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia 

 Krauterextrakt
• Pflanzlich
• Wirkt erfrischend und hilft Ihren 

Hund zu beruhigen 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu fördern 
• Ph-neutral und frei von Parabenen 
• Mit Macadamia-Öl

 Extract of herbs
• Herbal 
• Refreshing and helps to sooth your 

dog
• Caring effect
• Helps maintain hydration and natural 

skin fat 
• Helps to keep your dog's coat shiny
• Ph-balanced and free from parabens
• With macadamia oil 

 Kruidenextract
• Plantaardig
• Werkt verfrissend en helpt uw hond 

te kalmeren
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden 
• Verzorgt de natuurlijke glans van de 

vacht 
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

 With egg scent
• Egg scent 
• Nourishes the skin
• Caring effect
• Helps maintain hydration and natural 

skin fat 
• Helps to keep your dog's coat shiny
• Ph-balanced and free from parabens
• With macadamia oil 

 Met ei geur
• Ei geur 
• Voedt de vacht 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden 
• Verzorgt de natuurlijke glans van de 

vacht 
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

 Avec parfum d’oeuf
• Parfum d'oeuf 
• Nourrit la peau
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et la 

graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du pelage 
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia 

 Mit ei duft
• Ei-Duft 
• Nährt die Haut
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu fördern 
• Ph-neutral und frei von Parabenen 
• Mit Macadamia-Öl

Paraben Free
PH Neutral

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 8 0 4

507032

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 4 7 8 4

507031
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Paraben Free
PH Neutral

 Chiot 
• Aide à l'adoucit le poil 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et la 

graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du pelage 
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia 

 Welpe
• Hilft ein weiches Fell zu fördern 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell  
zu fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

 Puppy 
• Helps soften the coat
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's coat 

shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Puppy 
• Helpt de vacht zacht te maken 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden 
• Verzorgt de natuurlijke glans van 

de vacht 
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

 Chihuahua 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et la 

graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du pelage 
• pH neutre et exempt de parabens
• Avec huile de macadamia 

 Chihuahua 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu fördern 
• Ph-neutral und frei von 

Parabenen 
• Mit Macadamia-Öl

 Chihuahua 
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's coat 

shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Chihuahua 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en natuurlijke 

vetlaag in stand te houden 
• Verzorgt de natuurlijke glans van 

de vacht 
• PH-neutraal en vrij van parabenen
• Met macademia olie

Puppy

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 6 8 2

507038

6

6

1260

300 ml 5 4 1 1 2 9 0 1 6 3 4 2 2

512097
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 Yorkshire
• Caring effect
• Helps maintain hydration 

and natural skin fat 
• Helps to keep your dog's 

coat shiny
• Ph-balanced and free 

from parabens
• With macadamia oil 

 Yorkshire
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in 
stand te houden 

• Verzorgt de natuurlijke 
glans van de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

 Yorkshire
• Nourrit
• Aide à maintenir 

l'hydration et la graisse 
naturelle du pelage 

• Aide à rehausser l'éclat 
du pelage 

• pH neutre et exempt de 
parabens

• Avec huile de 
macadamia

 Yorkshire
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der 

Unterstützung der 
Hydration und der 
natürlichen Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell 
zu fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

 Race poil long
• Aide à démêler les poils
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration et 

la graisse naturelle du pelage 
• Aide à rehausser l'éclat du 

pelage 
• pH neutre et exempt de 

parabens
• Avec huile de macadamia 

 Langhaarige rassen
• Hilft das Fell zu entwirren 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung der 

Hydration und der natürlichen 
Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu 
fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

 Long coated breed 
• Helps to detangle the coat
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's coat 

shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Langharige rassen 
• Helpt de vacht te ontklitten
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in stand te 
houden 

• Verzorgt de natuurlijke glans van 
de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

Paraben Free
PH Neutral

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 6 0 8 5

507034

4

4

480

1 L 5 4 0 0 2 7 4 9 1 9 7 3 5

507787

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 6 7 0 5 6 8

507048

4

4

480

1 L 5 4 0 0 2 7 4 9 1 9 7 4 2

507788
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Paraben Free
PH Neutral

6

6

1260

300 ml 5 4 1 1 2 9 0 2 8 7 3 5 7

515764

 Short coated breeds
• Neutral 
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's 

coat shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Kortharige rassen
• Neutraal 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in stand te 
houden 

• Verzorgt de natuurlijke glans 
van de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

 Race poil court
• Neutre 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration 

et la graisse naturelle du 
pelage 

• Aide à rehausser l'éclat du 
pelage 

• pH neutre et exempt de 
parabens

• Avec huile de macadamia 

 Kurzharige rassen
• Neutral 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung 

der Hydration und der 
natürlichen Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu 
fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl
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 Black coat
• Thorough cleaning
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's 

coat shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Zwarte vacht
• Grondige reiniging 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in stand te 
houden 

• Verzorgt de natuurlijke glans 
van de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

 Pelage noir
• Nettoyage en profondeur 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration 

et la graisse naturelle du 
pelage 

• Aide à rehausser l'éclat du 
pelage 

• pH neutre et exempt de 
parabens

• Avec huile de macadamia 

 Schwarzes Fell
• Gründliche Reinigung
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung 

der Hydration und der 
natürlichen Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu 
fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 6 7 5

507035

4

4

480

1 L 5 4 0 0 2 7 4 9 1 9 7 2 8

507786

 Pelage blanc 
• Nettoyage en profondeur 
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration 

et la graisse naturelle du 
pelage 

• Aide à rehausser l'éclat du 
pelage 

• pH neutre et exempt de 
parabens

• Avec huile de macadamia 

 Weißes Fell 
• Gründliche Reinigung
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung 

der Hydration und der 
natürlichen Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu 
fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

 White coat 
• Thorough cleaning
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's 

coat shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 Witte vacht 
• Grondige reiniging 
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in stand te 
houden 

• Verzorgt de natuurlijke glans 
van de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

Paraben Free
PH Neutral

4

4

480

1 L 5 4 1 1 2 9 0 2 8 7 3 9 5

515766
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Paraben Free
PH Neutral

 Conditioner 
• Helps to detangle the coat
• Caring effect
• Helps maintain hydration and 

natural skin fat 
• Helps to keep your dog's 

coat shiny
• Ph-balanced and free from 

parabens
• With macadamia oil 

 • Conditioner 
• Helpt de vacht te ontklitten
• Verzorgende werking
• Helpt de hydratatie en 

natuurlijke vetlaag in stand te 
houden 

• Verzorgt de natuurlijke glans 
van de vacht 

• PH-neutraal en vrij van 
parabenen

• Met macademia olie

 Conditionneur 
• Aide à démêler les poils
• Nourrit
• Aide à maintenir l'hydration 

et la graisse naturelle du 
pelage 

• Aide à rehausser l'éclat du 
pelage 

• pH neutre et exempt de 
parabens

• Avec huile de macadamia 

 Conditioner 
• Hilft das Fell zu entwirren 
• Pflegende Wirkung
• Hilft bei der Unterstützung 

der Hydration und der 
natürlichen Hautfett 

• hilft ein glänzendes Fell zu 
fördern 

• Ph-neutral und frei von 
Parabenen 

• Mit Macadamia-Öl

6

6

1260

300 ml 5 4 0 0 2 7 4 3 0 5 6 9 9

507039
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MiteSpray   

3

12

672

500 ml 5 4 2 0 0 4 6 6 1 5 0 6 1

100368

 Natural pesticide against red mites (red poultry mite), 
feather mites and fleas. For cages,  
aviaries, … without insecticide, improved  
formula, merely physical function.  
Can be used for preventive and curative 
maintenance after cleaning the cage.

 Natuurlijk verdelgingsmiddel voor bloedluizen  
(rode vogelmijt), vedermijten en vlooien.  
Voor hokken, volières, verzendkooien... zonder 
insecticide, verbeterde formule, louter fysieke 
werking. Curatief of preventief na het reinigen  
van kooien.

 Produit naturel contre les poux rouges des volailles, 
les acariens et les puces. Pour volières, pigeonniers 
et poulaillers. Sans insecticide; formule améliorée, 
action physique uniquement. Curatif, ou préventif 
après le nettoyage des cages.

 Natürliches Bekämpfungsmittel gegen rote 
Vogelmilben, Federmilben und Flöhe. Für Käfige, 
Volieren, … ohne Insektizid, verbesserte Formel, 
lediglich physische Funktion. Ist für die kurative  
wie auch die präventive Verwendung geeignet.
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BIOKILL MICROFAST 450ML
BIOKILL MICROFAST 450ML
BIOKILL MICROFAST 450ML
BIOKILL MICROFAST 450ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

517594 12 12 840 (!4CA04G-gebbbe!

(EN) • Effective against ectoparasites 
such as fleas, ticks and lice 
• Use as an indoor spray on 
baskets, cushions and resting 
places (dogs, cats, rodents, birds, 
etc.) 
• Treat 20% of the surface = 100% 
protection 
• Water-based: inflammable, 
colourless, odourless and leaves 
no trace

(NL) • Krachtige omgevingsspray tegen 
ectoparasieten zoals vlooien, 
teken en luizen  
• Toepassen als omgevingsspray 
op manden, kussens, ligplaatsen 
(van honden, katten, knaagdieren, 
vogels, …)  
• 20% van het oppervlak 
behandelen = 100% bescherming 
• Op waterbasis: niet ontvlambaar, 
kleur- en geurloos en maakt geen 
vlekken

(FR) • Puissant spray d'intérieur contre 
les ectoparasites comme les 
puces, les tiques et les poux  
• Vaporiser tel un spray d'intérieur 
sur les paniers, les coussins et les 
lieux de repos (des chiens, chats, 
rongeurs, oiseaux, etc.)  
• Traiter 20 % de la surface = 
protection à 100 %  
• Produit à base d'eau : 
ininflammable, incolore, inodore 
et ne laisse pas de traces

(DE) • Umweltspray gegen 
Ektoparasiten wie Flöhe, Zecken 
und Läuse 
• Als Innenspray auf Körbe, Kissen 
und Rastplätze (von Hunden, 
Katzen, Nager, Vögel, etc.) sprühen 
• 20% der Oberfläche behandeln 
= 100% Schutz 
• Auf Wasserbasis: brennbar, 
farblos, geruchlos und hinterlässt 
keine Spuren
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ANTI-PARASITE BATALI FLEA & TICK STOP SPRAY BASKET & CARPET 
800ML
ANTIPARASIET BATALI VLO & TEEK STOP SPRAY MAND & TAPIJT 800ML 
ANTIPARASITAIRE BATALI PUCE & TIQUE STOP SPRAY PANIER & TAPIS 800ML
ANTI-PARASIT BATALI FLOH & ZECKE STOP SPRAY KORB & TEPPICH 800ML

Art. N° # Outer EAN

519838 2 12 (!4AA58F-bcjdgg!

(EN) • Against fleas, ticks and other 
parasites

 • Environment spray: apply to 
basket, carpet, blanket, pillow, 
cage, kennel, ...

 • Without chemical insecticides
 • Mechanical operation: relies on 

the immobilization of the parasites 
by blocking their joints

 • Works at all life stages (eggs, 
larvae, adult insects)

(NL) • Ter bestrijding van vlooien, teken 
en ander ongedierte

 • Omgevingsspray: Toepassen op 
mand, tapijt, deken, kooi, kennel, ...

 • Zonder chemische insecticiden
 • Mechanische werking: berust op 

immobilisatie van de parasieten 
door blokkering van hun 
gewrichten

 • Werkt tijdens alle levensstadia 
(eitjes, larven, volwassen insecten)

(FR) • Contre les puces, tiques et autres 
parasites

 • Spray pour l'habitat: appliquer 
sur le panier, le tapis, la 
couverture, le coussin, la cage, le 
chenil, ...

 • Sans insecticides chimiques
 • Effet mécanique: repose sur 

l’immobilisation du parasite par 
blocage de ses articulations

 • Fonctionne à toutes les étapes 
de développement (œufs, larves, 
insectes adultes)

(DE) • Zur bekämpfung von Flöhen, 
Zecken und anderem Ungeziefer

 • Umgebungsspray: Auf Korb, 
Teppich, Decke, Kissen, Käfig, 
Zwinger, ... auftragen

 • Ohne chemische Insektizide
 • Mechanische Wirkung: Basiert 

auf der Immobilisierung der 
Parasiten durch Blockierung der 
Gelenke

 • Wirksam während allen 
Lebensstadien (Eier, Larven, 
erwachsene Insekten)
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ANTI-PARASITE BATALI FLEA & TICK STOP SHAMPOO 200ML
ANTIPARASIET BATALI VLO & TEEK STOP SHAMPOO 200ML 
ANTIPARASITAIRE BATALI PUCE & TIQUE STOP SHAMPOOING 200ML
ANTI-PARASIT BATALI FLOH & ZECKE STOP SHAMPOO 200ML

Art. N° # Outer EAN

519839 3 12 (!4AA58F-bcjdia!

(EN) • Against fleas, ticks and other 
parasites

 • For both cats and dogs
 • Without chemical insecticides
 • Works at all life stages (eggs, 

larvae, adult insects)
 • Mechanical operation: relies 

on the immobilization of the 
parasites by blocking their joints

(NL) • Ter bestrijding van vlooien, 
teken en ander ongedierte

 • Geschikt voor honden en katten
 • Zonder chemische insecticiden
 • Werkt tijdens alle levensstadia 

(eitjes, larven, volwassen 
insecten)

 • Mechanische werking: berust op 
immobilisatie van de parasieten 
door blokkering van hun 
gewrichten

(FR) • Contre les puces, tiques et autres 
parasites

 • Pour chiens et chats
 • Sans insecticides chimiques
 • Fonctionne à toutes les étapes 

de développement (œufs, larves, 
insectes adultes)

 • Effet mécanique: repose sur 
l’immobilisation du parasite par 
blocage de ses articulations

(DE) • Zur bekämpfung von Flöhen, 
Zecken und anderem Ungeziefer

 • Für Hunde und Katzen
 • Ohne chemische Insektizide
 • Wirksam während allen 

Lebensstadien (Eier, Larven, 
erwachsene Insekten)

 • Mechanische Wirkung: Basiert 
auf der Immobilisierung der 
Parasiten durch Blockierung der 
Gelenke
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74cm

Can be cut
to size

(EN) • Against fleas, ticks and other parasites
 • Without chemical insecticides
 • Mechanical operation: relies on the immobilization of 

the parasites by blocking their joints
 • Water-resistant: the effect is maintained after washing 

for 6-8 weeks
 • Do not use on animals younger than 3 months and on 

pregnant and lactating animals and on damaged skin

(NL) • Ter bestrijding van vlooien, teken en ander ongedierte
 • Zonder chemische insecticiden
 • Mechanische werking: berust op immobilisatie van de 

parasieten door blokkering van hun gewrichten
 • Waterbestendig: werking blijft behouden na wassen, 

6-8 weken lang
 • Niet gebruiken bij dieren jonger dan 3 maanden, op 

drachtige en zogende dieren en op beschadigde huid

(FR) • Contre les puces, tiques et autres parasites
 • Sans insecticides chimiques
 • Effet mécanique: repose sur l’immobilisation du parasite par 

blocage de ses articulations
 • Résistant à l’eau : l’effet est préservé pendant 6 à 8 semaines 

après le nettoyage
 • Ne pas utiliser sur des animaux de moins de 3 mois ni sur des 

animaux en gestation ou allaitants ni sur des lésions cutanées

(DE) • Zur bekämpfung von Flöhen, Zecken und anderem Ungeziefer
 • Ohne chemische Insektizide
 • Mechanische Wirkung: Basiert auf der Immobilisierung der 

Parasiten durch Blockierung der Gelenke
 • Wasserbeständig: bleibt wirksam nach dem Waschen, für 6-8 

Wochen
 • Nicht bei Tieren jünger als 3 Monate, tragenden und 

laktierenden Tieren oder auf verletzter Haut anwenden 

Water-
repellent

ANTI-PARASITE BATALI FLEA & TICK STOP COLLAR DOG 74CM
ANTIPARASIET BATALI VLO & TEEK STOP HALSBAND HOND 74CM 
ANTIPARASITAIRE BATALI PUCE & TIQUE COLLIER STOP CHIEN 74CM
ANTI-PARASIT BATALI FLOH & ZECKE STOP HALSBAND HUND 74CM

Art. N° # Outer EAN

519840 12 12 (!4AA58F-bcjead!
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ANTI-PARASITE BATALI FLEA & TICK STOP PIPETTES DOG 5x2ML
ANTIPARASIET BATALI VLO & TEEK STOP PIPETTES HOND 5x2ML 
ANTIPARASITAIRE BATALI PUCE & TIQUE PIPETTES STOP CHIEN 5x2ML
ANTI-PARASIT BATALI FLOH & ZECKE STOP PIPETTE HUND 5x2ML

Art. N° # Outer EAN

519841 12 12 (!4AA58F-bcjeeb!

2ml

-10Kg -20Kg +20Kg

1x 2x 3x

Dosage 

(EN) • Against fleas, ticks and other parasites
 • Without chemical insecticides
 • Mechanical operation: relies on the immobilization of 

the parasites by blocking their joints
 • For external use only
 • Do not use on animals younger than 3 months and on 

pregnant and lactating animals and on damaged skin

(NL) • Ter bestrijding van vlooien, teken en ander ongedierte
 • Zonder chemische insecticiden
 • Mechanische werking: berust op immobilisatie van de 

parasieten door blokkering van hun gewrichten
 • Alleen voor uitwendig gebruik
 • Niet gebruiken bij dieren jonger dan 3 maanden, op 

drachtige en zogende dieren en op beschadigde huid

(FR) • Contre les puces, tiques et autres parasites
 • Sans insecticides chimiques
 • Effet mécanique: repose sur l’immobilisation du parasite par 

blocage de ses articulations
 • Réservé à un usage externe
 • Ne pas utiliser sur des animaux de moins de 3 mois ni sur des 

animaux en gestation ou allaitants ni sur des lésions cutanées

(DE) • Zur bekämpfung von Flöhen, Zecken und anderem Ungeziefer
 • Ohne chemische Insektizide
 • Mechanische Wirkung: Basiert auf der Immobilisierung der 

Parasiten durch Blockierung der Gelenke
 • Nur zur äußerlichen Anwendung
 • Nicht bei Tieren jünger als 3 Monate, tragenden und 

laktierenden Tieren oder auf verletzter Haut anwenden
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50 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 8 4 1 3 9

510951

6
96
3456

55 St./Pcs. 5 4 1 1 2 9 0 2 1 2 3 6 6

513306

6
108
1296

petcare

petcare

dog & cat 

dog & cat 

 Ear cleaner
 Put a few drops of ear cleaner in your pet’s ear. 

All dirt will be dissolved.

 Oorreiniger
 Breng enkele druppels oorreiniger in het oor van 

uw huisdier. Vuil en overtollig oorsmeer worden 
opgelost.

 Soin auriculaire
 Introduisez quelques gouttes dans le pavillon de 

l’oreille de votre animal domestique. Récupérez 
le cérumen dans le conduit auditif externe à l’aide 
d’un tissu.

 Ohrenpflege
 Einige Tropfen Ohrenpflege in 

die Ohrmuschel tröpfeln. Der 
Schmutz wird sich lösen.

 Safety buds
 First dip the ear buds in the Petcare cleaner lotion to 

clean the ear and the ear area even better.

 Veilige wattenstaafjes 
 Drenk het wattenstaafje eerst in Petcare oorreiniger 

om het oor en de ooromgeving nog beter te 
kunnen reinigen.

 Coton-tiges sécurité
 Trempez l’abord le coton-tige dans la lotion 

nettoyante Petcare pour oreilles, qui vous permet 
de nettoyer encore mieux l’oreille et sa région.

 Sicherheits Wattestäbchen
 Tauchen Sie zunächst die 

Wattestäbchen in die Petcare 
Reinigungslotion, um das Ohr 
und den Ohrbereich noch besser 
zu reinigen.
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50 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 8 4 2 0 7

510953

6
96
4320

175 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 8 4 7 6 4

510968

6
60
2160

petcare

petcare

dog & cat 

dog & cat 

 Tear stain remover
 Especially good for dogs with a light coloured coat who 

suffer from tear stains. With this liquid you will safely and 
effectively remove the tear stains and the crust around 
your pet’s eyes.

 Traanstreepremover
 Vooral honden met een lichte vacht hebben last 

van traanstrepen. Met deze vloeistof verwijdert u 
verkleuringen en verhardingen rondom de ogen op een 
veilige en efficiënte manier.

 Solution traces de larmes
 Ce sont surtout des chiens au pelage clair qui souffrent 

de traces de larmes. À l’aide de cette solution, vous 
enlevez les sécrétions et les croûtes autour des yeux sans 
crainte et d’une façon efficace.

 Tränensteinentferner
 Vor allem hellfarbige Hunde haben 

oft Tränensteine. Mit diesem 
Tränensteinentferner werden 
Verfärbungen und Verhärtungen der 
Haare um die Augen effektiv und sicher 
entfernt.

 Detangling spray
 This spray helps to detangle the knotted hair  

of long haired dogs and also helps to keep it detangled 
for days.

 Ontklitspray
 Deze spray helpt u om de vacht van uw langharige hond 

te ontklitten en houdt de vacht gedurende enkele dagen 
klitvrij.

 Spray démêlant
 Ce spray vous aidera à démêler le pelage de votre chien 

à poil long et évitera des noeuds 
pendant des jours.

 Entfilzungsspray
 Das Entfilzungsspray hilft verknotetes 

Fell von Langhaarhunde zu entfiltzen 
und hält es tagelang knotenfrei.
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dog & cat 

petcare

175 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 8 4 2 4 5

510954

6
60
2880

 Dental care spray
 Dental care spray helps to protect the teeth of 

your dog against plaque and caries. Moreover 
the spray refreshes the pet’s breath. Regular 
use can help strenghten the teeth of your pet 
and also help prevent tooth loss.

 Tandverzorgingsspray
 Met deze tandverzorgende spray beschermt 

u het gebit van uw hond tegen tandplak en 
gaatjes. Bovendien zorgt de spray voor een 
aangename frisse adem. Regelmatig gebruik 
versterkt het gebit  
en voorkomt tanduitval.

 Spray soins dentaires
 Ce spray dentaire protègera les dents de votre 

chien contre les caries et la plaque dentaire.  
En plus, votre chien aura une haleine fraîche.  
L’ emploi fréquent du spray renforcera les 
dents et évitera la perte des dents.

 Zahnpflegespray
 Das Zahnpflegespray schützt das Gebiß Ihres 

Hundes vor Karies und Zahnbelag und sorgt für 
einen frischen Atem. Regelmäßiger Gebrauch 
stärkt die Zähne und vermeidet Zahnausfall.
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PERFECT CARE

5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 4 8 7

5312083

3
144
2592

 Dental care set
 Finger brush set for teeth and gums. 

 Tandverzorgingsset
 Vingertandenborstelset voor tanden en tandvlees. 

 Set soins dentaires
 Set de brosse à dents et brosse de massage.

 Zahnpflegeset
 Fingerbürstenset für Zähne und Zahnfleisch.

85 g 5 4 0 0 2 7 4 9 8 4 2 8 3

510955

12
48
576

petcare

dog 

 Toothpaste & brush
 For an easy treatment of the teeth of your dog. The toothpaste is specially 

developed to strengthen the teeth and to prevent tooth loss. There is no 
harm in swallowing the toothpaste.

 Tandpasta & tandenborstel
 Voor een eenvoudige verzorging van het gebit van uw hond. De tandpasta is 

speciaal ontwikkeld om de tanden te versterken en tanduitval te voorkomen 
en mag ingeslikt worden.

 Dentifrice & brosse à dents
 Pour un traitement simple des dents de votre chien. Le dentifrice renforce 

les dents et évite la perte des dents. Avaler le dentifrice 
n’est pas nuisible. 

 Zahnpasta & Zahnbürste
 Für eine einfache Reinigung des Gebisses Ihres 

Hundes. Die Zahnpasta stärkt die Zähne und vermeidet 
Zahnausfall. Hinunterschlucken der Zahnpasta ist nicht 
schädlich.

2.8 cm

6 cm

1.5 cm

2.5 cm

6 cm

1.5 cm
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(EN) • Mint flavour 
• Helps prevent cavities 
• Reduces plaque 
• Gives fresh breath 
• Swallowing the toothpaste is harmless for your pet

(NL) • Muntsmaak 
• Beschermt het gebit tegen gaatjes 
• Vermindert de kans op tandplak 
• Zorgt voor een frisse adem 
• Inslikken van de tandpasta is niet schadelijk voor uw huisdier

(FR) • Arôme menthe 
• Empêche la formation des caries  
• Élimine la plaque dentaire 
• Lutte contre la mauvaise haleine 
• Avaler le dentifrice ne comporte aucun danger pour votre animal de compagnie

(DE) • Minzegeschmack 
• Schützt das Gebiss vor Karies 
• Reduziert Zahnbelag  
• Sorgt für einen frischen Atem 
• Hinunterschlucken der Zahnpasta ist nicht schädlich für Ihr Haustier

85 g 5 4 1 1 2 9 0 2 8 9 3 2 0

515187

12
96
2592

TOOTHPASTE - Minth flavour

Mint
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80 st./pcs. 5 4 1 1 2 9 0 1 6 4 6 3 4

512127

4
24
768

dog & cat 

 Hygienic tissues
 Extra soft eye and ear wipes for cats and dogs. Helps remove mucus, dirt and tears from the corners of the pet’s 

eyes and wax and dirt from the ears. Pleasant smell. Enclosed in a practical dispenser to ensure freshness.  
Ideal for travelling.

 Hygiënetissues
 Extra zachte oog- en oordoekjes voor honden en katten. Verwijdert slijm, vuil en tranen uit de ooghoeken en 

oorsmeer en vuil uit de oren. Aangename geur. In handige verdeler om de versheid te vrijwaren.  
Ideaal voor op reis.

 Lingettes hygiéniques
 Lingettes ultra-douces pour les yeux et les oreilles des chats et des chiens. Nettoient le mucus, les impuretés et 

les traces de larmes autour des yeux de l’animal domestique ainsi que le cérument et les saletés dans les oreilles. 
Odeur agréable. Fournies dans un distributeur pratique qui prévient le dessèchement. Idéales en voyage.

 Hygienetücher
 Extra weiche Augen- und Ohrentücher für Katzen und Hunde. Hilft beim Entfernen von Schleim, Schmutz und 

Tränen aus den Augenwinkeln und von Wachs und Schmutz aus den Ohren Ihres Tieres. Angenehmer Duft. 
Verschlossen in praktischem Spender, um Frische zu gewährleisten. Ideal auf Reisen.
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DISPLAY

TICK REMOVER BOBBY 

5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 5 0 7

5310091

6
240
3360

5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 5 1 4

5310101

100
1200
33600

5 4 1 5 2 4 5 1 3 1 6 0 3

1031170

3
144
2592

 Tick tweezers, plastic

 Tekenpincet, plastic

 Pince à tiques, plastique

 Zeckenzange, Plastik

 Tick tweezers, plastic

 Tekenpincet, plastic

 Pince à tiques, plastique

 Zeckenzange, Plastik 

 Tick tweezers, metall

 Tekenpincet, metaal

 Pince à tiques, métal

 Zeckenzange, Metall

09G | 7

Pet care | Petcare | Petcare | Pet care

other | varia | divers | Diverse

09
G

Go to Index



S 5 4 0 0 2 7 4 8 9 7 4 9 1

507320

25
300
4800

M 5 4 0 0 2 7 4 8 9 7 5 4 5

507321

15
180
2880

 Washing glove
 This cleaning glove is impregnated with washing 

lotion, enabling you to clean your dog’s coat in a 
gentle way and leave it smelling fresh.

 Washandje
 Deze reinigingswant is doordrenkt met waslotion, 

zo reinigt en ontgeurt u de pels van uw hond.

 Gant lavant
 Ce gant imbibé de lotion lavante nettoie et 

déodorise le pelage de votre chien tout en 
douceur.

 Waschhandschuh
 Diese Reinigungsfausthandschuh ist mit 

Waschlotion durchtränkt. Dieser gewährleistet eine 
milde Reinigung für den Pelz Ihres Hundes und 
neutralisiert schlechte Gerüche.

 large dogs

 grote honden 

 chiens grands

 große Hunde

 small dogs

 kleine honden

 chiens petits

 kleine Hunde
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dog & cat 

500 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 0 4 3 7 3

507791

1
12
672

 Stain and odour remover
 This stain and odour remover removes stains 

caused by dogs and cats on fabric chairs, carpets 
etc. It also removes unpleasant odours and  
spreads a fresh fragrance.

 Ontvlekker en ontgeurder
 Deze ontvlekker verwijdert vlekken veroorzaakt 

door honden en katten op stoffen zetels, tapijten,... 
Het neemt onaangename geuren weg en geeft  
een frisse geur.

 Détachant et désodorisant
 Ce détachant enlève les taches causées par les 

chiens et les chats sur les chaises en tissu, les tapis,... 
Il permet également d’éliminer les mauvaises 
odeurs, tout en répandant une fragrance agréable.

 Flecken- und Geruchsentferner
 Dieser Fleckenentferner entfernt Flecken, die von 

Hunden und Katzen auf Stoffsesseln, Teppichen etc. 
verursacht wurden. Er entfernt auch unangenehme 
Gerüche und verbreitet einen frischen Duft.
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TICK TWEEZERS
TEKENVERWIJDERAAR 
PINCE A TIQUES
ZECKENZANGE

Art. N° # Outer Pallet EAN

S: 4,7x0,8x0,5cm 
L: 5,3x2,3x0,7cm

517739 6 240 5760 (!4AA58F-agihea!
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petcare

XS: 
15 - 20 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 2 3 6

513235

1
80
960

S: 
20 - 25 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 2 5 0

513236

1
18
324

M: 
25 - 40 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 2 7 4

513237

1
18
324

L: 
40 - 60 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 2 9 8

513238

1
18
270

XL: 
60 - 80 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 0 9 3 1 1

513239

1
18
270

 Col gonflable
 Ce col souple et confortable est une bonne 

alternative à la collerette rigide en plastique 
que prescrivent les vétérinaires lorsque votre 
chien doit se remettre d’une opération ou 
de blessures. Un avantage supplémentaire 
important du col souple est qu’il n’y aura plus 
de grattements le long des murs, des meubles 
ou de vos jambes. 

 Aufblasbarer Halskragen
 Dieser weiche komfortable Halskragen ist eine 

gute Alternative zum harten Kunststofftrichter, 
der von Tierärzten verschrieben wird, wenn 
sich Ihr Tier von einer Operation, Verwundung 
oder Verletzung erholen muss. Ein weiterer 
wesentlicher Vorteil dieses weichen 
Halskragens besteht 
darin, dass er nicht an 
Wänden, Möbeln und 
Beinen schabt.

 Inflatable collar
 This soft comfortable collar is a good alternative 

to the hard plastic one prescribed by veterinarians 
when your dog must recover from surgery, wounds 
or injury. An additional advantage of the soft collar is 
that it does not scrape along walls, furniture or legs.

 Opblaasbare kraag
 Deze zachte comfortabele kraag is een goed 

alternatief voor de harde plastic kap die dierenartsen 
voorschrijven wanneer uw hond moet herstellen 
van een operatie, verwonding of blessure. Een 
bijkomend voordeel van deze kraag is dat hij niet 
langs muren, meubels of benen schraapt.
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17 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 6 7 6

503000

2
120
368

18,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 6 8 3

503001

2
120
480

23 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 6 9 0

503002

2
120
2520

25,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 7 3 7

503006

2
120
2520

28 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 7 0 6

503003

2
120
1440

31,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 7 1 3

503004

2
120
1080

38,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 2 9 6 7 2 0

503005

2
120
960

 Protection cover

 Halskap

 Carcan de protection

 Kunststofftrichter

NECKCAP CAPO 
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petcare

XS 5 4 1 1 2 9 0 1 9 2 8 2 8

512895

4
120
1440

S 5 4 0 0 2 7 4 7 6 3 6 4 2

506641

4
120
1440

M 5 4 0 0 2 7 4 7 6 3 6 5 9

506642

4
120
1200

L 5 4 0 0 2 7 4 7 6 3 6 6 6

506643

4
120
1920

XL 5 4 0 0 2 7 4 7 6 3 6 7 3

506644

4
120
1560

XS: chihuahua, papillon, miniature pinscher

S: pug, Dachshund, poodle

M: border collie, fox terrier, bull terrier

L: golden retriever, cocker spaniel, labrador

XL: great pyrenees, Bernese, bullmastiff

 Paw protector
 If your dog has a wounded paw, you can slip on 

this boot and protect his paw from dirt and other 
infections. This speeds up the healing process. The 
boot is made of soft neoprene, which is pleasant to 
wear. Features a handy velcro strap.

 Pootbeschermer
 Schoentje ter bescherming van wonden. Werkt 

preventief tegen vuil en verdere infecties zodat de 
wond sneller geneest. Het schoentje is gemaakt uit 
neopreen, wat zorgt voor een aangenaam gevoel. 
Met handige klittenbandsluiting.

 Protection pour patte
 Si votre chien présente une blessure à la patte, cette 

chaussure permettra de le protéger de manière 
préventive des salissures et infections secondaires, 
garantissant ainsi une cicatrisation plus rapide. La 
chaussure est en néoprène, pour une sensation 
agréable. La chaussure est par ailleurs dotée d’une 
fermeture velcro très pratique.

 Pfotenschutz-Schuh
 Schuh zum Schutz von Wunden. Wirkt vorbeugend 

gegen Schmutz und weitere Infektionen. Dadurch 
ist eine schnellere Heilung garantiert. Der Schuh 
besteht aus Neopren, was für ein angenehmes 
Gefühl sorgt. Der Schuh ist außerdem mit einem 
praktischen Klettverschluss versehen.
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Dental Care

DENTAL CARE WATER SUPPL. APPLE - 300ML
TANDVERZORGING WATER SUPPL. APPEL - 300ML
SOINS DENTAIRES SUPPL. D’EAU POMME - 300ML
ZAHNPFLEGE WASSERERGANZUNG APFEL - 300ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

517266 6 48 960 (!4AA58F-afaiag!

(EN) • With apple flavour 
• For dogs and cats 
• Keeps the breath nice and 
fresh 
• Helps reduce tartar and 
dental plaque 
• Cares for the teeth through 
the daily drinking water

(NL) • Met appelsmaak  
• Voor honden en katten 
• Voor een aangenaam frisse 
adem  
• Helpt tegen tandsteen en 
tandaanslag 
• Verzorgt de tanden via het 
dagelijkse drinkwater

(FR) • Saveur pomme 
• Pour chiens et chats 
• Pour une haleine agréable 
et fraîche 
• Aide à réduire le tartre et la 
plaque dentaire 
• Bue quotidiennement, cette 
eau prend soin des dents de 
votre animal

(DE) • Mit Apfelgeschmack 
• Für Hunde und Katzen 
• Hält den Atem angenehm 
frisch 
• Hilft Zahnstein und 
Zahnbelag vorzubeugen 
• Hilft die Zähne über das 
tägliche Trinkwasser
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100%
Natural

STOP GRANULATE CAT AND DOG 600GR
STOP GRANULAAT KAT & HOND 600GR 
GRANULES REPULSIFS CHAT ET CHIEN 600GR
STOPP GRANULAT KATZE UND HUND 600GR

Art. N° # Outer Pallet EAN

517596 6 12 432 (!4AA58F-afhaba!

100%
Natural

STOP SPRAY 800ML
STOP SPRAY 800ML 
SPRAY REPULSIF 800ML
STOPP SPRAY 800ML

Art. N° # Outer Pallet EAN

517595 6 12 432 (!4AA58F-afhaad!

(EN) • Effective way to keep cats and dogs away  
from “forbidden” areas

 • For outdoor use only
 • Will not be washed away by rain
 • Long-lasting effect
 • Keep out of reach of children

(NL) • Voorkomt overlast van katten en honden
 • Enkel voor buitengebruik
 • Regenbestendig
 • Langdurig actief
 • Buiten bereik van kinderen bewaren

(FR) • Produit efficace pour éloigner les chats et 
chiens des zones « interdites »

 • Uniquement pour un usage extérieur
 • Résiste à la pluie
 • Effet longue durée
 • Tenir hors de portée des enfants

(DE) • Hält Hunde und Katzen von den behandelten 
Orten fern

 • Nur für die Außenanwendung geeignet
 • Wird vom Regen nicht weggespült werden
 • Langanhaltender Effekt
 • Aus der Reichweite von Kindern aufbewahren

(EN) • Effective way to keep cats and dogs away  
from “forbidden” areas

 • For outdoor use only
 • Will not be washed away by rain
 • Long-lasting effect
 • Keep out of reach of children

(NL) • Voorkomt overlast van katten en honden
 • Enkel voor buitengebruik
 • Regenbestendig
 • Langdurig actief
 • Buiten bereik van kinderen bewaren

(FR) • Produit efficace pour éloigner les chats et 
chiens des zones « interdites »

 • Uniquement pour un usage extérieur
 • Résiste à la pluie
 • Effet longue durée
 • Tenir hors de portée des enfants

(DE) • Hält Hunde und Katzen von den behandelten 
Orten fern

 • Nur für die Außenanwendung geeignet
 • Wird vom Regen nicht weggespült werden
 • Langanhaltender Effekt
 • Aus der Reichweite von Kindern aufbewahren
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11.5 cm

6 cm

7.5 cm
CleanMassage

Push

MARGO 2IN1 CLEAN AND MASSAGE BRUSH
MARGO 2IN1 REINIGINGS- EN MASSAGEBORSTEL 
MARGO BROSSE DE NETTOYAGE ET DE MASSAGE 2EN1
MARGO 2IN1 REINIGUNGS- UND MASSAGEBÜRSTE

Art. N° # Outer Pallet EAN

11,5 x 7,5 x 6 cm 518088 6 36 288 (!4AA58F-agijce!

Fill with
Water and 

Soap
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Perfume

PERFUME DUSK
PARFUM DUSK 
PARFUM DUSK
PARFÜM DUSK

Art. N° # Outer Pallet EAN

100 ml 517592 6 72 0 (!4AA58F-afhgdi!

Perfume

PERFUME MYSTIK
PARFUM MYSTIK 
PARFUM MYSTIK
PARFÜM MYSTIK

Art. N° # Outer Pallet EAN

100 ml 517593 6 72 2592 (!4AA58F-afhggj!
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2
0

 c
m

2.8 cm

TOOTHBRUSH KERBER SOFT GRIP BLACK RED 20CM
TANDENBORSTEL KERBER SOFT GRIP ZWART ROOD 20CM 
BROSSE À DENTS KERBER SOFT GRIP NOIR ROUGE 20CM
ZAHNBÜRSTE KERBER SOFT GRIP SCHWARZ ROT 20CM

Art. N° # Outer Pallet EAN

20x3x2,8cm 519532 3 240 1440 (!4AA58F-bbhegc!

(EN) • 3 brushes
 • For deep cleaning

(NL) • 3 borstels
 • Grondige reiniging

(FR) • 3 brosses
 • Pour nettoyer en profondeur

(DE) • 3 Bürsten
 • Zur Tiefenreinigung

5.5 cm 

13
.3

 cm
 

SUCKLING BOTTLE SET AKELA
ZUIGELINGENSET AKELA 
SET BIBERON AKELA
SAUGFLASCHEN-SET AKELA

Art. N° # Outer Pallet EAN

140ml 519565 3 120 480 (!4AA58F-bbiijg!

(EN) • With scale and finger grips
 • Complete with 1 feeding bottle, 2 teats 

and 1 cleaning brush

(NL) • Met maataanduiding en vingergrepen
 • Inclusief 1 flesje, 2 spenen en 1 

schoonmaakborsteltje

(FR) • Avec graduation et prises pour les doigts
 • Avec 1 biberon, 2 tétines et 1 brosse de 

nettoyage

(DE) • Mit Mess-Skala und Fingergriffe
 • Inklusive 1 Trinkflasche, 2 Trink-Saugnäpfe 

und 1 Reinigungsbürste
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3
100
2600

3
100
2600

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 5 7

507365

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 7 9

507384

1 2
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3
100
2600

3
100
2600

3
100
2600

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 1 9

507361

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 6 1

507392

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 6 3

507374

3
50
10450

3
100
2500

3
100
2600

3
100
2600

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 6 2

507383

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 4 1 5

510975

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 8 8

507367

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 2 4

507380

1 2 3

4

1 2

4
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3
100
1300

3
100
2600

3
100
2600

3
50
2600

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 7 1

507366

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 4 0

507364

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 7 8

507393

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 4 7

507390

3
100
2600

3
100
1300

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 3 2

507372

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 8 6

507385

1 2

1 2 3

4
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3
100
2600

3
100
2600

3
50
10450

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 9 2

507395

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 2 5

507371

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 4 8

507381

3
100
2600

3
100
2600

3
100
2600

3
100
1300

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 0 0

507378

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 2 6

507362

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 0 9 5

507368

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 8 7

507376

1

1

2

2

3

3

4
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3
100
2600

3
100
1300

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 0 9

507387

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 0 1

507369

3
50
10450

3
100
1300

3
100
1300

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 1 1 8

507370

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 3 2 3

507388

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 0 2 5 5

507382

1 3

4

2 3
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3
100
1900

3
100
1100

3
100
2300

3
100
2300

3
100
900

3
50
10450

3
100
900

1 8 7 1 4 6 1 5 3 3 4 7 2 7

503092

2 8 7 1 4 6 1 5 3 3 4 8 0 2

503093

3 8 7 1 4 6 1 5 3 3 5 0 0 7

503094

4 8 7 1 4 6 1 5 3 3 5 2 0 5

503095

5 8 7 1 4 6 1 5 3 3 5 3 9 7

503096

6 8 7 1 4 6 1 5 3 3 5 4 0 3

503097

8 8 7 1 4 6 1 5 3 3 2 2 0 4

503099

1 2

5

3

64

8
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DISPLAY

1
1
5

1
1
2

100 st/pcs 5 4 0 0 2 7 4 9 1 3 8 1 8

507398

 360 st/pcs 5 4 0 0 2 7 4 9 3 9 7 7 1

507399

 360 SIGNS, EMPTY

 MOLEN 360 WAAKBORDEN, LEEG

 360 PANNEAUX, VIDE

 360 TAFELN, LEER

 100 SIGNS, EMPTY

 WANDREK 100 WAAKBORDEN, LEEG

 100 PANNEAUX, VIDE

 100 TAFELN, LEER
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POOP BAGS BASIC DISPLAY 100x15pcs

100

600

4800

5 4 1 1 2 9 0 1 8 9 1 6 3

512799

 Poo bags
• 100 x 15 bags

 Poepzakjes
• 100 x 15 zakjes

 Sacs de ramasse-crottes
• 100 x 15 sachets

 Hundekotbeutel
• 100 x 15 Beutel

POOP BAGS SPRING DISPLAY 2x20pcs

33

132

3168

5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 8 5 5

15624
10
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POOP BAGS BIO MIX 4x15pcs

POOP BAGS BASIC BLACK 4x15pcs

6

144

2880

4 x 15 st/pcs 5 4 0 0 2 7 4 7 6 8 9 5 1

506646

6

72

1296

4 x 15 st/pcs 5 4 1 1 2 9 0 1 7 6 8 9 7

512454
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POOP BAGS BONES MIX 4x15pcs

POOP BAGS PAWS MIX 4x15pcs

6

72

1080

4 x 15 st/pcs 5 4 1 1 2 9 0 1 7 6 9 5 8

512456

6

72

1080

4 x 15 st/pcs 5 4 1 1 2 9 0 1 6 9 1 6 5

512230

10B | 3

Miscellaneous | Varia | Divers | Diverse

poo bags | poepzakjes | sacs à excréments | Kottüten

10
B

Go to Index



POOP BAGS SWIFTY EASY BAG 2x20pcs

3
72
864

3
72
864

2 x 20 st/pcs
incl. 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 8 2 4

15621

2 x 20 st/pcs
incl. 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 8 1 7

15620

 Poo bag holder + Poo bags

 Poepzakjeshouder + Poepzakjes

 Distributeur sacs de ramasse-crottes + Sacs de ramasse-crottes

 Hundekot-Beutelspender + Hundekotbeutel

(EN) • Bulk packaging 
• 12 rolls 
• 20 bags per roll

(NL) • Bulk verpakt 
• 12 rollen 
• 20 zakjes per rol 

(FR) • Emballage en gros 
• 12 rouleaux 
• 20 sacs par rouleau

(DE) • Großpackung 
• 12 Rollen 
• 20 Beutel pro Rolle 

POOP BAGS SPRING ECONOMY 12x20pcs

4

48

1152

12 x 20 st/pcs 5 4 1 1 2 9 0 2 8 7 7 6 0

515379
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2
6

168

2016

15 st/pcs
incl. 5 4 1 1 2 9 0 2 9 7 0 0 4

516148

 • The poo bags are ready to hand very quickly.
• Can be attached to a dog leash or your belt 

loop thanks to the metal clip or elastic straps.

 • Eenvoudige toegang tot de poepzakjes.
• Mogelijkheid tot bevestiging aan de looplijn 

met de metalen clip of aan de broeksriem 
met de elastische bandjes.

 • Les sachets pour déjections sont toujours à 
portée de main.

• Le distributeur de sacs s’accroche 
simplement à la laisse ou à n’importe quel 
passant grâce à son clip métallique et ses 
bandes élastiques.

 • Die Kotbeutel sind schnell griffbereit.
• Kann mit dem Karabiner oder 

Gummibändern an der Gürtelschlaufe oder 
Hundeleine angebracht werden.

POOPBAG AND SNACK DISPENSER BENNI ASS.
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6

144

1728

20 st/pcs
incl. 5 4 0 0 2 7 4 8 6 2 8 3 3

506608

6

144

1296

20 st/pcs
incl. 5 4 1 1 2 9 0 1 2 7 7 1 4

506686

3

3

CLASSIC

FUN

6

54

972

15 st/pcs
incl. 5 4 1 1 2 9 0 1 6 9 0 4 2

512226
3

POO-POUCH HOLDER - BARREL 
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EASY SCOOP

1

12

144

15 x 12,5 x 61,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 4 0 1

5308378

1

12

324

12 x 10 x 36,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 4 2 5

5308388 (*)

1

24

672

10 x 7,5 x 28 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 9 5 6 0 9

518679 (*)

2
7.

5
 c

m

10 cm

3
6

.5
 c

m

12 cm

6
1.

5
 c

m

15 cm

(EN) • One-hand operation
 • Can also be used with a poop bag

(NL) • Gemakkelijk met 1 hand te gebruiken
 • Kan ook gebruikt worden met een poepzakje

(FR) • Peut être manipulé avec une seule main
 • Peut aussi être utilisé avec un sac à déjections

(DE) • Einhand-Bedienung
 • Kann auch mit einem Kotbeutel verwendet werden

(*) Fits the Flamingo poop bags  
22x32cm & 28x35cm

(*)

(*)
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CAT LITTER SCOOP ZORA

3

60

720

35 x 14 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 4 1 8

5308384

 • Aluminum scoop for collecting dog waste.
• Rustproof.
• Soft handle.
• Large reception area for dog waste.
• Hygienically cleaning. 

 • Aluminium schep voor het verzamelen van ontlasting.
• Roestvrij.
• Zachte handgreep.
• groot oppervlak.
• Hygiënisch schoon te maken.

 • Pelle à excréments en aluminium.
• Inoxydable.
• Poignée souple.
• Grande surface.
• Nettoyage hygiénique.

 • Alu-Kotschaufel.
• Rostfrei.
• Soft Griff.
• Große Aufnahmefläche.
• Hygienische Reinigung.

CAT LITTER SPOON SWIFTY + BAG

2

6

72

576

28 x 12 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 8 3 8

47938

 • Scoop and bags dispenser in one.
• Comes with 1 roll of bags (contents 

15 bags).
• Assorted colours.

 • Schop en zakje ineen.
• Komt met 1 rol zakjes (bevat 15 zakjes).
• Verschillende kleuren.

 • Pelle à excéments et distributeur de sacs en un 
 • 1 rouleau de sacs à excréments inclus (15 sacs).

• Couleurs assorties.

 • Kotschaufel und Kottütenspender in einem.
• Mit 1 Rolle Kottüten (Inhalt 15 Tüten).
• Farblich sortiert.
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SWIFTY WAISTY BAG HOLDER

SWIFTY WAISTY BAG - REFILL

3

72

864

2 x 8 st/pcs
incl. 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 7 9 4

15605

3

72

1440

3 x 8 st/pcs 5 4 0 0 5 8 5 0 1 0 8 0 0

15606
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POO-POUCH HOLDER - VITO
POEPZAKHOUDER - VITO 
PORTE-SACHETS A EXCR. - VITO
HUNDEBEUTELHALTER - VITO

Art. N° # Outer Pallet EAN

9x4,5x4,5cm 517265 6 144 1440 (!4AA58F-aefhad!

(EN) • With hook  
• With zipper 
• Includes 1 roll (15 bags)

(NL) • Met haak 
• Met ritssluiting 
• 1 rol van 15 zakjes

(FR) • Avec crochet 
• Avec fermeture éclair 
• 1 rouleau (15 sacs)

(DE) • Mit Haken 
• Mit Reissverschluss 
• 1 Rolle mit 15 Beuteln

POOP BAGS WITH HANDLE BLACK 4x15PCS
POEPZAKJES MET HANDVAT ZWART 4x15ST 
SACS POUR DEJECTIONS AVEC POIGNEE NOIR 4x15PCS
HUNDEKOTBEUTEL MIT GRIFF SCHWARZ 4x15ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

10μ
11,5 x 35 cm

517570 6 96 864 (!4AA58F-agaigh!

(EN) With handle so you can close and carry the bag

(NL) Met handvat om dicht te knopen en te dragen

(FR) Avec poignée pour fermer et transporter le sac

(DE) Mit Griff, damit Sie die Tasche schließen und tragen können
With handle
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POOP BAGS BONES ASS 8x15PCS
POEPZAKJES BONES ASS 8x15ST 
SACS PR DEJECTIONS BONES ASS 8x15PCS
HUNDEKOTBEUTEL BONES ASS 8x15ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

10μ
22 x 32 cm

517565 6 72 576 (!4AA58F-agajci!

POOP BAGS PAWS ASS 8x15PCS
POEPZAKJES PAWS ASS 8x15ST 
SACS PR DEJECTIONS PAWS ASS 8x15PCS
HUNDEKOTBEUTEL PAWS ASS 8x15ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

10μ
22 x 32 cm

517566 6 72 576 (!4AA58F-agajfj!
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POOP BAGS BONES/PAWS DISPLAY 15PCS
POEPZAK BONES/PAWS DISPLAY 15ST 
SACS PR DEJECTIONS BONES/PAWS DISPLAY 15PCS
HUNDEKOTBEUTEL BONES/PAWS DISPLAY 15ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

10μ
22 x 32 cm

517567 100 800 4800 (!4AA58F-agajia!

POOP BAGS BONES/PAWS DISPLAY 4x15PCS
POEPZAKJES BONES/PAWS DISPLAY 4x15ST 
SACS PR DEJECTIONS BONES/PAWS DISPLAY 4x15PCS
HUNDEKOTBEUTEL BONES/PAWS DISPLAY 4x15ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

10μ
22 x 32 cm

517568 25 100 1200 (!4AA58F-agbabh!
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STRENGHT OF BAG > 20µ

Extra Strong

POOP BAGS EXTRA STRONG BLACK - 4 x 15pcs
POEPZAKJES EXTRA STERK ZWART - 4 x 15st 
SACS POUR DEJECTIONS EXTRA FORT NOIR - 4 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL EXTRA STARK SCHWARZ - 4 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

20µ
22 x 32 cm

517550 6 72 864 (!4AA58F-agaeeh!

Extra Strong

POOP BAGS EXTRA STRONG SILVER - 4 x 15pcs
POEPZAKJES EXTRA STERK ZILVER - 4 x 15st 
SACS POUR DEJECTIONS EXTRA FORT ARGENT - 4 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL EXTRA STARK SILBER - 4x15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

20µ
22 x 32 cm

517551 6 72 1008 (!4AA58F-agaehi!

Extra Large
28 x 35 cm

Extra Strong

POOP BAGS BIG BLACK - 4 x 15pcs
POOP BAGS BIG BLACK - 4 x 15pcs 
SACS POUR DEJECTIONS GRAND NOIR - 4 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL GROß SCHWARZ - 4 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

20µ
28 x 35 cm

517552 6 72 1008 (!4AA58F-agafdj!
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POOP BAGS BASIC BLACK - 8 x 15pcs
POEPZAKJES BASIC ZWART - 8 x 15st 
SACS POUR DEJECTIONS BASIC NOIR - 8 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL BASIC SCHWARZ 8 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ
22 x 32 cm

517548 6 72 864 (!4AA58F-agadig!

STRENGHT OF BAG > 10µ

Lemon

POOP BAGS LEMON
POEPZAKJES LEMON 
SACS POUR DEJECTIONS LEMON
HUNDEKOTBEUTEL LEMON

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ | 22 x 32 cm
4 x 15pcs

517553 6 72 1296 (!4AA58F-agafga!
10µ | 22 x 32 cm

8 x 15pcs
517554 6 36 864 (!4AA58F-agagcb!

Lavender
Scent

POOP BAGS LAVENDER
POEPZAKJES LAVENDER 
SACS PR DEJECTIONS LAVENDER
HUNDEKOTBEUTEL LAVENDER

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ | 22 x 32 cm
4 x 15pcs

517555 6 72 1296 (!4AA58F-agagfc!
10µ | 22 x 32 cm

8 x 15pcs
517556 6 36 720 (!4AA58F-agagid!

(EN) With lemon scent

(NL) Met citroengeur

(FR) Parfum citron

(DE) Mit Zitronenduft

(EN) With lavender scent

(NL) Met lavendelgeur

(FR) Senteur lavande

(DE) Mit Lavendelduft
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Bio-
degradable

POOP BAGS AFBRA BIO ASSORTMENT 8 x 15pcs
POEPZAKJES AFBRA BIO ASSORTIMENT 8 x 15st 
SACS POUR DEJECTIONS AFBRA BIO ASSORTMENT 8 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL AFBRA BIO SORTIMENT 8 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ
22 x 32 cm

517557 6 72 864 (!4AA58F-agahbd!

STRENGHT OF BAG > 10µ

Bio-
degradable

POOP BAGS BIODEGRADABLE ASS - DISPL > 4 x 15pcs
POEPZAKJES BIOLOGISCH AFBREEKBAAR ASS - DISPL > 4 x 15st 
SACS PR DEJECTIONS BIODÉGRADABLES ASS - DISPL > 4 x 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL BIOLOGISCH ABBAUBAR ASS - DISPL > 4 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ
22 x 32 cm

517558 25 100 1200 (!4AA58F-agahee!

Telescopic 
Handle 
Min 59 cm
Max +/-100 cm

RICKY CLEANING SET
RICKY POEP OPRUIMSET 
RICKY KIT DE NETTOYAGE
RICKY REINIGUNGSSET

Art. N° # Outer Pallet EAN

518494 2 8 128 (!4AA58F-ahijjc!
(EN) • Adjustable
 • Easy to store 

(NL) • Verstelbaar
 • Eenvoudig op te bergen

(FR) • Réglable
 • Facile à stocker

(DE) • Verstellbar 
 • Einfach zu lagern
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POOP BAGS BIODEGRADABLE GREEN
POEPZAKJES BIOLOGISCH AFBREEKBAAR GROEN 
SACS POUR DEJECTIONS BIODÉGRADABLES VERT
HUNDEKOTBEUTEL BIOLOGISCH ABBAUBAR GRUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

4 x 15pcs
10µ | 22 x 32 cm

517559 6 72 1296 (!4AA58F-agahhf!
8 x 15pcs

10µ | 22 x 32 cm
517560 6 36 864 (!4AA58F-agaiaf!

Bio-
degradable

BIODEGRADABLE POOP BAGS

Bio-
degradable

POOP BAGS BIODEGRADABLE GREEN - DISPLAY > 4 x 15pcs
POEPZAKJES  BIOLOGISCH AFBREEKBAAR GROEN - DISPLAY > 4 x 15st 
SACS POUR DEJECTIONS BIODÉGRADABLES VERT - DISPLAY > 4 X 15pcs
HUNDEKOTBEUTEL BIOLOGISCH ABBAUBAR GRUN - DISPLAY > 4 x 15st

Art. N° # Outer Pallet EAN

10µ | 22 x 32 cm 517561 25 100 1600 (!4AA58F-agaidg!
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POO-POUCH HOLDER - ROX
POEPZAKHOUDER ROX 
PORTE-SACHETS A EXCR. - ROX
HUNDEBEUTELHALTER - ROX

Art. N° # Outer Pallet EAN

1 x 15pcs
10µ | 21 x 32 cm

518994 6 54 972 (!4AA58F-baceca!

(EN) • Holds 1 roll of 15 poop bags
 • 21 x 32cm
 • 10 micron

(NL) • incl 1 rol van 15 zakjes
 • 21 x 32cm
 • 10 micron

(FR) • Contient 1 rouleau de 15 sacs 
à déjections

 • 21 x 32cm
 • 10 micron

(DE) • Inklusive 1 Rolle mit 15 
Kotbeuteln

 • 21 x 32cm
 • 10 Mikron
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VITO BROWN VITO BEIGE TWIL BROWN CROC COGNAC DOT BLUE

(EN) • With carabiner
 • With bottom opening
 • Includes 1 roll of 15 bags

(NL) • Met karabijnhaak
 • Met opening onderaan
 • Inclusief 1 rol van 15 zakjes

(FR) • Avec mousqueton
 • Avec ouverture par le bas
 • Comprend 1 rouleau de 15 sacs

(DE) • Mit Karabinerhaken
 • Mit Öffnung im Boden
 • Inklusive 1 Rolle mit 15 Beuteln

Poop Bag CONNI

(EN) • With carabiner
 • With bottom opening
 • Includes 1 roll of 15 bags

(NL) • Met karabijnhaak
 • Met opening onderaan
 • Inclusief 1 rol van 15 zakjes

(FR) • Avec mousqueton
 • Avec ouverture par le bas
 • Comprend 1 rouleau de 15 sacs

(DE) • Mit Karabinerhaken
 • Mit Öffnung im Boden
 • Inklusive 1 Rolle mit 15 Beuteln

Poop Bag SHOPPI

(EN) • Long strap with push button  
(can be easily attached to 
retractable leashes)

 • With bottom opening
 • Includes 1 roll of 15 bags

(NL) • Lang bandje met drukknoop  
(kan eenvoudig aan rollijnen 
bevestigd worden)

 • Met opening onderaan
 • Inclusief 1 rol van 15 zakjes

(FR) • Longue sangle avec bouton 
poussoir (peut se fixer facilement 
sur les enrouleurs)

 • Avec ouverture par le bas
 • Comprend 1 rouleau de 15 sacs

(DE) • Langer Riemen mit Druckknopf 
(kann einfach an Rollleinen 
befestigt werden)

 • Mit Öffnung im Boden
 • Inklusive 1 Rolle mit 15 Beuteln

Poop Bag RIRI

(EN) • With carabiner and elastic bands
 • Large zipper pocket
 • Small zipper pocket
 • With opening
 • Includes 1 roll of 15 bags

(NL) • Met karabijnhaak en elastische 
bandjes

 • Groot opbergvak met rits
 • Klein vak met rits
 • Met opening
 • Inclusief 1 rol van 15 zakjes

(FR) • Avec mousqueton et bandes élastiques
 • Grande poche avec fermeture éclair
 • Petite poche avec fermeture éclair 
 • Avec ouverture
 • Comprend 1 rouleau de 15 sacs

(DE) • Mit Karabinerhaken und elastischen 
Bändern

 • Großes Reißverschlussfach
 • Kleines Reißverschlussfach
 • Mit Öffnung
 • Inklusive 1 Rolle mit 15 Beuteln

Poop Bag BENNI
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Zipper

POOP BAG HOLDER VITO RIRI BROWN
POEPZAKHOUDER VITO RIRI BRUIN 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS VITO RIRI BRUN
KOTBEUTELSPENDER VITO RIRI BRAUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

519179 6 72 1152 (!4AA58F-bachgf!

Zipper

POOP BAG HOLDER VITO CONNI BROWN
POEPZAKHOUDER VITO CONNI BRUIN 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS VITO CONNI BRUN
KOTBEUTELSPENDER VITO CONNI BRAUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

519177 6 72 1728 (!4AA58F-bacghd!

Zipper

POOP BAG & SNACK HOLDER VITO BENNI BROWN
POEPZAK- & SNACKHOUDER VITO BENNI BRUIN
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS ET FRIANDISES VITO BENNI BRUN
KOTBEUTEL- UND SNACKSPENDER VITO BENNI BRAUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

519180 6 72 1440 (!4AA58F-bacibj!
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Zipper

POOP BAG HOLDER VITO RIRI BEIGE
POEPZAKHOUDER VITO RIRI BEIGE 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS VITO RIRI BEIGE
KOTBEUTELSPENDER VITO RIRI BEIGE

Art. N° # Outer Pallet EAN

519183 6 72 1152 (!4AA58F-bacjha!

Zipper

POOP BAG & SNACK HOLDER VITO BENNI BEIGE
POEPZAK- & SNACKHOUDER VITO BENNI BEIGE
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS ET FRIANDISES VITO BENNI BEIGE
KOTBEUTEL- UND SNACKSPENDER VITO BENNI BEIGE

Art. N° # Outer Pallet EAN

519184 6 72 1440 (!4AA58F-badacb!
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Zipper

POOP BAG & SNACK HOLDER TWIL BENNI BROWN
POEPZAK- & SNACKHOUDER TWIL BENNI BRUIN
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS ET FRIANDISES TWIL BENNI BRUN
KOTBEUTEL- UND SNACKSPENDER TWIL BENNI BRAUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

519188 6 72 1440 (!4AA58F-badbfb!

Zipper

POOP BAG HOLDER TWIL RIRI BROWN
POEPZAKHOUDER TWIL RIRI BRUIN 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS TWIL RIRI BRUN
KOTBEUTELSPENDER TWIL RIRI BRAUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

519187 6 72 1152 (!4AA58F-badbca!
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Zipper

POOP BAG & SNACK HOLDER DOT BENNI BLUE
POEPZAK- & SNACKHOUDER DOT BENNI BLAUW
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS ET FRIANDISES DOT BENNI BLEU
KOTBEUTEL- UND SNACKSPENDER DOT BENNI BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

519196 6 72 1152 (!4AA58F-badfac!

Zipper

POOP BAG HOLDER DOT RIRI BLUE
POEPZAKHOUDER DOT RIRI BLAUW 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS DOT RIRI BLEU
KOTBEUTELSPENDER DOT RIRI BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

519195 6 72 1152 (!4AA58F-badefi!

Zipper

POOP BAG HOLDER DOT CONNI BLUE
POEPZAKHOUDER DOT CONNI BLAUW 
DISTRIBUTEUR DE SACS POUR DÉJECTIONS DOT CONNI BLEU
KOTBEUTELSPENDER DOT CONNI BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

519193 6 72 1800 (!4AA58F-baddci!
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POOP BAGS BASIC BLACK DISPLAY
POEPZAKJES BASIC ZWART DISPLAY 
SACS POUR DEJECTIONS BASIC NOIR DISPLAY
HUNDEKOTBEUTEL BASIC SCHWARZ DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

4 x 15pcs
10μ | 22x32cm

517569 25 150 1800 (!4AA58F-agaiji!
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DIPY

cm

Puppy

3
12
348

3
12
240

3
12
240

3
12
240

3
12
144

3
12
144

XXS:  
15 - 30 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 8 6 0

510583

XS:  
25 - 33 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 8 7 7

510584

S:  
33 - 48 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 8 8 4

510585

M:  
40 - 60 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 8 9 1

510586

L:  
42 - 62 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 9 0 7

510587

XL:  
44 - 64 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 7 2 9 1 4

510588

 Nappies, 12 pcs.
• These nappies offer the ideal solution for young 

pups, not fully house-trained, nervous dogs that, out 
of fear or uncertainty, do a number one when you 
go on a long journey and for incontinent dogs.

 Luiers, 12 st.
• Deze luiers bieden de ideale oplossing voor jonge 

pups die nog niet volledig  zindelijk zijn, nerveuze 
honden die uit angst of onzekerheid een plasje 
maken, wanneer u een lange reis maakt en voor 
incontinente honden.

 Couches, 12 pcs.
• Ces couches offrent une solution idéale pour les 

chiots qui ne sont pas encore totalement éduqués, 
les chiens nerveux, peureux ou inquiets qui ont des 
‘accidents’ durant les longs déplacements et pour 
les chiens incontinents.

 Windeln, 12 St.
• Diese Windeln sind die ideale Lösung für junge, 

nicht vollständig stubenreine oder nervöse Hunde, 
die aus Angst oder Unsicherheit auf langen Reisen 
ihr Geschäft machen sowie für inkontinente Hunde
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PUPPY TRAINER

Puppy

1
12
72

1
12
48

S:  35 x 45 x 4,5 cm 5 4 0 0 2 7 4 8 6 5 5 3 7

506609

M:  60 x 45 x 4 cm 5 4 0 0 2 7 4 9 4 9 1 1 4

507675

Absorbent • your interior stays dry and clean
• locks in moisture and odour
• pad surface dries in 30 seconds
• + 10 Puppy Training Pads

 • uw interieur blijft droog en proper
• sluit vocht en vieze geurtjes in
• oppervlakte droogt in 30 seconden
• + 10 trainingsdoekjes voor puppy’s

 • votre intérieur reste sec et propre
• enferme les mauvaises odeurs et l’humidité
• surface sèche en 30 secondes
• + 10 tapis éducateurs pour chiots

 • hält Ihr Haus sauber und trocken
• neutralisiert Feuchtigkeit und Gerüche
• Oberfläche trocknet innerhalb von 
 30 Sekunden
• + 10 Trainingsunterlagen für Welpen
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Puppy

6
36
1080

6
48
576

6
18
360

6
36
576

35 x 45 cm

for/für 506609 - 10 st./pcs.
5 4 1 5 2 4 5 1 4 7 4 0 6

1031319

60 x 45 cm

for/für 507675 - 10 st./pcs.
5 4 1 5 2 4 5 1 4 7 6 0 4

1031321

60 x 45 cm

for/für 507675 - 20 st./pcs.
5 4 1 5 2 4 5 1 4 7 7 0 3

1031322

90 x 60 cm

5 st./pcs.
5 4 1 5 2 4 5 1 4 7 5 0 5

1031320

 Puppy training mat
• This training mat is moisture absorbent and keeps the environment clean and dry.
• It helps your puppy to become house-trained.
• You can also use the training mat as a floor cover when your dog gets puppies.

 Puppy trainingsmat
• Deze trainingsmat absorbeert vocht en houdt de omgeving droog en proper.
• Ze helpt uw puppy zindelijk worden.
• U kunt de mat ook gebruiken als ondergrond wanneer hond of kat haar nest werpt.

 Tapis éducateur
• Ce tapis éducateur absorbe l’humidité et permet de garder vos pièces propres et sèches.
• Il aide votre chiot à devenir propre.
• Vous pouvez aussi l’utiliser comme tapis lorsque votre chienne ou chatte met bas.

 Trainingsmatte für Welpen
• Diese Trainingsmatte absorbiert Feuchtigkeit und hält die Umgebung trocken und sauber. 
• Sie hilft Ihrem Welpen stubenrein zu werden.
• Sie können die Trainingsmatte auch als Untergrund benutzen, wenn Ihr Hund Welpen 

bekommt.
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Puppy

1

12

720

120 ml 5 4 0 0 2 7 4 9 0 4 3 9 7

507793

 Puppy training spray
 Dogs are particularly attracted to specific odours. 

This puppy training spray is based exclusively on 
natural essential oils and can be used to guide dogs 
to a certain place or to train dogs.

 Puppytrainingsspray
 Honden worden speciaal aangetrokken tot 

specifieke geuren. Deze puppytrainingsspray is 
uitsluitend op basis van natuurlijke essentiële oliën 
en kan gebruikt worden om honden naar een 
bepaalde plaats te leiden of om honden te trainen.

 Spray d’éducation pour chiots
 Les chiens sont particulièrement attirés par 

certaines odeurs. Ce spray d’éducation pour chiots 
se compose exclusivement d’huiles essentielles 
naturelles et permet de guider les chiens vers un 
endroit donné ou de les éduquer.

 Welpen-Trainingsspray
 Hunde werden von bestimmten Gerüchen 

besonders angezogen. Dieses  Welpen- 
Trainingsspray basiert ausschließlich auf natürlichen 
ätherischen Ölen und kann  
verwendet werden, um Hunde an einen 
bestimmten Ort zu locken oder um Hunde  
zu trainieren.
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3

48

768

5 4 0 0 2 7 4 2 9 2 9 7 5

500836

6

72

2880

10 ml 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 0 3 3

39474

PUPPY TRAINER

FEEDING BOTTLE FOR PUPS 
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PUPPY TRAINING MAT
PUPPY TRAININGSMAT 
TAPIS D’APPRENTIS CHIOT
TRAININGSMATTE WELPEN

Art. N° # Outer Pallet EAN

small 
20st - 45x35cm

517524 6 24 288 (!4AA58F-affbbf!
small 

40st - 45x35cm
517525 6 12 144 (!4AA58F-affbeg!

small 
100st - 45x35cm

517526 2 2 48 (!4AA58F-affbhh!
medium 

40st - 60x40cm
517527 4 8 0 (!4AA58F-affbjb!

medium 
100st - 60x40cm

517528 2 2 40 (!4AA58F-affccb!
large 

20st - 90x60cm
517529 4 8 96 (!4AA58F-affcef!

large 
50st - 90x60cm

517530 2 2 28 (!4AA58F-affchg!

PUPPY PADS

(EN) • The surface dries up within 30 seconds 
• 5-layered 

(NL) • Oppervlakte droogt op in 30 seconden 
• 5-lagig 

(FR) • La surface sèche en 30 secondes  
• 5 couches

(DE) • Die Oberfläche trocknet innerhalb 30 Sek 
• Fünflagig
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PUPPY TRAINING - WITH LAVENDER SCENT
PUPPY TRAININGSMAT - MET LAVENDELGEUR 
TAPIS D’APRENT CHIOT - AVEC SENTEUR LAVENDE
TRAININGSMAT WELPEN - MIT LAVENDELDUFT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small 
20st - 45x35cm

517531 6 24 288 (!4AA58F-affcja!
medium 

20st - 60x40cm
517532 6 24 0 (!4AA58F-affdca!

large 
20st - 90x60cm

517533 4 8 0 (!4AA58F-affdfb!

PUPPY TRAIN MAT - WITH ATTRACTANT
PUPPY TRAININGSMAT - MET LOKSTOF 
TAPIS D’APRENT CHIOT - AVEC SENTEUR ATTRACTANT
TRAININGSMAT WELPEN - MIT LOCKSTOFF

Art. N° # Outer Pallet EAN

small 
20st - 45x35cm

517534 6 24 288 (!4AA58F-affdic!
medium 

20st - 60x40cm
517535 6 24 0 (!4AA58F-affebc!

large 
20st - 90x60cm

517536 4 8 0 (!4AA58F-affeed!

PUPPY TRAINING MAT - COMFORT
PUPPY TRAININGSMAT - COMFORT 
TAPIS D’APRENT CHIOT - COMFORT
TRAININGSMATTE WELPEN - KOMFORT

Art. N° # Outer Pallet EAN

small 
20st - 45x35cm

517537 6 24 288 (!4AA58F-affegh!
medium 

20st - 60x40cm
517538 6 24 0 (!4AA58F-affeji!

large 
20st - 90x60cm

517539 4 8 0 (!4AA58F-afffci!

(EN) With lavender scent

(NL) Met lavendelgeur

(FR) Senteur lavande

(DE) Mit Lavendelduft

(EN) With built-in attractant

(NL) Met ingebouwde lokstof

(FR) Avec appât intégré

(DE) Mit integriertem Lockstoff

(EN) With adhesive strips to attach to the floor

(NL) Met kleefstroken om de mat aan de grond vast te kleven

(FR) Équipé de bandes adhésives à attacher au sol

(DE) Mit Klebestreifen zur befestigung am Boden
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6

144

4032

5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 4 8 4

47040

6

144

2304

6 cm x 4 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 9 6 6 8

47828

2

 Clicker, acoustics trainer

 Clicker, akoestiek trainer

 Clicker, dressage acoustique

 Clicker,-Akustik Trainer

 Speed clicker + band - ASS

 Snelheid clicker + band - ASS

 Clicker vitesse + ceinture - ASS

 Speed-clicker + band - ASS

RIVA

KLIX
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1

2

12

62 x 36 x 51 cm 5 4 1 1 2 9 0 2 8 3 8 6 1

515222

 Easy to set up

 Eenvoudig op te stellen

 Facile à monter

 Einfache Montage

PINO
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45.5 cm 37.5 cm

38
 c

m

 • Dimensions folded: 45,5x37,5x13cm 
• Dimensions unfolded: 45,5x37,5x38cm 
• Suitable for dogs up to 50kg 
• To bridge over height differences (+/- 50cm)

 • Afmetingen ingeklapt: 45,5x37,5x13cm 
• Afmetingen uitgeklapt: 45,5x37,5x38cm 
• Geschikt voor honden tot 50kg 
• Om hoogteverschillen (+/- 50cm) te overbruggen

 • Dimensions plié : 45,5x37,5x13cm 
• Dimensions ouvert : 45,5x37,5x38cm 
• Convient aux chiens jusqu’à 50kg 
• Pour surmonter facilement les différences de hauteur 
(+/-50cm)

 • Maße zusammengeklappt: 45,5x37,5x13cm 
• Maße aufgeklappt: 45,5x37,5x38cm 
• Geeignet für Hunde bis 50kg 
• Um Höhenunterschiede (+/- 50cm) einfach zu 
überbrücken

 Foldable

 Inklapbaar

 Pliable

 Zusammenklappbar

 The surface of each step is provided with 
anti-slip

 De traptreden zijn voorzien van antislip

 La surface de chaque marche est pourvue 
d'un revêtement antidérapant

 Rutschfester Gummibelag auf den Stufen

 Click system to secure the dog step

 Met kliksysteem om de hondentrap  
stevig vast te zetten

 Système d'attache pour fixer le 
marchepied  
pour chiens

 Klick-System zur Sicherung der 
Hundetreppe

45,5 x 37,5 x 38 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 3 0 2 6 6

516754
5 4 0 0 5 8 5 0 3 0 2 7 3

516755

1
1
18

EASY STEP
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COOLING PAD FRESK
KOELMAT FRESK 
TAPIS RAFRAÎCHISSANT FRESK
KÜHLMATTE FRESK

Art. N° # Outer Pallet EAN

XS
35x20cm

515314 1 24 960 (!4BB29A-cidjcc!
S

50x40cm
513865 1 10 350 (!4BB29A-cdfbib!

M
70x50cm

519731 1 9 180 (!4AA58F-bccabf!
L

90x50cm
513866 1 5 120 (!4BB29A-cdfcae!

XL
100x60cm

514558 1 6 108 (!4BB29A-cggibj!
XXL

120x80cm
519732 1 2 60 (!4AA58F-bccadj!

(EN) • Give your pet a cool and comfortable summer
 • Cooling effect without refrigeration
 • Always ready to use
 • Cools and soothes for hours
 • Made of strong nylon material
 • Can be cleaned with a clean, damp cloth and should 

not be machine washed
 • Non-toxic, this product has no smell and is safe
 • Fits in standard baskets
 • Perfect for use in cars
 • Folds easy
 • Avoid exposure to any heat source
 • Store in a cool and dry place
 • Tip: Place it in the refrigerator to super cool it.

(NL) • Geef uw huisdier een koele en comfortabele zomer
 • Verkoelend effect zonder koeling
 • Altijd klaar voor gebruik
 • Verkoelt en verzacht voor uren
 • Gemaakt van sterk nylon materiaal
 • Kan worden gereinigd met een schone, vochtige 

doek en mag niet in de machine gewassen worden
 • Niet giftig, dit product heeft geen geur en is absoluut 

veilig
 • Past in standaard manden
 • Perfect voor gebruik in de auto
 • Eenvoudig op te vouwen
 • Vermijd elk contact met warmtebronnen
 • In een droge en koele ruimte bewaren
 • Tip: plaats de koelmat in de koelkast om het super 

koel te maken.

(FR) • Pour que votre animal passe un été au frais et tout confort
 • Effet rafraîchissant sans réfrigération
 • Toujours prêt à l'emploi
 • Rafraîchit et apaise pendant des heures
 • En nylon solide
 • Peut être nettoyé avec un chiffon humide propre, ne pas passer en 

machine
 • Non toxique, ce produit n’a aucun parfum et est parfaitement sûr
 • Adapté aux paniers standards
 • Idéal dans la voiture
 • Facile à plier
 • Évitez toute exposition à une source de chaleur
 • À stocker dans un endroit frais et sec
 • Conseil : placez-le dans le réfrigérateur pour encore plus de 

fraîcheur !

(DE) • Gönnen Sie Ihrem Haustier einen kühlen, angenehmen Sommer
 • Kühleffekt ohne Kühlung
 • Immer einsatzbereit
 • Kühlt und hält für Stunden geschmeidig
 • Hergestellt aus starkem Nylonmaterial
 • Kann mit einem sauberen, feuchten Tuch gereinigt werden
 • Ungiftig, dieses Produkt ist geruchsfrei und absolut sicher
 • Passt in jedem normalen Korb
 • Auch für Autos geeignet
 • Leicht faltbar
 • Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit Hitzequellen
 • Kühl und trocken lagern
 • Tipp: Stellen Sie es in den Kühlschrank, um es richtig schön 

abzukühlen
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3

48

384

50 x 80 cm 5 4 1 1 2 9 0 1 6 8 1 1 3

512217

 Microfiber towel
• This towel actually pulls water from the pet’s coat. Dries your 

pet in half the time.

 Handdoek
• Deze handdoek zuigt als het ware het water op van de vacht 

van uw huisdier. 
Zo zorgt de handdoek ervoor dat uw huisdier tot  
2 keer sneller droog is.

 Serviette
• Cette serviette absorbe l’humidité du poil de votre animal 

domestique.  
Elle lui permet donc d’être deux fois plus vite sec.

 Handtuch
• Dieses Handtuch saugt das Wasser vom Fell Ihres Haustiers auf. 

Auf diese Weise sorgt das Handtuch dafür, dass Ihr Haustier 
doppelt so schnell trocken ist.

Super Absorbent

50 cm
80 cm

MICROFIBER TOWEL GREY
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DOGGY SPLASH POOL

Ø 80 x 20 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 2 9 4

5331886

1
4
144

5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 7 1

31556

1
4
120

Ø 120 x 30 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 3 0 0

5331887

1
4
48

5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 8 8

31557

1
4
48

Ø 160 x 30 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 2 0 1

31808

1
4
36

5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 1 9 5

31558

1
4
40

 Makes for great water-fun for small and large dogs 
alike. The older the dog is, the longer the dog’s hair 
is, and the heavier the dog is, the harder it is for him 
to withstand the heat. Doggy Pool is the ideal way 
for cooling of. The pool flooring features an anti-slip 
coating, especially strong and robust material, claw 
resisting, easy and hygienic cleaning.

 Doggy Splash Pool, het waterplezier voor kleine en 
grote honden.  
Hoe langer het haar van een hond is, en hoe 
zwaarder en ouder hij is, hoe vervelender de hitte 
voor hem is. Doggy Pool is de afkoeling waarop 
honden al lang gewacht hebben. Binnenbodem met 
anti-sliplaag, bijzonder sterk en robuust materiaal, 
klauwbestendig, makkelijk en hygiënisch te reinigen.

 Le plaisir de l’eau pour petits et gros chiens. Plus les 
poils sont longs, plus le poids est important et plus le 
chien est âgé, plus il a du mal à supporter les fortes 
chaleurs. Doggy Pool est la solution de rafraîchissement 
qu’ils attendaient depuis longtemps! Son plancher 
intérieur est anti-glisse, elle est composée de matières 
robustes et solides qui ne craignent pas les griffes. Son 
nettoyage est facile et hygiénique.

 Der tolle Wasserspaß für kleine und große Hunde. Je 
länger das Fell, je mehr Gewicht, und je älter ein Hund 
ist, desto weniger bekommt ihm die Hitze. Doggy Pool 
ist die Abkühlung auf die Hunde schon lange gewartet 
haben! Becken-Innenboden mit Anti-Rutsch, besonders 
starkes und robustes Material, leicht und hygienisch zu 
reinigen.
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BUFFALO HORN     ∙     CORNE DE BUFFLE     ∙     BUFFELHOOR
N 

   
 ∙  

   
 B

ÜF
FELHORN      ∙ 

tonestones22 tonalités · tonen · Töne

3

459

3672

L

Ø 2,2 x 8,5 cm
5 4 0 0 2 7 4 6 7 3 6 0 6

70270101

3

459

3672

S

Ø 1,8 x 6,5 cm
5 4 0 0 2 7 4 6 7 3 6 2 0

70270102

6

288

5184

1,5 x 1,5 x 11 cm 5 4 1 5 2 4 5 4 3 0 4 0 9

1033265

 Dog whistle, horn 2 tones
• 2 frequencies: consistent sound or rolling sound

 Hondenfluitje, hoorn 2 tonen
• 2 frequenties: constant geluid of rolgeluid

 Siflet pour chien, horne 2 tons
• 2 fréquences: son consistent ou son de roulement

 Hundepfeife, Horn Zwei Töne
• Zwei Frequenzen: gleichmäßiges Geräusch oder Rollgeräusch

 Dog whistle, metal
• Adjustable frequency

 Hondenfluitje, metaal
• Verstelbare frequentie

 Siflet pour chien, métal
• Fréquence réglables

 Hundepfeife, Metall
• Einstellbare Frequenz

DOG WHISTLE LUXE METAL

DOG WHISTLE SONI TWO-TONE

Tone

Fix

Tone

Fix
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3

288

3456

5,5 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 4 0 1

47001

6

720

8640

6 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 6 8 5

47021

 Dog whistle
• One frequency: classic dog whistle.
• One tone.

 Hondenfluit
• Eén frequentie: klassiek hondenfluitje.
• Eentonig.

 Sifflet pour chien
• Une fréquence: Sifflet pour chien classique.
• Montone.

 Hundepfeife
• Eine Frequenz: klassische Hundepfeife.
• Eintonig.

 Dog whistle
• High frequency whistle – range 218 yards  

(only the dog can hear it).

 Hondenfluit
• Hoogfrequentie hondenfluitje – tot 200m  

(alleen de hond kan het horen).

 Sifflet pour chien
• Sifflet pour chien haute freéquence – <200m  

(seuls les chiens peuvent l’entendre).

 Hundepfeife
• Hochfrequenz Hundepfeife – bis 200m  

(nur der Hund kann es hören).

DOG WHISTLE RADA ONE TONE

DOG WHISTLE FREKI METAL
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24

1200

2112

0,8 x 0,8 x 2 cm 5 4 0 0 2 7 4 3 1 5 0 6 3

70330100

6

480

11520

22 mm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 1 5 0 0

15251

Safe Return

 I.D. tube, silver

 Adreskoker, zilver

 Tube adresse, argent

 Adressanhänger, silber

 I.D. tube, nickel

 Adreskoker, nikkel

 Tube adresse, nickelé

 Adressanhänger, Nickel

6

360

6480

36 mm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 8 5 5 5

5315257

ADDRESS TUBE TULA

ADDRESS TUBE TIMO

 • Material: stainless steel
• With a screw closure
• With a chrome finish
• With a keyring

 • Materiaal: inox
• Met een schroefsluiting
• Met een verchroomde afwerking
• Met een sleutelring

 • Matériau : inox
• Avec une fermeture à vis
• Avec une finition chromée
• Avec porte-clés

 • Material: Inox
• Mit einem Schraubverschluss
• Mit verchromtem Finish
• Mit Schlüsselring

ADDRESS TUBE RESIDENTO
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6
300
7200

35 mm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 0 9 5

64242

6
300
7200

35 mm 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 0 8 8

64241

LED

LED

SAFETY LIGHT - WHITE LIGHT

SAFETY LIGHT - RED LIGHT
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6
144
/

HEART 5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 1 2 5

64900
3

BLINKI HEART LIGHT PINK-WHITE-BLUE 
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BLINKI - SAFETY LIGHT SILICONE

30

30

1800

8 x 2,5 x 2 cm
5 4 0 0 5 8 5 0 1 2 1 1 8

64723

3

48

2880

6,5 x 7 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 7 4 8 0

31802

3

 Safety light silicone 
• Improves your pet’s visibility and safety 

in the dark.

 Veiligheidslampje
• Vergroot de zichtbaarheid en veiligheid 

van uw huisdier in het donker. 

 Lampe de sécurité
• Améliore la visibilité et la sécurité de 

votre animal dans l’obscurité.

 Sicherheitslampe
• Steigert die Sichtbarkeit und Sicherheit 

Ihres Haustiers im Dunkeln. 
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TREAT BAG PIVO + WAIST BELT

1

48

864

19 x 22 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 2 2 3 2

31844

 Treat bag

 Voedertas

 Sac à snacks

 Futter- und Belohnungstasche
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1
24
144

L = 32 x 27 cm 5 4 0 0 5 8 5 0 0 1 8 1 5

16312

 Multifunction backpack
• Authentic Dog Sport multi-functional saddlebag
• For accessories and snacks
• Comfortable to wear, no rubbing due to extra soft 

cushioning
• Adjustable waist and breast belt
• Lightweight
• Large pockets
• Hidden zipper fixtures
• Reflective material included
• D-ring (handle) for harness function

 Multifunctie rugzak
• Authentieke multifunctionele rugzak
• Voor accessoires en snacks
• Aangenaam draaggevoel, geen wrijving dankzij 

extra zachte stoffering
• Buik- en borstriemen zijn apart verstelbaar
• Lichtgewicht
• Grote zakken
• Verborgen ritssluitingen
• Inclusief reflecterend materiaal
• D-ring voor harnasfunctie

 Sac a dos multifonction
• Sac à dos authentique et multifunctionel
• Pour accessoires et friandises
• Confortable à porter
• Le sac à dos a un rembourrage doux
• Les sangles de la poitrine et des ventre sont 

individuellement ajustables
• Léger
• Grandes poches
• Eclair cachée
• Matériau réfléchissant
• Anneau D (poignée) pour harnais

 Multifunktionsrucksack
• Authentischer multifunktionaler Rucksack
• Für Zubehör und Snacks
• Hoher Tragekomfort, keine Reibung durch 

besonders weiche Füllung
• Bauch- und Brustriemen sind getrennt verstellbar
• Leichtgewichtig
• Mit großen Taschen
• Mit versteckten Reißverschlusstaschen
• Inklusive reflektierendes Material
• D-Ring für Geschirrfunktion

STANLEY

66-106cm

44-80cm
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FOOD BARREL JUNE

13.5 cm 19.5 cm

16
.5

 c
m

Small acces lid

Plastic

FOOD BARREL JUNE
VOERTON JUNE 
BARIL DE NOURRITURE JUNE
FUTTERTONNE JUNE

Art. N° # Outer EAN

4,1 liter
13,5 x 19,5 x 27cm

518984 3 3 (!4AA58F-bachba!
8,4 liter

18 x 24 x 32cm
518985 3 3 (!4AA58F-bacheb!

23,3 liter
25 x 33 x 46cm

518986 1 3 (!4AA58F-bachjg!
43 liter

29 x 39 x 58,5cm
518987 1 3 (!4AA58F-bacihb!

Integrated grip for 
easy handling

Integrated carrying 
handle in the lid

With flap for easy 
pouring Lid with clips With scoop

Hermetically sealed  
lid thanks to the  

rubber airtight closing

518984 (4,1L) � � � � � �

518985 (8,4L) � � � � � �

518986 (23,3L) � � � � � �

518987 (43L) � � � � � �
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FOOD BARREL JUNE

LID FOOD BARREL JUNE
DEKSEL VOEDERTON JUNE 
COUVERCLE RECIPIENT ALIMENTAIRE JUNE
DECKEL FUTTERTONNE JUNE

Art. N° # Outer EAN

4,1L 521737 1 1

8,4L 521738 1 1

23,3L 521739 1 1

43L 521740 1 1

10D | 16

10
D

Go to Index



Plastic

FOOD BARREL PRIA
VOERTON PRIA 
BARIL DE NOURRITURE PRIA
FUTTERTONNE PRIA

Art. N° # Outer Pallet EAN

38 liter
37 x 41 x 50cm

518989 1 4 0 (!4AA58F-bacjbi!

FOOD BARREL PRIA

37 cm 41 cm

5
0

 c
m

Integrated grip for 
easy handling

With flap for easy 
pouring Lid with clip With wheels With scoop

Hermetically sealed 
lid thanks to the rub-

ber airtight closing

518989 (38L) � � � � � �
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DOGGY SPLASH POOL BLUE
DOGGY SPLASH POOL BLAUW 
DOGGY SPLASH POOL BLEU
DOGGY SPLASH POOL BLAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

80x80x20cm 519419 1 4 120 (!4AA58F-bajccb!

120x120x30cm 519420 1 4 48 (!4AA58F-bajcef!

160x160x30cm 519421 1 4 36 (!4AA58F-bajcgj!

(EN) • Easy to set up or store (can be folded in no time)
 • No air pump required
 • With anti-slip coating
 • Made of sturdy materials
 • Different shapes possible

(NL) • Makkelijk op te zetten (zeer snel opvouwbaar)
 • Geen luchtpomp nodig
 • Met antislip coating
 • Gemaakt van stevige materialen
 • Verschillende vormen mogelijk

(FR) • Facile à installer (pliage en un rien de temps)
 • Sans pompe à air 
 • Avec revêtement antiglisse
 • Fabriqué en matériaux résistants
 • Différentes formes possibles

(DE) • Einfach aufzubauen (im Nu zusammengefaltet)
 • Keine Luftpumpe nötig
 • Mit Antirutschschicht
 • Aus robusten Materialien hergestellt
 • Verschiedene Formen möglich
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COOLING BASKET FRESK RECTANGULAR BLUE GREY
KOELMAND FRESK RECHTHOEKIG BLAUW GRIJS
PANIER RAFRAÎCHISSANT FRESK BLEU GRIS
KÜHLKORB FRESK RECHTECKIG BLAU GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

S
40x50x8,5cm

519543 1 6 1 (!4AA58F-bbhffe!
M

50x60x8,5cm
519544 1 6 1 (!4AA58F-bbhfhi!

L
50x70x8,5cm

519545 1 6 1 (!4AA58F-bbhfjc!
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60 cm

40 cm

46 cm
40 cm

30 cm

40 cm

Removable
cover

Zipper Anti-Slip Foam

DOG STAIRS SCALA GREY
HONDENTRAP SCALA GRIJS 
ESCALIERS POUR CHIENS SCALA GRIS
HUNDETREPPE SCALA GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

40x40x30cm 519572 1 2 24 (!4AA58F-bbibhj!

60x46x40cm 519573 1 2 8 (!4AA58F-bbibjd!
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3
0

 c
m

38.5 cm
41.5 cm

MDF

DOG STEP KARPI GREY
HONDENTRAP KARPI GRIJS 
MARCHEPIED POUR CHIEN KARPI GRIS
HUNDETREPPE KARPI GRAU

Art. N° # Outer Pallet EAN

41,5x38,5x30cm 519706 1 2 114 (!4AA58F-bcahef!

(EN) • Ideal for small and older dogs or dogs 
suffering from back and joint problems

 • To bridge a height difference of 40-45 cm

(NL) • Geschikt voor kleine en oude honden of 
honden met rug- of gewrichtsklachten

 • Om een hoogteverschil van 40-45 cm te 
overbruggen

(FR) • Idéal pour aider les chiens de petite taille, 
âgés ou souffrant de problèmes de dos et 
d’articulations

 • Permet de combler une différence de hauteur 
de 40 à 45 cm

(DE) • Geignet für kleine und ältere Hunde oder 
Hunde mit Gelenk- oder Rückenschmerzen

 • Hilft Ihrem Hund dabei ein Höhenunterschied 
von 40-45 cm zu überbrücken
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USB Waterproof LED

BLINKIS SILICONE DISPLAY ASS. BLACK/RED/YELLOW 4x1,1x6,9cm
BLINKIS SILICONE DISPLAY ASS. ZWART/ROOD/GEEL 4x1,1x6,9cm 
BLINKIS SILICONE DISPLAY ASS. NOIR/ROUGE/JAUNE 4x1,1x6,9cm
BLINKIS SILIKON DISPLAY ASS. SCHWARZ/ROT/GELB 4x1,1x6,9cm

Art. N° # Outer EAN

519760 20 40 (!4AA58F-bcfdjj!

3  Light 
Functions
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60-107 cm

83-72,5 cm

Wood

WOODEN DOG BARRIER MONTI EXTENDABLE MAX. 107x83CM
HOUTEN HEKJE MONTI UITREKBAAR MAX. 107x83CM 
BARRIÈRE EN BOIS MONTI EXTENSIBLE MAX. 107x83CM
ABSPERRGITTER AUS HOLZ MONTI AUSZIEHBAR MAX. 107x83CM

Art. N° # Outer EAN

107x2x83cm 519707 1 10 (!4AA58F-bccafd!
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min. 79 - max. 84 cm

76
 c

m

SAFETY GATE SALUS GREY 79-84CM x 76CM
VEILIGHEIDSHEKJE SALUS GRIJS 79-84CM x 76CM 
BARRIÈRE DE SÉCURITÉ SALUS GRIS 79-84CM x 76CM
SCHUTZGITTER SALUS GRAU 79-84CM x 76CM

Art. N° # Outer EAN

84x3,2x76cm 520025 1 4 (!4AA58F-bdcgab!

EXTENSION SAFETY GATE SALUS GREY 7x76CM
VERLENGSTUK VEILIGHEIDSHEKJE SALUS GRIJS 7x76CM 
EXTENSION BARRIÈRE DE SÉCURITÉ SALUS GRIS 7x76CM
ERWEITERUNG SCHUTZGITTER SALUS GRAU 7x76CM

Art. N° # Outer EAN

7x2x76cm 520026 1 60 (!4AA58F-bdbffa!

Door swings
in both directions

Locks at the top
and bottom
Extra Safety

No Screwing
No Drilling Holes
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DOGGY SPLATTER POOL BLUE
DOGGY SPLATTER POOL BLAUW 
DOGGY SPLATTER POOL BLEU
DOGGY SPLATTER POOL BLAU

Art. N° # Outer EAN

Ø 80x20cm 520348 1 8 (!4AA58F-befdhd!

Ø 120x30cm 520349 1 8 (!4AA58F-befdia!

Ø 160x30cm 520350 1 4 (!4AA58F-befdjh!

(EN) • Easy to set up and fold
 • No air pump required
 • With anti-slip coating
 • Equipped with a plug that allows water to flow out after use

(NL) • Makkelijk op te zetten en weer op te vouwen
 • Geen luchtpomp nodig 
 • Met antisliplaag
 • Voorzien van een stop waardoor het water na gebruik kan wegstromen

(FR) • Facile à installer et à replier
 • Ne nécessite pas de pompe à air 
 • Pourvue d'un revêtement antidérapant
 • Équipée d'un bouchon qui permet d'évacuer l'eau après utilisation

(DE) • Einfach aufzubauen, im Nu zusammengefaltet 
 • Keine Luftpumpe nötig
 • Mit Antirutschschicht
 • Mit einem Stopfen versehen, der das Wasser nach Gebrauch leicht abfließen lässt
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COOLING COLLAR FRESK DROP FUCHSIA
KOELHALSBAND FRESK DROP FUCHSIA 
COLLIER RAFRAÎCHISSANT FRESK DROP FUCHSIA
KÜHLHALSBAND FRESK DROP FUCHSIA

Art. N° # Outer EAN

small
16-22cm

520506 6 300 (!4AA58F-bfcefg!
medium
28-36cm

520507 4 200 (!4AA58F-bfceha!
large

49-56cm
520508 4 100 (!4AA58F-bfcegd!

COOLING PAD FRESK DROP FUCHSIA
KOELMAT FRESK DROP FUCHSIA 
TAPIS RAFRAÎCHISSANT FRESK DROP FUCHSIA
KÜHLKISSEN FRESK DROP FUCHSIA

Art. N° # Outer EAN

small
50x40cm

520362 3 12 (!4AA58F-bfcdhb!
medium

70x50cm
520363 2 8 (!4AA58F-bfcdii!

large
90x50cm

520364 1 6 (!4AA58F-bfcdjf!
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COOLING PAD FRESK DROP GREY
KOELMAT FRESK DROP GRIJS 
TAPIS RAFRAÎCHISSANT FRESK DROP GRIS
KÜHLKISSEN FRESK DROP GRAU

Art. N° # Outer EAN

small
50x40cm

520501 3 12 (!4AA58F-bfceab!
medium

70x50cm
520502 2 8 (!4AA58F-bfcebi!

large
90x50cm

520503 1 6 (!4AA58F-bfcecf!
extra large
100x60cm

520504 1 6 (!4AA58F-bfcedc!
extra extra large

120x80cm
520505 1 2 (!4AA58F-bfceej!

COOLING COLLAR FRESK DROP GREY
KOELHALSBAND FRESK DROP GRIJS 
COLLIER RAFRAÎCHISSANT FRESK DROP GRIS
KÜHLHALSBAND FRESK DROP GRAU

Art. N° # Outer EAN

small
16-22cm

520509 6 300 (!4AA58F-bfceih!
medium
28-36cm

520510 4 200 (!4AA58F-bfceje!
large

49-56cm
520511 4 100 (!4AA58F-bfcfaa!
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COOLING BED FRESK DROP GREY
KOELBED FRESK DROP GRIJS 
LIT RAFRAÎCHISSANT FRESK DROP GRIS
COOLING BED FRESK DROP GRAU

Art. N° # Outer EAN

56x66cm 520536 1 8 (!4AA58F-bfffih!

66x76cm 520537 1 5 (!4AA58F-bfffje!

76x91cm 520538 1 4 (!4AA58F-bffgaa!

76x116cm 520539 1 2 (!4AA58F-bffgbh!

COOLING PAD FRESK DROP BONE GREY
KOELMAT FRESK DROP BEEN GRIJS 
TAPIS FRAFRAÎCHISSANT FRESK DROP OS GRIS
KÜHLKISSEN FRESK DROP KNOCHEN GRAU

Art. N° # Outer EAN

45x60cm 520540 2 6 (!4AA58F-bffgce!

60,5x86cm 520541 1 4 (!4AA58F-bffgei!

10D | 28

10
D

Go to Index



COOLING TOWEL FRESK DISPLAY ASSORTMENT
KOELHANDDOEK FRESK DISPLAY ASSORTIMENT 
SERVIETTE RAFRAÎCHISSANT FRESK DISPLAY ASSORTIMENT
KÜHLHANDTUCH FRESK DISPLAY SORTIMENT

Art. N° # Outer EAN

65x40cm 520546 12 12 (!4AA58F-bffgig!
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Squeak

CHRISTMAS DT RABBIT DUMBBELL BODY
KERST HS KONIJN DUMBELL LIJF 
NOËL JCHIEN LAPIN DUMBBELL CORPS
WEIHNACHTEN HS KANINCHEN DUMBBELL KORPER

Art. N° # Outer Pallet EAN

27 cm 518148 6 48 1152 (!4AA58F-ahadbg!

Squeak

CHRISTMAS DT POLAR BEAR DUMBBELL BODY
KERST HS POLAR BEER DUMBELL LIJF 
NOËL JCHIEN OURS POLAIRE DUMBBELL CORPS
WEIHNACHTEN HS EISBAR DUMBBELL KORPER

Art. N° # Outer Pallet EAN

27 cm 518149 6 48 864 (!4AA58F-ahadeh!

Squeak

CHRISTMAS DT REINDEER + BUNGEE + ROPE
KERST HS RENDIER + BUNGEE + TOUW 
NOËL JCHIEN CERF + BUNGEE + CORDE
WEIHNACHTEN HS RENTIER + BUNGEE + SEIL

Art. N° # Outer Pallet EAN

44 cm 518151 4 48 432 (!4AA58F-ahaeai!

Squeak

CHRISTMAS DT POLAR BEAR + BUNGEE + ROPE
KERST HS POLAR BEER + BUNGEE + TOUW 
NOËL JCHIEN OURS POLAIRE + BUNGEE + CORDE
WEIHNACHTEN HS EISBAR + BUNGEE + SEIL

Art. N° # Outer Pallet EAN

47 cm 518152 4 48 432 (!4AA58F-ahaedj!
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Squeak

CHRISTMAS DT FOX + BUNGEE LEGS
KERST HS VOS + BUNGEE BENEN 
NOËL JCHIEN RENARD + JAMBES ELASTIQUES
WEIHNACHTEN HS FUCHS + ELASTISCHE BEINE

Art. N° # Outer Pallet EAN

51 cm 518157 4 48 192 (!4AA58F-ahafid!

Squeak

CHRISTMAS DT HEDGEHOG
KERST HS EGEL 
NOËL JCHIEN HERISSON
WEIHNACHTEN HS IGEL

Art. N° # Outer Pallet EAN

38 cm 518153 4 48 192 (!4AA58F-ahaega!

Squeak

CHRISTMAS DT POLAR BEAR
KERST HS POLAR BEER 
NOËL JCHIEN OURS POLAIRE
WEIHNACHTEN HS EISBAR

Art. N° # Outer Pallet EAN

27 cm 518154 4 48 192 (!4AA58F-ahaejb!

Squeak

CHRISTMAS DT HEDGEHOG MULTI SQUEAKER
KERST HS EGEL MULTI SQUEAK 
NOËL JCHIEN HERISSON PLUSIEURS ORGANES SONORES
WEIHNACHTEN HS IGEL MULTISQUEAKER

Art. N° # Outer Pallet EAN

46 cm 518156 4 48 864 (!4AA58F-ahaffc!
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Squeak

CHRISTMAS DT RABBIT + BUNGEE LEGS
KERST HS KONIJN + BUNGEE BENEN 
NOËL JCHIEN LAPIN + JAMBES ELASTIQUES
WEIHNACHTEN HS KANINCHEN + ELASTISCHE BEINE

Art. N° # Outer Pallet EAN

51 cm 518158 4 48 192 (!4AA58F-ahagbd!

Squeak Crinkly

CHRISTMAS DT REINDEER CRINKLE BODY
KERST HS RENDIER CRINCLE LIJF 
NOËL JCHIEN RENNE MATERIAU CRAQUANT
WEIHNACHTEN HS RENTIER KNISTERMATERIAL

Art. N° # Outer Pallet EAN

42 cm 518159 4 48 768 (!4AA58F-ahagee!

Squeak Crinkly

CHRISTMAS DT RABBIT CRINKLE BODY
KERST HS KONIJN CRINCLE LIJF 
NOËL JCHIEN LAPIN MATERIAU CRAQUANT
WEIHNACHTEN HS KANINCHEN KNISTERMATERIAL

Art. N° # Outer Pallet EAN

42 cm 518161 4 48 768 (!4AA58F-ahahaf!

Squeak

CHRISTMAS DT SANTA CLAUS + FOAM
KERST HS KERSTMAN + FOAM 
NOËL JCHIEN PÈRE NOËL + MOUSSE
WEIHNACHTEN HS WEIHNACHTSMANN + SCHAUMSTOFF

Art. N° # Outer Pallet EAN

40 cm 518162 4 36 432 (!4AA58F-ahahdg!
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Squeak

CHRISTMAS DT REINDEER + FOAM
KERST HS RENDIER + FOAM 
NOËL JCHIEN RENNE + MOUSSE
WEIHNACHTEN HS RENTIER + SCHAUMSTOFF

Art. N° # Outer Pallet EAN

41 cm 518163 4 36 432 (!4AA58F-ahahib!
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Squeak

DT CHRISTMAS SANTA CLAUS + BONE 2IN1
KERST HS KERSTMAN + BEEN 2IN1 
JCHIEN NOËL PÈRE NOËL + OS 2EN1
HS WEIHNACHTEN WEIHNACHTSMANN + KNOCHEN 2IN1

Art. N° # Outer Pallet EAN

32 cm 518165 3 24 288 (!4AA58F-ahdhhf!

Squeak

DT CHRISTMAS SNOWMAN + BONE 2IN1
KERST HS SNEEUWMAN + BEEN 2IN1 
JCHIEN NOËL PÈRE NOËL + OS 2EN1
HS WEIHNACHTEN SCHNEEMANN + KNOCHEN 2IN1

Art. N° # Outer Pallet EAN

33 cm 518166 3 24 288 (!4AA58F-ahdibc!
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Squeak

DT CHRISTMAS PENGUIN + BONE 2IN1
KERST HS PINGUIN + BEEN 2IN1 
JCHIEN NOËL PINGOUIN + OS 2EN1
HS WEIHNACHTEN PINGUIN + KNOCHEN 2IN1

Art. N° # Outer Pallet EAN

38 cm 518167 3 24 288 (!4AA58F-ahdidg!

Squeak

DT CHRISTMAS PENGUIN + BONE 2IN1
KERST HS PINGUIN + BEEN 2 IN1 
JCHIEN NOËL PINGOUIN + OS 2EN1
HS WEIHNACHTEN PINGUIN + KNOCHEN 2IN1

Art. N° # Outer Pallet EAN

43 cm 518169 3 24 288 (!4AA58F-ahdigh!
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Crackles
Plastic
Bottle

CHRISTMAS TOY BOTTLE 2X1(1)
KERSTSPEELGOED FLES 2X1(1) 
JOUET NOËL BOUTEILLE 2X1(1)
WEIHN SPIELZ FLASCHE 2X1(1)

Art. N° # Outer Pallet EAN

35 cm 516226 2 36 432 (!4BB29A-daiabe!

Squeak

CHRISTMAS TOY SQUEAK ASS 2X1(1)
KERSTSPEELGOED SQUEAK ASS 2x1(1)
JOUET NOËL SONORE ASS 2X1(1)
WEIHN SPIELZ SQUEAKER ASS 2X1(1)

Art. N° # Outer Pallet EAN

32 cm 516227 2 36 432 (!4BB29A-daibag!
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Squeak

CHRISTMAS DT SNOWMAN + REINDEER + SANTA 
CLAUS ASS DISPLAY
KERST HS SNEEUWMAN + RENDIER + KERSTMAN ASS DISPLAY
NOËL JCHIEN BONHOMME DE NEIGE + RENNE + PÈRE NOËL 
ASS DISPLAY
WEIHNACHTEN HS SCHNEEMANN + RENTIER + WEIHNACHTS-
MANN ASS DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

29 cm 518150 30 120 240 (!4AA58F-ahadhi!

Squeak

CHRISTMAS DT SNOWMAN DISPLAY
KERST HS SNEEUWPOP DISPLAY 
NOËL JCHIEN BONHOMME DE NEIGE DISPLAY
WEIHNACHTEN HS SCHNEEMANN DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

17 cm 518131 12 96 1536 (!4AA58F-aigdce!
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Squeak

DT PLUSH SHOE WITH FACE CHRISTMAS
HS PLUCHE SCHOEN MET GEZICHT KERST 
JCHIEN PELUCHE CHAUSSURE AVEC FACE NOËL
HS PLÜSCH SCHUH MIT GESICHT WEIHNACHTEN

Art. N° # Outer Pallet EAN

21 cm 518206 4 72 288 (!4AA58F-ahijfe!

Squeak

CHRISTMAS TOY MOOSE 2X1(1)
KERSTSPEELGOED ELAND PLUSH 2x1(1)
JOUET NOËL ELAN PELUCHE 2X1(1)
WEIHN SPIELZ ELCH PLÜSCH 2X1(1)

Art. N° # Outer Pallet EAN

29 cm 516224 2 72 288 (!4BB29A-dajigi!

Squeak

CHRISTMAS TOY CORD 2X2(1)
KERSTSPEELG CORD PLUSH 2X2(1) 
JOUET NOËL VELO COT PELUCHE 2X2(1)
WEIHN SPIELZ CORD PLÜSCH 2X2(1)

Art. N° # Outer Pallet EAN

18 cm 516225 4 48 384 (!4BB29A-dajhef!
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Squeak

CHRISTMAS TOY VINYL DISPLAY ASS
KERSTSPEELGOED VINYL DISPLAY ASS 
JOUET DE NOËL VINYL DISPLAY ASS
WEIHNACHTSSPIELZ VINYL DISPLAY ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

8 cm 514683 32 64 1536 (!4BB29A-chbccg!

Squeak

CHRISTMAS TOY VINYL DISPLAY ASS
KERSTSPEELGOED VINYL DISPLAY ASS 
JOUET DE NOËL VINYL DISPLAY ASS
WEIHNACHTSSPIELZ VINYL DISPLAY ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

12 cm 514684 24 96 1152 (!4BB29A-chbcfh!

Sound

DT CHRISTMAS LATEX PIG WITH KNIT CAP
KERST HS LATEX VARKEN MET MUTS 
JCHIEN NOËL LATEX COCHON AVEC BONNET
HS WEIHNACHTEN LATEX SCHWEIN MIT MUTZE

Art. N° # Outer Pallet EAN

21 cm 518220 6 72 288 (!4AA58F-ahdhee!

89 | 10

89

Go to Index



Squeak

CHRISTMAS DT LATEX FUN DISPLAY
KERST HS LATEX FUN DISPLAY 
NOËL JCHIEN LATEX FUN DISPLAY
WEIHNACHTEN HS LATEX FUN DISPLAY

Art. N° # Outer Pallet EAN

518219 24 144 1296 (!4AA58F-ahdhbd!

Squeak

CHRISTMAS LATEX LONG 2X1(1)
KERSTSPEELGOED LATEX STRETCH ASS 2x1(1)
JOUET NOËL LATEX LONG 2X1(1)
WEIHN SPIELZ LATEX LANG 2X1(1)

Art. N° # Outer Pallet EAN

30 cm 516230 2 36 360 (!4BB29A-dajhhg!

Squeak

CHRISTMAS TOY LATEX DISPLAY ASS
KERSTSPEELGOED LATEX DISPLAY ASS 
JOUET DE NOËL LATEX DISPLAY ASS
WEIHNACHTSSPIEL LATEX DISPLAY ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

14 cm 514685 24 96 1152 (!4BB29A-chbcii!
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Squeak

CHRISTMAS LATEX BONE
KERSTSPEELGOED LATEX BEEN 
JOUET NOËL OS EN LATEX
WEIHN SPIELZ LATEX KNOCHEN

Art. N° # Outer Pallet EAN

19 cm 516229 6 48 864 (!4BB29A-dajhbe!

Squeak

CHRISTMAS DT NOSE RUBBER DISPLAY ASS
KERST HS NEUS RUBBER DISPLAY ASS 
NOËL JCHIEN NEZ CAOUTCHOUC DISPLAY ASS
WEIHNACHTEN HS NASE GUMMI DISPLAY ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

21 cm 518147 25 150 300 (!4AA58F-ahacig!
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Squeak

CHRISTMAS DT MONKEY + TPR BELLY
KERST HS AAP + TPR BELLY 
NOËL JCHIEN SINGE + TPR BELLY
WEIHNACHTEN HS AFFE + TPR BELLY

Art. N° # Outer Pallet EAN

34 cm 518145 4 48 192 (!4AA58F-ahacce!

Squeak

CHRISTMAS DT SNOWMAN + ROPE + TENNISBALL
KERST HS SNEEUWMAN + TOUW + TENNISBAL 
NOËL JCHIEN BONHOMME DE NEIGE + CORDE + BALLE DE TENNIS
WEIHNACHTEN HS SCHNEEMANN + SEIL + TENNIS BALL

Art. N° # Outer Pallet EAN

29 cm 518146 4 48 576 (!4AA58F-ahacff!
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DT CHRISTMAS SOCK ASS RED
KERST HS SOK ASS ROOD 
JCHIEN NOËL CHAUSSETTE ASS ROUGE
HS WEIHNACHTEN STRUMPF ASS ROT

Art. N° # Outer Pallet EAN

518139 3 24 384 (!4AA58F-ahijif!

X-MAS - STOCKING DOG
KERST - SOK HOND 
NOËL - CHAUSSETTE CHIEN
WEIHNACHTEN - SOCK HUND

Art. N° # Outer Pallet EAN

506665 6 24 240 (!4AA27E-hdadgb!

DT CHRISTMAS SOCK ASS RED GREEN
KERST HS SOK ASS GROEN 
JCHIEN NOËL CHAUSSETTE ASS VERT
HS WEIHNACHTEN STRUMPF ASS GRUN

Art. N° # Outer Pallet EAN

518140 3 24 384 (!4AA58F-aigdgc!
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Munchy Rawhide

CALENDER CHRISTMAS MUNCHY / RAWHIDE 2x12PCS
KERST KALENDER MUNCHY / RAWHIDE 2x12ST 
NOEL CALENDRIER MUNCHY / RAWHIDE 2x12PCS
WEIHNACHTEN KALENDER MUNCHY / RAWHIDE 2x12ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

24 pcs 518142 6 36 576 (!4AA58F-aigdig!
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CHRISTMAS CT PLUSH FLAP MOUSE ASS
KERST PS PLUSH FLAP MUIS ASS 
NOËL JCHAT PELUCHE FLAP SOURIS ASS
WEIHNACHTEN KS PLUSCH FLAP MAUS ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

12,5 cm 560685 6 144 2592 (!4AA58F-ahjcjg!

CHRISTMAS CT PLUSH FLIP MOUSE ASS
KERST PS PLUSH FLIP MUIS ASS 
NOËL JCHAT PELUCHE FLIP SOURIS ASS
WEIHNACHTEN KS PLUSH FLIP MAUS ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

10 cm 560686 6 144 2592 (!4AA58F-ahjdcg!

Catnip Crinkly

CHRISTMAS CT CRINKLE MOUSE 2 PCS
KERST PS KNISPERMUIS 2ST 
NOËL JCHAT SOURIS CREPITANT 2PCS
WEIHNACHTEN KS KNISTERMAUS 2ST

Art. N° # Outer Pallet EAN

2 pcs 560382 6 180 5400 (!4BB29A-dajiag!
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CHRISTMAS CT CAT DANGLER DONI SNOWMANN + SANTA + 
REINDEER RED-WHITE ASS
KERST PS HENGEL DONI SNEEUWMAN + KERSTMAN + RENDIER  
ROOD-WIT ASS
NOËL JCHATS CANNE A PECHE DONI BONHOMME DE NEIGE +  
PÈRE NOËL + RENNE ROUGE-BLANC ASS
WEIHNACHTEN KS KATZENANGEL DONI SCHNEEMANN + WEIHNACHTS-
MANN + RENTIER ROT-WEISS ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

560679 6 144 2592 (!4AA58F-ahijgb!

CHRISTMAS CT CAT DANGLER BABBO SNOWMANN + SANTA + 
REINDEER MULTI ASS
KERST PS HENGEL BABBO SNEEUWMAN + KERSTMAN + RENDIER MULTI ASS
NOËL JCHATS CANNE A PECHE BABBO BONHOMME DE NEIGE + PÈRE NOËL 
+ RENNE MULTI ASS
WEIHNACHTEN KS KATZENANGEL BABBO SCHNEEMANN + WEIHNACHTS-
MANN + RENTIER MULTI ASS

Art. N° # Outer Pallet EAN

560680 6 144 2304 (!4AA58F-aigcab!
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LEASH SMALL DOG CUB 120x1,5CM
LOOPLIJN SMALL DOG CUB 120x1,5CM 
LAISSE SMALL DOG CUB 120x1,5CM
LEINE SMALL DOG CUB 120x1,5CM

Art. N° # Outer EAN

green 519994 2 144 (!4AA58F-bddjji!

pink 519995 2 144 (!4AA58F-bdeacf!

Click

COLLAR SMALL DOG CUB
HALSBAND SMALL DOG CUB 
COLLIER SMALL DOG CUB
HALSBAND SMALL DOG CUB

Art. N° # Outer EAN

green
19-33x1cm

519996 3 72 (!4AA58F-bdeafg!
green

25-43x1,5cm
519998 3 72 (!4AA58F-bdebbh!

pink
19-33x1cm

519997 3 72 (!4AA58F-bdeaih!
pink

25-43x1,5cm
519999 3 72 (!4AA58F-bdebei!
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Click

HARNESS SMALL DOG CUB GREEN
HARNAS SMALL DOG CUB GROEN 
HARNAIS SMALL DOG CUB VERT
GESCHIRR SMALL DOG CUB GRÜN

Art. N° # Outer EAN

extra small
28-41cm

520000 2 72 (!4AA58F-bdebhj!
small

32-44cm
520002 2 72 (!4AA58F-bdecda!

medium
37-50cm

520004 2 72 (!4AA58F-bdecjc!

(EN) Mesh material on the inside

(NL) Mesh materiaal aan de binnenkant

(FR) Tissu en maille à l'intérieur

(DE) Mesh-Material auf der Innenseit
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Click

HARNESS SMALL DOG CUB PINK
HARNAS SMALL DOG CUB ROZE 
HARNAIS SMALL DOG CUB ROSE
GESCHIRR SMALL DOG CUB ROSA

Art. N° # Outer EAN

extra small
28-41cm

520001 2 72 (!4AA58F-bdecaj!
small

32-44cm
520003 2 72 (!4AA58F-bdecgb!

medium
37-50cm

520005 2 72 (!4AA58F-bdedcc!

(EN) Mesh material on the inside

(NL) Mesh materiaal aan de binnenkant

(FR) Tissu en maille à l'intérieur

(DE) Mesh-Material auf der Innenseit
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Anti-Slip

BASKET SMALL DOG CUB OCTAGON GREEN
MAND SMALL DOG CUB ACHTHOEK GROEN 
PANIER SMALL DOG CUB OTTAGONO VERT
KORB SMALL DOG CUB ACHTECK GRÜN

Art. N° # Outer EAN

45x40x17cm 519992 1 12 (!4AA58F-bdbeca!

Anti-Slip

BASKET SMALL DOG CUB OCTAGON PINK
MAND SMALL DOG CUB ACHTHOEK ROZE 
PANIER SMALL DOG CUB OTTAGONO ROSE
KORB SMALL DOG CUB ACHTECK ROSA

Art. N° # Outer EAN

45x40x17cm 519993 1 12 (!4AA58F-bdbeee!

Removable
cushion

Removable
cushion
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BLANKET SMALL DOG CUB PINK
DEKEN SMALL DOG CUB ROZE 
COUVERTURE SMALL DOG CUB ROSE
DECKE SMALL DOG CUB ROSA

Art. N° # Outer EAN

120x85x2cm 519991 1 20 (!4AA58F-bdbeag!

BLANKET SMALL DOG CUB GREEN
DEKEN SMALL DOG CUB GROEN 
COUVERTURE SMALL DOG CUB VERT
DECKE SMALL DOG CUB GRÜN

Art. N° # Outer EAN

120x85x2cm 519990 1 20 (!4AA58F-bdbdid!
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Crinkly Squeak

DT SMALL DOG CUB RABBIT LIEKE WHITE/PINK 77CM
HS SMALL DOG CUB KONIJN LIEKE WIT/ROZE 77CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB LAPIN LIEKE BLANC/ROSE 77CM
HS SMALL DOG CUB KANINCHEN LIEKE WEISS/ROSA 77CM

Art. N° # Outer EAN

22x7x77cm 520006 1 40 (!4AA58F-bdefic!

Crinkly Squeak

DT SMALL DOG CUB RABBIT LIEKE GREY/GREEN 77CM
HS SMALL DOG CUB KONIJN LIEKE GRIJS/GROEN 77CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB LAPIN LIEKE GRIS/VERT 77CM
HS SMALL DOG CUB KANINCHEN LIEKE GRAU/GRÜN 77CM

Art. N° # Outer EAN

22x7x77cm 520007 1 40 (!4AA58F-bdddab!

Squeak

DT SMALL DOG CUB RABBIT IKRA GREEN 27CM
HS SMALL DOG CUB KONIJN IKRA GROEN 27CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB LAPIN IKRA VERT 27CM
HS SMALL DOG CUB KANINCHEN IKRA GRÜN 27CM

Art. N° # Outer EAN

17x8x27cm 520008 3 36 (!4AA58F-bdddcf!

Squeak

DT SMALL DOG CUB PIG IKRA PINK 23CM
HS SMALL DOG CUB VARKEN IKRA ROZE 23CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB COCHON IKRA ROSE 23CM
HS SMALL DOG CUB SCHWEIN IKRA ROSA 23CM

Art. N° # Outer EAN

17x8x23cm 520009 3 36 (!4AA58F-bdddfg!
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Squeak

DT SMALL DOG CUB RABBIT ILVA GREEN 29CM
HS SMALL DOG CUB KONIJN ILVA GROEN 29CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB LAPIN ILVA VERT 29CM
HS SMALL DOG CUB KANINCHEN ILVA GRÜN 29CM

Art. N° # Outer EAN

21x9,5x29cm 520010 3 36 (!4AA58F-bdddih!

Squeak

DT SMALL DOG CUB PIG ILVA PINK 23CM
HS SMALL DOG CUB VARKEN ILVA ROZE 23CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB COCHON ILVA ROSE 23CM
HS SMALL DOG CUB SCHWEIN ILVA ROSA 23CM

Art. N° # Outer EAN

21x9,5x23cm 520011 3 36 (!4AA58F-bddebh!

Squeak

DT SMALL DOG CUB RABBIT IDIL GREEN 27CM
HS SMALL DOG CUB KONIJN IDIL GROEN 27CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB LAPIN IDIL VERT 27CM
HS SMALL DOG CUB KANINCHEN IDIL GRÜN 27CM

Art. N° # Outer EAN

10x9x27cm 520012 3 48 (!4AA58F-bddeei!

Squeak

DT SMALL DOG CUB PIG IDIL PINK 21CM
HS SMALL DOG CUB VARKEN IDIL ROZE 21CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB COCHON IDIL ROSE 21CM
HS SMALL DOG CUB SCHWEIN IDIL ROSA 21CM

Art. N° # Outer EAN

10,5x9x21cm 520013 3 48 (!4AA58F-bddehj!
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DT SMALL DOG CUB TENNIS BALL HIFA PINK/GREEN
HS SMALL DOG CUB TENNISBAL HIFA ROZE/GROEN 
JCHIEN SMALL DOG CUB BALLE DE TENNIS HIFA ROSE/VERT
HS SMALL DOG CUB TENNISBALL HIFA ROSA/GRÜN

Art. N° # Outer EAN

Ø 4,5cm 520014 6 72 (!4AA58F-bddfaj!

Ø 6,5cm 520015 6 72 (!4AA58F-bddfda!

DT SMALL DOG CUB KNOTTED ROPE IZRA 20CM
HS SMALL DOG CUB KNOOPTOUW IZRA 20CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB CORDE NOUÉE IZRA 20CM
HS SMALL DOG CUB KNOTENSEIL IZRA 20CM

Art. N° # Outer EAN

green
20x4x4cm

520020 6 180 (!4AA58F-bddgie!
pink

20x4x4cm
520021 6 180 (!4AA58F-bddhbe!

20 cm

11 cm

4 cm
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DT SMALL DOG CUB ROPE DUMMY IVAR 24CM
HS SMALL DOG CUB TOUW DUMMY IVAR 24CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB CORDE DUMMY IVAR 24CM
HS SMALL DOG CUB SEIL DUMMY IVAR 24CM

Art. N° # Outer EAN

green
24x4x4cm

520018 6 72 (!4AA58F-bddgcc!
pink

24x4x4cm
520019 6 72 (!4AA58F-bddgfd!

DT SMALL DOG CUB ROPE BALL IVAR 6CM
HS SMALL DOG CUB TOUW BAL IVAR 6CM 
JCHIEN SMALL DOG CUB CORDE BALLE IVAR 6CM
HS SMALL DOG CUB SEIL BALL IVAR 6CM

Art. N° # Outer EAN

green
Ø 6cm

520016 6 72 (!4AA58F-bddfgb!
pink

Ø 6cm
520017 6 72 (!4AA58F-bddfjc!

13 cm

11 cm

24 cm

4 cm
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 Poo bags

 Poepzakjes

 Sacs de ramasse-crottes

 Hundekotbeutel
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